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Czytam Ksiege Kaptanskq. Rozjuszony Bdog recytuje ustanowione przez
siebie prawa, wylicza kary za ich nieprzestrzeganie. Srozy sie, grozi i pata
gniewem. W rozdziale dwudziestym, pod nagtowkiem Kary za
batwochwalstwo, Pan mowi, ze ten, kto da jedno ze swoich dzieci Molochowi,
zostanie ukarany Smierciq, a miejscowi ludzie go ukamienujq. Bog zwroci
oblicze przeciwko takiemu cztowiekowi i wyltqczy go sposrod swego ludu.
Ciekawe, w jaki sposob, mysle, skoro juz bedzie ukamienowany. Jezeli
miejscowa ludnosc zastoni oczy przed cztowiekiem, ktory dat jedno ze swoich
dzieci Molochowi, catq jego rodzine dosiegnie gniew Boga.

Czytam o Molochu. Wyglgda na to, ze bozek ow moze zapewnic¢ bogactwo,
obfite plony i pomysinos¢ na wojnie. Ktoryz bog nie obiecywat takich rzeczy?
Zdarzato sie, ze poswiecano mu dzieci. Istnialy miedziane statuy Molocha,
puste w srodku, z poteznymi ramionami. Statue najpierw rozgrzewano do
czerwonosci, pozniej zas ktadziono zywe dziecko w jej objecia.

Moyslatam o tym, piszqc te ksiqzke. O poswiecaniu dzieci dla szczescia, ku
chwale tego swiata.



ZE TEZ PIES moze tak krzycze¢. Samuel Johansson nigdy czego$ takiego
nie styszat.

Stoi w kuchni i smaruje kromke chleba. Elkhund jest uwigzany na
podwoérzu. Panuje btogi spokdj.

I nagle pies zaczyna szczekac. Najpierw ostro, popedliwie.

Na kogo tak ujada? W kazdym razie nie na wiewidrke, to pewne. £.0$? Nie,
szczekanie na tosia jest bardziej sttumione i uporczywe.

Potem cos sie dzieje. Pies krzyczy. Wyje, jakby otwarla sie brama piekiet.
To odgtlos, ktory wzbudza w Samuelu Johanssonie zimny strach.

A potem raptownie zapada cisza.
Samuel wybiega z domu. Bez kurtki. Bez butow. Bez rozsadnej mysli.

Potykajac sie w jesiennych ciemnosSciach, biegnie ku garazowi i psiej
budzie.

A tam, w Swietle lampy nad garazem, stoi niedZwiedz. Szarpie martwe ciato
psa, chce je wzigC ze sobg, ale ono ciggle jest przywigzane do dtugiej liny.
NiedZwiedz zwraca zakrwawiony pysk w strone cztowieka i wydaje potezny
ryk.

Samuel robi chwiejny krok do tylu. A potem wstepuja w niego nieziemskie
sily i biegnie tak szybko, jak nigdy wczesniej w zyciu. Wraca do domu po
strzelbe. NiedZwiedz nie rusza sie z miejsca, ale Samuel czuje na karku jego
goracy oddech.

Mokrymi rekami taduje bron, otwiera ostroznie drzwi. Musi zachowac
spokoj. Musi trafi¢ celnie. W przeciwnym razie sprawy mogq potoczyc sie
bardzo szybko. Ranne zwierze rzuci sie na niego w ciggu sekundy.

Skrada sie w ciemnosci. Krok za krokiem. Wtosy na karku najezyly mu sie
jak igielki.

Niedzwiedz stoi tam, gdzie stal. Pozera resztki psa. Podnosi wzrok, gdy
styszy odgtos odbezpieczanej broni.

Samuel nigdy tak sie nie trzast. Nie ma chwili do stracenia. Probuje sie
uspokoic, ale to niemozliwe.



NiedZwiedZ groZznie potrzasa glowa. Bulgocze. Sapie jak miech. Rusza
powoli do przodu. Wtedy pada strzatl. Potworny huk. Zwierze zwala sie na
ziemie, lecz momentalnie sie podnosi. Po chwili znika w mroku.

NiedZwiedZ rozptywa sie w czarnym lesie. Lampa nad garazem nie daje
duzo Swiatla. Samuel sie cofa. Kieruje strzelbe to tu, to tam. Caly czas
nastuchuje. Cholerne niedZwiedzisko w kazdej chwili moze skad$ wyskoczyc.
Widocznosc¢ jest ograniczona do jakiego$ metra. Jeszcze dwadzieScia krokow
do drzwi. Serce wali miotem. Pie¢ krokéw. Trzy. W domu.

Samuel drzy. Caly sie trzesie. Musi potozy¢ komérke na kuchennym stole i
obja¢ prawa reke lewa, zeby wystuka¢ odpowiednie cyfry. L.owczy odbiera
po pierwszym sygnale. Umawiajg sie na spotkanie o brzasku. W ciemnosci
nic nie mozna zdziatac.

O Swicie na podworzu Samuela zbierajg sie mezczyzni z wioski. Sq dwa
stopnie ponizej zera. Przymrozek Scigt drzewa. Opadly liscie. Jarzebiny
czerwienig sie w szaroSci poranka. W powietrzu co$ wiruje. To taki snieg,
ktory nigdzie nie osiada.

Mezczyzni dokladnie przygladajq sie potwornosci przy budzie. W zasadzie
zostala tylko glowa, uwigzana na linie do biegania. I jakie$ cholerne ochtapy.

To grupa twardzieli. Ubrani w kraciaste koszule, bojéwki i zielone kurtki.

Do pasow przytroczyli noze. Mlodzi maja brody i kaszkiety. Najstarsi
starannie sie ogolili i wlozyli na glowy skorzane czapki z nausznikami. To
mezczyzni, ktorzy sami konstruuja pojazdy do transportu ubitych tosi.
Mezczyzni, ktérzy wolg samochody z gaznikami, bo przy takich moga
majstrowac, uniezaleznieni od warsztatbw naprawczych, gdzie do aut
podiacza sie teraz kable komputerowe.

— To bylo tak — podsumowuje towczy, podczas gdy pozostali umieszczajq

pod wargami kolejne porcje snusu’ i zerkajg na Samuela, ktéremu trudno
opanowac nerwowe tiki twarzy. — Samuel ustyszal wycie psa. Wziat strzelbe i
wyszedl z domu. Podejrzewal, ze to moze byC niedzwiedz, bo przeciez od
jakiego$ czasu mamy takiego w okolicy.

Samuel potakuje.

— No wiec tak. Wychodzisz ze strzelba. NiedZwiedz palaszuje psa i rusza do
ataku. Strzelasz w obronie wlasnej. Zwierze podeszio do ciebie. Nie wracates$
do domu po bron. Od poczatku miates ja ze soba. Nic w tym dziwnego. Nikt
cie nie oskarzy o naruszenie prawa lowieckiego, prawda? Wczoraj wieczorem
zadzwonitem na policje. Od reki wydali zezwolenie na odstrzat.



— Kto go dojdzie? — pyta ktos.
— Patrik Maékitalo.
Na te wies¢ wszyscy popadaja w zadume.

Patrik Madkitalo pochodzi z Luled. Oczywiscie dobrze by byto, gdyby za
niedZwiedziem poszedt ktos z lokalnego kota towieckiego. Ale nikt nie ma
tak cietego psa jak Patrik. A gdzies w srodku mezczyzZni zastanawiajq sie, czy
oni sami sg wystarczajgco cieci.

NiedZwiedz jest zraniony. A wiec niebezpieczny. Tutaj potrzebny jest pies,
ktory odwazy sie go osadzi¢. Ktory nie stchorzy i nie wréci do pana z
depczacym mu po pietach drapieznikiem.

Potrzebny jest tez mysliwy, ktoremu nie zadrzy reka, kiedy ,,prosze panstwa,
oto mis” pojawi sie w zaroslach. Wowczas nie ma sekundy do stracenia.
Powierzchnia, do ktorej sie mierzy, by usmierci¢ niedZwiedzia, jest nie
wieksza niz dno garnka. Celuje sie na stojagco, bez podporki. To troche jak
strzelanie do przelatujacej piteczki tenisowej. Jesli spudilujesz, nie masz
gwarancji, ze zdazysz oddac jeszcze jeden strzal. Polowanie na niedzwiedzia
to nie jest zajecie dla tych, ktorym trzesq sie rece.

— O wilku mowa — odzywa sie towczy, Sledzacy oczyma szose.

Patrik Madkitalo wysiada z samochodu i pozdrawia zebranych skinieniem.
Ma okoto trzydziestu pieciu lat. Waskie oczy, brodka dluga i waska jak u
kozy. Mongolski wojownik z prowincji Norrbotten.

Patrik nie mowi duzo, stlucha towczego, pyta Samuela o strzal. Gdzie stat
on? Gdzie stal niedzwiedz? Jakiej amunicji uzyt?

— Oryxa.

— Swietnie — odpowiada. — Dobrze zachowuje mase. Przy odrobinie
szczescia przeszyl tusze na wylot. Krew ulatwi tropienie postrzatka.

— A czym ty strzelasz?

To ktorys ze starszych odwazyt sie zadac pytanie.

— Vulkanem. Najczesciej zatrzymuje sie tuz pod skora.

No jasne, mysla mezczyzni. Bo jego zwierzeta padaja w ogniu. Nie musi ich
tropi€. Moze sie zatroszczy¢ o skore niedzwiedzia.

Patrik odbezpiecza karabin i wchodzi do lasu. Wraca po chwili z krwig na
palcach.



Podnosi klape bagaznika. W klatce transportowej stoja dwa psy mysliwskie
z jezorami zwisajacymi z uSmiechnietych pyskow. Nie majg odwagi spojrzec¢
na kogos$ innego niz ich pan.

Patrik prosi o mape topograficzng. Lowczy przynosi ja ze swojego
samochodu i rozklada na masce.

— To sie okaze, jakg wybral droge — méwi Mikitalo. — Ale jesli poszedt pod
wiatr i przedar} sie przez mtodniak, jest ryzyko, ze przeprawit sie gdzies tutaj.

Sunie palcem wzdluz potoku wptywajacego do rzeki Lainio.

— Zwhlaszcza jesli to jakis starszy cwaniak, ktory zrozumiat, jak przechytrzy¢
psy. Przygotujcie t6dz i badzZcie w pogotowiu, gdyby sie okazalo, Ze trzeba
przejsc przez wode. Psom nie stanowi, ze zmoczg sobie tapy, ale ich pan nie
jest rownie wytrzymaty.

Wszyscy nieznacznie podciggajq kaciki ust, juz odrobine zbratani wspolnym
zadaniem.

Zebrawszy sie w sobie, towczy pyta:
— Chcesz wzigc¢ kogos ze sobg?

— Nie. Potropimy kawalek i zobaczymy. Jesli ruszyt w tym kierunku, w
strone mokradel, to bedziecie je musieli obejS¢ i zaja¢ tam stanowiska.
Zobaczymy, dokad uszedt.

— Chyba nietrudno go znalez¢; w kazdym razie jesli farbuje — odzywa sie
jeden z mezczyzn.

Patrik nie zaszczyca go nawet spojrzeniem, gdy odpowiada: — Hm,
zazwyczaj po jakim$ czasie przestaja krwawi¢. A potem zaszywajg sie w
gestwinie, czesto zataczaja tuk i podchodza przesladowce. Wiec jesli bede
miat pecha, to nie ja jego, tylko on mnie znajdzie.

— Swieta prawda, kurwa — potwierdza lowczy, ciskajac z oczu blyskawice w
strone kolegi z niewyparzonym jezykiem.

Patrik Mékitalo wypuszcza psy z klatki. Znikajq jak dwie brazowe kreski z
nosami przy ziemi. Rusza za nimi z GPS-em w rece.

Tempo, tempo! Spoglada w niebo z nadzieja, ze Snieg nie rozpada sie na
dobre.

Przemierza teren szybkim krokiem. Ozywia w pamieci spotkanych przed
chwilg mysliwych. Tacy jak oni siedza na stanowiskach, pociagaja z flaszki, a
potem zasypiaja. Nigdy nie podolaliby takiemu marszowi. A tym bardziej



polowaniu.

Po drugiej stronie Zwirowej drogi wznosi sie piaszczyste zbocze. Widac, ze
niedzwiedZ sie po nim wspinal. Ciezko i na rozstawionych nogach.
Mezczyzna przyktada dton do wyraznych tropow.

Mieszkancy Lainio juz odczuwaja niedZwiedzig goraczke. Od jakiegos czasu
wiedzg, Ze zwierze kreci sie w poblizu. f.ajno obok przewroconego kubta na
Smieci, parujgce w porannym chlodzie, czerwone jak grysik z brusznicq i
jagodami. Nieustajgce rozmowy o drapiezniku. Odkurzane stare historie.

Patrik przyglada sie zadrapaniom w miejscach, gdzie niedZwiedz zapierat sie
fapami o darn, by wejS¢ na skarpe. Pazury ostre jak noze. We wsi mierza
Slady. Ktada pudetko zapatek obok i fotografujg komoérkami.

Kobiety i maluchy nie wychodzg z domu. Nikt nie ma odwagi iSC na jagody.
Rodzice przyjezdzaja po dzieci samochodami, odbieraja je z przystanku
szkolnego autobusu.

To bez watpienia spory gagatek, stwierdza Patrik, studiujac tropy. Stary
miesozerca. Dlatego rzucit sie na psa.

Przed nim wysoki sosnowy las. Teren latwy i ptaski. Kolumnada drzew,
proste pnie, zadnych galezi i tylko szumigce w gorze korony. Mech,
chrzeszczacy latem pod stopami, teraz jest mokry, miekki i bezglosny.

To dobrze, mysli Patrik. Cicho i dobrze.

Przecina podmokia tgke. Stara stodota zapadla sie na srodku. Wokét leza
zmurszate resztki dachu. Mroz nie Scigl jeszcze wystarczajaco podloza.
Mezczyzna brnie przez mokradla, juz solidnie spocony. Wokot unosi sie won
blota i zelazistej wody.

Slady nagle skrecaja. Wioda ku zaroslom, w kierunku Vaikkojoki.

Gdzies w oddali, w szaroSci poranka, nawotujg skrzekliwie kruki.
Roslinnos¢ gestnieje. Drzewa karlowacieja. Walczg o przestrzen. Cherlawe
sosny. Nedzne, poszarpane choiny Swierkow. Mizerne brzdzki z resztkami
listowia, zolcacego sie na tle przygaszonej zieleni i siwizny. Widocznos¢
maleje do pieciu metrow. A moze jeszcze bardziej.

Patrik dochodzi do potoku. Chwilami musi odgarniac gatezie. Widzi teraz na
odlegtosc¢ kilku metrow.

I wtedy odzywaja sie psy; daja glos trzy razy. Potem zalega cisza. Ich
wilasciciel rozumie, co to znaczy. Wyploszyly niedzwiedzia z toza. Poczuly
ostry zapach i daty znac.



Po dwudziestu minutach znoéw zaczynajq szczeka¢. Tym razem uporczywie.
Dogonity postrzatka. Patrik zerka na GPS. Péttora kilometra. Oszczekuja go i
biegng za nim. Tempo, tempo! Jeszcze nie ma sie co podnieca¢. Pozostaje
mieC nadzieje, Ze mtoda nie podejdzie za blisko. Jest troche narwana. Starsza
suka pracuje spokojniej. Potrafi oszczeka¢ zwierzyne na bezpieczng
odlegtos¢. Rzadko podchodzi blizej niz na trzy metry. Teraz z pewnoscia
zachowuje cztero-, pieciometrowy dystans. Ranny kudlacz tatwo traci
cierpliwosc.

Po potgodzinie stycha¢ charakterystyczny oszczek. Psy osadzily postrzaika.
Razem z nim stojg w miejscu.

No jasne. W najgorszej gestwinie. Suche gatezie i dziadostwo, zero
widocznosci. Patrik nie ustaje w marszu, zostato mu okoto dwustu metrow.

Ma boczny wiatr. Nie szkodzi; niedzwiedz nie powinien go zwietrzyc.
Odbezpiecza bron. Idzie przed siebie. Serce mu wali.

W porzadku, mysli. Wyciera dton o spodnie. Polowaniu zawsze towarzyszy
dawka adrenaliny.

Jeszcze tylko piecdziesigt metrow. Mruzy oczy, probuje co$ zobaczyC w
gestwinie gatezi. Suki majq na sobie kamizelki, seledynowe po jednej stronie
i jaskrawopomaranczowe po drugiej. Zeby odrézni¢ je od niedZwiedzia, kiedy
nadejdzie odpowiedni moment, zeby wiedzie¢, w ktérym kierunku sg
zwrocone.

W oddali miga cos pomaranczowego. Ktéra to z nich? Nie sposob dojrzec.
NiedZwiedz powinien by¢ miedzy nimi. Patrik wypatruje oczy. Tak cicho, jak
tylko sie da, idzie bokiem. Gotéw do strzatlu, tadowania, kolejnego strzatu.

Wiatr zmienia kierunek. Ukazuje sie druga suka. Stoja oddalone od siebie o
dziesie¢ metrow. Gdzie$S tam powinien by¢ niedzwiedz. Ciggle niewidoczny.
Patrik musi podejs¢ blizej. Czuje powiew wiatru na karku, troche z boku.
Niedobrze. Unosi fuzje.

Widzi kudtacza. Dziesie¢ metrow. Za daleko na dobry strzal. Za duzo drzew
i zarosli. Niedzwiedz sie podnosi. Poczul won czlowieka.

Rusza przed siebie. Wszystko dzieje sie blyskawicznie. Zaledwie jeden
oddech i zwierze jest juz w polowie drogi. Trzask tamanych gatezi.

Pierwszy strzal spycha niedZwiedzia na bok, ale ten nie przerywa biegu.
Drugi strzat jest perfekcyjny. Drapieznik zwala sie na ziemie trzy metry przed
Patrikiem.



Momentalnie dopadaja go psy. Targaja za uszy. Kasaja kudly. Wolno im. To
ich nagroda.

Serce thucze sie jak otwarte drzwi na wietrze. Patrik chwyta oddech miedzy
pochwatami dla pséw. ,,Dobrze!” ,,Dzielna dziewczyna!” ,,Zuch z ciebie!”

Wyciaga telefon. Dzwoni do fowczego.

Mato brakowato. O maty wlos... Przez glowe przemyka mu mysl o synku i
narzeczonej. Mysl, ktéra szybko od siebie odsuwa. Spoglada na niedZwiedzia.
Jest ogromny. Prawie czarny.

Czlonkowie kota lowieckiego przybywaja na miejsce. W powietrzu czuc
chtdd jesieni, szorstkiego niedZzwiedzia i gleboki respekt. Mys$liwi obwigzuja
zwierze parcianymi tasmami, tworzq z ich koncowek kilka uprzezy i
wspolnymi sitami wywlekajq ciato z lasu. Skladajq je blizej drogi, na polanie,
do ktérej moze dotrze¢ czterokotowiec. Harujg jak woty. Ciezki kawat drania,
mowia.

Po jakim$ czasie przybywa tez kontroler z lc'z'nsstyrelsen2 . Przeprowadza
inspekcje miejsca zestrzatu, by sie przekonal, czy nie zlamano zakazu
wykladania przynety. Podczas gdy mysliwi odpoczywajg, pobiera wszystkie
niezbedne prébki. Wycina kepke siersci i fragment skory, odcina jadra i
pomagajac sobie nozem, wydlubuje zab, potrzebny do okreSlenia wieku
zwierzecia.

Na koncu rozcina brzuch.
— Sprawdzimy, co mi$ ostatnio jadi? — pyta.

Psy, uwigzane przy drzewie, skomlg zalosnie i szarpig sie na linach. To
przeciez ich niedzwiedz!

Nad zawartosScig zotadka unosi sie para. I cholerny odor.

Kilku mezczyzn bezwiednie sie cofa. Wiedza, co jest w $rodku. Resztki
Elkhunda Samuela Johanssona. Kontroler tez wie.

— Aha — mowi. — Jagody i mieso. Siersc i skora. Kiedy tak miesza patykiem
w bezksztaltnej mazi, nagle opadaja mu kaciki ust, mina rzednie.

— Alez to, kurde, nie jest...

Milknie. Prawag reka, odziang w plastikowa rekawiczke, podnosi kilka
kostek.

— A c6z on, kurwa, potknal? — mamrocze, grzebigc jeszcze chwile patykiem.



Mezczyzni podchodzq blizej. Drapig sie po glowach, daszki czapek zsuwajg
im sie na czota. Kto$ wyciaga okulary.

Kontroler wstaje. Gwaltownie. Cofa sie. W palcach trzyma niewielka kosc.
— Wiecie, co to jest? — pyta.

Twarz mu poszarzata. Wyraz jego oczu sprawia, ze pozostaltym przechodzg
ciarki po plecach. Zapada cisza. Zadnego wiatru. Zadnego ptaka. Las milknie.
Jak gdyby nie chcial wyjawic¢ tajemnicy.

— W kazdym razie to nie jest pies. Tyle moge powiedziec.

NIEDZIELA, 23 PAZDZIERNIKA

JESIENNA RZEKA CIAGLE JESZCZE rozmawiala z nig o Smierci. Ale w
inny sposob. Dawniej byta czarna. Mowita: Mozesz z tym skonczyc¢. Mozesz
wejs¢ na cienki 16d i biec po nim tak dlugo, az sie pod tobg zalamie. Teraz
zapewniata: Dziewczyno ty moja, jesteS tylko mgnieniem. To przynosito
pocieche.

Prokuratorka Rebeka Martinsson od jakiego$ czasu spata spokojnie o wilczej
godzinie. Nie budzila sie opanowana trwoga. Lek jej nie klul, nie grzebat w
srodku, nie rozdrapywat duszy. Nie pocila sie, nie czula kotatania serca.

Nie wystawata w toalecie, wpatrzona w czarne zrenice, chcac obcig¢ sobie
wlosy albo cos podpali¢, najlepiej siebie sama.

Dobrze jest, mowita. Do samej siebie albo do rzeki. Czasami do kogo$
innego, jesli 6w ktos mial odwage zapytac.

Dobrze bylo. Radzi¢ sobie z pracg. Sprzata¢ dom. Nie czu¢ suchosci w
ustach i zapomnie¢ o wysypce spowodowanej lekami. Spa¢ po nocach.

Czasami nawet sie Smiata. Podczas gdy rzeka ptynela, tak jak plynela od
pokolen, na dlugo przed pojawieniem sie Rebeki, i tak jak bedzie ptynela po
jej Smierci.

To wszystko bylo jej dane tylko teraz, w przeblysku zycia. Tylko teraz
mogla sie Smiac i dba¢ o porzadek w domu, radzic sobie z pracg i — siedzac w
stoncu — pali¢ papierosa na ganku. Pozniej przez bardzo dlugi czas bedzie
nicoscia.



Czyz nie? — zapytala rzeka.

Rebeka lubita porzadek. Lubita utrzymywa¢ dom w niezmienionym stanie,
jak za zycia babci. Spala w alkowie na wysuwanej sofie powleczonej
pokostem. Na podtodze lezaly utkane przez babcie galgankowe dywaniki. Na
Scianie wisialy tace, zebrane w ozdobnych wieszakach z recznie haftowanej
tasmy.

Stot z opuszczanym blatem oraz krzesta byly pomalowane na niebiesko i
wysSwiecone wszedzie tam, gdzie spoczywaly rece, gdzie opieraly sie stopy.
Na prostej potce cisnely sie Postylla Laestadiusa, zbior psalméw i stare
numery kolorowych czasopism sprzed trzydziestu lat. W szafach na posciel
spoczywaly wymaglowane, podniszczone przescieradia.

Na stopach Rebeki smacznie spat Jasko. Policjant Krister Eriksson
podarowat jej szczeniaka pottora roku temu. Urodziwy wilczur byt juz prawie
dorostym chlopcem, przynajmniej tak mu sie wydawalo. Sikajac, podnosit
noge tak wysoko, ze niemal tracit réwnowage. Snil o tym, ze jest krélem
Kurravaary.

b.apami psa wstrzasaly dreszcze, kiedy we Snie dopadat gryzonie, ktore za
dnia kusily go swa wonig, ale ktore nigdy nie pozwalaty sie schwytac. Ujadat
i klapal lekko pyskiem, kiedy s$nit o tym, jak z gruchotem miazdzy im
grzbiety. Moze $nilty mu sie tez okoliczne suczki. Odpowiadaty na jego
piekne listy mitosne, ktore codziennie pisal moczem na kazdym zdzble trawy.

Ale gdy krdl Kurravaary sie budzit, nikt nie nazywal go inaczej niz
Smarkacz. I zadne suczki nie byly nim zainteresowane.

Drugi pies Rebeki nigdy nie lezal na t6zku. Nie przesiadywal u niej na
kolanach jak Smarkacz. Kundlica Vera pozwalata sie czasami poglaskac, ale
dhuzsze pieszczoty nie wchodzity w rachube.

Sypiala pod stotem w kuchni. Byla w nieokreslonym wieku i nieokreslonej
rasy. Dawniej mieszkala w glebi lasu. Jej pan byl odludkiem, ktory
przyrzadzat olejek przeciw komarom i latem chodzil nago. Kiedy padt ofiarg
morderstwa, Rebeka zaopiekowala sie Vera. Nie potrafila pogodzi¢ sie z
mysla, ze alternatywa jest uSpienie zwierzecia. Suka pojechata wiec z nig do
domu. I juz tu zostala.

W kazdym razie w pewnym sensie. Vera byla bowiem istota, ktora
przychodzita i odchodzita wedle wlasnego uznania. Ktéra zmuszala Rebeke
do poszukiwan, kiedy udato jej sie czmychna¢ wzdtuz wiejskiej drogi albo
przeciac zagon ziemniakow i popedzi¢ w strone szop na todzie.



— Ze tez masz odwage puszczaC jq samopas! — mawial Sivving, sasiad
Rebeki. — Wiesz, jacy sa ludzie. Ktos ja w koncu zastrzeli.

Ocal ja, modlita sie wtedy Rebeka do Boga, ktoremu chwilami ufata. A jesli
nie mozesz tego uczyni¢, oszczedZ jej cierpienia. Bo powstrzymac jej nie
potrafie. Ona nigdy nie byta moja.

Kiedy spata, nie drgaly jej tapy. Nie ulegala we $nie zZtudnym woniom. To, o
czym $nit Smarkacz, ona robila na jawie. Zimg nastuchiwata znajomych
szmerow, zanurzata pysk w Sniegu i chwytata nornice w zeby, jak lis. Albo
brata rozped i rozgniatala je przednimi tapami. Latem wygrzebywata z norek
nagie myszki i polykala je na miejscu. Nie gardzila konskim lajnem z
pastwisk. Wiedziala, ktorych gospodarstw i ogrodow powinna unikac.
Przemykata obok nich skulona. Wiedziala tez, gdzie poczestuja ja stodka
drozdzowka i zrzynkami z renifera.

Czasami nagle sie zatrzymywata, wpatrzona w jaki$ punkt na péinocnym
wschodzie. Rebeka dostawala wtedy gesiej skorki. Bo tam stal dawny dom
Very, za rzeka, niedaleko jeziora Vittangijarvi.

— Tesknisz za nim? — pytata wowczas.
I byta wdzieczna, ze styszy ja tylko rzeka.

Vera sie obudzila. Usiadta na podlodze u wezglowia i nie spuszczata Slepi ze
swojej pani. Kiedy Rebeka podniosta powieki, zobaczyla suke, ktora
zachecajgco thukla ogonem o podloge.

— No, chyba zartujesz — jeknela. — Jest niedziela rano. Jeszcze Spie.
Naciagnela koldre na glowe. Vera potozyla teb na skraju tozka.

— Spadaj! — rozkazala Rebeka spod przykrycia, cho¢ wiedziala, ze juz za
pozno, Ze nie uda jej sie ponownie zasnac.

— Chcesz siku?
Na stowo ,,siku” Vera zazwyczaj stawata przy drzwiach. Ale nie tym razem.
— Czy to Kirister? — spytala Rebeka. — Jedzie do nas Krister?

Mozna bylo odnieS¢ wrazenie, ze suka czuje, kiedy Krister wsiada do
samochodu pietnascie kilometrow dalej, w miescie.

W odpowiedzi na ostatnie pytanie Vera potozyta sie pod drzwiami.

Rebeka sciggnela ubrania z krzesta obok i polezata na nich chwile, zanim —
ciaggle pod koldrag — zaczela je na siebie wciggac. Dom byt wyziebiony po
nocy; nie miata ochoty na rzeskie powietrze i lodowata bielizne.



Po chwili obydwa psy cisnely sie przed Rebeka siedzacq na sedesie.
Smarkacz potozyt glowe na jej kolanach, chcac wykorzystac¢ kazdq okazje do
pieszczot.

— Pora na $niadanie — oznajmita pani, wyciagajac reke po papier toaletowy.

Zwierzeta popedzily do kuchni. Przy miskach uswiadomity sobie jednak, ze
przewodniczka stada zostala w toalecie, i gwaltownie zawrocily. Rebeka
zdazyla sie podetrze¢ i wcisngC guzik sphluczki; myla pospiesznie rece w
zimnej wodzie.

Po s$niadaniu Smarkacz wrdcit do t6zkowego ciepta.

Vera potozyla sie przy drzwiach w sieni na galgankowym dywaniku,
wcisnela waski nos miedzy tapy i wydata z siebie teskne westchnienie.

Dziesie¢ minut pozniej dat sie styszec warkot samochodu wjezdzajacego na
podworze.

Smarkacz wyskoczyt z tozka tak gwaltownie, ze koldra zawirowala w
powietrzu. Wpadt pod stol, zahaczyl o Rebeke, dopadt do drzwi, a potem
powtorzyl wszystko jeszcze raz. Slizgajac sie na powleczonych pokostem
deskach, poprzesuwal i pomarszczyt galgankowe dywaniki, poprzewracat
krzesta.

Vera sie podniosta i cierpliwie czekata. Tez chciala wyjs¢ na dwoér. Machata
radosnie ogonem, ale nieprzesadnie.

— Nie wiem, o co wam chodzi — powiedziala Rebeka, udajac, Ze nie rozumie.
— Musicie sie wyrazac troche jasniej.

Smarkacz zaskomlat Spiewnie, popatrzy} wymownie na drzwi, podbiegt do
nich i zawrocit.

A pani szta do wyjscia, wcale sie nie spieszac. W zwolnionym tempie. Nie
spuszczajac oczu ze Smarkacza, ktory az sie trzast z podniecenia. Vera
przysiadla. Jezeli tak... Wtedy Rebeka przekrecita klucz i otwarla drzwi. Psy
rzucity sie w dot po schodach.

— Ach, wiec o to wam chodzito! — Rozesmiala sie.

Policjant i przewodnik psow, Krister Eriksson, zaparkowat przed domem
Rebeki. Juz z daleka dojrzat swiattlo w oknie kuchennym na pietrze. Serce
podskoczyto mu radosnie.

Wiasnie gdy otwierat drzwi samochodu, z mieszkania wybiegly zwierzaki.

Najpierw Vera, kolyszac zadem. Z przyjaznie wygietym grzbietem.



Psy Kristera, Tintin i Roy, to ciezko pracujace, dorodne, zdyscyplinowane i
rasowe owczarki niemieckie. Méwito sie o nich w policji, ale tez na miescie.
Smarkacz Rebeki byt synem Tintin. Zapowiadat sie na pieknego wilczura.

W srodku tej grupy powsinoga Vera. Chuda jak patyk. Jedno ucho stalo na
bacznos¢, drugie byto lekko zatlamane. Wokot oka miata czarng tatke.

Na poczatku Krister probowat jg wychowac. ,,Siad”, méwit. Patrzyla mu w
oczy, przechylata glowe: ,,Gdybym tylko mogla zrozumie¢, o co ci chodzi.
Ale jesli nie masz zamiaru zjeS¢ tej watrobianej chrupki, to...”.

Byl przyzwyczajony do tego, ze psy go stuchaja. A jej nie potrafit nawet
przekupic.

— Czesc¢, wioczykiju! — powiedzial na powitanie, tarmoszac jej miekkie uszy
i gladzac smuklg glowe. — Jak to mozliwe, ze jesteS taka chuda, cho¢ caly
czas jesz?

Suka przystala na krotkie pieszczoty, ale =zaraz ustgpila miejsca
Smarkaczowi. Ten wpadl jak szalony miedzy nogi Kristera i zrobit pare
osemek. Nieustannie w ruchu, nie dat sie nawet poglaskac, potem potozyt sie
na znak catkowitego poddania, by momentalnie sie podnies¢ i na przednich
fapach pare razy przyskoczy¢ do Kristera. Po chwili znow lezal na plecach,
jeszcze raz zatoczyt kotko, odbiegl i wrdcit z szyszka, ktorg mogliby sie
pobawic. Upuscit jg przed stopami mezczyzny, polizat go po rece, a w koncu
potozyl sie obok i szeroko ziewnal, jakby wypuszczajac emocje, ktorych po
prostu zebrato sie zbyt duzo.

Na ganku pojawila sie Rebeka. Piekna, piekna. Krister patrzyt na jej
skrzyzowane rece, skulone ramiona, niewielkie piersi zarysowane pod
wojskowym podkoszulkiem. Dlugie ciemne wlosy, ciagle jeszcze sennie
zmierzwione.

— CzeS¢! — zawolal. — Wspaniale, ze jesteS na nogach o tak wczesnej
godzinie.

— Na nogach jak na nogach, kurza dupa! — odkrzyknela. — To ta psica.
Musicie chyba by¢ w zmowie. Budzi mnie, kiedy czuje, ze do nas jedziesz.

RozesSmiat sie. Rados¢ i bdl, reka w reke. Ona ma chtopaka. Adwokata w
Sztokholmie.

Ale to ja chodze z nig po lesie, pomyslat. To ja odSniezam jej podworze i
opiekuje sie psami. Kiedy jedzie do niego, jasne. Ale to bez znaczenia.

Biore to, co dostaje, powtarzat jak mantre. Biore to, co dostaje.



Dobrze, dziewczyno, wymamrotat do Very. BudZz ja. A tego adwokata
mozesz kiedys ugryz¢ w noge.

Rebeka popatrzyta na Kristera i z lekkim zdziwieniem potrzasnela glowa.
Nie zeby kiedy$ otwarcie wyznal, ze jest w niej zakochany. Nigdy sie tez nie
narzucal. Ale pozwalal sobie na dlugie i wnikliwe spojrzenia. Czasami
przygladat jej sie z usmiechem, jak gdyby byla cudem. Przyjezdzal do niej
bez uprzedzenia i wyciagat ja do lasu. Oczywiscie jesli nie byto u niej Mansa.
Podczas jego wizyt trzymat sie od Rebeki z daleka.

Mans nie przepadat za Kristerem Erikssonem.
— Wyglada jak kosmita — mawiat.
— Owszem — odpowiadata.

Bo to prawda. Ciezkie poparzenie w miodosci zdeformowalo jego twarz.
Brakowalo mu uszu, a w miejscu nosa znajdowatly sie tylko dwa otwory.
Skoéra przypominata suchg mape w réznych odcieniach rozu i brazu.

Ale ma zgrabng i wysportowang sylwetke, pomyslata Rebeka, patrzac, jak
Smarkacz lize mu twarz. Psy wiedzg, jaka jest ta skora w dotyku.

— Tak gwoli informacji — powiedziala, tagodnie sie uSmiechajagc — cale
wczorajsze popotudnie spedzit na kupie gnoju u Larssona, gdzie rozdrapywat
krowie placki i wyjadat z nich biate robale.

— Fuj! — wykrzyknat Krister i zaciskajgc usta, probowat odepchnac od siebie
mtodego wilczura.

Vera podniosta glowe, spojrzata w strone szosy i zaszczekala.

Psy Kristera zawtorowaty jej z samochodu. Juz od dluzszego czasu wszyscy,
oprocz wilczurow, Swietnie sie bawili.

Sekunde pozniej przy skrzynkach pocztowych pojawit sie sasiad Rebeki,
Sivving.

— Halo! — zawolal. — CzeSc¢, Krister, ustyszalem samochdd i tak pomyslatem,
ze to ty.

— O Jezu — wymamrotata Rebeka. — Jeszcze niedawno zapowiadalo sie na
spokojny niedzielny poranek.

Vera ruszyla przed siebie, zeby przywitac sie z Sivvingiem. On spieszyt sie,
jak mogl, ale nie szto mu zbyt dobrze. Lewa strona ciala nie nadazala za
prawa. Stopa zostawata w tyle, ramie zwisalo ciezko wzdtuz tutowia.

Rebeka patrzyla na Vere, ktéra Sciggnela sasiadowi rekawice i zatoczyla



wokot niego koto tak wolno, by zdazyt jej te rekawice odebrac.
— Cholerne psisko! — ustyszala, jak przemowit do suki z czutoscia w glosie.
Ze mna nigdy sie nie bawi, przelecialto jej przez mysl.

Sivving dotart na miejsce. Ciggle jeszcze by} rostym mezczyzng. Wysokim.
Z zaokraglonym, budzacym szacunek bandziochem, z miekka, bialg kulg
wlosow, jak u dmuchawca.

— Czy moglibySmy pojechac¢ do Sol Britt Uusitalo? — spytal bez ogrodek. —
Obiecatem sprawdzi¢, co sie z nig dzieje. Zadzwonili z jej pracy, bo sie
niepokoja. Mieszka pod Lehtiniemi.

Rebeka zazgrzytata bezgtosnie zebami.

Zawsze wynajdzie mi jakieS zajecie, pomyslata. Obiecuje komus, a potem
przychodzi tutaj, mimo ze jest niedziela i wczesny ranek.

Krister zdazy}t juz otworzy¢ drzwi po stronie pasazera.

— Wskakuj do srodka — powiedzial i przesunat fotel do tyhu, zeby ulatwic
starcowi wsiadanie.

Ale przeciez to dobry czlowiek, przyznala Rebeka w duchu. Dobry i
troskliwy. Poczula wyrzuty sumienia.

— Ann Helen Alajarvi, wiesz, corka Gosty Asplunda — kontynuowat Sivving,
walczgc z pasem bezpieczenstwa przeciggnietym przez wydatny brzuch. —
Razem z Sol Britt obstuguje bufet $niadaniowy w hotelu Vinterpalatset.
Zadzwonila, bardzo zaniepokojona. Sol Britt powinna by¢ w pracy o szostej
rano. Obiecalem, ze pojade i sprawdze. I tak mialem wyjsc¢ z Bellg. Ale wtedy
zobaczytem samochdd Kristera. Dobrze, zebySmy pojechali wszyscy razem.
Gdyby trzeba bylo wywazy¢ drzwi.

Spojrzat na nich z zadowoleniem. Prokuratorka i policjant.
— To nie jest takie proste — odparta Rebeka.

— Jest, jest — zaoponowal Krister ze Smiechem. — Rebeka wchodzi na dach i
wslizguje sie przez okno, a ja taranuje drzwi.

Ruszyli w strone Lehtiniemi.
— Czy Sol Britt to twoja znajoma? — spytat policjant.

Rebeka siedziata z tylu z Verg i Bellg, wyzlica sasiada. Smarkacz dzielit
klatke transportowa z psami Kristera.

Caly samochdd bylo czuc¢ psami. Bella cierpiata na chorobe lokomocyjng i z



pyska zwisaly jej diugie nitki sliny.

— Nie, nie do konca znajoma — odpar} Sivving. — Mieszka troche na uboczu.
Znacznie ode mnie mlodsza. Ale zawsze tu mieszkata, no, wiec kiedy sie
widzimy, méwimy sobie ,,dzien dobry”. Pare lat temu miala problemy z
alkoholem. Wtedy nikogo nie dziwilo, ze czasami nie zjawia sie w pracy.
Kolezanki i koledzy wiedzieli. Kiedy$ zapukata do mnie, chciala pozyczyc¢
troche pieniedzy. Nie pozyczylem, ale zaproponowatem obiad. Odmoéwila.
Mniejsza z tym. Trzy lata temu zmart jej syn, potragcony przez samochdd.
Miat trzydzieSci pie¢ lat, pracowal w warsztacie przy Hotelu Lodowym w
Jukkasjarvi; w mtodosci obiecujgcy narciarz, wygral mistrzostwa junioréw w
okregu, kiedy miat siedemnascie lat. Osierocit syna. Maly miat wtedy cztery,
moze piec lat. Jakzez on ma...

Sivving zamilkl i poruszyl gwaltownie glowaq, jak gdyby chcial z niej
wytrzasngC imie chilopca. Nie mozna przeciez snu¢ opowiesci, nie znajac
imion i nazwisk.

O Boze, jaki z niego gadula, pomyslata Rebeka, wygladajac przez okno.
W koncu sobie przypomniat.

— Marcus! To zreszta osobna historia. Jego matka dawno temu
przeprowadzita sie do Sztokholmu. Ma nowego faceta i dwojke dzieci.
Szybko im to poszio. Wyjechala stad, gdy Marcus skonczyt rok. Od razu
zamieszkata z tym nowym i sprawili sobie mtode. Pierworodnym za$ nie byla
szczegOlnie zainteresowana. Sol Britt sie wsciekata. Chociaz z drugiej strony
cieszyla sie, ze wnuczek zamieszka u niej. To byt jakby poczatek zmian w jej
zyciu. Zaczeta chodzi¢ na spotkania anonimowych alkoholikéw i przestata
pi¢. Kiedy rano zadzwonita Ann Helen, zapytatem ja, czy nie sadzi, ze Sol
Britt znéw wpadta w nalog. ,,Nigdy w zyciu!”, powiedziata. No, wiec musimy
w to wierzyC. Moglo sie przydarzy¢ mnostwo innych rzeczy. Wystarczy, ze
cztowiek sie potknie na dywanie i uderzy glowa o kant stolu. A p6zniej minie
kilka dni, zanim go znajda.

Rebeka ugryzila sie w jezyk, by nie wypali¢: ,Zagladam do ciebie co
najmniej raz dziennie!”. W lusterku wstecznym zobaczyla przelotne
spojrzenie Kristera.

— A jak tam moroszka w tym roku? Udata sie? — policjant zmienit temat
rOZIMowy.

— Nie za bardzo. W tym sezonie nikt duzo nie uzbieral. Za malo bylo
insektow. Zazwyczaj przeczesuje mokradla za Rensjon. Tam moroszka rosnie
zawsze. Ale nie w tym roku. Pochodzitem pare godzin i nawet nie przykrylem



dna wiaderka. Troche dalej wzdhluz jeziora ciggnie sie waski pas brzeziny.
Bylem tam trzy, cztery lata temu; moroszka wtedy obrodzila, pomyslalem
wiec, Ze na pewno co$ znajde, a tam ani jednej maliny! No, ale w tym roku,
chociaz ich wszedzie jak na lekarstwo, postanowitlem tam mimo wszystko
zajrzeC. I stuchajcie, zatrzesienie! Pomaranczowy kobierzec. Jakie$ pietnascie
na sto metrow. Zbieralem dwie godziny i wrocitem do domu z siedmioma,
osmioma litrami. No, ale to wszystko.

— Wow! — wykrzyknat policjant.

Rebeka odplynela gdzies myslami. Jak dobrze, ze Krister jest pogodny i
okazuje zainteresowanie. Sgsiad moze sie wiec nagada¢ do woli. W kazdym
razie bardziej niz psy, z ktorymi policjant chodzi na spacery.

— No, chociaz teraz nie jest mi tatwo ze wzgledu na ramie... — méwit dalej
Sivving. — Ale dawniej to dopiero! Jak razem z Maj Lis zbieraliSmy jagody w
Pauranki... Kiedy to moglo by¢? W dziewiecdziesigtym piatym? Przez osiem
godzin zebralem sto czterdzieSci pieC litrow! Rosly wszedzie. Na skraju
torfowisk, w lesie, na porebach. Krzewinki uginaty sie pod ich ciezarem,
cztowiek najpierw widziat tylko zielone, trzeba byto podniesc¢ krzaczek, zeby
zaczaC zbierac. Ogromne owoce. Dojrzate i stodkie. To tutaj! Nie musisz
wjezdzacC na podworze. Zatrzymaj sie na poboczu.

Nareszcie, pomyslata Rebeka.

Sivving wskazal reka dom przy drodze. Pietrowy, drewniany. Pomalowany
na z6tto. Wybudowany prawdopodobnie w pierwszej polowie ubieglego
wieku. Zelazny balkon od frontu byt w tak oplakanym stanie, ze chyba nikt
nie mial odwagi nan wychodzi¢. Brakowato ganku. Do drzwi wejSciowych
prowadzily dwie drewniane kratownice, polozone jedna na drugiej. Stary
ganek widocznie kiedyS rozebrano, a do budowy nowego nigdy nie doszto.
Wokot nie zielenit sie zaden trawnik. Dom stal na zwiewnej tace, typowej dla
tutejszych piaszczystych gleb. Stojace na srodku podwdrza zegar stoneczny i
odrapany maszt flagowy sprawialy wrazenie zagubionych. Sztywne poszwy i
poszewki na suszarce ogrodowej przypominaly o tym, ze nadeszly nocne
przymrozki.

— Zastanawiam sie, czy to nie bylo w tym samym roku, kiedy zebralem tak
duzo zurawin — kontynuowat nieztomnie Sivving, ktéremu na wspomnienie
jagodowych przygod wyraznie poprawit sie humor. — W kazdym razie p6zng
jesienig. Zaczynalem dopiero kolo poludnia, bo rano owoce byly
przymarzniete do podtoza.

Rebeka poruszyla sie na tylnym siedzeniu. Gdyby w koncu wysiad} i



sprawdzit, co z tq Sol Britt, moze nareszcie poszliby na spacer do lasu.

Tylko Zze on musi dokonczy¢ opowies¢. Pozwo6l mu dokonczy¢, upomniata
sie bezglosnie Rebeka.

— W ciggu jednego dnia zebralem dwadzieScia cztery litry. Dwa z nich
podarowatem siostrze Maj Lis, ktéra mieszka w Pajali. Akurat miata u siebie
krewnych z Finlandii, poszli do lasu i wrocili z piecioma litrami. Strasznie
zadowoleni. A wtedy Gunsan powiedziala: ,,Znam takiego, co zebrat
dwadzieScia cztery litry”. Sitd ei voi, odparli. , To niemozliwe”. Na to
Gunsan: ,,Dla niego to mozliwe!”.

Sivving przerwat i spojrzatl na dom. Zapadta cisza.

— No, to pojde i zobacze — odezwat sie. — Poczekacie, prawda?

SIVVING OTWORZYL DRZWI bez pukania, zgodnie z wiejskim
Zwyczajem.

— Halo! — zawotal.
Zadnej odpowiedzi.

Prosto z sieni wchodzitlo sie do kuchni. Czystej i schludnej. Zlew z
nierdzewnej stali blyszczal z daleka. Na serwetce obok stal pusty wazon.
Suszarka do naczyn byla oprozniona. Biale kafelki ozdobiono naklejkami;
motyw z czterema owocami na przemian z obfitym kwieciem w z6lci i brazie.

Starzec zatrzymat sie na moment. Myslami powrdcit do zony. Ona tez nigdy
nie zostawila na suszarce nawet szklaneczki. Wszystko musialo byc
porzadnie sprzatniete. Wytarte do sucha i wstawione do szafki.

Przypomniat sobie te chwile, kiedy sam zmywat. Niewazne, jak bardzo sie
starat. Zawsze chodzila za nim ze Scierkq i poprawiala.

Bez Maj Lis to nie to samo, pomyslat.

Nigdy nie przyszto mu do glowy, zZe ona moze umrzeC wczesniej. Byli
przeciez w tym samym wieku. Wszystkie pieprzone badania wykazuja, ze
kobiety zyja dtuzej od mezczyzn. Dlaczego wiasnie oni byli wyjatkiem?

Po jej Smierci prasowat serwetki i ukladatl kwiaty w wazonach. Wrzos, dziki
rozmaryn, peliki. Tylko ze to nie pomagalo. Nie pomagaly tez nawet
najbardziej gruntowne porzadki. Dom przestat zy¢. Jakby nie chciat.



Sivving nie potrafil go sprzedac. Ale nie umial tez w tej pustce mieszkac.
Przeprowadzka do kotlowni w piwnicy okazala sie najlepszym rozwigzaniem.

Mniej sprzatania, wyjasnial tym, ktorzy sie dziwili. Jak inaczej mogiby
wytlumaczy¢ to wszystko ludziom, ktorzy tego nie rozumiejg?

Teraz rozgladal sie po kuchni Sol Britt Uusitalo. Zastonki podwigzane
wstazkami. Bibeloty i mnéstwo kwiatow na parapetach.

Wszystkie dolne szafki byly pootwierane.

Dziwne, uSwiadomit sobie. Od razu zaczat to sobie tlumaczy¢. Moze
ustyszata chrobotanie i probowala zlokalizowa¢ mysz? A moze czegos
szukata? Ptynu do mycia, ktory gdzies sie zapodzial? Albo...?

Drzwi do sypialni byly uchylone. Nie dochodzit stamtad zaden dzwiek.
Powinien wejs¢ do srodka?

— Halo! — zawotal ponownie. — Sol Britt!

Zawahat sie. Wejsc¢ tak po prostu, bez zaproszenia, do kobiecej sypialni? A
moze Sol Britt lezy tam pijana?

Pijana, polnaga, nieprzytomna. Nie znal jej i nawet jesli Ann Helen
zapewniatla, ze powrot do natogu nie wchodzi w gre, to...

Poczut sie nieswojo. Lepiej, zeby tu weszla Rebeka. Jest przeciez kobieta.

Rebeka i Krister wysiedli z samochodu. Psy byly spokojne. Juz wkrotce
wybiegaja sie do woli w lesie.

Krister wyciagnat z kieszeni pudetko ze snusem. Ugniotlt w palcach porcje i
wsunat ja pod gorng warge.

W oczach Rebeki dostrzeg! cien obrzydzenia.
— Wiem — powiedziat.

— Uzywaj sobie — uSmiechnela sie. — To po prostu nie moja bajka.
Sprobowatam tylko raz i nie wiem, czy kiedykolwiek miatlam wieksze
nudnosci.

Mezczyzna schowat pudetko do kieszeni. Po chwili znow je wyjat.
— Skoncze z tym — oznajmit.

— Dlaczego?

Spuscit wzrok.

Rebeka umilkla i tez pospiesznie wbita wzrok w ziemie.



Krister z uSmiechem wskazal na warge i powiedziawszy: ,,To mdj ostatni
snus”, cisngt pudetko w las.

Sivving wyszed} z domu.

— Nie ma jej w kuchni — zawotatl i obejrzal sie przez ramie. — Nie chce
wchodzi¢ do sypialni. Bo moze tam po prostu $pi. I nagle wyrosnie przed nig
facet. To dos¢ niezreczna sytuacja, no nie? Uwazacie, Ze powinienem wejs¢?

— Stoi tu jej samochod — powiedziata Rebeka do Kristera.

Spojrzeli po sobie. Czasami ludzie umierajg we Snie. Zdarza sie to nawet
dos¢ czesto.

Tintin zaszczekala gtosno i zaczeta drapa¢ w prety klatki.
—E, wejde i zobacze — postanowita Rebeka.

Krister chwycit jg za ramie.

— Poczekaj! — poprosit, patrzac na Tintin.

Suka stala wyprostowana w klatce. Poruszala rytmicznie nozdrzami.
Szczeknela jeszcze raz i znow zaczela drapac.

— Ona znaczy. Czuje Smier¢. I to tak szybko. Powietrze musi byc
przesigkniete krwig.

— Sivving! — zawotatla Rebeka. — Poczekaj! Nie wchodz. My to zrobimy.

Rebeka weszla do Srodka, zaraz za nig Krister. Zawotata: ,halo!”. Dom
odpowiedziat cisza. Otwarte szafki kuchenne, niczym rozwarte usta, ktore
chciatly cos powiedziec, ale nie wydobyty z siebie ani stowa.

Atak serca, pomyslata Rebeka, kierujac kroki do sypialni. Przewrocita sie i
rozbita glowe.

A jezeli nie umarta, tylko lezy tam sparalizowana?

Sol Britt lezata na plecach w 16zku. Glowe miata odwrocong na bok. Oczy
otwarte, usta tez. Wystawat z nich jezyk. Jedno ramie zwisato bezwladnie.

Miala na sobie tylko majtki. Koldra spadta na podloge. Cate cialo bylo w
kropkach niewielkich ran.

— Co to... — zaczela Rebeka i przerwala.

Krister podszed} do lezacej i na wszelki wypadek przytozyt palce do jej szyi.
Kilka sennych much wzlecialo ku sufitowi i przysiadto na nim. Policjant
skingt glowa.



Rebeka przygladata sie martwej kobiecie. Cienkie struzki zaschnietej krwi z
kilku ranek. Szukala w sobie emocji. Czego$, co moze przypominatoby
wzburzenie. Przerazenie?

Nic jednak nie czula.

Spojrzata na Kristera. Byl powazny, ale spokojny. Tylko w telewizji
policjanci wymiotujq na miejscu zbrodni.

— Co tu sie stato? — spytala, stuchajac swojego rzeczowego tonu. — Ktos ja
zaktut?

— Halo! — zawotal z zewnatrz Sivving.
— Znalezlismy ja — odkrzyknela Rebeka. — Ale nie wchodz!

— Spojrz na jej twarz — powiedziat Krister i pochylit sie nad zmarla. — Tutaj,
przy kosci policzkowej. Jakby ktos zdrapat jej naskorek.

— Musimy jg tu zostawi¢ — zadecydowata. — Zadzwoni¢ po technikow i
medyka sagdowego.

— Popatrz na Sciane — odpart Krister.
Nad t6zkiem kto$ napisat duzymi czarnymi literami: ,, KURWA?”.

Rebeka obrdcita sie na piecie i wyszta z sypialni. Sivving stat pod drzwiami
wejsciowymi, przepelniony niepokojem.

— Co sie stato?

— O Sivving...

Wyciagnela reke, by go dotkna¢, ale w polowie gestu sie zawahata i
pozwolila jej opasc.

Tak bardzo go lubila. Jej rodzice nie zyli. Babcia tez. Sivving by} dla niej
najblizszym cztowiekiem na Swiecie, ale nigdy nie okazywali sobie czutosci.
To nie w ich stylu.

Pomyslala, Ze powinna byla go przyzwyczai¢ do dotyku.

Powinnam byla go dotykac, tak jak dotykala mnie babcia, przyznala w
duchu. Mimochodem. Kiedy przechodzac przez kuchnie, pospiesznie mnie
glaskala, poklepywata. Kiedy pomagata mi zasunaC zamek albo zalozyc
rekawiczki. Kiedy otrzepywala mnie ze Sniegu w sieni.

Gdyby tak postepowata z Sivvingiem, moze teraz nie czulaby sie tak
niezrecznie. Tesknila za tym, by ujac¢ jego dton, lecz nie potrafita sie
przemaoc.



— Co sie stato?! — wykrzyknat starzec. — Jakas potwornos¢, prawda? Nie
zyje, tak?

Za plecami Rebeki wyrést Krister. Spojrzat na Sivvinga.

— Czy nie moéwiteS, ze Sol Britt mieszka z wnukiem? — spytal cicho. —
Jakzez mu byto, Marcus?

— Tak. Gdzie on jest? Gdzie jest chtopiec?

KOMISARZ ANNA MARIA MELLA patrzyta zdumiona na najmtodszego
syna. Ze tez taka niewielka istota moze by¢ tak gadatliwa! Zaczynat od rana,
zaraz po przebudzeniu.

Teraz stat w drzwiach sypialni rodzicow i trajkotal, podczas gdy mama w
poszukiwaniu rajstop przewracata do gory nogami zawartos¢ komodki.

Siostra Roberta, ta z Junosuando, miata urodziny. Anna Maria postanowita
wlozyC spddnice. Jak mozna mie¢ peilng szuflade rajstop i ani jednej catlej
pary?

Na domiar zlego spédnica okazala sie troche przyciasna. Ze tez jaki$ glupi

kilogram ma tak duze znaczenie. Dawniej tadnie sptywala z bioder. Teraz
ciggle podjezdzata do gory, pod zebra, i przy byle ruchu obnazata uda.

Wygladam jak brojler, pomyslata, patrzac z przygnebieniem w lustro.

— Mamusiu, wiesz? Starszy brat Maltego ma Zelda Legend of the Hourglass.
Pozwolil nam sie przygladac¢, jak gra, i zaszed} strasznie daleko. Jest taka
jaskinia, a w niej brama, i wiesz, co trzeba zrobi¢, zeby przez nig przejsc?
Mamusiu! Wiesz?

— Nie.

— Trzeba zacza¢ rozmawiac z tablicg, a potem trzeba na niej co$ napisac,
chociaz nie pamietam co, musze zapyta¢ Maltego, i wtedy, w kazdym razie...
Shichasz?

— Mhm.

— Wtedy brama sie otwiera i trzeba przejsS¢ przez most, a tam jest miecz. O,
jak bym chciat dosta¢ Nintendo DS. Kupisz mi?

— Nie. IdZ do swojego pokoju i widz ubrania, ktore lezg na krzesle.

Dziura na piecie, stwierdzila i rzucila jeszcze jedng pare rajstop na podtoge.



Mam tak zgrubiate i popekane piety, ze momentalnie wydzieram dziury.

Gustav ciagle stal w drzwiach sypialni. Tyle ze na czworakach i wierzgat
nogami.

— Popatrz, potrafie sta¢ na rekach! Zobacz teraz, jak...
— Shuchaj no, mo6j mitosciwy panie. Marsz stad! Ubieraj sie. Migiem!
Chlopiec, nie spieszac sie, ruszyt w kierunku swojego pokoju.

Moze te? — pomys$lala, naciagajac kolejng pare rajstop na reke, zeby
sprawdzic ich stan. Cale!

Kiedy jednak naciggnela je na pupe, puscito potezne oczko. Nastepna para
tez byla dziurawa. Kolejne rozlecialy sie, gdy dociggneta je zaledwie do
kolan.

Znow zaczela przekopywacC szuflade. Majtki, skarpety, rajstopy, jeden
wielki miszmasz. Kurz podraznit jej nos. Kichnela.

— Noz, do kurwy nedzy! — wybuchta.

— Jak ci idzie? — spytal Robert, jej maz, ktory wiasnie pojawit sie w
drzwiach, prosto spod prysznica.

— Posikalam sie — odparla, siadajac na skraju t6zka. — Przekopywatam
zakurzong szuflade ze skarpetami, kichnetam i — kurza dupa — posikatam sie.
Jestem wrakiem.

— Bardzo?

— Nie, no chyba rozumiesz, ze nie. Ociupinke. Ale mimo wszystko. Poddaje
sie. Myslalam, ze wloze spodnice, bo twoje siostry sa zawsze takie
wyszykowane, ale widze, ze pozostaja mi spodnie i kosmiczna pielucha.

— Chodz do mnie, kochanie. Sprawdze.
— Nawet nie probuj! Jesli mnie dotkniesz, to wyciggne pistolet stuzbowy!

Wstala, wyjela z szuflady baweliane majtki i pare frotowych skarpet.
Zalozyla je i wciagnela dzinsy w ciggu trzydziestu sekund.

Olewam, pomyslata w duchu. I tak nie moge sie z nimi rownac.
Zajrzala do pokoju Gustava. Chlopiec stal w 16zku na rekach.

— Ubierz sie w koncu! Nie mam zamiaru gderac. Ubierz sie, ubierz sie,
ubierz sie. lle razy...

— Jeszcze tylko raz, bo musze wygra¢ w szkole z Lovisa, no wiesz, mamy



zawody, kto najdluzej ustoi na rekach, a ona caty czas probuje mnie pokonac,
bo jestem lepszy. Mowi, ze jej rekord to trzynascie sekund. O, w t6zku jest o
wiele trudniej, strasznie tu miekko. Mozesz zabra¢ koldre i poduszke?
Mamusiu, czy ty mnie stuchasz? Zabierz, prosze...

— Tu jest twoja bluza. W16z jq, zanim sie zdenerwuje.

Anna Maria przyciggneta syna do siebie i przelozyla bluze przez jego glowe.
Powinna jq wyprasowaC. Poza tym Gustav ma za dlugie wilosy. Mama
Roberta z pewnoscig zwréci na to uwage. Spod dzianiny dochodzito
nieustanne paplanie.

— Mamusiu, no, chyba nie wierzysz, ze rekord Lovisy to trzynascie sekund,
skoro w szkole nie potrafi usta¢ nawet trzech. Mamusiu, wiesz? Widzialas
moja liste zyczen?

— Tysigc razy. Ale do Gwiazdki jeszcze daleko. Wkiladaj skarpety.

— Ale nie widzialas jej ostatnio! Dopisalem mnostwo rzeczy. I wszystko
mozna kupic¢ na Ellos, kropka, com. Chociaz nie lego. Bo mam tez specjalng
liste lego. Au! Moje brwi! Au!

— Przepraszam.

Spod bluzy wyjrzata glowa chilopca. Anna Maria pomogla mu odnalezc¢
rekawy.

— O, chciatbym dostac¢ tak duzo zestawow lego. Na przykilad...

— Shuchaj! Na mojej liscie zyczen jest to, zebyS sam wilozyt spodnie i
skarpetki.

— Co?! Nie chcesz nic wiecej? Dobrze. Ale, mamusiu... Chciatbym,
zebysmy pojechali do Ullared. Linus z mojej klasy tam byt i opowiadal, ze
mozna tam kupi¢ mase fajnych rzeczy. A wiesz, ile znakéw drogowych juz
umiem? Moze sto. Na przykitad taki okragly niebieski ze strzatka w te strone.
To bardzo proste. Od razu to wyczaitem. Nawet nie musialem pytac tatusia
ani ciebie. To obznacza, ze trzeba jecha¢ wilasnie w tym kierunku, czyli tam
gdzie pokazuje strzatka. A jak strzatki sa w kotku? Wiesz, co to obznacza?

— Spodnie. Juz!

— No, ale przeciez wkladam. To obznacza rondo!

— Mowi sie: oznacza — skomentowal Petter, przechodzac obok pokoju
miodszego brata.

Anna Maria pomogta Gustavowi wiozy¢ spodnie i zaciggnela go do kuchni,



podczas gdy on nieustannie rozprawiat o znakach drogowych i lekcjach walki
mieczem, ktorych Oshus udziela Linkowi, kiedy ten wychodzi z jaskini.
Posadzita go przed kefirem z ptatkami oraz kanapka i za jego plecami zrobita
do meza mine: ,zajmij-sie-nim-zanim-zrobie-mu-krzywde”. Robert siedziat
juz przy stole, ze wzrokiem wbitym w najnowszy numer ,,Annonsbladet”.

Ich szesnastoletnia corka Jenny siedziala zamyslona nad podrecznikiem
fizyki. Anna Maria juz dawno stracita nadzieje, ze kiedykolwiek bedzie
mogla jej pomoc w nauce. Gwozdziem do trumny byta klasowka z geometrii
euklidesowej.

Jedenastoletni Petter z bezradng ming patrzyt w talerz z kefirem.
— Nie mam tyzki — poskarzyt sie.

— Ale chyba masz nogi? — spytala Anna Maria, nalewajac sobie kawy do
kubka.

W koncu klapneta przy stole.

— Mamusiu, wiesz — zaczagt Gustav, ktory milczal pie¢ sekund, poniewaz
mama wetkneta mu do ust tyzke kefiru.

— Czy ktoS go moze uciszyc? — warknela Jenny. — Probuje sie uczyc¢. Jutro
mam sprawdzian.

— Sama sie ucisz! — powiedzial wzburzony Gustav. — I nie przerywaj mi.

— Przestan sie do mnie odzywac! Zabraniam ci — odpalita Jenny i zakryta
dtonmi uszy.

— Jak dostane pod choinke lego soku mielenie, to bede cicho przez caly
miesigc. Mamusiu, kupisz mi?

— To sie nazywa Sokdt Millennium, ghupku — sprostowat Petter. — Mamo,
wiesz, ile kosztuje taki zestaw? PieC tysiecy dziewieCset dziewiecdziesiat
dziewiec koron.

— Daj spokoj — odparta Anna Maria. — Kto kupuje lego za szes¢ patykow? To
niemozliwe.

Petter wzruszyt ramionami.
— To ty jestes glupek — wypalit Gustav.

Petter wykonat serie szybkich gestow. Pokazal na brata, potem pokrecit
przytozonym do skroni palcem wskazujacym: ,ty, ghupi”, blyskawicznie
uformowat dlonie w litery ,t” i ,,0”, nastepnie wyciagnat srodkowy palec:
»fuck”, by zakonczy¢ litera ,,t” utworzona z obu wyprostowanych dloni.



— Odwal sie! — krzykngt Gustav placzliwym glosem. — To ty... jeste$
skonczony ghupek!

— Czy wy naprawde nie mozecie sie uspokoi¢?! — wrzasnela Jenny. —
Chrzanie to wszystko! Nigdzie z wami nie jade. Jutro mam sprawdzian,
kapujecie?

Gustav szturchnat starszego brata. W oczach zabtysty mu izy. Petter zasmiat
sie szyderczo. Gustav rzucit sie na niego z pieSciami.

— Aj! — pisnat Petter nienaturalnie cienkim glosem.
Robert spojrzat znad gazety.

— Wilbzcie talerze i kubki do zmywarki — odezwal sie, pozornie
nieporuszony wojng Swiatowa, ktéra wiasnie wybuchta.

Jenny podniosta sie, zatrzasneta z hukiem podrecznik i krzyknetla:
— Wioze!

Wtedy zadzwonil telefon Anny Marii. Gdzie$ lezal, ale gdzie? Niezbyt
daleko, bo sygnat byt dosc wyrazny.

— Kochani, spokoj! — zaapelowata. — Czy ktos mi pomoze znalez¢ komorke?

Wstata od stotu i wstuchana w znajomy dzwiek, doszia do sterty ubran
lezacych na krzesle skrzyniowym w przedpokoju.

W kuchni zapadlta cisza. Cata rodzina patrzyta na Anne Marie. Rozmowa nie
byta dluga.

— Tak. Kurza dupa! Jasne, juz jade.

— Co sie stalo? — spytala Jenny. — Spoko, mamo. Wiesz, ze nikomu nic nie
powiemy...

— Czy kto$ umarl? — chciat sie dowiedzie¢ Gustav. — Ale chyba go nie znam,
prawda?

— Nie, nie znasz — odpowiedziala i zwracajac sie do Roberta, dodata:
— Musze lecie¢. A wy sobie jakos...

Zakonczylta zdanie nieokreslonym ruchem reki, majac na mysli i Sniadanie, i
chaos w kuchni, i dzieci, i rodzine Roberta, i podr6z samochodem do
Junosuando, tam i z powrotem.

Czula, jak na policzki wystepuja jej rumience.

Waskie narzedzie khujace, powtorzyta w duchu.



Serce w jej piersi bito spokojnie.
Dziesigtki cioséw, moze nawet sto. I ze wszystkich miejsc na ziemi —
wiasnie w Kurravaarze!

— Pozdréwcie ode mnie ciocie Ingele — poprosita dzieci.

Odwrdciwszy sie do Roberta, opusScita kaciki ust z nadzieja, ze przybrata
mine osoby rozczarowanej.

— I babcie — dodata. — Naprawde mi...
— Nawet nie probuj — przerwat jej maz.

Przyciagnat ja do siebie i pocatlowal w glowe.

SIVVING NIE POTRAFIL usta¢ w miejscu. Przestepowatl z nogi na noge ze
wzrokiem utkwionym w las.

— Zobaczysz, ze go znajdziesz — zapewnit Kristera. — Zobaczysz.

Stali wcigz przed domem Sol Britt Uusitalo. Technicy i medyk sadowy byli
juz w drodze. Krister zerkngt na Rebeke. Nieprzerwanie rozmawiala przez
telefon.

Szukali chtopca. W jego pokoju na pietrze 16zko byto niezastane. Zajrzeli do
drewutni i starej stodoty, obeszli dom dookota. Wotali. Ani Sladu Marcusa.

Krister Eriksson mrukngt co$ w odpowiedzi. Zatozyt Tintin kamizelke
robocza. Za plecami miat Sivvinga, ktory nieustannie przebieral nogami.

Byt do tego przyzwyczajony. Zawsze miat za sobg drepczacych wkoto ludzi.
Rodzicow dzieci, ktére zgubity sie w lesie. Doroste dzieci, ktorych rodzice,
dotknieci demencja, wychodzili z domu i nie wracali. Kolegow. Wszyscy
udeptujacy wokot niego ziemie czekali na szczeSliwe zakonczenie. On i
Tintin byli ich nadzieja.

Ale Tintin nie odczuwala niepokoju ani udreki. Piszczala z podniecenia, nie
mogac sie doczekac, kiedy wyrusza. Przepelniona psig radoscig i checig do
pracy.

Nagle policjantowi zrobito sie ciezko na duszy. Nie chciat znalez¢ martwego

chlopca. Tyle sie moglo zdarzy¢. Wyobraznia podsuwata niejedno
alternatywne rozwigzanie i zadne z nich nie miato szczeSliwego zakonczenia.

Kto$ wynosi chlopca do samochodu. Malec szamocze sie w objeciach



napastnika. Na glowie ma krwawiacg rane, w ustach knebel. Inny scenariusz:
jakis$ szaleniec zakluwa na Smierc¢ kobiete w t6zku. Chlopiec sie budzi, zostaje
zraniony, ale udaje mu sie zbiec w ciemnosciach. Kustykajac, oddala sie
kawatek i w konicu umiera samotnie w lesie.

Krister planowat dzisiaj spacer po lesie w towarzystwie Rebeki i pséw. To
jeden z ostatnich dni w roku odpowiednich na takga wedrowke. Wkrétce miat
spasc snieg.

Mimo wszystko odetchneli z ulgg, kiedy nie znaleZli chtopca zadZganego na

SmierC w poscieli. Na podlodze lezata koszulka. Czarna, sprana, z nadrukiem.
Prawdopodobnie miat jg na sobie poprzedniego dnia.

Krister pozwolit Tintin dokladnie ja obwacha¢, a p6ézniej wydal komende:
szukaj! Zaczeli od obejscia domu. Napieta smycz. Na tylach budynku suka
ruszyta na skos przez dzialke. Nos w wysokiej, pozotklej, jesiennej trawie.
Przebiegla przez krwiste jarzebinowe zarosla i wpadla do lasu. W doét do
rowu, znOw w gore, obok starej wanny zanurzonej w mchu. Mineli sterte
desek przykrytych zielong plandeka.

Wtedy Tintin uniosta glowe. Slady zapachowe w powietrzu s zawsze
Swieze. Musieli wiec by¢ blisko. Suka parla do przodu wzdhiz lesnej drézki,
miedzy sosnami. Oddalili sie od domu tak bardzo, ze stracili go z pola
widzenia.

Przed nimi ukazatl sie domek zabaw.

Jezeli w ogole mozna bylo tak nazwac te zatosng budowle. Sklecona z plyt
pilSniowych, pomalowana na czerwonobru-natny kolor, pokryta papa.
Rozbite dawno okno przestaniata przezroczysta folia budowlana.

Krister zatrzymat sie na moment. Tintin szarpata za smycz, skomlac.

Zdarzalo mu sie znajdowa¢ martwe dzieci. Przypomniat sobie
dwunastoletnia dziewczynke, ktora odebrata sobie zycie. GdzieS niedaleko
Kalix. Policjant zacisngt mocno powieki, zeby odsuna¢ od siebie ten obraz.
Siedziala pod drzewem. Mozna bylo odnieS¢ wrazenie, ze tylko zasnela.
Glowe trzymata prosto.

Tintin znalazla ja po trzech godzinach szukania. A poniewaz nie przepadata
za takociami i raczej w ogole nie byla tasa na jedzenie, uhonorowat ja w
sposob, w jaki zawsze honorowat ja za dobrze wykonang prace. Po prostu
zaczat sie z nig bawic. To byla dla niej najlepsza nagroda. Chodzito tez o to,
by suka kazdy dobrze rozpracowany $lad taczyta z czyms przyjemnym.

Martwa dziewczynka siedziala pod drzewem, podczas gdy Krister figlowat



obok z Tintin, wolajac: ,,Zuch dziewczyna! Zaraz ztapie zuch dziewczyne!”.

Wiasnie wtedy dotarli na miejsce dwaj koledzy. Spojrzeli na zmarte dziecko.
Potem popatrzyli na opiekuna psa jak na wariata. Krister uwigzat suke na
smyczy i odszedt w milczeniu. Nie probowat sie nawet tlumaczy¢. Po co? 1
tak by go nie zrozumieli. Z pewnoscia opowiadano o nim to i owo w
okolicach Kalix.

Chlopiec znajdowal sie w domku. Krister byl niemal pewien. Tintin
skomlala i szarpigc za smycz, wyrywala sie w jego strone. Nie bylo sie nad
czym zastanawiaC. Musiat to sprawdzic.

Na podiodze lezal kwiecisty materac. Na chybotliwym stoliku stato
mnoéstwo puszek po piwie. Ktos tutaj niewatpliwie urzgdzat sobie zakrapiane
imprezy z obmacywaniem. Ale teraz kilka kocow oraz niespecjalnie czysta,
skosmacona koldra przykrywaty drobne ciatko dziecka.

— Dzielna dziewczyna! Zuch dziewczyna! — Krister pochwalit Tintin.

Suka krecita sie w koto, dumna jak paw.Policjant odchylil koce i kotdre.
Delikatnie przytozyt dton do szyi. Skdra byla ciepla, tetno wyrazne. Biala
koszulka i nagie stopy. Zadnych $ladéw krwi. Zadnych obrazen. Ulga byla
tak ogromna, ze Krister zadrzat jak w febrze. Chlopiec zy!

Whasnie otworzyt oczy. Utkwit je, zaokraglone ze strachu, w kleczacym nad
nim mezczyznie.

I wydat przerazliwy krzyk.

SIVVING ZATOCZYL kolejny krag wokdt samochodu, powloczac
niedomagajacq noga.

Jeszcze mi tu upadnie, pomyslata Rebeka. A ja go sama nie podniose.
— Moze jednak usigdziesz? — zaproponowata na nowo.

— No, raczej wida¢, ze od jakiego$ czasu nie miata chlopa — powiedzial,
jakby nie przyjmujac do wiadomosci jej stow. — Popatrzze na plot. Przyjdzie
zima i zawali sie pod naporem $niegu. Jak myslisz, dobrze mu idzie?

Machnat reka w kierunku lasu, gdzie znikneli Krister i Tintin.

Rebeka obrzucita spojrzeniem ogrodzenie, ktore tu i 6wdzie odchylato sie od
pionu. Shupy zmurszaty ze staroSci. Powstrzymata sie, zeby nie napomknac o
swoim plocie, ktory trzymal sie prosto, mimo ze nie miala w domu



mezczyzny zrecznego do stolarki. I zeby nie wspomniec¢ o paru mtodziencach
we wsi, ktorych ploty juz dawno sie rozleciaty.

— Powiedziales, ze jej syn zostal potragcony przez samoch6d? — spytala,
zmieniajgc temat.

— Tak, Boze drogi — odpart Sivving, zatrzymujac sie na chwile. — Biedny
chlopiec. Najpierw mama przeprowadza sie do Sztokholmu. Pézniej w
wypadku samochodowym ginie tato. A teraz babcia...

— Jak doszto do tego wypadku?

— Nie wiadomo. Sprawca uciekl. Chyba jednak usigde na chwilke. Moge?
Nie ma tutaj wiele sladow?...

— Mozesz siedzie¢ w samochodzie. Przesune do tytlu fotel kierowcy, drzwi
zostawimy otwarte i opowiesz mi, co wiesz o Sol Britt.

Sivving usiadl na przednim siedzeniu i wytart czoto. Rebeka miata ochote
zrobic€ to samo.

— No, jezeli chodzi o Smier¢ jej syna... — zaczal. — Czasami mysle, ze to
mogt by¢ ktos z naszej wsi. Wiadomo, ze ten i 6w jezdzi po pijaku. Potraci
kogos, spanikuje i ucieknie. A moze nawet nie zauwazy.

Bella i Smarkacz krecili sie w klatce, przeciez obiecano im spacer po lesie!
Vera wzdychata na tylnym siedzeniu.

— A do tego ojciec Sol Britt, jesienig... — mowit dalej Sivving. — To tez
osobna historia. Ale na pewno o niej styszalas.

— Nie.

— Daj spokoj! Nie slyszalaS o mezczyznie rozszarpanym przez
niedzwiedzia? O Boze, kiedy to bylo? Krucho u mnie z pamiecia... Na
poczatku czerwca! Pisali o tym w gazetach. To byl staruszek, wszyscy
mysleli, ze pobtadzit w lesie. Szukano go, ale nie znaleziono. A teraz, no,
moze jakieS dwa miesigce temu, w okolicy Lainio ustrzelono niedZzwiedzia,
ktory pozart psa na uwiezi. W zotadku misia wykryto resztki Fransa Uusitalo,
ojca Sol Britt. Delektowat sie staruszkiem przez cate lato, brr!

— Tak, czytatam o tym. To byt ojciec Sol Britt?
Sivving spojrzat z wyrzutem na Rebeke.
— Z pewnoscia ci o tym mowitem. Ale widocznie zapomniatas.

Zamilkl na chwile. Rebeka pograzyla sie w myslach. Przypomniala sobie
mezczyzne rozszarpanego przez niedzwiedzia. Kiedy w zoladku drapieznika



znaleziono kos¢ ludzkiej reki, przeszukano dokladnie okolice Lainio i w
koncu znaleziono zwloki. Czy moze raczej ich resztki.

Od czasu do czasu zdarzalo sie, ze niedzwiedz atakowat czlowieka. Kiedy
cztowiek wchodzil miedzy samice a jej mlode. Albo kiedy mial ze soba
ghipiego psa, ktory najpierw gonit misia, a pdézniej wracal, przez misia
goniony, zeby znaleZ¢ schronienie u swojego pana lub pani.

— A jego mama — odezwat sie Sivving — to znaczy babcia Sol Britt, tez
zostala zamordowana.

— Co ty powiesz?

— Pracowala jako nauczycielka w Kirunie. Zaraz, kiedy to bylo? Przyjechala
tu na krotko przed wybuchem pierwszej wojny Swiatowej. Uczyla mojego
stryja. Stodka jak cukierek, powtarzal zawsze. Mila dla dzieci. Nigdy nie
wyszla za maz, ale urodzita syna. To by}t wilasnie ojciec Sol Britt, ten, ktorego
pozniej rozszarpal niedzwiedz. Kiedy mial zaledwie kilka tygodni,
zamordowano jego mame. Potworna historia. Pewnego zimowego wieczoru
ktosS jq zabit w szkolnej sali. Ale to stare dzieje.

— Kim by} morderca?

— Nie wiadomo. Jej przyjaciétka zaopiekowata sie chlopczykiem i
wychowala go jak wlasne dziecko. W tamtych czasach nie byto lekko.

Wypowiadajqc ostatnie zdanie, rzucit Rebece karcgce spojrzenie.

A ona przypomniala sobie wczeSnie owdowiala matke Sivvinga, ktora
samotnie wychowywata swoje dzieci.

Wiem, ze mam dobrze, pomyslata. Gdybym teraz zostala samotng matka,
poradzilibySmy sobie Swietnie. Moje skrzaty miatyby dach nad glowa, pelne
brzuszki i zapewnione miejsce w szkole. Nie musialabym ich nigdzie
oddawac.

Popatrzyla na sasiada. Wiedziala, ze nieraz bieda zagladala mu w oczy.
,Rownie dobrze mogliSmy sie znalez¢ w domu dziecka”, mawial czasami.

Nie wszystko kiedys bylo lepsze, pomyslata.

JEST 15 KWIETNIA 1914 ROKU. Nauczycielka Elina Pettersson siedzi w
pociggu jadacym ze Sztokholmu do Kiruny. Wedlug rozktadu jazdy podroz
trwa trzydziesci szes¢ godzin i dwadzieScia pie¢ minut, ale dzi$§ majg znaczne



opOznienie ze wzgledu na wszystek Snieg zalegajacy na torach. Elina spedzita
w pociggu dwie noce i po spaniu na siedzgco czuje, jak pobolewa ja pupa;
pociesza sie jednak tym, ze wkrotce dotrze do celu.

Kiedy wyglada przez okno, widzi uginajacy sie pod Sniegiem kartowaty las.
Zasnute bielg torfowiska i jeziora. Stada reniferéw, ktére wielkimi oczyma,
acz pozornie bez leku, obserwuja zgrzytajacy, sapiacy i buchajacy pojazd. Od
czasu do czasu wagony sq odlaczane, lokomotywa sie cofa i nabiera rozpedu,
by zamontowany na niej ptug poradzit sobie z masg Sniegu na torowisku.

Tyle Sniegu i tyle lasow! W glowie sie nie miesci, Zze Szwecja jest taka
rozlegla. Nigdy wczesniej Elina nie zapuscila sie az tak daleko na péinoc.
Zadna ze znanych jej oséb nie zapuscila sie az tak daleko na péinoc.

Slofice przygrzewa przez szybe. Swietlne zajaczki przysiadaja na fotelach
obitych mokietem, kicaja po niebiesko-zielonym, wzorzystym pluszu. Swiatlo
jest tak ostre, ze trzeba mruzyc oczy, ale Elina nie chce opuscic rolety. Pejzaz
za oknem jest bezgranicznie piekny.

Czuje sie wolna. Wlasnie skonczyla dwadziescia jeden lat i jedzie do
Kiruny! Do najnowszej osady na Swiecie. Wiasnie tam jest jej miejsce. W
nowych czasach.

W ciggu zaledwie kilkudziesieciu lat Szwecja dZwignela sie z ubdstwa. To
przeciez nie tak dawno, dzieki szczepieniom, pokojowi i ziemniakom,
lawinowo wzrosta liczba ludnosci. A wszyscy biedacy... Teraz gdy juz
masowo nie umierali, musieli sobie radzi¢, cho¢ ledwie wigzali koniec z
koncem. Ich dzieci o zapadnietych policzkach chodzity boso. Gdzie sie miaty
podziac? Czy tak jak rodzice mialy kopac¢ rowy melioracyjne albo harowa¢ w
oborze? Nie. Nagle zabrakto dla nich miejsca. Miasta w dalszym ciggu byty
Smiesznie mate. Szwedzi zaczeli wiec opuszcza¢ kraj. Mlodziez, sita i
marzenia wyptywaly do Ameryki. Wladze wyglaszaly kazania o patriotyzmie
i ograniczaniu apetytow, ale tak naprawde byly bezradne niczym czlowiek,
ktoremu upuszczono krew.

Podnoszenie sie z uboOstwa zaczelo sie — jak to zwykle bywa — od
najbiedniejszych. Dzieki bogactwom naturalnym. Rudzie zelaza. Lasom. Na
poczatku dwudziestego wieku coraz wieksze znaczenie zaczal odgrywac
przemyst bazujacy na nowych wynalazkach. Zdobywano patenty, tworzono
spoiki akcyjne, nieustannie i w ogromnych ilosciach.

Teraz ludzie ciagna do miast. Tam wytwarza sie Scier drzewny, telefony,
karabiny maszynowe, maszyny rolnicze, klucze szwedzkie, szczypce
hydrauliczne, dynamit i zapatki. Nowa Szwecja zaczyna sie bogacic.



Elina prostuje plecy i postanawia przejs¢ do wagonu kawiarnianego. Musi
zazy¢ troche ruchu. Wkrotce, juz niedtugo bedzie w Kirunie!

Juz samo to, ze cata miejscowosc jest zelektryfikowana! Elektryczne latarnie
na ulicach i prad w gospodarstwach domowych. Jest tez kapielisko, pawilon
muzyczny i biblioteka.

Elina spoglada na snieg skapany w stoncu i nagle sie uSmiecha. Dziwnie jej
z tg wesotoscig na twarzy. Przyktada palce do ust i dotyka usmiechu. Dopiero
teraz, kiedy opuscita prowincje, kiedy opuscita Jondker, uSwiadamia sobie, ze
przez ostatnie dwa lata byta pogragzona w smutku.

Jakby nagle obudzita sie z ponurego snu i do$¢ mgliScie pamietata, o co w
nim chodzito. Chce zapomnie¢ wiejska szkote. Te wszystkie zszarzate dzieci
bezrolnych chlopow, wyrobnikow folwarcznych, zagrodnikow, parobkow,
dziewek stuzebnych i robotnikow dniowkowych. Dzieci, ktore od poczatku
wiedzg, ze skonczg edukacje na ustawowych szeSciu klasach i w wieku
dwunastu lat bedgq wystarczajaco doroste, by zarabia¢ na wlasne utrzymanie.
Dzieci, ktore nie opuszczajg ojca, matki i mlodszego rodzenstwa. Cos w nich
juz dawno wygasto. To wida¢ po oczach. Kiedy na dworze pada deszcz lub
Snieg, powietrze w klasie gestnieje od zapachu ich ubran. Czuc od nich oborg,
brudem i mokrg welna.

Chce zapomnie¢ synow bogatych gospodarzy. Teraz juz nic jej nie moga
zrobi¢. Opasli i zadowoleni; jeszcze dzieci, a juz wlasciciele majatkow. I
tylko dlatego ze ich ojciec posiada calg wies oraz okoliczne pola i lasy, w
stosunku do nauczycielki i kolegow moga sie zachowywac, jak im sie zywnie
podoba. Nauczycielka, ktorej zalezy na utrzymaniu posady, traktuje wiec
panicza zyczliwie. Wystawia mu dobre cenzurki, zeby nie zostac bez prezentu
na Boze Narodzenie: korca zyta, szynki, kielbasy i paszy dla krowy. Precz!
Precz, wszelkie mysli o bogatych gospodarzach!

A wiejski pastor? Z nim tez nie bedzie juz miala do czynienia!
Niech sie smazy w piekle, mysli o nim gniewnie.

Duchowny pehit jednoczesnie funkcje przewodniczacego w zarzadzie
szkoly. Juz na pierwszym zebraniu doszto miedzy nimi do scysji. Elina byta

zwolenniczka reformy pisowni, a glowe przepehialy jej idee Ellen Key3 .
Pastor twierdzil, ze Key jest nieobyczajna, Selma Lagerlof — szkodliwa,
Strindberg to potepieniec, a Fréding — autor plugawej literatury. Oczy
zachodzily mu tzami, gdy styszal, jak dzieci Spiewaja Przylaszczki na stokach
sie ukazaly, a jednoczesnie nie potrafit oderwa¢ wzroku od jej piersi. Kiedy
zostawata z nim sam na sam, nigdy nie miala pewnosci, dokad zawedruja



jego tluste palce. A on z luboScia wstepowatl do szkoly po skonczonych
lekcjach. Czasami przypominato to bieg dla zdrowia, cho¢ wokot katedry.
Ona przed nim, on za nia.

W Kirunie bedzie inaczej. Glowe Eliny przepetniajag marzenia. Serce uderza
w takt spojen szyn.

Ona sama jest jak dom wysprzatany na wiosne. Podlogi juz wyszorowane.
Wszedzie pachnie szarym mydtem, wiatrem i stoncem. Okna i drzwi otwarte
na osciez. Na sznurach miedzy brzozami schng gatlgankowe chodniki.

Czuje sie gotowa do mitosci. W Gillivare do pociggu wsigdzie mezczyzna,
ktéremu ofiaruje swoje serce.

CHLOPIEC PRZERAZLIWIE krzyczat ze strachu. Tintin zaczela szczeka¢.

Krister nakazal jej spokdj, wycofat sie z domku i stangt poza zasiegiem
wzroku dziecka.

— Przepraszam — powiedzial. — Wystraszytes sie? Wiem, ze wygladam dosc
okropnie.

Chiopiec zamilkt.
— Zostane na zewngtrz — mowit dalej policjant. — Styszysz mnie?
Zadnej reakcji.

— Opowiem ci, dlaczego tak wygladam. Kiedy bylem maty, zaczat sie pali¢
moj dom. Caly plonal, gdy wrécitem ze szkoly. W domu spala moja mama.
Whieglem do Srodka, bo wiedzialem, ze mama tam lezy. Wtedy bardzo sie
poparzytem. To dlatego nie mam ani uszu, ani nosa, ani wtosow, a skora jest
taka dziwna. Ale serce mam cate i dobre. Jestem policjantem i szukalem cie
razem z moim wilczurem, Tintin. NiepokoiliSmy sie, mysleliSmy, ze coS ci sie
stato. Boisz sie psow?

Cisza.

— Bo jezeli sie nie boisz, to moze pozwolisz Tintin wejs¢ do srodka, zeby sie
z toba przywitata? Pozwolisz?

W dalszym ciggu zadnej odpowiedzi.

— Nie wiem, moze potakujesz glowa, a moze nig krecisz. Nie widze cie.
Moglbys odpowiedziec stowami?



— Tak.

Glos chlopca byt cienki i staby.

— Czy twoje ,tak” znaczy, ze Tintin moze wejs¢ do srodka?
— Tak.

Krister spuscit suke ze smyczy. Blyskawicznie wslizgnela sie do srodka, ale
zaraz wrocila.

Pieprzniety pies, pomyslat. Nie mogtas zosta¢ tam troche dtuzej?
— Qj, alez sie jej spieszylo! — powiedziat glosno. — Zdazytes$ ja poglaskac?
— Nie.

— Ona juz taka jest, ze na dobrg sprawe dba tylko o swojego pana. To znaczy
o mnie. Ale znam innego psa, ktoéry na pewno by ci sie spodobat. Wabi sie
Vera.

— Znam jg. Czasami do nas przychodzi i wtedy babcia robi nalesniki, i Vera
je nalesniki razem z nami, a pézniej wraca do domu. To pies pana Sivvinga.

— Pan Sivving od czasu do czasu zajmuje sie Verg, to fakt. Ale tak naprawde
sunia nalezy do pani Rebeki. Wiesz, kto to jest? Nie, aha... ja tez sie nig
czasami opiekuje.

Krister sie zasmiat.
—To znaczy Vers...
— Moze pan wejs¢ do srodka, jak pan chce. Nie boje sie pana.

— Dobrze, wchodze. Oj, alez tu sie zrobito ciasno! Tintin, przesun sie troche.
No tak, jestes bardzo dzielna! Wiesz, wytropila cie od samego domu i teraz
jest z siebie bardzo dumna.

— O, jaki ma miekki jezyk! Kiedys tez mieliSmy psa.

W domku cuchneto plesnia. Pora sie stad zbierac.

— Mhm. Nie jest ci zimno? Nie masz butow ani skarpetek. Przybiegles tu
boso?

Chlopiec momentalnie spowaznial. Skinat szybko glowa, nie spuszczajac
oczu z miekkich uszu psa, ktore nieustannie probowat glaskac.

— Byloby dobrze, gdybysS pozniej o tym opowiedzial. Ale teraz chcialbym
cie zanies¢ do samochodu. Zaparkowalem go przed waszym domem.
Powinienes$ coS na siebie wlozy¢. Czeka tam pan Sivving. Znasz go przeciez.



— Bede sie mogt pobawic z Vera?
— Jezeli chcesz.

Chociaz zadna z niej pancia do zabawy, pomyslat policjant. Szkoda, Ze nie
mamy pod rekq jakiegos labradora. Zwariowanego i wesotego psa, ktory lezy
sobie spokojnie, kiedy dzieciaki dosiadajg go jak konia.

Witozyt chlopcu swoje skarpety i kurtke. Marcus odpowiadat na pytania, ale
unikat wzroku mezczyzny.

Krister nieczesto dotykat ludzi. Uswiadomit to sobie, kiedy podnidst chtopca
i trzymajac go w objeciach, szedt przez las, jarzebinowe zaroSla i okolice
domu, by w koncu zatrzymac sie na podworzu. Po chwili chlopiec zaczat sie
trzas¢. Odzyskiwat cieplo, to dlatego. Zarzucit policjantowi rece na szyje, nie
byt wcale ciezki. Krister czut jego oddech na policzku. Czut kosci kregostupa
wystajace spod skory. Powstrzymat sie, zeby nie przytuli¢ chtopca do siebie,
nie uscisng¢ go mocno, tak jak uczynitby to niespokojny rodzic.

Przestan, upomniat siebie. To tylko praca.

Sivving z mozolem wydostal sie z samochodu, powiedziat: ,Dzieki Ci,
dobry Boze” i wygladal, jakby lada moment miat sie rozptakac ze szczeScia.
Rebeka usmiechnela sie przelotnie do Kristera i spojrzata mu w oczy. On tez
byt bliski ptaczu. Nie rozumial do konca dlaczego; moze po prostu poczut
ulge, ze chlopiec zyje.

— Co sie stalo z pana mamusia, kiedy palil sie¢ wasz dom? — szepnal mu
Marcus do ucha, gdy Rebeka zniknela w budynku, by przynies¢ chtopcu buty
i ubranie.

—Yh... — zawahal sie Krister. — Umaria.

— O! Vera!

Chtopiec wskazal reka skraj lasu, gdzie — kotyszac zadem — pojawila sie
znajoma suka.

— Musialam jq na sekunde wypusci¢ — wyjasnita Rebeka.
Vera podbiegla do Kristera. Trzymata co$ w pysku.
— Co tam masz? — spytal.

Wybucht $miechem, ale zaraz umilkl. Smia¢ sie tutaj, kiedy babcia
Marcusa...

— Co sie stalo? — Rebeka nie kryla ciekawosci.



— Vera... znalazta pudelko ze snusem. To, ktére przed chwilg wyrzucitem.

I bardzo dobrze, pomyslal. Bo wiasnie mam ochote na snus. Ale to bedzie
ostatnia porcja.

KOMISARZ ANNA MARIA MELLA stata w sypialni Sol Britt Uusitalo w
towarzystwie prokuratorki Rebeki Martinsson oraz kolegow: Tommy’ego
Rantakyro, Freda Olssona i Svena Erika Stalnackego. Teren wokot domu
zostat ogrodzony.

— Wkrétce zjawig sie tu mieszkancy wsi — powiedzial Sven Erik. — A

dziesieC minut pozniej, no, moze kwadrans — lokalne gazety. Razem z
popotudniowkami, ktore wysla do nas najblizej stacjonujacych dziennikarzy.
To im nie zajmie duzo czasu. W sieci bedziemy mogli przeczyta¢ o
morderstwie za godzine.

— Wiem — odparta Anna Maria. — Krister zabierze stad chlopca. Dobrze, ze
sie nim zaopiekuje.

A potem bedzie przy nim w trakcie przestuchania, pomyslala. Zeby maty
czut sie bezpiecznie.

— WezZzmiesz to na siebie? — spytat Sven Erik. — To znaczy porozmawiasz z
chltopcem?

— Porozmawiam. No, chyba ze ktorys z was bardzo chce...
Koledzy pokrecili glowami.

— On chyba tego nie zrobil? — wyrwato sie Tommy’emu. — Takie rzeczy
zdarzajaq sie tylko... gdzie indzie;j.

Anna Maria nie odpowiedziata.
Popatrzyli na podziurawione ciato kobiety, na napis na Scianie.

Te wszystkie naklucia, pomys$lala. Czy siedmiolatek w ogole dalby rade?
Umie napisa¢ ,kurwa”? Wie, co to znaczy? Spokojnie! Pamietaj o
bezstronnosci, upomniata sie w duchu. Wziela gleboki oddech.

— Okej — odezwala sie. — Kto ja nazywal kurwa? Ktos z mieszkancow wsi?
Grozono jej? Jest jakiS byly kochanek? A moze aktualny? Svenie Eriku,
przejdziesz sie po wsi? W zasiegu wzroku nie ma zadnych sasiadow, ale
moze porozmawiasz z tymi, ktorzy mieszkaja wzdhuz szosy? Zauwazyli cos?
Styszeli? Pogadaj tez z jej kolezankami i kolegami z pracy. Kto ostatni



widzial ja zywa? No, wiesz.

Bujny was Stdlnackego poruszat sie to w lewo, to w prawo. Policjant
wiedziatl dokladnie, o co jej chodzi, i nie zglaszal sprzeciwu.

Swietnie, pomyslata. Sven Erik potrafil postepowa¢ z ludZmi. Rozgaszczal
sie w ich kuchniach i wdawat w pogawedke nad filizankg kawy. Po chwili
gospodarze mieli wrazenie, Ze siedzi u nich kto$ z rodziny. I na dobrg sprawe
niemal zawsze okazywat sie blizszym lub dalszym krewnym. W jakis
pokretny sposob byl spowinowacony z niemal kazda napotkang osoba. Albo
przynajmniej chodzit do tej samej szkoty. Albo pamietal sportowe wyczyny
rozmowcy sprzed kilkudziesieciu lat.

Wkrétce miat przejs¢ na emeryture. Wtedy ona bedzie najstarsza w zespole.
Nie potrafita sobie tego wyobrazi¢. Przeciez jeszcze niedawno miala
dwadzieScia pare lat, tyle co Tommy Rantakyré. Tommy byt ich miodzikiem.
Ugniatat porcje snusu wielkie jak czeczoty brzozowe. Nie mogt usiedzieC na
miejscu, jakby ciggle Swierzbila go skora. Nieustannie sprawdzal, co robig
inni. Byl ostatnim, ktoremu przydzielano zadania. Spodziewal sie raczej
gownianych poruczen. NajczeSciej tez je wykonywat.

— Fredde — Anna Maria zwrocita sie do Freda Olssona. — Ty tez wiesz, no
nie?

— Polaczenia przychodzace i wychodzace — wyrecytowal. — SMS-y.
Komputer. Ten tutaj i shuzbowy, przypuszczam. Moge sie rozejrzec¢ i
poszuka¢ komorki?

— W przedpokoju lezy otwarta torebka. Zajrzyj do niej, technicy bedaq to
musieli zaakceptowa¢. W kazdym razie Sol Britt nie miala telefonu obok
}6zka. Ale nie mozemy zacza¢ przekopywac mieszkania, bo wsciekng sie jak
trolle.

Fred Olsson zniknatl w przedpokoju. Po chwili wrocit z telefonem w reku.
— Sprawdze go — powiedzial.

— Dziwne, ze szuflady w kuchni sq pozamykane, a szafki otwarte — odezwat
sie Sven Erik. — Jak gdyby ktoS czegos szukat. Czegos duzego.

— Narzedzia zbrodni? — zaproponowat Fred.

— Tommy! — zwrdcita sie do kolegi Anna Maria. — Porozmawiasz z
nauczycielem Marcusa? Z dyrektorem. Z personelem szkoly. I moze
Swietlicy, jesli do niej chodzit.

Tommy sie skrzywit.



— 1 0 co mam ich pytac?

— Jak sie chlopiec miewa. Czy jest spokojny. Czy nie wpadl w tarapaty.
Jakie ma... jakie miat warunki domowe? Musimy odnalez¢ jego matke.

— Sivving na pewno wie, jak ona sie nazywa. Moge do niej zadzwoni¢ —
zaoferowata sie Rebeka.

— Swietnie. Zréb to jak najszybciej, zanim skontaktuje sie z nig jaki$
dziennikarz. Co jeszcze Sivving powiedziat o Sol Britt?

— Obstugiwata bufet sniadaniowy w hotelu Vinterpalatset. Dzisiaj rano nie
przyszta do pracy, to dlatego Sivving chciat tutaj przyjecha¢. Kiedy$ miata
problemy z alkoholem, ale po Smierci syna, trzy lata temu, przestata pic i
zaopiekowata sie wnukiem. Matka Marcusa zyje, ale mieszka w Sztokholmie,
zatozyla nowa rodzine i wyglada na to, Ze w ogdle nie jest zainteresowana
swoim pierworodnym.

— Co sie z tymi ludzmi dzieje?! — wybuchnagt Sven Erik. — Co to za matka,
ktora zostawia wiasne dziecko?

Anna Maria poczuta zaklopotanie. W pokoju zapadla kompletna cisza.
Matka Rebeki opuscita rodzine, kiedy Rebeka byla malg dziewczynka.
P6zniej wpadta pod ciezarowke. Do dzis nie wiadomo, czy to byt wypadek.

Podobna mysl uderzyta Svena Erika. Stali tak kilka sekund, nie wiedzac, co
powiedzie¢. Mezczyzna odchrzgknat.

Jednak Rebeka sprawiala wrazenie, jakby ich nie stuchata. Patrzyla przez
okno na Marcusa, ktory na podworzu rzucat piteczka tenisowa. Wygladato na
to, ze namawia Vere, aby ja przyniosta. Oczywiscie na prozno. Vera nigdy
nie bawila sie w aportowanie. Teraz stala spokojnie i patrzyta na piteczke tak
dlugo, az Marcus, zrezygnowany, poszedt po nig sam, by po chwili znow ja
cisngC przed siebie. Rzucal, przynosit i tak w kotko. Czasami po piteczke
biegl Krister. Jedynie Vera stata nieruchomo.

— Czy on... — odezwala sie Rebeka, wskazujac na chlopca — czy rozumie, ze
jego babcia nie zyje?

Wszyscy spojrzeli na Marcusa.

Wilasnie tak dzieci moga reagowac na zalobe. Jakby ktoS je wiaczat i
wylaczal, pomyslata Anna Maria. Spotkala sie kiedys z takg reakcja. W jednej

sekundzie maluch optakiwal zmarla mamusie. W drugiej — zatracat sie w
telewizyjnej kreskowce.

— Tak — powiedziata w koncu glosno. — Mysle, ze wie.



Anna Maria ukonczylta szkolenie z metodologii przestuchiwania matoletnich
i kilka razy przestuchiwata dzieci w sprawach dotyczacych przemocy
domowej. To bylo co$ wyjatkowego, owszem, ale nie sprawiato jej trudnosci.
Gdyby tylko jej dzieci i maz wiedzieli, jaka potrafi by¢ cierpliwa i spokojna!

Jedynie w domu zadaje pytania naprowadzajace i lekcewaze odpowiedzi,
pomyslata, usmiechajac sie krzywo.

— Spotkamy sie w komendzie o trzeciej — zadecydowata. — Nie unikniemy
konferencji prasowej, ale te zwotam na jutro rano, o 6smej. Koniec, kropka,
ani sekundy wczesniej. Tommy, skoczysz do miasta po kamere? Musze
porozmawia¢ z Marcusem, zanim... Tak szybko, jak to tylko mozliwe.

— Popatrzcie! — krzykneta Rebeka. — Popatrzcie na Vere. Ona sie bawi!

Suka ruszyla nagle przez podworze za piteczkq, ztapala jg i upuscita u stop
chlopca.

— Nigdy wczesniej nie aportowata.
Po chwili Rebeka dodata, jakby tylko do siebie:

— W kazdym razie nie do mnie.

TO TAKI CHLOPIEC, ktéry predzej czy pozniej bedzie przeSladowany w
szkole, pomyslat Krister, kiedy Anna Maria wiaczyta kamere wideo. Taki jak
ja, tylko adniejszy.

Marcus miat dlugie jasne wiosy i bladg twarz z sinymi cieniami w kacikach
oczu. Jak na swoj wiek byt dos¢ watly, ale zadbany. By} czysty i miat krotko
obciete paznokcie. W komodzie w jego sypialni nie brakowato
wyprasowanych i poskladanych ubran. Zarowno spizarnie, jak i lodowke
wypehialy porzadne produkty spozywcze. Na potmisku w kuchni lezaly
Swieze owoce. Wszystko wskazywalo na to, ze Sol Britt dobrze sie
opiekowata wnukiem.

Chlopiec siedzial na tawie w kuchni Rebeki. Vera lezala obok; pozwalala sie
poklepywac i glaskac. Po drugiej stronie usiadt Krister i nie mogt sie
nadziwic¢ temu widokowi.

To dopiero sunia, pomyslat z uSmiechem.

Gdyby to on ja glaskal, albo Rebeka, Vera juz dawno zeskoczylaby na
podloge.



— Wiesz — odezwal sie do Marcusa — kiedyS bylem z Vera u kolegi w
Laxforsen. Mial kotke, ktéra niedawno urodzila miode i nie chciata ich
zostawi¢ samych ani na sekunde. Byta wychudzona, nie miata czasu nawet na
jedzenie. Ale kiedy przyszedlem tam z Vera, odwazyla sie wyjs¢ z domu i
zostawita kocieta pod jej opieka. Maluchy wspinaly sie po Verze, gryzlty ja w
uszy i ogon.

I ssaly tak zachlannie, Ze poranity jej sutki, dodat w mysli. Biedaczyna.

— Kocia mama wrdécita mniej wiecej po godzinie — opowiadat dalej. — Na
pewno skorzystata z okazji i zjadta mnostwo myszy. Miata do Very zaufanie.

Kocieta i samotni chlopcy, pomyslat. Do takich stworzen to ona ma
cierpliwosc.

— Dobrze, zaczynamy — powiedziata Anna Maria. — Mozesz mi powiedziec,
jak sie nazywasz i ile masz lat?

— Nazywam sie Marcus Uusitalo.

— A ile masz lat?

— Siedem lat i trzy miesigce.

— Swietnie, Marcus. Pan Krister i Tintin znalezli cie dzisiaj w lesie, w
domku zabaw. Mozesz opowiedzie¢, jak sie tam znalaztes?

— Poszedlem tam — odpart i przysunat sie jeszcze blizej do Very. — Przyjdzie
po mnie babcia?

— Nie, babcia... Nie wiesz, co sie z nig stato?
— Nie.

Anna Maria spojrzata na Kristera, szukajagc pomocy. Nie powiedzial mu?
Nikt mu nic nie powiedzial?!

Krister prawie niezauwazalnie skingt glowa. Oczywiscie, ze powiedzial. A
komisarz Mella musi sie troche wyluzowac. Przeciez malec ledwo co usiadt.
Powinna najpierw porozmawiac z nim o czyms innym.

— Twoja babcia nie zyje, kochanie — odezwala sie Anna Maria. — Wiesz, co
to znaczy?

Marcus spojrzat na nig pelen powagi.
— Tak. Tak jak tatus.

Policjantka siedziala przez moment w milczeniu. Miala niezdecydowang
mine. Patrzyla na chlopca zwezonymi oczami.



On za$ sprawiat wrazenie spokojnego i skupionego, cho¢ niewatpliwie byt
przygaszony. Nieustannie gtaskat miekkie uszy Very.

Anna Maria pokrecita nieznacznie glowa.
— Sliczna jest — powiedziala.

— Prawda? — odpart Marcus. — Czasami przychodzi do mnie i do babci na
nalesniki. A kiedys weszla za mng do autobusu, jak jechatem do szkoty. Po
prostu sobie wsiadla do srodka, chociaz nie miala biletu. No tak, ale psy nie
muszg mieC biletow. Usiadla koto mnie. Nikt mnie wtedy nie zaczepial.
Nawet Willy. Wszyscy chcieli ja poglaska¢. A moja pani, chociaz to byta pani
na zastepstwie, zadzwonita do babci. A babcia zadzwonita do pana Sivvinga i
Vera pojechata do domu taksowka. Nie kosztowato to duzo, bo pan Sivving

ma znizke z glrniny4 . Ale babcia mowi, ze jak dotad autem przejechata sie
tylko Vera.

— Opowiedz mi teraz, jak to bylo, kiedy poszedtes do domku w lesie.

Znow jej sie spieszy, pomyslatl Krister. Na prozno usitowal nawigzac z nig
kontakt wzrokowy.

— Tez mieliSmy psa — powiedziat chlopiec. — Ale zniknal. Moze go
przejechal samochod.

— Mhm. Jak doszedtes do domku, Marcus?
— Na nogach.

— Okej. Wiesz, ktora byta godzina?

— Nie. Nie znam si¢ na zegarku.

— Czy na dworze bylo jasno czy ciemno?

— Ciemno. To bylo w nocy.

— A dlaczego poszedtes do domku w nocy?
—Ja...

Przerwat i wygladal na zdziwionego.

— Nie wiem.

— Pomysl. Poczekam, a ty sie nad tym zastanow.

Siedzieli w milczeniu dos¢ dlugo. Krister glaskal chlopca po ramieniu.
Marcus pochylit sie nad Vera i szeptal jej cos do ucha. W koncu zapomniat o
pytaniu.



— Dlaczego nie miates na sobie butow? I kurtki?

— Przez moje okno mozna wyskoczy¢. Laduje sie na daszku nad drzwiami z
tylu domu. A potem mozna zejsS¢ po drabinie.

— Dlaczego nie miales na sobie butow?

— Buty sq w przedpokoju.

— Dlaczego wyskoczyle$ przez okno? Dlaczego nie wyszedtes drzwiami?
Chtopiec znéw zamilk.

W koncu lekko pokrecit glowa.

Pora dac sobie spokoj, pomyslat Krister.

Czyzby nic nie pamietal? Pytania ttoczyly sie w glowie Anny Marii. Chciata
je zada¢ wszystkie naraz. Dlaczego sie obudziles? Co widziates? Styszales
cosS? Rozpoznalbys...?

A on sobie siedziat i glaskal psa. Zupehie nieporuszony. Komisarz Mella
nie wiedziata, co powiedziec.

— Pamietasz cos$? — sprobowata ponownie. — Cokolwiek. Pamietasz, jak sie
potozytes wieczorem do t6zka?

— Babcia méwi, ze musze iS¢ do t6zka o wpot do 6smej. Kazdego dnia.
Niewazne, co akurat pokazujg w telewizji. Zawsze musze sie klas¢ bardzo
wczesnie.

A ja musze sie podda¢, uSwiadomita sobie policjantka. Tak bardzo mi
zalezy, ze jeszcze troche i on za chwile cos zmysli. Caly czas to powtarzali na
szkoleniu. Ze dzieci chcg zadowoli¢ dorostych. Wymysla Bég wie co, zeby
tylko cztowiek byt zadowolony.

— Jak kto$s przychodzi do domu, to sie budze — powiedzial Marcus do
Kristera. — Kiedy pan przyszedt z Tintin, obudzilem sie prawie od razu. Mysli
pan, ze chodzitem przez sen?

Ale przeciez przed chwilg pamietal, ze wyskoczyl przez okno, pomyslata
Anna Maria. Nie, tak sie nie da. Jeszcze to wszystko spaprze. Musimy
wezwac specjaliste.

— Rozmowa z Marcusem Uusitalo zostala zakonczona — oznajmita i
wylaczyla kamere.

— Zadzwonimy do twojej mamy — zwrocita sie do chlopca. — Ale mama
mieszka w Sztokholmie. To bardzo daleko. Czy znasz jaka$ inng dorosta



osobe, ktora mieszka w okolicy i u ktérej wolatbys zostac?
— Mama nigdy nie chce ze mng rozmawia¢. Nie moge pojecha¢ do babci?
Anna Maria i Krister wymienili spojrzenia.
— Ale... — zaczela i urwata w pét zdania, nie potrafigc go dokonczyc.
Krister objat chtopca ramieniem.

— Shuchaj no, kolego — powiedziat. — Czy nie powinniSmy, ty i ja, Vera i
Jasko... Jasko to tez pies Rebeki... Chociaz wiesz, jak go nazywamy?
Smarkacz! No wiec czy nie powinniSmy wszyscy, moje psy tez, pojecha¢ do
mnie do domu i zje$¢ sniadanie? Nie jeste$ przypadkiem strasznie gtodny?

MARCUS WYBIEGL z psami na podworze. Krister ruszyt za nim i w
drzwiach wejsciowych wpadl na Rebeke. Niemal sie zderzyli. Mezczyzna
cofnat sie o krok i usmiechngtl. Musiat sie powstrzymac, zeby jej nie ztapa¢
wpot. Psy doskoczyly do goscia i zaczely sie witac.

— Rozmawiatam z jego mama — powiedziala.
— Tak?

Wiatr wdart sie z impetem na ganek. Uniost kilka pasemek jej wlosow.
Teczoéwki Rebeki mialy kolor szarego nieba i zeschlej piaskowej trawy.
Krister wstrzymat oddech. Czul, jak wali mu serce.

Spokojnie, powiedziat do siebie w duchu. Moge przeciez tutaj stac i sycic
nig oczy. Zaczyna nas taczy¢ przyjazn. To mi powinno wystarczyc.

Rebeka westchnela glosno, wyraznie dajac do zrozumienia, ze rozmowa nie
byla przyjemna.

— C6z mam powiedziec? Kobieta naturalnie byla wstrzasnieta tym, co sie
zdarzyto, ale od razu mi wytlumaczyla, ze to nie jest najlepszy moment na
przyjazd Marcusa. Wyobrazasz to sobie? Powiedziala, ze nie uklada jej sie
najlepiej z partnerem. Ze jesli bedzie zmuszona zaja¢ sie synem, to facet ja
zostawi. Ze akurat teraz nawet dwoje wlasnych dzieci przerasta jego sily. Ze
to kawal egoisty. Ze ma ciezki okres w pracy. Ze w koncu trzeba go tez
zrozumie¢. Ze ja tez powinnam zrozumie¢ jej sytuacje. Ze nigdy nie mysli o
sobie, ze nie w tym rzecz. Bla, bla, bla.

Sciggnela twarz. Zacisnela usta. Zmruzyla oczy. Spojrzala w bok.



— Dobrze sie czujesz? — spytat Krister.
— Nie chodzi o mnie.

Teraz! — pomyslat. Reka wyciagnela sie automatycznie. Poglaskatl Rebeke.
Najpierw po policzku i uchu. Pézniej po wtosach.

Nie odsunela sie. Byla bliska ptaczu. Po chwili odchrzaknela.
— Anna Maria jeszcze tu jest?

Skingl glowa. Chciat ja obja¢. Dotkng¢ ustami jej skory. ZanurzyC nos we
wlosach. Miedzy nimi przeptywat jakby prad elektryczny. Czy to mozliwe, ze
ona tego nie czuje?

— DowiedzieliScie sie czegos?
Pokrecit glowa.
Nie bez trudu odzyskat glos.

— Wezme go do siebie. Nie wiedzialem, kiedy wrocisz, wiec wziglem tez

Vere i Smarka. Chlopiec lubi suke. Czuje sie przy niej bezpiecznie. Nie
pozwole, zeby siedzial w towarzystwie jakichs obcych panius z opieki
spotecznej. Anna Maria sprowadzi tu specjalistke, zeby porozmawiata z
Marcusem. Ale na razie chlopak jest ze mng i z psami.

— To dobrze — uSmiechnela sie. — To dobrze.
Anna Maria przystata na kawe i owsianke z jagodami.

— Uciesze sie, jak mi troche ubedzie — powiedziala Rebeka. — Mam
zamrazarke pelng jagod.

Usmiechata sie do policjantki, ktora jadla, jak przystato na prawdziwg matke
kilkorga dzieci. Wioslowala pospiesznie tyzka i pita kawe duzymi haustami,
jak sok ze szklanki. Rebeka opowiedziala o rozmowie z matka Marcusa,
Anna Maria — o przestuchaniu chtopca.

— Byt taki nieporuszony — wyznata komisarz i zaczela obraca¢ w zebach
kromke pieczywa chrupkiego niczym rozdrabniarka do drewna. — Sprawiat
wrazenie, jakby w ogole nie wiedzial, ze jego babcia nie zyje. E, gowno z
tego wyszto. Mozesz pozniej sprawdzi¢ w komputerze. Ale przeciez musiat
co$ zobaczyC albo ustyszec. To chyba oczywiste, nie? No bo dlaczego
wyskoczyt przez okno w swoim pokoju i pobieglt do domku w lesie? Musiat
sie czego$ wystraszyc.

— Rozmawiatam z Sivvingiem — odparta Rebeka. — Powiedzial, ze Sol Britt
nie miata tu zadnych krewnych oprocz kuzynki, ktéra chwilowo przebywa w



Kurravaarze, tylko dlatego ze jej mama lezy w szpitalu w Kirunie. Tak czy
inaczej, musimy z nig porozmawiaCc. Moze Marcus méglby na razie u niej
zamieszkac? Trzeba jg o to zapytaC. Sivving nie wie, czy byly ze sobg w
dobrych stosunkach.

— Jak myslisz, mozesz z nig porozmawiac?
— Okej.

Anna Maria spojrzata na oprézniony do czysta talerz i wzniosta dlonie w
dziekczynnym gescie.

— Wielkie dzieki! Ostatnio jadlam owsianke z jagodami, kiedy bytam
dzieckiem.

Omiotla wzrokiem kuchnie Rebeki. Dobrze sie tu czula. Na
zaimpregnowanej pokostem podtodze lezaly galgankowe chodniki. Poduszki
spoczywajace na niebieskiej drewnianej lawie byly wypchane pierzem
ptakow wodnych, ktore upolowal dziadek prokuratorki, i obleczone
poszewkami uszytymi przez jej babcie z wlasnorecznie utkanego materiatu.

Nad piecem na drewno wisiaty bukieciki suszonych jaskrow i kocanek oraz
skrzydto gluszca, ktorym gospodyni zamiatata pieknie wyprasowany obrus,
ozdobiony haftem. A delikatne biate firanki byly wykrochmalone, tak jak za
dawnych babcinych czasow.

Na takie rzeczy mozna sobie pozwoli¢, kiedy sie nie ma dzieci, pomyslata
policjantka.

Wszystkie  obrusy, ktére odziedziczyla po przodkach, lezaly
niewyprasowane w jakiej$ szafie i cigzyly Annie Marii na sumieniu, cho¢ na
dobrg sprawe nie wiedziata dlaczego. Jej stot kuchenny pokrywala cerata,

zszarzata od farby drukarskiej ze wszystkich ,,NSD”5 i ,,Annonsbladet”.
Spojrzata na swéj telefon komorkowy.

— Porozmawiaj z nig. Spotkamy sie o drugiej u Pohjanena. Chcialabym
ustyszec¢, co ma do powiedzenia, zanim zbierzemy sie o trzeciej na naradzie.

Lars Pohjanen byt medykiem sadowym. Rebeka skinela glowa. Wiedziala,
ze komisarz Mella prosi jq o udziat w spotkaniu gtdwnie po to, zeby nie czuta
sie wykluczona. Nie dlatego, ze policjantka potrzebuje pomocy.

Dziwne sg ludzkie reakcje, pomyslata Rebeka, przypominajac sobie, jak
ukladaly sie ich stosunki poprzednim razem, kiedy prowadzila postepowanie
przygotowawcze, a Anna Maria kierowata grupa Sledcza.



Nie obyto sie bez zgrzytéw, Rebeka czula sie wyobcowana. Teraz za$s, gdy
Anna Maria zapraszala ja do wspolpracy, nie potrafita pozby¢ sie
skrepowania.

Trudno czlowieka zadowoli¢, przyznata. Przeciez ona mnie pyta, czy chce
sie z nimi bawi¢. Naprawde nie musze docieka¢, jakie sg jej motywy. Czy
naprawde chce mojej obecnosci, czy tylko probuje by¢ mita.

— Przyjde, jasne. I... prosze bardzo! Babcia ciggle robila owsianke z
jagodami, kiedy bytam mata.

— Wiasnie, przypomniato mi sie... — dodata, gdy Anna Maria sznurowata
buty w sieni. — Sivving wspomnial, ze babcia Sol Britt Uusitalo tez zostala
zamordowana.

— No co ty?

— Tak! Byla nauczycielka w Kirunie.

DYSPONENT HIALMAR LUNDBOHM wsiada do pociggu w Gdllivare 15
kwietnia 1914 roku. Jest zmeczony i przygnebiony. Czuje sie stary i
spracowany. Jakby dzwigat na plecach wielki kosz peten ludzi i trosk. Sg tam
rozzarzeni do czerwonosci robotnicy. Wygrazajacy piesciami, wykrzykujacy:
,Proletariusze, lgczcie sie!”, ,B6j to jest nasz ostatni!”. Mocne dlonie
uderzajgce w stél, do stu tysiecy diablow, koniec ciemiezenia ludu!

Ci wszyscy zwigzkowcy, wyrzuceni z tartakdw za dziatalnosS¢ rewolucyjna,
te wszystkie gorace glowy z Vdisterbotten przyjezdzaja pdzniej do Kiruny.
Tutaj potrzeba kazdego mezczyzny i kazdej kobiety, ktorym niestraszne
ciemno$¢ i mréz. Ale pdzniej to on, Lundbohm, musi sie z nimi biedzi¢. Z
agitatorami, socjalistami, komunistami.

W koszu z troskami tloczg sie rowniez nadgorliwi urzednicy i Swiadomi
swej wartosci inzynierowie. Grzezng we wzajemnych swarach, kazdy widzi
tylko czubek wlasnego nosa. Jest tam tez rodzina Wallenbergow i
sztokholmscy politycy, ktérzy niecierpliwie czekaja na zyski. Trzeba
wydoby¢ zelazo z czelusci gory. Inwestycje w kolej zelazng i jednostke
municypalng Kirune muszg by¢ optacalne.

Na samym dnie kosza znajduja sie ofiary kopalni, poszkodowani w
wypadkach, kalecy. Wdowy po zmarlych gornikach i przerazone
niepelnoletnie poisieroty, ktorym bieda zaglada w oczy.



Kosz ze skalg ptonng. Pozostatosciami po wydobyciu rudy.

Jak zadowoli¢ wszystkich? Cho¢by problem mieszkaniowy — w jaki sposob
dysponent ma zapewni¢ dach nad glowa przybywajacym do Kiruny?
Chcialby wybudowac¢ miasto z prawdziwego zdarzenia. Kiruna nie powinna i
nie moze powtérzy¢ losu Malmberget. Malmberget, osada gornicza sto
kilometrow na poludnie stad, to prawdziwe Klondike. Rozpadajace sie
rudery, pijanstwo, ruja i porubstwo. Lundbohm chce czego$ innego. Chce
szkol, kapielisk i powszechnej edukacji, tak jak w Fordlandii, zatlozonej przez
Henry’ego Forda w Ameryce Poludniowej, tak jak w Pullman City w USA.
Musi sprosta¢ wielu wyzwaniom.

Budowa solidnych domoéw, a przy tym pieknych, wymaga czasu. Ale
przeciez ludzie muszq gdzies mieszkac. Ciasnota to powszechny problem. W
istniejgcych kwaterach do spania wykorzystuje sie kazdy metr kwadratowy.
Czasami w ciggu jednej nocy wyrastajg, jak spod ziemi, nielegalne budowle.
A kiedy sie je rozbiera, wokot stoja kobiety z gromadka dzieci i glosno
zawodza.

Problemy z zaopatrzeniem w zywnoscC to kolejna troska. Z zaopatrzeniem w
wode rowniez. Hjalmar Lundbohm nie nadgza. Nie nadgza z pomocg dla
wszystkich.

Wihasnie mial narade z zarzaqdem kopalni w Malmberget. Tamtejsi zarzadcy
kipia z gniewu, poniewaz kopalnie w Kirunie dysponujg zbyt wieloma
wagonami do przewozu rudy. Oni tez chcg transportowac swoj urobek.

Kiedy wsiada do wagonu, przez stacje przecigga wiatr. Podnosi tumany
Sniegu. Kazda sniezynka iskrzy w stoncu jak wirujacy w powietrzu diament.

Gdybym potrafit malowa¢, mys$li. Malowac¢ obrazy, zamiast tkwi¢ w tym
kieracie.

Pociagg rusza, postekujac. Dysponent od razu kieruje kroki do wagonu
kawiarnianego.

Siedzi tam tylko jedna osoba. Na jej widok wszystkie jego ciezkie mysli
ulatujg przez okno. Chcialby niemal przetrze¢ oczy, by sie upewnic, ze to nie
utuda.

Kobieta ma kragle, zar6zowione policzki, radosne oczy, dlugie rzesy,
perkaty nos i usta utozone w czerwone serduszko. Wyglada jak dziecko. Albo
raczej — jak dziecko z obrazka. Z takiej pokolorowanej ilustracji, na ktorej
dziewczynka przechodzi przez kladke nad rzeczka, szczesliwie nieSwiadoma
czyhajacych w Swiecie niebezpieczenstw.



Ale najbardziej wyjatkowe sa jej krecone blond wiosy. Rozpuszczone,
siegajq z pewnoscig do pasa, mys$li mezczyzna.

Odnotowuje, ze buty nieznajomej sq zadbane, cho¢ troche zdarte, a plaszcz
od dohu zaczyna sie strzepic i widocznie dlatego obszyto go lamowka.

Moze wiasnie z tego powodu oSmiela sie zapyta¢, czy wolno mu sie
przysig$¢. Tak naprawde jest zdumiony, Ze kobieta siedzi zupelie sama.
Powinni ja otaczaC gornicy i budowniczowie kolei, spragnieni damskiego
towarzystwa. Rozglada sie wokot, troche zdziwiony, jakby za chwile miat
odkry¢, ze zalotnicy schowali sie pod stotem albo za ciezkimi kotarami.

Nieznajoma odpowiada zyczliwie, acz nie bez rezerwy, ze naturalnie mu
wolno. Jednoczes$nie omiata spojrzeniem wszystkie puste stoliki w wagonie.

Mezczyzna czuje sie zmuszony do natychmiastowego wyjasnienia swej
natarczywosci. Ze tez, do diabla, ma na sobie tylko prostg koszule; wyglada
jak kazdy inny, skad ona ma wiedziec¢, kogo ma przed sobg?

— Na widok nowej twarzy spiesze, aby sie dowiedziec, ktdz to przyjezdza do
mojej Kiruny.

— Panskiej Kiruny?
— E, niechze panna nie przywigzuje takiej wagi do stow.

Prostuje sie. Chce, zeby zrozumiala, z kim ma do czynienia. Z jakiegos
powodu nagle okazuje sie to niezmiernie wazne.

Wyciaga reke.
— Hjalmar Lundbohm. Dysponent. To ja jestem pryncypatem.

Ostatnie zdanie wypowiada, mrugajac filuternie okiem. Pragnie
zasygnalizowac dystans do wysokiego stanowiska i brak pychy.

Kobieta przyglada mu sie nieufnie.
Pewnie jest przekonana, ze z niq flirtuje, mysli niepocieszony.

Na szczescie jednak do stolika podchodzi kelnerka z kawa. Widzi
sceptyczng mine Eliny.

— To prawda — mowi, podajac kawe dysponentowi i dolewajac podroznej. —
To dysponent we wlasnej osobie. Gdyby tylko nie upieral sie chodzi¢c w

koszuli roboczej, gdyby chcial sie odziewaC jak na szacownego pana
przystalo! Powinien moze zawiesic tabliczke na szyi.

Elina sie rozjasnia.



— To pan! To pan mnie zatrudnit. Elina Pettersson, nauczycielka.
Cztery godziny miedzy Gdllivare a Kirung mijajq jak z bata strzelit.

Dysponent wypytuje Eline o wyksztalcenie i poprzednia posade. Ona
grzecznie odpowiada, ze w Goteborgu ukonczyla prywatne seminarium dla
nauczycielek klas elementarnych, ze w szkole w Jonaker, gdzie pracowata,
bylo trzydzieScioro dwoje uczniow, ze roczne zarobki dochodzity do trzystu
koron.

— A jak sie tam pannie Pettersson podobato?

Zupehie niespodziewanie Elina zdobywa sie na odwage, by odpowiedziec:
— Tak sobie.

Lundbohm jest stuchaczem, przed ktorym nietrudno otworzyc serce. Moze
to zastuga jego polprzymknietych oczu? Ciezkie powieki nadajg mu
zamyslony, rozmarzony wyglad, a 0w sprawia, ze jezyk sam sie rozwigzuje.

Stowa wymykajq sie z ust, stowa o tej szarej gnusnosci, ktora tak jg meczyta
ostatnimi laty. Elina wyznaje, o jakich uczniach marzyla w seminarium.
Opowiada, jak bardzo czula sie przygnebiona, zrozumiawszy, ze wiekszosSc z
nich nie wykazuje zadnej checi do nauki. Nie byta na to przygotowana.
Sadzila, ze dzieci bedq spragnione wiedzy i ksigzek, tak jak ona, kiedy byla
matq dziewczynka.

Opowiada o zasiadajgcych w zarzadzie szkoly pastorze i bogatym chilopie,
ktorzy uwazali, ze czytanie katechizmu oraz nauka arytmetyki na liczydle sa
zupelnie wystarczajace, i ,nie znalezli powodow, azeby przychylnie
rozpatrzyC” jej wniosek o zakup czarnej tablicy na stojaku i kredy za taczna
sume pieciu koron, ktore miaty pomoéc dzieciom w nauce pisania i ortografii.
Nie zezwolili jej rowniez na kupno trzech egzemplarzy czytanki Selmy
Lagerlof.

— Dlaczego pani sadzi, ze w Kirunie bedzie inaczej?
Dysponent unosi lekko glowe i uSmiecha sie, gdy napotyka wzrok

nauczycielki.

— Poniewaz pan jest innym cztowiekiem — odpowiada kobieta i patrzy mu w
oczy tak dlugo, az on — nie wytrzymawszy jej spojrzenia — zamawia jeszcze
jedna filizanke kawy.

Elina uzmystawia sobie, ze ma nad nim wiadze. Ze wzgledu na duza réznice

wieku podczas rozmowy nie myslata o nim w kategoriach pici. Ale przeciez
on jest mezczyznag.



A ona jest swiadoma swej urody. Nieraz czerpala korzys¢ z tego, ze ma
dlugie wlosy i szczupiq talie. To dzieki kobiecym wdziekom udato jej sie na
przyklad naméwi¢ dwéch parobkéw, by za niewygoérowang cene naprawili
dach w domu dla nauczycielek.

Najczesciej jednak Swietna aparycja jej cigzy. Co za urwanie glowy z tymi
wszystkimi niechcianymi zalotnikami! Ale teraz, gdy widzi, jak dysponent
ucieka wzrokiem w obawie, ze wzrok 6w moglby zdradzi¢ jego mysli, serce
uderza jej radosniej.

Naprawde ma nad nim wiadze! Nad cztowiekiem, ktorego Rudyard Kipling
nazywa niekoronowanym krolem Laponii. Ktéry zna tyle waznych oséb:
ksiecia Eugeniusza, Carla i Karin Larssonow, Selme Lagerlof. A kimzez jest
ona? Nikim. Jej niewatpliwe atuty to miodos¢ i piekny wyglad. To one
sprezentowaly jej te chwile. Elina w sercu dziekuje Bogu. Gdyby byla
przecietnej urody, nie siedziataby tu z Hjalmarem Lundbohmem.

A on znow na nig spoglada.

— Jezeli czegoS zabraknie w klasie — odzywa sie — podrecznikéw, tablicy,
czegokolwiek... Prosze sie do mnie zglosic¢. Osobiscie.

Rozmowa schodzi na temat oSwiaty. Elina mowi, ze Kiruna jest osada
gornicza. Dlatego tez wie, ze tu sprawy bedq sie miaty inaczej. Podkresla, ze
skuteczne przepisy dotyczace zatrudnienia dzieci w fabrykach to
najwspanialsze osiagniecie w nowym prawodawstwie ochronnym. Zadne
prawa bowiem nie regulujq pracy dzieci na roli.

— Jak te dzieci majq sie uczyc, kiedy sa wycienczone codzienng harowka?
Wygasa w nich nawet naturalna zadza wiedzy, bylam tego Swiadkiem.

Wkracza teraz na swoj ulubiony temat. Ellen Key i Stulecie dziecka. Policzki
jej plona, kiedy wygtasza ewangelie Ellen, kiedy thumaczy, jak wazne jest, by
sity fizyczne i duchowe dziecka do lat pietnastu wylacznie byly
spozytkowane dla jego wilasnego rozwoju przez szkole, sport i zabawe,
podczas gdy domowe zajecia i szkoly zawodowe, nie zas przemysl, ksztalca
jego zdolnosc do pracy. — Nie ksztalci go tez ciezka praca w zagrodzie —
dodaje, spuszczajac wzrok na wspomnienie watlych dzieci harujacych u
agrariusza jako dziewki i parobki stajenne.

Hjalmarowi udziela sie jej zapat.

— Dla mnie przemyst i kazda inna podobna dziatalnos¢ to zaledwie srodek,
nie cel sam w sobie — mowi.

— A jaki jest cel?



— Celem zawsze pozostanie umozliwienie ludziom jak najbogatszego zycia.
Réwniez duchowego.

Ustyszawszy to wyznanie, Elina patrzy na niego z tak wielkim szacunkiem,
ze Hjalmar, niemal zazenowany, dodaje:

— A poza tym najzdolniejsi robotnicy to robotnicy oSwieceni.

Opowiada, ze juz i w Rosji, gdzie oswiata ludu tak wiele pozostawia do
zyczenia, doSwiadczenie ujawnito to samo; totez robotnik umiejacy czytac i
pisa¢ wszedzie bez wyjatku otrzymuje wyzszy zarobek niz analfabeta,
uzywany tylko do najgrubszych robdt. Obecny szybki rozwoj niemieckiego
przemystu i jego zwyciestwo nad angielskim przypisa¢ mozna wyzszej
oswiacie niemieckiego ludu. Intensywna i inteligentna praca amerykanskiego
robotnika czesciowo z tej samej przyczyny wyptywa. OSwiata i jeszcze raz
oswiata!

Hjalmar czuje sie rozradowany. Dawno nie byl taki wesoly. To
dobrodziejstwo podrézowania. Czlowiek przez kilka godzin moze sie
poswiecic tylko i wylacznie poznawaniu blizniego.

I to jeszcze jakiego blizniego! W postaci tak stodkiej osoby. I do tego
bystre;j.

Pieknych kobiet w Kirunie jak na lekarstwo. Sa milode, to fakt. Tak jak
mitoda jest osada. Ale ciezkie warunki zycia dos¢ szybko odbijajg sie na ich
twarzach. Dziewczeta tracq kragle, rumiane policzki. Odziane w meskie
plaszcze i otulone w wekiane szale, chronig sie przed mrozem. Zony
inzynierbw wprawdzie zachowuja kraglosc policzkow, ale nie kwapia sie do
zazywania spacerOw ani uprawiania sportu, jak to czyniag panie w
Sztokholmie. Latem dokuczajq komary, a zimg jest zbyt mrozno. Siedzg wiec
w domu i przybierajgq na wadze.

Rozmowa biegnie zywo, przeskakujg zwinnie z tematu na temat.

Akurat teraz mowig o Mona Lisie, ktéra — skradziona przed niespelna trzema
laty — na krotko przed Bozym Narodzeniem powrocita do Luwru. I pomyslec,
ze ztodzieja zwabil w putapke sprytny wioski handlarz dziet sztuki, udajac, ze
chce kupic¢ obraz.

Nie zgadzaja sie co do prawa wyborczego dla kobiet. ,,Ale sufrazystka nie
jestem”, wyznaje Elina, na co Hjalmar odpowiada frywolnie, ze gdyby nia
zostala, wowczas w wiezieniu osobiscie zaczalby ja przymusowo karmic.
Spehiajac jej prosbe, opowiada o wizycie Selmy Lagerlé6f w Kirunie, kiedy
pisata Cudownq podroz. Rozmawiaja o wspomnieniu poSmiertnym Augusta



Strindberga, o jego zgorzknieniu i pogrzebie. Nie mogq oczywiscie nie
wspomnie¢ Titanica. Wiasnie dzisiaj mijajq dwa lata od katastrofy.

I nagle docieraja do celu. Nie do wiary! Pocigg staje na stacji, drzwi sie
otwierajg, ludzie ttoczg sie z bagazami do wyjscia.

Elina musi wroci¢ do swojego przedziatu.

Hjalmar Zegna sie pospiesznie, zZyczy jej powodzenia i przypomina, by data
zna¢, w razie gdyby miata klopoty lub gdyby czegos zabrakto w szkole.

Ale zanim Elina zdazy cos$ powiedzie¢, dysponent znika.

Najpierw jest zdziwiona. Sadzila, ze dotrzyma jej towarzystwa,
przynajmniej do peronu. Po chwili ogarnia jg ztos¢. Gdyby byta szlachetng
dama, podazylby za nig do przedziatu, poniost jej torbe podr6zng i pomogt
wysigsc z pociggu. Stuzylby jej ramieniem.

Kiedy tak stoi przed stacja, wygladajac swoich kufréw, czuje, jak ztos¢
zamienia sie we wstyd.

A c6z ona sobie wyobrazala? Ze zostang przyjaciétmi? Jakiz on miatby w
tym interes?

Ze tez wpadla w taki ferwor! Na samo wspomnienie oblewa sie pgsem
zawstydzenia. Musial pomysSle¢, ze jest najbardziej zarozumialg i
egocentryczng nauczycielka, jaka kiedykolwiek spotkat. Ta jej ptomienna
mowa o Ellen Key... Przeciez Lundbohm zna Key osobiscie!

Do Eliny podchodzi milodzieniec z jej bagazem. Kufry sa ciezkie,
szczegOlnie jeden. Nielatwo ciggna¢ wozek w Sniegu.

— A ¢0z to pani ma w Srodku, cegly? — zartuje. — Dom pani bedzie budowac?

Nagle wtraca sie jakis inny mtodzian i proponuje, by w tym przysztym domu
zamieszkali razem. Elina nie styszy zaczepek.

Na stacji kiebig sie thumy ludzi. Trwa rozladunek i zaladunek. Przed
budynkiem czekajg na pasazeréw sanie zaprzezone w konie. Przy kociotku
podgrzewanym gazem stoi dziewczyna sprzedajaca kawe i ciasteczka.

Na zasniezonej brzozie stadko drozdow wysSpiewuje swoje trele. I to
wystarczy, by Elina odzyskata dobry humor. Odczuwany przed chwilg wstyd
sie ulatnia. Hjalmar Lundbohm to przeciez tylko tuzinkowy mezczyzna. A
tutaj jest tak pieknie; tyle Sniegu i stonce! Panna Pettersson ciekawa jest
miasta wieczorem, w poSwiacie ulicznych latarni, w Swietle lamp
otaczajacych kopalnie. Gdzies w Srodku styszy Spiewne ,Kiruna”. Kiruna.
Nazwa miasta pochodzi od laponiskiego okreSlenia pardwy gorskiej, giron.



Hjalmar Lundbohm szybko opuszcza pociag. Spieszy sie, poniewaz przyszto
mu do glowy, gdzie moglby zakwaterowac¢ nowa nauczycielke. Ale musi to
zalatwic jak najpredzej, aby Elina nie zdazyla zauwazy¢, ze ze wzgledu na nig
zmienia plany.

Z jednej strony nie chce uchodzi¢ za zalosnego jegomoscia, z drugiej jednak
bardzo chcialby jg jeszcze spotkac. Jezeli plan wypali, beda sie widywac¢ dos¢
czesto.

KUZYNKA SOL BRITT UUSITALO nazywala sie Maja Larsson. Rebeka
oparta rower o drewutnie i rozejrzata sie dokota.

Dom nalezal do matki Mai. Wida¢ bylo, ze mieszka tutaj stary czlowiek,

ktory stracit sity witalne. Niejedna ro6zowa ptyta z eternitu odpadta od fasady.
Rynna trzymata sie na stowo honoru. Obramowania okienne wymagaty
odmalowania. Zapadniety ganek stal ukosnie w stosunku do drzwi
wejsciowych. Przy potudniowej stronie domu rosto kilka rosochatych
krzewow, prawdopodobnie czarnej porzeczki. Pod nimi lezaly resztki
podporek domowej roboty, zmurszate i omszone.

Rebeka zapukata, poniewaz dzwonek nie wydawat zadnego dZwieku.

Na widok kobiety, ktora otworzyta drzwi, nieznacznie sie cofneta. Jakaz ona
piekna! Wysokie kosci policzkowe, brak makijazu, wyrazne zmarszczki
podkreslajace ogorzatos¢ twarzy. Kobieta wyciggnelta smukla szyje i moze
wiasnie ten krolewski gest spowodowat, ze Rebeka cofnela sie o krok. Maja
wygladata na szeScdziesigt lat. Miala na sobie meskie spodnie, zwisajace
swobodnie z bioder, i brazowy, wyciety w serek sweter, pocerowany na
lokciach. Zupelie biale wlosy byly zaplecione w mnoéstwo cieniutkich,
dlugich warkoczykow i zebrane w luzny kok na glowie. Wygladaly jak
platanina wezow. Spod grubych, jasnych brwi spojrzaly na Rebeke szare
oczy.

— Shucham — powiedziala.

Rebeka uSwiadomila sobie, ze musiala sie zapatrzyC. Przedstawila sie
szybko i wyjasnila, z czym przyszia.

— Chodzi o pani kuzynke, Sol Britt Uusitalo. Zostala zamordowana.

Maja Larsson popatrzyla na prokurator Martinsson jak na dziecko, ktére
zaproponowalo sprzedaz gazetek bozonarodzeniowych. W koncu pozwolita



sobie na westchnienie.

— O kurde! Przypuszczam, ze chce pani wejS¢ i porozmawiac¢? Zapraszam
wiec do Srodka!

Skierowata sie do kuchni. Rebeka zrzucita pospiesznie buty i podazyla za
nig. Usiadla na drewnianej lawie, podziekowala za kawe i wyciggnela z
kieszeni notatnik.

Maja wysunela jedng z szuflad i wyluskata z niej pudetko papierosow.
— Prosze mowic! Papierosa?

Rebeka potrzasneta glowa. Kobieta zapalita, wypuscita dym nosem. Staneta
przy piecu i pociggajac za metalowy lancuszek, otworzyla otwor
wentylacyjny pod sufitem.

— Ktos$ ja zaklul na Smier¢ we snie.

Maja Larsson zamknela oczy i spuscita glowe. Jakby prébowata zrozumiec
wiadomos¢, ktorg wlasnie ustyszata.

— Przepraszam, jeSli sprawiam wrazenie... Chodzi o moja mame. Nie
zostalo jej duzo czasu. Mieszkam tutaj, zeby by¢ przy niej do samego konca.
Czasami wydaje mi sie, zZe nie mam juz w sobie zadnych uczuc.

Nagle z ozywieniem spojrzata na Rebeke.

— Marcus!

— W porzadku — odpowiedziata Rebeka. — Nic mu sie nie stato.
— Chce mnie pani zapytac, czy sie nim zajme?

— Nie wiem. A moze pani sie nim zajqc?

Twarz kobiety stwardniala.

— Ach tak! Rozumiem wiec, ze jego mamuska odmoéwita? Nadwerezyla
sobie kregostup? A moze zalal ich sasiad? Czy w ogdle zapytala, jak chlopiec
sie czuje?

Rebeka przypomniata sobie, jak matka chtopca przekonywala ja, ze zostanie
bez partnera, jesli Marcus pojawi sie w ich domu. Nie zapytala ani razu o
samopoczucie syna.

— Zajme sie nim — obiecala Maja. — Oczywiscie. Jezeli nikt inny nie wezmie
go do siebie. Tylko ze teraz moja mama... Calymi dniami jestem u niej w
szpitalu. Nie wiem, jak to wszystko posktadac do kupy. Marcus mnie nie zna.
Nie mieszkam tutaj na state, przyjechatam tylko ze wzgledu na mame... I



kompletnie nie znam sie na dzieciach. Nie mam wiasnych. Boze drogi. Mysle,
ze Swiat oszalal. Zajme sie nim. Jasne, ze sie nim zajme.

Rebeka otworzyla notatnik.

— Kto jg nazywat kurwa?

— Ze co, prosze?

— Kto$ napisat ,,kurwa” nad jej t6zkiem.

Maja Larsson przygladata sie Rebece. Badala ja wzrokiem. Niczym lisica,
ktora zatrzymawszy sie na skraju lasu, prébuje odgadna¢, czy obcy wsrod
drzew to wrog czy przyjaciel. W koncu odpowiedziata. Jej gtos byt cichy i
miekki. Srebrne weze wily sie na glowie.

— Wiem, kim pani jest, Rebeko Martinsson. Corka Mikka i Virpi. Wrdcita
pani w rodzinne strony. Chociaz nie wiedzialam, jak pani teraz wyglada.
Spotkatam panig pare razy, kiedy byla pani dzieckiem. Wie pani, jak to jest
na wsi.

— Nie.
— Mozliwe, Ze pani nie wie. Jest pani prokuratorkg. Ludzie nie majg odwagi
z panig zadzierac. Ale Sol Britt...

Pokrecita glowg. Jakby chciala powiedzie¢, Ze nie ma sily wyjasniac
wszystkiego do poczatku.

— Prosze, niech pani opowie.

— A niby dlaczego? Niejeden we wsi to kawal drania, owszem. Ale to nie
znaczy od razu, ze jg zamordowat... Opowiem, a pani pozniej bedzie chodzita
od domu do domu, zadawala pytania. Ludzie okrzykng mnie kapusiem i
nawrzucajg kamieni przez okno.

— Ktos ja zakhut na Smier¢ — powiedziala Rebeka twardym glosem. — To nie
bylo jedno uktucie, tylko sto. Widzialam. Pomoze mi pani?

Maja Larsson potozyta reke na karku i Swidrowata Rebeke spojrzeniem.
— Potrafi pani przekonywac.
— Tak. Potrafie.

— Znalam pani mame. ChodzilySmy razem na tance. Byla bardzo ladna.
Miala mase wielbicieli. P6zniej spotkata pani ojca, wyszta za niego za maz, a
ja sie przeprowadzitam, stracitySmy kontakt. Sol Britt czasami tez z nami
chodzita potanczy¢, chociaz byta mlodsza. No, ale to byla moja kuzynka. Az



kiedy$ wpadta. Kiedy urodzita Mattiego, miala tylko siedemnascie lat, a jego
ojciec ulotnit sie, zanim maty skonczyt roczek. Nawet juz nie pamietam, jak
sie skurczybyk nazywal. Wyjechal stad i dobrze mu sie ulozylo, zaczat
pracowaC w Scanii jako kierowca wozka widlowego. W kazdym razie Sol
Britt spotkala nowego mezczyzne. Dos¢ szybko sie rozstali. P6Zniej pojawit
sie kolejny. Pil. Przyprowadzal do domu kumpli i wszczynal awantury.
Wyrzucita go na zbity pysk. Wiecej nie trzeba. Matti nieraz styszat w szkole,
ze jego mama to kurwa i ze pije.

— A pita?

— Tak. Pita za duzo. Ale wie pani co? Mnostwo ludzi pije. Tylko ze Sol Britt
stala sie taka osoba, przy ktérej wszyscy zasrani nieudacznicy mogli sie
poczuc lepsi. Wszystkie wiejskie baby, ktore nie muszg liczy¢ sie z kazdym
groszem. MysSle, ze zycie z facetem idiotq jest do wytrzymania, jesli kobieta
postanowi, Ze najgorsza rzecz, jaka jej sie moze przytrafic¢, to Zycie bez niego.
U boku mezczyzny ma przynajmniej wyzsze notowania. I moze ciggnac
gorzale z czystym sumieniem, bo wiadomo, ze Uusitalo i tak ciggnie wiecej.
Bo zawsze, kiedy idzie przez wies po kieliszku, z definicji jest pijana. Wstyd i
zenada, nie? Podczas gdy wszyscy inni mogg jg odwiedza¢ w kazdym stanie
po spozyciu, ze tak powiem. Przychodzili do niej faceci zalani w trupa,
pokioceni z zonami albo przez zZony opuszczeni. Przychodzili, zataczali sie, a
ona proponowata im kawe. Nic innego, wiem to na pewno. Nie zeby to teraz
miato jakieS znaczenie, ale wiem, zZe tak bylo. Pdzniej wracali zygzakiem do
domu, do sasiada albo kumpla i chelpili sie, ze jg przelecieli. Pieprzeni tgarze
i ich pobozne zyczenia! Niejeden wyzywal ja pézniej od kurew. Nie moge
pojac, ze ona tu ciggle mieszkala, ze sie stad nie wyprowadzita.

Rebeka wyjrzata przez okno. Czyzby zaczat padac snieg? Kilka zablgkanych
ptatkow wirowato bez tadu i skiladu, jakby nie mogly sie zdecydowac, czy
mayjg spasc, czy wzlecie¢ w gore.

Nie chciala tego shucha¢. Nie chciatla stucha¢ o swoich rodzicach. Nie
chciata wiedzie¢ prawdy o Kurravaarze, ktora nie byla jej Kurravaara.

Latwiej mi sie od tego odciaC, teraz gdy jestem dorosta, pomyslala. Nie
musze mie¢ do czynienia z ludzmi tego typu. Co innego wdwczas, kiedy
bylam mala. Kiedy miatam ich w tej samej klasie. Wtedy bylam bez szans.

— Czy ktos jej grozit?

— CzeS¢ dzieciakow ze wsi pastwi sie nad Marcusem. Jezdza razem
autobusem do szkoty. Sol Britt poszta z tym do dyrektora. Rodzice sie
wkurzyli. Wiasnie na nig! Bo odwazyla sie oskarzy¢ ich dzieci. Nie poddata



sie i stawiata opor, nawet wtedy gdy Louise i Lelle Niemi wydzierali sie na
nig pod jej drzwiami. Robig takie rzeczy, z ktérymi policja sobie nie radzi. Na
przyklad wiaczaja dlugie Swiatla przy mijaniu. I faktycznie, nazywali ja
kurwa. Wypowiadali to stowo bezglosnie, gdy spotykali ja w sklepie, w
mieScie. Wnuczek blagatl i zaklinat babcie, Zeby nie reagowata, bo bedzie
jeszcze gorzej. A ich synalek popycha Marcusa ot, tak sobie, chtopiec wpada
do rowu i tonie w $niegu. Zabiera Marcusowi rzeczy. W ubieglym roku Sol
Britt kupita mu trzy plecaki. Powiedzial, ze je zgubil. A przeciez on nie gubi
swoich klamotow.

Kobieta wyjela brudne naczynia ze zlewu, wetknela wen zatyczke i
odkreciwszy kran, zaczeta wklada¢ do spienionej wody talerze, szklanki i
sztucce.

— Nie mam pojecia, dlaczego to pani opowiadam. To idioci, ale oni jej nie
zabili.

Zmywa tak, jak sie zmywato kiedys, zanotowata Rebeka. Plucze naczynia w
miednicy, nie pod biezacg woda. Ciepta wode trzeba oszczedzac.

— Gdzie mieszkajq?

— W tym duzym, zoltym domu w glebi zatoki. Naprawde pani nie wie?
Radze z nimi nie zadzierac, jesli chce tu pani dalej mieszkac.

Rebeka usmiechneta sie krzywo.
— Zdarzalo sie, ze zadzieratam z ludZmi. Nie pozwalam sie zastraszyc.

Teraz uSmiechnela sie Maja Larsson, rownie krzywo. Przelotny uSmiech
znikl z jej twarzy bardzo szybko, jakby czyms$ wystraszony; moze smutkiem,
moze Czyjas Smiercia.

— Prawda. Czytalam o tym. Styszalam tez. Sporo sie o tym mowi. Zabila
pani trzech pastorow, tutaj, w okolicy Kurravaary.

A gdzieS w Szwecji dorastajg ich dzieci, przemknelo Rebece przez mysl.
Dzieci pozbawione ojca. Dzieci, ktére mnie nienawidza.

Zajrzala do pustego notesu.

— Czy chcialaby pani dodac¢ cos$ jeszcze? O Sol Britt? Jaka byla w ostatnim
czasie? Czy co$ ja martwilo?

— Nie. Albo, szczerze méwiac, nie wiem. Nie wiem, czybym co$ zauwazyla.
Jestem tutaj i probuje karmi¢ mame. Czuwam przy niej. Przeciez jeszcze tak
niedawno tu mieszkala. Krzatala sie, gotowala, robita porzadki.



Obiegta spojrzeniem kuchnie.
— A teraz wyglada jak ptaszyna. Jest pani podobna do swojej mamy.
Rebeka poczuta, jak cos w jej wnetrzu stwardniato.

— Dziekuje, ze zechciata mi pani poSwiecic¢ czas — odparta zyczliwym tonem,
nie dajac nic po sobie poznac.

Maja Larsson skonczyta zmywanie i odwrdcita sie. Rebeka miata wrazenie,
ze przeszyla ja wzrokiem na wylot.

— Aha — powiedziala kobieta. — Takie buty. Ale pani mama naprawde nie
byla ztym cztowiekiem. A pani tato nie byt zadng ofiarg. Jesli chciataby pani
kiedy$ o tym porozmawiac, to zapraszam na kawe.

— Nie rozumiem, co pani ma na mysli — odpowiedziata Rebeka, wstajgc. —
Odezwiemy sie do pani w sprawie Marcusa.

Spojrzata na zegarek. Pora na obdukcje.

W SALI SEKCYJNEJ jak zawsze bylo zimno. Rebeka Martinsson i Anna
Maria Mella nawet nie rozpiely wierzchnich okry¢. Nad lekkg wonig ciat w
stanie rozkladu oraz zdecydowanie ostrzejszym zapachem Srodkow
dezynfekujacych dominowat dym z papieros6w ordynatora Pohjanena.

Lekarz siedzial na krzesle, z papierosem w jednej rece i dyktafonem w
drugiej. Metalowe krzesto miato koleczka i przypominato szkielet fotela
biurowego bez oparcia. Anna Maria podejrzewala, ze Pohjanen coraz rzadziej
sie z niego podnosi. Styszala, ze w ubieglym roku przestal jezdzic
samochodem. To dobrze. Bez watpienia byl Smiertelnym zagrozeniem na
drodze. Nieustannie zmeczony, polowe dnia pracy spedzal, lezac na sofie w
pokoju dla personelu. Coraz mniej Pohjanena, coraz wiecej raka. Nagle
poczula, ze z jakiegos niezrozumialego powodu jest na niego zia.

Pod rozpietym zielonym fartuchem lekarskim ujrzata T-shirt z Madonna.
Wysportowana sylwetka piosenkarki, cylinder na glowie i wyptywajace spod
niego jasne loki kldcily sie ze spopielata, martwa skora mezczyzny. Cienie
pod jego oczami byly wyrazne, niemal niebieskie.

Anna Maria zastanawiala sie, w jaki spos6b Madonna trafila na klatke
piersiowg medyka. Widocznie dostat koszulke w prezencie. Od corki. A moze
od wnuczki? Za zadne skarby nie mogla uwierzy¢, ze Pohjanen wie, kim jest
ta kobieta w kapeluszu.



Sol Britt Uusitalo lezata na plecach na stole z nierdzewnej stali na srodku
pomieszczenia. Zakrwawione rekawiczki lekarza lezaly obok otwartego ciata.

Troche dalej technik sekcyjny Anna Granlund przepilowywala czaszke
innego zmarlego. Policjantka wzdrygnela sie na dzwiek pilarki tarczowej
wgryzajacej sie w kosci glowy. Pomachala na powitanie do Anny, ktora
skinela w odpowiedzi: ,,zaraz skoncze”. Po chwili wylaczyla narzedzie, zdjela
okulary ochronne i przywitala sie z przybytymi.

Teraz wszystkim zajmuje sie ona, pomyslata komisarz Mella, spogladajac na
asystentke. Wszystkim oprécz samej myslowy.

— Palisz tutaj? — spytata Rebeka Pohjanena, gdy tylko ucicht zgrzyt pilarki. —
Dostaniesz wypowiedzenie.

Mezczyzna wydal z siebie skrzeczace ,he, he”! Wszyscy wiedzieli, ze od
wielu lat jest uprawniony do renty chorobowej. Mogt robic¢, co mu sie zywnie
podoba. Byleby tylko na drugi dzien przyszed} do pracy.

— Chcecie na mnie donieS¢? — wycharczat zadowolony.

— Chce, zebyS nam opowiedziatl cho¢ troche — odparla Anna Maria, nie
odrywajac wzroku od zmartej.

— Jasne, jasne — wysyczal medyk.

Machnat reka, jakby dajac do zrozumienia, Ze moga sobie odpusciC te
obowigzkowg szopke, ktorg odgrywali za kazdym razem, gdy komisarz
przychodzita do niego z pytaniami, zanim skonczyt obdukcje. Te jego
narzekania i poirytowanie, kiedy wytykal jej, ze mu przeszkadza i nie
pozwala pracowac¢ w spokoju. Te jej proby, zeby go udobrucha¢, zazwyczaj
udane.

— Najpierw pomysSlatem: gwozdziarka — zaczal. — Widzialem kiedysS co$

takiego, nawet dwa razy. Gwozdzie znikaja pod skora, krwawienie jest
znikome, tak jak tutaj. Przyjmujac, ze ktoryS z pierwszych strzalow jest
sSmiertelny. No ale nie znalaztem zadnych gwozdzi, wiec...

Wlozyl nowe rekawiczki z lateksu i przysungt do siebie tacke ze skora
pocieta na grube plastry. Anna Maria pomyslala, ze przez jakiS czas nie
bedzie mogta wzia¢ do ust bekonu.

— Tutaj — powiedzial, wskazujac na coS. — Tutaj masz otwor wlotowy w
zewnetrznej warstwie skory. Nieznaczne pekniecia w skorze wiasciwej i w
tkance podskornej Swiadcza o nieduzym uszkodzeniu; pod wplywem
zranienia tkanka nie zostala rozcieta. A popatrz tu. Otwory wlotowe sa



zaokraglone. I dosc¢ glebokie.
— Szydlo?
— Blisko.
— Gwo6zdZ w desce? — probowata zgadna¢ Rebeka.
Pohjanen pokrecit glowa.

W kilku miejscach przylozyt do ciala Sol Britt oba palce wskazujace oraz
prawy kciuk, zaznaczajac trzy rany w linii prostej.

— Pas Oriona, pas Oriona, pas Oriona — powtarzat, wskazujac nowe miejsca.
— W pierwszej chwili trudno to zauwazy¢, poniewaz ran jest tak duzo.

— Co? — spytata Anna Maria.

— Widly — odpowiedziata Rebeka.
Pohjanen spojrzat na nig z uznaniem.
— Tez tak sadze.

Podniost rece zmartlej.

— Zadnych obrazen $wiadczacych o prébie obrony. Poniewaz krwawienie
byto mato obfite, zgaduje, ze zabil jgq juz pierwszy cios.

Rebeka prawie niezauwazalnie zmarszczyla brwi. Pohjanen zerknat na nig i
pospieszyt z wyjasnieniem.

— Kiedy umierasz, kiedy serce sie zatrzymuje i przestaje pompowac krew,
wowczas przestajesz tez krwawi¢. Wezmy przyktad Jezusa na krzyzu. W
PiSmie stoi jak byk, ze zolnierze polamali golenie tym, ktorzy byli z nim
ukrzyzowani, ale oszczedzili nogi Jezusa, poniewaz juz nie zylt Jeden z
zotnierzy przebit mu bok i natychmiast wyptynely krew i woda. A wiec ciagle
jeszcze zyt i prawdopodobnie zmarl dopiero ugodzony widcznig. Miatem
niejedng dyskusje na ten temat z ludzmi Kosciota, ktérzy oczywiscie wolg
biblijng wersje sSmierci Chrystusa.

— Ludzie KosSciota raczej nie przepadajg za takimi jak wy — powiedziatla
Anna Maria, zeby go ozywiC. — Ostatnio Marie Allen z Laboratorium
Rudbecka odkryta, ze szczatki Swietej Brygidy i jej corki Katariny, ztozone w
relikwiarzu w Vadstenie, w zadnym wypadku nie pochodza od 0sob ze sobg
spokrewnionych.

Charkotliwy Smiech Pohjanena zabrzmiat jak silnik, ktory nie chce zapalic.

— A na dodatek okazalo sie, ze jedna czaszke od drugiej dzieli jakie$



dwiesScie lat — zakonczyta Anna Maria.
— O Boze — dodat medyk. — Nic tylko rzucic te kosci dla psow.

— Jest taka... przepetniona spokojem — odezwala sie Rebeka. — Myslisz, ze
spata?

— Wszyscy zmarli sg przepeinieni spokojem — odpart sucho Pohjanen. —
Niezaleznie od tego, jak bolesng mieli sSmier¢. Zanim pojawi sie stezenie
posmiertne, wszystkie miesnie, rGwniez miesnie twarzy, tracq napiecie.

Cos przemknelo po twarzy Rebeki. Lekarz pojat to w lot.

— Myslisz o swoim ojcu? — spytal. — W takim razie przestan. Jesli cztowiek
po Smierci wyglada na pogodnego, to moze faktycznie byt pogodny. Przeciez
taka mozliwosc tez istnieje. No. Wiele urazow powoduje natychmiastowa
Smierc.

Wskazal na rane miedzy pepkiem a koscig fonowq zmartlej.

— Tutaj doszto do przektucia tetnicy gtownej. Wlasnie brzuszng czesSc aorty
przecinali samurajowie, kiedy popeiniali seppuku. Stwierdzitlem tez krew w
worku osierdziowym i jezeli mialbym zgadywaé, to byl pierwszy cios.
Przyjrzalem sie uwaznie tej rance, sg tam Slady rdzy, jestem tego niemal
pewien. Jesli chcecie, to wysle probke do laboratorium.

— A wiec stare widly — powiedziala Rebeka.
— No, nowych to raczej juz nie ma. Uzywa sie takich jeszcze?
— I 'lezata w 16zku, kiedy... — zaczela Anna Maria.

— Tak, z pewnoscia. Nie bedziemy jej teraz odwracac, ale sg Slady po kilku
uktuciach, ktore przebily cialo na wylot, na przyklad tutaj, nad obojczykiem.
Materac musi by¢ podziurawiony w ten sam sposéb.

— Morderca musiat sta¢ na 16zku, pochylony nad nig — ciggnela komisarz. —
Albo obok t6zka. To ciezkie zadanie.

— Bardzo ciezkie — zgodzit sie Pohjanen. — Zwlaszcza gdy zadajesz ciosy w
nogi. Tylko ze kiedy dopuszczasz sie takiego czynu... Jest w tym jakis brak
opamietania. Adrenalina przepelnia cialo. Rozpiera cie niepohamowana
wscieklos¢ albo ekstatyczna rado$¢. Nie potrafisz sie powstrzymac.
Wymierzasz kolejne ciosy, cho¢ ofiara juz nie zyje. To zazwyczaj Swiadczy o
zaburzeniu psychicznym.

— Sprawdzimy oczywiscie w psychiatryku, czy nie wypuscili jakiego$
wariata.



Powinna byla ugryz¢ sie w jezyk. Kurza dupa, ze tez zawsze musi palngc
jakas gafe! Przeciez Rebeka byla na przymusowym leczeniu
psychiatrycznym. Poddawano ja elektrowstrzgsom. Miala halucynacje,
krzyczata. To byto po tym, jak Lars Gunnar Vinsa zastrzelil syna, a potem
siebie. Anna Maria nigdy z nig o tym nie rozmawiata. To byto takie niepojete.
Nawet nie wiedziala, Ze w dalszym ciggu stosuje sie terapie
elektrowstrzagsowa. Myslala, ze to odlegla historia. Jak w filmie Lot nad
kukutczym gniazdem.

— Alez sie zrobito cicho — zaskrzeczal Pohjanen.

Sytuacje uratowat telefon policjantki, ktory rozbrzmiat znajomym sygnatem.
Odebrata z ulga. Dzwonit Sven Erik Stalnacke.

— Myslatem, ze konferencja prasowa jest zaplanowana na jutro rano — zaczat
bez wstepow.

— Bo jest — odparla komisarz Mella.

— Ach tak. To ciekawe, dlaczego von Post stoi w sali konferencyjnej i
rozmawia w najlepsze z gromadka dziennikarzy.

Anna Maria zdusita w sobie: ,,Co ty mi tu, kurwa, opowiadasz?!”.

— Zaraz tam bede — powiedziala tylko i sie rozilaczyla. — Nie bedziesz
zadowolona — zwrdcila sie do Rebeki.

WE MEET AGAIN, pomyslat prokurator Carl von Post, widzac wysiadajace
z samochodow Anne Marie Melle i Rebeke Martinsson. Pieprzniete ciu¢my.

Rebeka Martinsson. Mineto tadnych pare lat, odkad przyjechata do miasta i
wtracita sie w jego dochodzenie w sprawie zabdjstwa Wiktora Strandgarda.
Od samego poczatku, gdy tylko wysiadla z samolotu, wydawalo jej sie, ze jest
Bog wie kim. Utalentowana adwokatka z kancelarii Meijer & Ditzinger. Phi,
jakby to co$ znaczylo. Jej partner byt wspotwlascicielem firmy. Von Post od
razu zrozumial, jak zdobyla te prace. Ale media, ci wszyscy zasrani
dziennikarze... uwielbiali jg. Po rozwigzaniu sprawy morderstwa mozna byto
o niej przeczyta¢ w kazdej gazecie. Jego natomiast przedstawiono jako idiote,
ktory zaaresztowal niewinng osobe. Myslal, ze sie jej pozbedzie, ale gdzie
tam. Martinsson sie tu przeprowadzila i zaczela pracowa¢ w prokuraturze.
Ona i ta karlica Mella raz po raz potykaly sie w Sledztwie dotyczacym
morderstwa Wilmy Persson i Simona Kyrd. To cud, ze zlapano sprawce. A



prasa — znow ci skurwiele dziennikarze — rozpisywata sie o niej jak o jakiejs
Modesty Blaise.

On za$ rok w rok zajmowal sie pijakami za kierownicg, pobiciami i
kradziezami skuteréw. Z reguly. No, mial tez jedno morderstwo. Pewnego
sobotniego wieczoru mieszkaniec Harads zatluk} brata.

Carl von Post utkngt w prokuraturze okregu Lappland. To ich wina. Tej
cholernej Modesty Blaise i wodzonej przez nig na pasku policjantki. Posada
w znaczgcej stotecznej firmie adwokackiej byla marzeniem Scietej glowy. Ale
tym razem podjat decyzje. Zajdg zmiany. Teraz nadeszta jego kolej. Teraz o
nim zrobi sie glosSno. To o nim bedg sie rozpisywac¢. Wilasnie takiego
spektakularnego morderstwa potrzebowal. Jej ono nie jest potrzebne.
Dopilnowal wiec, zeby mu je przyznano. A te dwie ciuCmy juz go nie
odzyskajg, wkrotce to odkryja.

Carl von Post odwrocit sie do zebranych dziennikarzy. Wszyscy spogladali
katem oka na swoje iPhone’y, przegladali wpisy na Twitterze i Flashbacku w
poszukiwaniu dodatkowych informacji. Wilaczono mikrofony. , Expressen” i
,2Aftonbladet” wystaly solidnych wolnych strzelcow. Reporterzy z ,NSD” i
,INorrbottens-Kuriren” stali troche dalej, w korytarzu, z nadzieja, Ze uda im
sie ztapaC¢ kogo$ znajomego. Mezczyzni z SVT i TV4 jezdzili wkoto
gigantycznymi kamerami. Byli tez ludzie, o ktorych prokurator nie miat
zielonego pojecia. Wszyscy sie wdzieczyli, probujagc wyrwac dla siebie
dodatkowy komentarz po zakonczeniu konferencji.

— Za pieC minut — oznajmit i zapraszajacym gestem wskazat rzedy krzeset w
sali konferencyjne;j.

Nie tracgc ani chwili, pospieszyt w kierunku wyjscia, zeby porozmawiac z
przybytymi kobietami na osobnosci.

Anna Maria kroczyla na spotkanie prokuratora. Carl von Post szed} teraz
wolniej, nie chcial pokazac, jak bardzo jest zestresowany. Przez szklane drzwi
policjantka zdazyla jednak dostrzec jego zawrotne tempo. Rebeka zostala
troche w tyle.

— Serwus! — wykrzyknat i szeroko sie usmiechnat. — Dobrze, ze przysztyscie.
Styszatem, ze wracacie od medyka sadowego. Moze zdacie mi szybciutko
relacje, bo...

— Wiesz co? — przerwata mu Anna Maria. — Za chwile trafi mnie szlag. Wiec
gdybys powiedzial mi dobre stowo, takie na uspokojenie...

— O co ci chodzi?



— O co mi chodzi?!

Rece policjantki uniosty sie w gore, by po chwili spocza¢ na glowie, jakby
miaty zapobiec eksplozji.

— Zwolates konferencje prasowa. Teraz. A ja zapowiedzialam jg na jutro
rano. Na 6sma.

Von Post skrzyzowal ramiona na piersi.

— Przykro mi, ze wszystko potoczylo sie tak szybko. Naturalnie powinienem
byl cie powiadomi¢ o zmianie terminu. Prowadze dochodzenie
przygotowawcze i uwazam, ze im wczeSniej porozmawiamy z prasg, tym
lepiej. Wiesz przeciez, jak to sie skonczy, jesli tego nie zrobimy. Nasi zaczng
sprzedawa¢ informacje popotudniowkom, ktore nie zawahajq sie przed
niczym, zeby tylko zwiekszy¢ naklad.

— Nie musisz mnie uczyc¢, jak powinnisSmy sie obchodzi¢ z mediami. I co to
znaczy, ze prowadzisz dochodzenie przygotowawcze? Przeciez prowadzi je
Rebeka.

Von Post spojrzal na prokurator Martinsson, ktora wilasnie staneta obok
policjantki.

— Nie, nie prowadzi — odpowiedziat chtodno. — To decyzja Alfa Bjérnfota.
Alf Bjornfot byt prokuratorem rejonowym. To on przekonal Rebeke do

pracy w prokuraturze, kiedy kilka lat temu zrezygnowala z posady w
kancelarii adwokackiej w Sztokholmie i przeprowadzita sie do Kiruny.

Anna Maria otworzyla usta, aby powiedziec, ze to, kurwa, nieprawda, ale
momentalnie je zamkneta. To oczywiste, ze von Post nie przyjechalby tutaj na
wlasna reke. Nie byt ghupi. To znaczy, owszem, byl, ale nie w ten sposaéb.

Rebeka bez stowa skineta glowa. Kilkusekundowa cisze przerwat Carl von
Post.

— Jeste$ zbyt blisko zwigzana ze zmarla, po prostu. Alf poprosit mnie o
przejecie sprawy.

— Nie znatam je;j.

— Nie znalas, ale mieszkasz w tej samej wsi. Predzej czy pozniej pojawi sie
w dochodzeniu jakas$ znajoma osoba. Powstanie drazliwa sytuacja. Powinnas
to zrozumieC. Bjornfot musial cie wylaczy¢, zeby unikna¢ podejrzen o
stronniczosS¢ prokuratora.

Spojrzat na nia. Ani drgnela.



Najprawdopodobniej ma lekki uraz mézgu, pomyslat. Lekkie uposledzenie
umystowe.

Rebeka przybrata obojetny wyraz twarzy. Z wysitku zabolato ja czoto, byla
jednak prawie pewna, Ze nie uzewnetrznila emocji. Pozbyli sie jej jak
jakiegos$ Smiecia. Alf nawet do niej nie zadzwonit.

Byle tylko nie pokaza¢, ze czuje sie dotknieta, pomyslala.

To by dopiero byta gratka dla von Posta. Przeszczesliwy, obzeralby sie jej
zraniong dumg jak padlina.

— I chyba troche sie o ciebie niepokoi — mowit dalej miekkim glosem. —
Przeciez chorowalas, a taka historia mogtaby ci solidnie zszarpac¢ nerwy.

Przechyliwszy glowe, przygladat sie Rebece.

Nie odpowiadaj, upomniata sie w duchu.

Von Post westchnal, zrezygnowany, i rzucit okiem na swojego iPhone’a.
— Zaraz zaczynamy — dodat. — Co powiedziat lekarz? Krotko.

— Nie mam czasu — odparla Rebeka. — Musze odebrac psy.

Nie ruszyla sie jednak z miejsca. Stata jak zamurowana.

— Nic nie powiedzial — wtracita Anna Maria. — Nie zdqzyt.

Obie kobiety skrzyzowaly rece na piersiach. Rebeka opuscita je pierwsza,
obrdcila sie na piecie i poszia.

Von Post podazyt za nig wzrokiem, kiedy wsiadla do samochodu i
odjechata. Ach, to tak!

W ten sposob pozbylem sie jednego Murzyniatka, pomyslat.
Nie potrafit powstrzymac¢ usmiechu.

Zostal jeszcze tylko jeden. I niech sobie nie wyobraza, ze wszystko mu
wolno. Przekleta baba!

— Nie mam czasu na fochy, Mella — powiedziat ghucho. — Albo przekazujesz,
co Pohjanen miat do powiedzenia, albo wylaczam cie ze Sledztwa.

Anna Maria spojrzata podejrzliwie na prokuratora.

— Mowie powaznie — kontynuowal von Post, nie spuszczajac wzroku. —
Policjant, ktéry zataja informacje przed prowadzacym dochodzenie
przygotowawcze, nie potrafi wspolpracowac. Obiecuje ci, osobiScie
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czasami pozycza ode mnie mieszkanie w Riksgrdnsen.
Patrzyt na nig spod podniesionych brwi. No, to jak?

— Tylko ze Pohjanen naprawde nie miat nic do powiedzenia — wyznata Anna
Maria.

Zarb6zowity sie jej policzki.

— Najprawdopodobniej zostala zakluta widlami. Smier¢ nastapila bardzo
szybko. Szalenie duzo uktu¢. Albo cioséw. Albo jak to nazwac...

— Swietnie — odpar} von Post i poklepal policjantke po ramieniu. — No to
zaczynamy. Pora na konferencje.

— CZY TU ZAWSZE jest tak duzo Sniegu?

Panna Elina Pettersson oglada Kirune z san. Siedzi na kozle sama, poniewaz
woznica od jakiegos czasu idzie obok i prowadzi buchajgce parg konie.

— Nie — odpowiada chilopak. — To znaczy tak, zawsze jest duzo, ale przez
ostatnie trzy dni mieliSmy prawdziwg nawalnice. A dzisiaj rano nagle wiatr
ucicht i wyszto stonce. Panienka niech sobie od razu zapamieta. To sg gory. U

nas pogoda zmienia sie z minuty na minute. W Midsommar’ przesztego roku
pojechali my, mtodzi, na tance pod Jukkas. Ciepto i lubo juz bylo. Drzewa
wypuszczaly listeczki. A z wieczora zaczat padac Snieg.

Mtodzian Smieje sie na wspomnienie.

Cala osada spoczywa pod gruba pierzyna. Snieg zalega wysoko pod
Scianami domoéw, ktore jak gdyby ubraly sie w dlugie, biale spddnice. Na
dachach uwijajg sie jak w ukropie mali chtopcy. Rozebrani do pasa, w
ciezkich butach, zgarniajq Snieg.

— Inaczej dachy mogga sie zawali¢, zanim to wszystko stopnieje — komentuje
woznica.

Uliczne latarnie majq biate papachy, a masyw, z ktorego wydobywa sie
rude, jest otulony miekkim puchem i nie rézni sie wygladem od innych gor.
Galezie brzéz chylg sie pod ciezarem ku ziemi i tworza bajkowe portale,
mienigc sie w stoncu. Elina, oSlepiona Swiattem, przymyka oczy. Nawet
mruzenie sprawia jej trudnosc. Styszata o Slepocie Snieznej. Czy wiasnie o to
chodzi?



— Panienka tu spocznie — odzywa sie chlopak, kiedy zajezdzajq na miejsce. —
Kto$ pézniej panienke odbierze. Bagaze niech leza w saniach, to potem z
nimi przyjade.

Elina zostaje sama w szkolnej sali. Jest niedziela i kompletnie pusto.
Osobliwa cichos¢. We wpadajacych przez okno promieniach stonca podrywa
sie do tanca welon kurzu.

Jest tu tablica, Swietnie; jest wiele plansz, a na nich sceny biblijne, mapy,
ilustracje roslin i zwierzat. Juz styszy, jak opowiada dzieciom najciekawsze
historie ze Starego Testamentu; o Dawidzie i Goliacie, oczywiscie o
Mojzeszu w sitowiu, o dzielnej krolowej Esterze. Ciekawe, jak duzo znanych
jej roslin i zwierzat wystepuje tak daleko na péinocy. Dzieci powinny, rzecz
jasna, zatozy¢ zielniki, powinny pozna¢ wilasng flore i faune. Nauczycielka
zatrzymuje wzrok na fisharmonii, na wiszacej obok gitarze.

Zastanawia sie, jak dlugo przyjdzie jej czekac, jest bowiem bardzo glodna.
Ostatnie kanapki w podrozy zjadla wczoraj koto drugiej. Czyli prawie dobe
temu.

Nagle styszy trzask drzwi wejsciowych. W korytarzu kto$ otrzepuje buty ze
Sniegu. Po chwili otwierajg sie drzwi do klasy i na progu staje kobieta w jej
wieku. Nie, chyba jednak troche mlodsza, dostrzega Elina. Na pierwszy rzut
oka zmylilty jg zaokraglone ksztalty, obfite piersi i pupa. Do twarzy
dziewczynie w mlodzienczym thuszczyku, przynajmniej na razie, bo wkrétce
z pewnoscig zamieni sie w stateczng matrone. Ale urodziwa z niej osobka. Na
dobra sprawe sg do siebie troche podobne; obie maja kartoflane noski i kraglte
policzki. Tyle Ze nieznajoma jest ciemnowlosa. Z jej brazowych oczu bije
ciekawosc¢. Jakby wygladaly kogosS, kto za moment ma objawiC radosng
nowine.

— Panienka Elina Pettersson?

Dziewczyna wycigga reke. Odrobine spierzchlg i zaczerwieniong. Skore ma
twarda, paznokcie bardzo krétkie. To reka kobiety pracujace;j.

Reka mojej matki, mysli nauczycielka i nagle wstydzi sie swej
wypielegnowanej dloni.

— Jestem gosposig dysponenta Lundbohma. Klara Andersson. Moze mnie

panienka nazywa¢ Kruszka. Bo mysle, zZe nie musimy by¢ takie formalne,
teraz gdy bedziemy razem mieszkac. Chodz!

Bierze Eline pod reke i wyprowadza na Sniezne stonce. Jej kroki sa szybkie.
Elina niemal biegnie. Kruszka rozprawia wesoto, jakby znaly sie od zawsze.



— Powiem tak: nareszcie! Powtarzalam dysponentowi setki razy, ze chce
mieszka¢ na swoim. Do dzisiaj sypialam u niego w stuzbéwce. Ale ci
wszyscy goscie! ArtySci i przemystowcy, gormistrze i szaleni poszukiwacze
przygod, ktorzy przyjezdzaja w gory, gubia sie, a potem trzeba ich ratowac.
Najpierw cztowiek musi przygotowac im positek, zeby mogli sie najesc i
napi¢, pozniej to wszystko poda¢. O kazdej porze dnia i nocy; mamusia
dysponenta zrobita chyba dos¢ duzo, zeby rozpusci¢ synalka jak dziadowski
bicz. I kiedy w koncu padam na t6zko i wiem, Ze za pare godzin znow czeka
mnie niewolnicza haréwka, no to wtedy schodzq sie podpici goScie i
zaczynajg drapa¢ w drzwi i skomle¢ jak psy. Pfe! Stare dziadki! Rygluje
drzwi na noc, ale ze spania nici. No, pan dysponent nie. On nigdy... W
kazdym razie teraz bede miata wiasny kat.

Potrzasa kluczem przed Elina.

— Panienka naturalnie przyzwyczajona do witasnego. Ale w Kirunie brakuje
mieszkan. Musimy sie nimi dzielic.

Sciska jej ramie.

— A ja chetnie sie z tobg podziele. Od razu to wiedziatam!

Mieszkanie nosi nazwe B12; to skrot od budowli numer dwanascie. OkresSla

sie ja mianem blaszanego rozka. Spod sniegu i lodu ledwie widac, ze Sciany
sq zielone. Blaszane dachy zas czerwone, objasnia Kruszka.

— Zobaczysz w lecie, jak sie zarzg w stoncu w srodku nocy! To przepiekny
widok!

Mieszkanie na pietrze sklada sie z kuchni i pokoju. Zadnych mebli. Podloga
ze zwyktych desek.

— Piec! — wybucha Kruszka. — Prawdziwy piec z piekarnikiem!

Przeprowadza inspekcje husqvarny. Krazki sq cale, popielnik rowniez. A do
tego dwie blachy.

Kruszka odwraca sie do Eliny z szerokim uSmiechem na twarzy.

— Codziennie rano bedziemy piekty chleb. I sprzedawaty robotnikom. Jezeli
ty i ja zamieszkamy w kuchni, to mozemy wynaja¢ pokdj. Bez problemu
zmieszcza sie w nim cztery osoby. W ciggu dnia materace postawi sie na
sztorc. Tutaj stang stot z opuszczanym blatem i dwa krzesta. Doskonate
miejsce do czytania, pracy albo przyjmowania uczniow. Wspotlokatorzy beda
wraca¢ do domu dopiero o 6smej, dziewiagtej wieczorem. Troche wczesniej,
jesli beda chcieli zjes¢ tu kolacje, to by nam zasilito domowy budzet. Ale



wylacznie ze $Sniadaniem, wtedy zarobimy na nich osiem koron tygodniowo.
A do tego troche grosza ze sprzedazy chleba.

Stuchajac opowiesci o chlebie, Sniadaniu i kolacji, Elina musi usigs¢, tak
bardzo jest glodna. Osuwa sie na skrzynie z drewnem. Kruszka w lot pojmuje,
o co chodzi.

— Alez ze mnie gapa! — wykrzykuje, chwyta glowe Eliny w swoje rece i
caluje ja w czoto. — Powinnam sie byla potapac.

Rozkazuje nauczycielce, zeby nie ruszata sie z miejsca. Ona za chwile
wroci.

Elina czuje, jak wypelnia jg rados¢. Jakby w jej zytach ztotym strumieniem
krazylo przedwiosenne stonce. Czuje, ze wiasnie zyskala przyjaciotke.

Wesola, stodka i nie dajacq sobie w kasze dmuchac. Przyjaciotke, ktora w te
pedy wybiegta z domu, bo Elina ,,musi cos wtozy¢ do ust™!

Rozglada sie dokota. Tutaj musi stang¢ rozsuwana lawa kuchenna. Na
podlodze dywaniki. Sciany trzeba odmalowaé, na bialo, rzecz jasna; bedzie
chedogo i ze smakiem, zgodnie z zaleceniem Ellen Key. A w oknach
pelargonie, w sam raz na lato.

Mysli o tych wszystkich wieczorach i niedzielach, ktore przez ostatnie trzy
lata spedzata w samotnosci. Nigdy wiecej!

Kruszka wraca w towarzystwie mtodszej stuzacej, ktora pomaga jej dzwigac
rzeczy niezbedne do robienia porzadkow: fartuchy, wiaderka, Scierki, szare
mydlo, szczotki i ogromng balie do grzania wody. Wyciaga kanapki dla Eliny
oraz kawatek niemal czarnego miesa renifera. Kroi je w cienkie plastry.

— Takie suszone i solone mieso smakuje moze dziwnie, jak czlowiek
nieprzyzwyczajony, ale naprawde dodaje sit. Sprobuj! A ja zaczne tutaj
chedozyc¢. JesteS ubrana do podrdzy, wiec pomyslatam...

Elina sie Smieje. Bo jesli Kruszka sadzi, ze nauczycielka to taka szlachetna
panienka, ktora nie ma pojecia o sprzgtaniu... Przeciez ubrania mozna
wyprac. Jak tylko dostanie fartuch, to pokaze, co potrafi!

Kruszka odpowiada ze Smiechem, ze jeszcze nie spotkata nikogo, kto by sie
z nig mierzyl w robieniu porzadkéw. Dysponentem wieczorem zajmg sie
miodsze sluzace. Wyjela pieczen; pan Lundbohm nie oczekuje dzisiaj
zadnych gosci, Kruszka moze sie tu zatem krzata¢ do péinocy.

Mieszkanie nie jest duze; z pomoca miodszej stuzacej uwijajq sie
btyskawicznie. Napelniajg balie Sniegiem z podworza i stawiaja ja na piecu.



Czyszczq sufit szczotka na kiju, wycierajg Sciany i drzwi, na kleczkach
szoruja podtoge. Przychodzi do nich sgsiadka z dotu i nie tracac humoruy,
prosi o ostrozniejsze gospodarowanie woda, bo jej sie leje na glowe.
Dziewczeta zbieraja mydliny, raz po raz ptucza scierki, a w koncu wycieraja
wszystko do sucha. Z podtogi i balii unosi sie para, mieszkanie zamienia sie
w saune. Sprzataczki otwierajq okna na osciez i wdychajac rzeskie powietrze,
zmieszane z zapachem szarego mydla, pucuja szyby gazetami. Spiewaja na
cate gardlo: psalmy, szlagiery oraz szansonetki o morderczyniach dzieci,
nieszczesliwych mitosciach i biednych dzieciach, umierajacych raz na to, raz
na tamto.

Po potudniu przyjezdza dwoch mezczyzn z meblami Kruszki. Wnoszg na
pietro rozkladang tawe kuchenng, doktadnie taka, jaka Elina widziala w
wyobrazni, pierzyne, koldre i poduszki, niewielki stot z opuszczanym blatem,
dwa krzesta ze szczebelkowym oparciem, szafke na miednice i dzbanek. Stos
Sciereczek, obruséw i galgankowych dywanikow. Dwa kufry z reszta
dobytku.

Kruszka i Elina siedzg na skrzyni z drewnem i pijg gorgcq kawe. Zmeczone
sprzgtaniem, czujq kazdy miesien. Czuja, jak obsychajacy pot pokrywa skore
cienkg warstwa soli.

Wiedzq jednak, jak kokietowa¢ uSmiechem tragarzy. Prostujq karki,
odgarniajg witosy, czestujg kawg z ciasteczkami. Myk, myk, myk — mezczyzni
przynoszg deski i zbijajg dwa kozly, z ktorych rano bedzie mozna skladac

lawe dla $niadajacych wspdotokatorow. A nieuzywane — razem z blatem —
wlozy¢ pod tawe kuchenna.

W drodze powrotnej tragarze spotykaja na schodach woznice, ktéry wraz z
kolega probuje wnies¢ na gore kufry Eliny.

Wiekszy kufer sprawia im klopot, tyraja jak woly, o maly wlos nie
wypuszczaja go z rgk i sami nie zostajg przygnieceni. Starsi koledzy
zawracajg i podajg im pomocng dion.

— Co w nim masz? — pyta Kruszka.
Wszyscy patrza na Eline.

— Musiala to panienka brac ze sobo rude zelaza? — odzywa sie jeden z
miodzikow. — U nas ci jej pod dostatkiem.

— To moje ksigzki.

Oczy Kruszki zaokraglaja sie jak u wiewiorki.



— Ksigzki? Jezusie mity! A gdzie my je postawimy?
— Myslalam, ze bedziemy miatly regat...

Kruszka patrzy na Eline, jakby ta wlasnie zaproponowala, zeby trzymaty w
domu tygrysy i stonie. Regal na ksigzki! Takie rzeczy maja przeciez tylko
jasniepanstwo.

Mezczyzni Smiejg sie serdecznie i obiecuja, ze za chwile wroca z kolejng
partig desek i gwozdzi. Ale wtedy Kruszka musi sie odwdzieczy¢ obiadem,
bo niejedno styszeli o jej sztuce kulinarnej. Gosposia kiwa glowa, nieobecna
duchem. Nie potrafi oderwac¢ oczu od kufra.

PROKURATOR REJONOWY Alf Bjornfot spojrzal na wysSwietlacz
telefonu. Rebeka Martinsson. Zaklal pod nosem. Powinien by}l do niej
zadzwonic. W pierwszym odruchu pomyslal, ze nie odbierze. Ale przeciez az
tak sie nie zeszmacit.

— Czesc¢, Rebeko — odpowiedziat. — No wiec, kurcze blade...
— Chciates do mnie zadzwonic? — przerwata mu.

— Tak — odparl szybko i wciggnat powietrze. — Ale... dzien przeleciat jak z
bicza trzgst. Sama wiesz, jak to jest.

Zadnego przepraszania, upomnial sie w duchu.

— Prosze, mow dalej — zachecila Rebeka zwodniczo spokojnym glosem. —
Bo ja nie za bardzo wiem, co mam powiedziec.

— Yh... Calle von Post przyszedt do mnie i... no, zaproponowal, ze przejmie
postepowanie przygotowawcze. Ofiara mieszkala w Kurravaarze, czyli tam
gdzie ty, i... Rozumiesz.

— Nie.
— Daj spokdj, Rebeko. Przeciez we wsi wszyscy sie znajg. Predzej czy
pozniej powstanie taka sytuacja, ze zajdzie podejrzenie o stronniczosc.

— Ale gdy prowadze inne dochodzenia, wszystko jest w porzadku, tak?
Przekroczenie dozwolonej predkosci na skuterze, kradzieze silnikow,
wilamania?...

— Media skupiajg na tym morderstwie tysiac procent uwagi. Zjedzq nas na
Sniadanie za kazdy najmniejszy blad. Doskonale o tym wiesz.



W stuchawce zalegla cisza.

— Halo?

— Chyba lepiej, zebym sie nie odzywala.

W jej glosie zabrzmiat smutek. Bjérnfot wolalby ustyszec¢ ztosc.
— A co miatem zrobic?

— Moze po prostu mi zaufac? Zaufa¢, ze sie wycofam, jesli zajdzie taka
potrzeba? Dokladnie tak, jak w kazdym innym przypadku. A nie uciekac z
podkulonym ogonem pod silng presja mediow. To moje morderstwo. A ty
sprezentowates je Carlowi i nawet mnie o tym nie powiadomites.

Prokurator przejechat dlonia po twarzy, usitujgc stlumic ciezkie
westchnienie. Z glebi jego pluc wydostal sie dzwiek, ktorego nie
powstydzitby sie ptetwal biekitny.

Dlaczego do niej nie zadzwonit? — zadatl sobie pytanie. Byla bezsprzecznie
najlepszym prokuratorem w rejonie. Przeciez sam jq prosil, zeby przyjela
tutaj posade. Zrekapitulowat szybko przebieg wydarzen.

Von Post przyszedt do niego i oznajmil: , Teraz moja kolej”. Potem
wytuszczyt problem ryzyka stronniczosci. To, co mowit, wydawalo sie miec
rece i nogi. Poza tym przyznal z pokorg, ze sprawa afery podatkowej, w
ktorej mu pomaga, najzwyczajniej go przerasta. Moglaby sie nig zajac
Rebeka, zaproponowat. ,,Ona wiedzialaby, jak to ugryz¢”, powiedziat. ,,Nikt
nie zna sie na prawie podatkowym lepiej niz ona”.

Zgodzit sie wiec. Ale dlaczego zwlekal z telefonem do Rebeki? Poniewaz
juz wtedy gdzie$ tam w Srodku wiedzial, Ze postgpit nie fair. Chcial unikna¢
konfliktu z von Postem. Chciat mu rzuci¢ kos¢, zeby sie odczepit. Nie
przypuszczal, ze Martinsson przykiada do tej sprawy az tak wielka wage.
Myslal, ze fajnie bedzie pracowa¢ z nig przy wyjasnianiu podatkowych
przekretéw, bo von Post ciggle byl niezadowolony. Myslal, ze... chyba w
ogole nie myslat.

— W kazdym razie teraz jest jak jest — powiedzial.

UsSwiadomiwszy sobie, ze odezwal sie w nim zrzeda, probowal zmienic
nastroj.

— Ale wiesz co? Siedze tu w Luled nad pewna aferg podatkowq i
potrzebowalbym kompetentnej osoby, ktora by sie przyjrzala tej sprawie. Co
ty na to?

Momentalnie pozatowat swych stow.



— No chyba zartujesz — odparta niespiesznie Rebeka. — Jak ci nie wstyd? Nie,
nie zamierzam grzeba¢ w twoich skistych dochodzeniach. Za to mam siedem
tygodni zaleglego urlopu. I biore wolne juz dzis. Ty albo von Post mozecie
zajacC sie jutrzejszq rozprawa karng i tym wszystkim, co lezy na moim biurku.

— Nie mozesz tak...

— Sprobuj mi odmowi¢ — warknela. — Od razu ztoze wymowienie.
Bjornfot sie zeztoscit.

— Nie badz dzieckiem! — wybuchnat.

— Nie jestem dzieckiem! — wrzasnela. — Jestem dorosta i wkurwiona! I
cholernie tobg rozczarowana, tchérzu jeden. Kto by pomyslal, ze dasz dupy
von Postowi?

Prokuratorowi zabraklo powietrza. Miat wrazenie, Ze stalowa obrecz opasuje
mu klatke piersiowa.

— Co... Chyba... Dosc¢ tego! — krzyknat. — Zadzwon do mnie, kiedy sie
uspokoisz — dodat, zanim sie rozigczyt.

Z hukiem odlozy? telefon. Przez chwile nie odrywal wzroku od lezacej na
biurku komorki. Miat nadzieje, ze Rebeka oddzwoni. Wdéwczas, kurwa,
powie jej, zeby sobie za duzo nie pozwalata.



— Tylko sobie, kurwa, za duzo nie pozwalaj! — krzyknal do telefonu i
pogrozit mu palcem.

Usiadl i zaczat przektadac papiery. Za nic nie potrafil sobie przypomniec,
czym sie zajmowat przed kilkoma minutami.

Co ona sobie mysli, ze kim jest? Jak miata czelnosc?...

Kierowniczka sekretariatu weszta do gabinetu i zapytata o rozktad posiedzen
na kolejny tydzien. Zajmowali sie planowaniem przez pét godziny. Zdazyta
mu ming¢ zto$¢. Wytart czoto batystowq chustka do nosa. Przysiad}t na skraju
biurka.

Chyba wolalby jeszcze raz poczuc¢ gniew. Z uspokojeniem nadeszta bowiem
refleksja. Podsuneta mu lustro. To, co w nim ujrzal, nie napawato go radoscia.

Nie powinien byl oddawa¢ sprawy von Postowi. Zrobit to bez
zastanowienia. Powiedziat tylko: ,,Dobrze, dobrze, moze byc¢”. A teraz dupa
zbita. Co sie stalo, to sie nie odstanie. Nie chcial, zeby Rebeka byla na niego
zla.

— Popehitem btad — powiedziat glosno.
Zatkal nos i wypuscit powietrze ustami.

— I wiem to nawet bez pieprzonej perspektywy genderowej.

O GODZINIE DZIESIATEJ wieczorem przychodzi z wizyta dysponent
Hjalmar Lundbohm.

— Zobaczylem, ze sie Swieci w oknie — mowi przepraszajacym tonem.
Kruszka dyga przed gosciem i zaprasza go do Srodka.

Razem z Eling zdazyla sie umyC w resztce wody z balii i poczestowac
tragarzy smazonym amerykanskim boczkiem z niebianskim sosem
cebulowym. Oni za$ raz-dwa zbili w pokoju regal na ksigzki. Elina czuje
metlik w glowie, tak duzo sie dzi§ wydarzylo. Ma wrazenie, ze uplynal
tydzien, odkad wysiadla z pociggu, palona wstydem, gdy Hjalmar Lundbohm
zniknat po zdawkowym pozegnaniu.

Teraz zatuje, ze nie wlozyla tadniejszej bluzki. Ale przeciez nie spodziewata
sie wizyty. Pan Lundbohm chce jedynie oznajmi¢, ze zaprosit gosci na
jutrzejszy obiad. Kruszka nie kryje zdziwienia. Dysponent uprzedza ja tylko



w wypadku wiekszych przyje¢, a i to nie zawsze. Dziewczyna dyga raz
jeszcze i zerka zaciekawiona na Eline.

— Panna Pettersson moze przyzwyczajona do wilasnego kata? — pyta
dysponent. — W Kirunie panuje ciasnota, musimy dzieli¢ sie mieszkaniami.

Nie daj Boze, bym znow mieszkala sama, mysli Elina, ale glosno
odpowiada:

— Z pewnoscig bedzie mi tu bardzo dobrze. Czy pan dysponent zyczy sobie
kawy?

Pan dysponent sobie zyczy, owszem, chyba Ze panny majg co$ mocniejszego
na poczestunek.

Pija goraca kawe z drewnianych czerpakow. On chyba nie przywiazuje wagi
do takich drobiazgow, mysli Elina. To cztowiek, ktory jednego dnia posila sie
laponskim jadlem na drewnianym talerzu, by nastepnego wieczoru obiadowac
w towarzystwie ksiecia malarza.

Mezczyzna komentuje urode gatgankowych chodnikéw i przytulnosc
mieszkania. Rozsiada sie na kuchennej lawie i shucha Kruszki, ktora
opowiada o najblizszych planach. Jutro zamierzaja malowac i tapetowac.
Regal pomaluje sie na niebiesko.

— A co bedziecie na nim trzymac?

— Ksigzki, rzecz jasna!

Gosposia wskazuje na ogromny kufer.

— Nasza nowa nauczycielka ma ze sobg calg biblioteke.

Pan Lundbohm posyla nauczycielce diugie spojrzenie. Po chwili pyta ja
pokornie, czy mogiby owa biblioteke obejrzec.

Elinie trzesa sie rece, ale nie ma wyboru.

A przeciez jednoczesnie chce pokazac, kim jest.

Na widok takiej masy ksigzek Kruszka musi usigsc.

— To niesamowite! — wybucha. — Przeczytalas je wszystkie?

— Tak — odpowiada Elina z odrobing przekory w glosie. — Niektore nawet
kilka razy!

Hjalmar Lundbohm wyjmuje binokle z kieszonki.

— Sprawdzmy — oznajmia stanowczo.



Gosposia zaczyna wyjmowac ksigzki spomiedzy Inianych S$ciereczek i
cieniutkiego papieru, jedng po drugiej. Od czasu od czasu wygladza
delikatnie bibutke i sklada jq na stosiku obok. Pan Hjalmar odczytuje tytuty
na glos.

Elina siedzi nieruchomo i tylko patrzy. Ilez uczuc¢ sie przez nig przelewa.
Ilez glosow.

Jestem po prostu zmeczona, mysli, czujac, jak dlawi jg nagle wzruszenie.

Glosy. Glosy kobiet w rodzinnej wsi, ktore przekonuja matke, ze
dziewczynka oszaleje od tego czytania. Ze ksiazki szkodza. Ze tylko lenie
siedzqg nad lekcjami. Sasiadki, ktére wyrywaja jej pioro i zaganiaja do
zmywania. Matka, ktora kladzie dton na jej plecach i zabrania wsta¢ od stohu.
Wkiada Elinie pioro do reki, mowiac: ,,Corka ma sie uczy¢. Dopdki starczy
mi sil, dopéty ona bedzie sie uczyta”. Nauczycielka, ktora rozmawia z mamag
w kuchni i w koncu mowi: ,,Jezeli zezwoli pani Elinie na studia, to ja za nie
zaptace. Nie mam wilasnych dzieci na utrzymaniu”.

Dysponent Lundbohm przeglada jej ksigzki. Komentuje te, ktore przeczytat,
pyta o te, ktorych nie zna.

Elina odpowiada. Niefrasobliwie i pogodnie. Bo jak wyjasni¢ takiemu
jegomosciowi, ze ksigzki mogg uratowacC czlowiekowi zycie? On przeciez
zawsze mial wszystko na wyciggniecie reki: teatr, literature, studia, podroze.

Nauczycielka sie uSmiecha; to jej pomaga. Wkrotce opowiada zywo,
niepytana, i dotykajac ksigzek, czuje radoS¢ z ponownego z nimi spotkania.

Rosnie stos na jej kolanach. Niestety, rosnie tez stos ksigzek miedzy nig a
dysponentem.

Sa wsrod nich oczywiscie powiesci dla dzieci i mlodziezy. Przygody Hucka
Finna i Przygody Tomka Sawyera; zar6wno ona, jak i pan Lundbohm wolg te
pierwsza. Wyspa skarbow oraz Doktor Jekyll i pan Hyde, choc ta ostatnia nie
nadaje sie, rzecz jasna, dla dzieci, komentuje Elina, a potem streszcza historie
Kruszce, ktora az drzy, radosnie podekscytowana. Wowczas Elina
wygrzebuje z kufra Frankensteina Mary Shelley i zapowiada wieczorne
czytanie na glos.

Hjalmar Lundbohm czyta glosno kilka fragmentéw z powiesci Jacka
Londona Zew krwi i Wilk morski. Kim Kiplinga lezy owiniety w Iniang
Sciereczke razem z Piesniami ofiarnymi indyjskiego poety i laureata
literackiej Nagrody Nobla Rabindranatha Tagorego.

Proza angielska i niemiecka. Lagerlof, Key oraz Strindberg.



Dysponent z Eling podajg sobie nawzajem ksigzki. Zdarza sie, ze trzymajg
jednoczesnie te samq. Czasami ona pochyla sie, by przeczytac tekst, ktory on
wiasnie Sledzi. Mezczyzna pachnie mydtem.

Umyt sie przed wizyta, przelatuje Elinie przez glowe. Czy to konieczne, jesli
przychodzi sie tylko po to, zeby poinformowa¢ gosposie o liczbie
zaproszonych gosci?

Kruszka parzy wiecej kawy. Wyczarowuje odrobine sera kawowego8 i
odtupane z glowy cukru kawalki. Potem siorbig goracy i stodki napoéj, a na
koniec wylawiajg kawatki skrzypigcego miedzy zebami sera.

Na samym dnie kufra leza ksigzki owiniete w szary papier, przewigzane
sznurkiem.

— Dlatego ze te tytuly nie sq odpowiednie dla oczu wszystkich pracodawcow
— wyjasnia Elina z podniesiong glowa.

— Zobaczmy wiec, ile wytrzyma ten pracodawca — mowi dysponent ze
Smiechem i zaczyna otwiera¢ paczuszki.

W pierwszej znajduje Pennskaftet9 Elin Wagner.
— Wagner i Key... — mowi Lundbohm.
— Tak — przyznaje Elina. — I Stella Kleve.

Obydwoje wiedzg, co mysli ta druga osoba. Nauczycielka sympatyzuje z
pisarkami, ktore uwazajg, Ze mitosc jest wazniejsza niz Swiadectwo Slubu.

I kupuje ksigzki, dodaje w myslach dysponent. To dlatego ma kiepskie buty
i znoszony plaszcz.

Ni stad, ni zowad ogarnia go pragnienie, by uzupehic jej garderobe. Kupic
jakas tadng bluzke. Najchetniej z koronkami.
W nastepnej paczuszce lezy tomik poezji Gustafa Frodinga Stdnk och flikar.

To oczywiste, ze zbiorek poezji jest oblozony szarym papierem. Poeta zostat
przeciez oskarzony za jeden ze swoich swawolnych wierszy.

Elina uwielbia Frodinga. Jak mozna uwazaC jego poezje za coS$
nieprzyzwoitego? Te calg samotnos¢, tesknote za mitosciq i bliskoscig? Ilez to
razy, gdy siedziala samotnie w szkolnej izbie, ilez to razy znajdowata w nim
pocieszenie? On byl zawsze bardziej na dnie, zawsze bardziej wyobcowany.

— Nie powinien tak po prostu umrze¢ — mowi Elina.

A Hjalmar Lundbohm przymyka oczy i zaczyna recytowac:



Poszedtem w miasto, zeby pic¢

Od rana do wieczora, bez wytchnienia
Szukalem w wodce i dziewczetach ukojenia,
Bo jakzez ciezko bez nich zy¢.

Zapada cisza. Elina nie potrafi w peli wyrazi¢ swego zachwytu. Mezczyzna
cytujacy Frodinga! Z akuratng powsciggliwoscia w glosie, bez nadmiaru
emocji. Tekst mowit sam za siebie. Lundbohm zrobit krotka pauze miedzy
»,szukatem” i ,,w wddce”; mozna bylo odnieS¢ wrazenie, Ze oto tworzy poezje,
ze szuka odpowiednich stow, ze szuka tego wszystkiego, czego i ona
poszukuje. Czego$, co zlagodzi ogarniajaca ja niekiedy goraczke, uSmierzy
niepokoj, ukoi samotnosc.

Dysponent siedzi nieruchomo, z przymknietymi oczyma, jak we $nie.

Powinnam go pocalowac, mysSli nauczycielka, zdumiona silg tego
pragnienia.

Momentalnie przywotuje sie do porzadku. Przeciez dopiero co go spotkata.
Jest o0 wiele starszy. I gruby.

Ale kiedy tak patrzy na jego ciezkie, polprzymkniete powieki, na usta
wykrzywione lekkim bolem, gdy miekkim glosem wyraza stowami poety
wiasng tesknote... Wtenczas widzi w nim mtodego mezczyzne, ba, mtodego
chlopca! Chce go pozna¢. W kazdym okresie zycia. Chce wiedzie¢ wszystko.
Bedzie go calowac. Zawladnie nim.

— Boze drogi — odzywa sie Kruszka. — ,,Szukatem w wodce i dziewczetach
ukojenia”. To brzmi jak mdj Johan Albin. Zanim mnie spotkat. Teraz nie pije.
Ale wiecie co, moi panstwo? Ja tez mam ksigzki.

Wyciaga ze skrzyni swoj wklad w domowa biblioteczke.

Hjalmar Lundbohm budzi sie do zycia i parska zadowolony, czytajac takie
tytuty, jak Za spuszczonymi roletami czy Stodycz grzechu.

Zaklada binokle, otwiera jedna z opowiesci na chybit trafit i zaczyna czytac.

— ,,Leopold powoli objat ja ramieniem i patrzyl, jak biala roza setkami
ptatkdw splywa po jej szyi. Najmilejsza moja, szepnat i omdlewajacym z
tesknoty spojrzeniem wpit sie w jej podniesione oczy. A potem zlozy? na jej
ustach namietny i goracy pocatunek™.

Teraz Kruszka przymyka powieki i slucha z nabozenstwem, niczym w
kosciele.



— Cudowne! — wybucha, gdy przebrzmiewajq ostatnie stowa.
Lundbohm usmiecha sie, rozbawiony.

— Ach tak, pan dysponent Smieje sie z powiesci dla pan i kucharek? To mam
jeszcze sporo innych.

Rozpakowuje z szarego papieru kilka paczuszek z ksigzkami po dwadzieScia
pie¢ oOre i drozszymi, za korone. Sq tam powieSci detektywistyczne o
Sherlocku Holmesie i Nicku Carterze oraz, oczywiscie, rodzime historie pana
Dusego, ktory stworzyt detektywa Leo Carringa. Sq powieSci awanturnicze,
romanse rozgrywajace sie na dzikiej Poinocy, sq opowiadania o tajemniczych
zjawiskach i powiesci mitosne autorstwa poczytnej Jenny Brun.

Powietrze gestnieje od baléw, spadkow, otru¢ cyjankiem, ubogich
wiesniaczek wyrastajacych na wykwintne damy, sobowtorow, palarni opium,
poszukiwaczy zlota, piratow, Swietokradcow, zdradzonych kochankow,
zakazanych mitosci, zniweczonych nadziei, szpiegdw, zazdrosci, wyrzutow
sumienia, fabrykantek aniotkow, oszustw, zemst, szejkow na pustyni,
uwodzicieli,  tajemniczych  nieznajomych,  niewinnie  skazanych,
hipnotyzerow, poscigow automobilowych, niedZzwiedzi polarnych, tygrysow
pozerajacych ludzi, czarujacych lekarzy, przestepcow bez sumienia,
bezludnych wysp na Oceanie Spokojnym, ekspedycji na biegun poinocny,
niebezpieczenstw, rozpaczy i szczesliwych zakonczen.

Podziwiajg stylowe okladki i czytajg zamieszczone na nich opisy.

— Ilez tu nieobyczajnej literatury! — komentuje dysponent, uSmiechajac sie
do Eliny.

Nauczycielka schyla glowe i przyznaje, ze jest bezpowrotnie stracona.

Wtedy Kruszka glosno ziewa. Hjalmar Lundbohm podrywa sie na rowne
nogi, jakby na sygnat trabki.

— Wkrétce dokonam inspekcji reszty ksigzek — zapowiada z udawang
powaga, wskazujac na paczuszki lezace na dnie kufra Eliny.

Za oknem zaczyna padac gesty Snieg.
— Znowu! — wzdycha Kruszka.

Mezczyzna zegna sie i wychodzi. Kobiety Scielg rozsuwang tawe kuchenna,
wkladajg koszule nocne i padaja, zmeczone.

— To ci dopiero — mruczy Kruszka do ucha Eliny. — Potrafisz i sie¢ poSmiac, i
posprzatac! Spadtas mi z nieba.



Zamykajg oczy i momentalnie zasypiajq.

Hjalmar Lundbohm wedruje do domu, osypany $niegiem. Dokota ani zywej
duszy. Czuje sie osobliwie radosny. Od dawna nie bawit sie tak dobrze. W
towarzystwie wlasnej gosposi i nowej nauczycielki.

Wypowiada na glos jej imie. Jakiez to dziecinne! Ledwie stycha¢. Tanczace
platki Sniegu pochianiajg kazdy dzwiek.

— Elina — mowi.

REBEKA MARTINSSON zapukata do drzwi Kristera Erikssona. Mieszkat
w bejcowanej na brazowo, czteropokojowej willi przy Hjortvdgen. To
szlachetnie z jego strony, ze chce opiekowac sie Marcusem. Ciekawe, jak mu
idzie. Z glebi domu dochodzito choéralne szczekanie.

Weszla do srodka i przykucneta w przedpokoju, zeby przywitac sie z psami.
Tintin stala w calym majestacie na czterech tapach i z godnoscig pozwalata na
pieszczoty. Jednoczesnie obnazyla lekko zeby, przypominajac miodszemu
Royowi, by czekal na swoja kolej. Smarkacz w jej oczach byt tylko
gowniarzem, na ktorego nie warto zwracac¢ uwagi; maluch wit sie wiec wokot
Rebeki i skomlac, od czasu do czasu usitowat poliza¢ jej twarz. Jego pani,
jego piekna pani, dlaczego nie bylo jej tak dlugo? Vera przybiegla z szybkim
,hej!” i rownie szybko wrocita do kuchni. Rebeka podazyta za nig. Krister
stat przy piecu i smazyt zrzynki reniferowe, az pryskato z patelni.

Marcus podszedt do niej na czworakach.

Miat na sobie koszulke z wyraznymi zagieciami.

Nowo kupiona, pomyslata Rebeka.

Jasne wilosy zastaniaty chtopcu oczy. Chudziutkie nogi i rece.

Z dziecmi jest tak ciezko, uSwiadomita sobie. Dorostego zapytalabym, jak
sie czuje. Czy moglabym w czym$ pomoc. Ztozytabym kondolencje. Ale co
sie robi ze skrzatem, ktory przychodzi do cztowieka na czworakach?

— Czes¢, Marcus! — odezwata sie w koncu.
W odpowiedzi chlopiec zaszczekat ostrzegawczo.

— Cos takiego! — Rebeka zwrdcita sie do Kristera ze Smiechem. — Sprawites$
sobie nowego psa?



— Jasne! — odpowiedzial wesoto policjant. — To dziki pies, ktérego Vera
znalazta w lesie. Czy nie tak?

— Hau! — odpart Marcus i skingt glowa.

— Ale jeszcze nie ma imienia — mowit dalej Krister. — Jak myslisz?
Rebeka podrapata chtopca po glowie i pogtaskata po plecach.

Co za szczescie, pomyslata. Akurat na psach sie znam.

Chtopiec poraczkowat do salonu i wrocit z piteczka tenisowa. Poniewaz nie
mieScita mu sie w zebach, podtrzymywat jq jedng rekq przy ustach.

— Sliczny piesek. Aport!
Rzucita piteczke. Smarkacz i Marcus natychmiast za nig pobiegli.

Zgodzila sie zostaC na obiedzie. Zrzynki reniferowe z surowg brusznicg, sos
i ziemniaki piure. Marcus jad} z miski na podtodze. Vera czekata cierpliwie
obok, z nadzieja, ze zostang jakies resztki.

Po obiedzie chlopiec znikngt w ogrodzie otoczonym siatkg. Krister nastawit
kawe i czekajac, az perkolator przestanie bulgotac, zabrat sie za zmywanie.

— Chetnie przebywa na dworze, w budzie dla psa — powiedzial. —
Pomyslatem, ze jesli chce by¢ psem, jesli czuje sie bezpiecznie w tej roli, to
czemu nie?

— Tez tak mysle. Jutro przyjedzie do nas policjantka z Umea, specjalistka od
przestuchan dzieci. Moze uda jej sie przywroci¢ mu pamiec.

— A kto sie nim zajmie? PostanowiliScie juz cos?

— Wezmie go kuzynka jego babci. Maja Larsson. Chwilowo mieszka w
Kurravaarze, bo jej mama lezy tu w szpitalu. Dam jej tw6j numer telefonu.

Krister skingt glowa.

— Moze zostac tutaj. Jeden pies mniej lub wiecej... Ale, ale, styszatem o von
PoScie.

Rebeka rozgniotta paznokciami kilka okruchéw chleba lezacych na stole.

— Jestem wylaczona — powiedziata. — Alf Bjornfot oddat dochodzenie von
Postowi.

— Cos takiego! Czemu?

— Twierdzi, ze z powodu ryzyka stronniczosci, bo ofiara mieszkala w tej
samej wsi co ja. Ale ja mysle, ze von Post po prostu ma chrapke na te sprawe



i chce ja przejac. I ze Alf tylko...
Zakonczyla zdanie wzruszeniem ramion.
— Rozmawiatas$ z nim?
— Bardzo krotko.
Poczekala, az Krister postawi przed nig kubek.
— Nazwatam go dupodajcem.
Policjant wybuchnat Smiechem.
— Swietnie. Ze nie dala$ sie ponie$¢ emocjom.
Rebeka ze Smiechem dmuchata na goracg kawe.

— Nie mozna tego brac do siebie — wyjasnila tagodnym glosem. —
Obrysowatam zachowanie Bjornfota serduszkiem i prébowalam zrozumiec
mechanizm tego zachowania z jego punktu widzenia.

— 7 punktu widzenia dupodajca.

Krister spojrzal na Rebeke. Wprawit ja w dobry nastroj. Chcial to robic
zawsze. Po tobuzersku wyciggac ja z chandry. UsSmiechala sie z otwartymi
ustami. Widziat jej jezyk. Czerwone wargi. Bez ostrzezenia w jego glowie
pojawily sie takie obrazy... Odwrocit sie od stolu, znéow zaczal zmywac. Czy
ona caly czas musi by¢ w ruchu? A to potrzasa glowa. A to unosi barki, az
pod bluzkg poruszajq sie piersi.

— Nie wiem, co mnie napadio — przyznata. — Bylam po prostu wsciekia. I
wszystko poszito tak szybko. A teraz...

Znow wzruszyta ramionami. Smutna i zmeczona.

— Wocale ci sie nie dziwie — odpart Krister. — Mialas prawo poczuc sie
dotknieta i wkurzona, bo zostatas Zle potraktowana.

— Tak. W kazdym razie dopdki beda prowadzic¢ Sledztwo, nie zamierzam sie
pokazywac w pracy. Wykorzystam caty zalegly urlop.

Wypita kilka tykow kawy i zastukata paznokciem w kubek.
— Jak myslisz, co sie wydarzylo? — spytala.

— Nie wiem — odpart cicho, jakby z obawy, ze Marcus go ustyszy, choc
przeciez nie byto go w domu. — Klucie w takim zapamietaniu... Moze to
sasiad, w ktorym co$ peklo. Sol Britt byta outsiderka. Ludzie obnosili jg na
jezykach. Latwiej wtedy pas¢ ofiarg szalenca. Moze to wlasnie taki wariat



mordujacy celebryte albo kobiete, ktéra miejscowi nazywajq kurwa?

— Wina — wymamrotata Rebeka. — Jezeli kazdy mieszkaniec wsi siedzi przy
stole w kuchni i nazywa Sol Britt Uusitalo kurwg. Wytyka palcem. A p6Zniej
nagle ktoS popada w psychoze. I zakluwa kobiete na Smier¢. Kto ponosi za to
wine? Cata wies? Ja? Dlatego Ze tam mieszkam, ale postanowitam by¢ glucha
i Slepa?

Krister nie odpowiedzial. Rebeka utkwita oczy w dnie kubka, jakby chciata
wyczytaC z niego prawde. Nagle drgnela. Przypomniala sobie, Ze obiecala
Sivvingowi zrobi¢ zakupy, kurza dupa. Rozpogodzita sie i podziekowata za
obiad.

Potem zniknela. Wziela ze sobg Smarkacza, Vere za$ zostawila, ze wzgledu
na Marcusa.

Krister stat w kuchni. Z duszg wywrocong do goéry nogami. Jak zawsze,
kiedy Rebeka wpadala w jego codziennos$¢, by zaraz z niej wypasc.
Zastanawial sie, czy dziki pies ma ochote na deser. Lody?

ANNA MARIA MELLA siedziata przy stole w kuchni i przezuwata zimny
pieczony nalesnik. Trzymala go jak kanapke, zabraklo jej sil, zeby go
podgrza¢ w mikrofalowce. Sztu¢ce lezaly obok talerza, nietkniete. Robert z
dzie¢mi objadali sie caly dzien u jego siostry. Mogta wiec w spokoju zebrac
mysli.

Pierwsza mysl: chujowo.

Oparla lokcie o stol. Dzem z brusznicy skapnal na cerate. Zebrala go i
oblizata palec.

Powinna byla dzisiaj powiedzie¢ von Postowi, zeby poszedt w diabty?
Powinna by¢ lojalna wobec Rebeki?

USwiadomita sobie, ze nie ma sie do kogo zwrdcic.

Robert nie wchodzit w rachube. Dokladnie wiedziala, co powie:
,Chwileczke, przeciez to nie ty wylaczylas Rebeke z dochodzenia. Dlaczego
mialabys rezygnowac z tej sprawy, tylko dlatego ze wymieniono prokuratora?
Musisz robic¢ swoja robote. Nie rozumiem, w czym problem”.

Niektore kobiety potrafily rozmawia¢ ze swoimi matkami. Anna Maria
nigdy tego nie doswiadczyla. Rodzice mieszkali w dzielnicy Lombolo;
spotykata sie z nimi moze raz w miesigcu. Jenny i Pettera nie mogta zmusic



do rodzinnych wizyt, coraz rzadziej widywali babcie i dziadka. Zreszta matka
nie byla szczegdlnie zainteresowana wnukami. Lubita niemowleta, grzeczne i
fatwe w obstudze. Starsze dzieci za$ robity duzo hatasu, biegaty i krzyczaty.
Zwlaszcza dzieci Anny Marii. Nie to co pociechy jej brata, mieszkajacego w
Pited. Przy kazdej okazji matka wspominata o jego dzieciach. Jak dobrze im
szto w szkole, jakie sq poukladane, spokojne i madre. A ojciec Anny Marii...

Westchneta. Tato chodzit na spacery i sprawdzal pogode. To bylo jego
zycie. Dlaczego rodzice sprzedali wille? Kiedy w niej mieszkali, ojciec mégt
przynajmniej dtubac troche przy domu, zajmowac sie ogrodem. A teraz tylko
robit swoje nieskonczone rundy wokot kwartalu. Z pewnoscig bylby niemile
dotkniety, gdyby zaczela mu opowiadac o klopotach w pracy.

Nie mam zadnej kolezanki, pomyslata, wyjmujac czyste talerze ze
zmywarki.

Ale czy to naprawde moja wina? Pomachata widelcem w powietrzu, zanim
wlozyla go do szuflady. Pracuje na caly etat, mam czworke dzieci. Skad brac¢
czas na przyjaciotki? Albo sity? A kiedy juz od wielkiego dzwonu umawiam
sie z kim$ na piwo albo na wspoélny trening, wtedy, jak amen w pacierzu,
dzieciaki sie rozchorowujg. A ludzie w koncu tracg cierpliwos¢. Znajdujq
kogos innego, z kim moga p6js¢ do kina.

Zamknetla zmywarke i wyciaggnela ze zlewu Scierke, zeby wytrzec blaty.

Kuchnia wygladata teraz niczego sobie. Wprawdzie Scierka cuchnela starg
pieluchg, ale w zasiegu wzroku nie byto ani niepozmywanych naczyn, ani
innych widocznych siedlisk brudu. Gdyby rodzina jezdzila czeSciej w
odwiedziny do krewnych, pomyslata, moglabym siedzie¢ sobie w domu, w
ktorym panuje tad i porzadek.

Wtedy do kuchni weszta Jenny. Nalalta wody do szklanki, wziela jabtko i
oparta sie o szafke.
— Jak ci minat dzien? — zapytala Anna Maria.

— Dobrze — odpowiedziata Jenny lekkim tonem, sygnalizujac, ze to nie pora
na rozmowe.

Moglabym sie poradzic¢ corki, przemkneto policjantce przez glowe. Gdybym
miata odwage.
Jenny prawdopodobnie poczulaby sie rozczarowana. Powiedzialaby, ze

mama oczywiscie powinna stang¢ po stronie kolezanki, jezeli uwaza, ze ta
zostatla potraktowana per noga.



Jest taka mioda, bronita sie w duchu Anna Maria. Wszystko jest dla niej
biate albo czarne. Albo po prostu ma racje. Przypuszczalnie ma racje.

Jenny spojrzata uwaznie na mame.

— Jak sie masz, mamusiu? Louise napisata na Facebooku, ze widziala cie w
telewizji.

Bez uprzedzenia otoczyla Anne Marie ramionami. Jabtko w jednej rece,
szklanka z woda w drugie;.

— Widze, ze potrzebujesz sie do kogo$ przytulic — powiedziala z twarza
wcisnieta w bark mamy.

Anna Maria znieruchomiata. Trzymala cuchngca Scierke tak daleko od
siebie, jak to tylko mozliwe, nie chciala jej wonig zmusic corki do rejterady.

Zycie bieglo tak potwornie szybko. Sprinter z niego i przeSmiewca.

Przeciez jeszcze nie tak dawno Jenny lezala w jej ramionach. Ssala jej piers.
A kim jest ta mtoda, dlugonoga, umalowana kobieta?

Zatrzymaj czas, prosze, pomyslata, zamykajac oczy.

Ale chwila juz minela. W jej kieszeni zadzwonit telefon. Jenny wypuscita
mame z objecC i wymknela sie z kuchni.

— Telefon Sol Britt Uusitalo — powiedziat bez wstepéw Fred Olsson.

Anna Maria nie mogla sie pozby¢ wrazenia, ze kolega mowi z jedzeniem w
ustach.

— Przejrzatem billingi. Dotarlem rowniez do skasowanych SMS-6w. Mysle,
ze Cie to zainteresuje.

MIASTO CZERNIALO na tle grafitowego nieba. Potezne gorskie tarasy
usypane ze skaly ptonnej. Szkieletowa wieza ratusza. Kosciol wzorowany na
tradycyjnym namiocie Saamow.

U drzwi Kristera Erikssona zabrzeczal dzwonek.

— Maja Larsson — przedstawita sie nieznajoma, wyciagajac reke.

Policjant odpowiedziat usciskiem dioni.

— Jestem kuzynka Sol Britt Uusitalo — wyjasnita. — Przysztam po Marcusa.

Byla piekng kobieta. Kolo szescdziesiatki, zgadywal. Wlosy splecione w



tysigc srebrnych warkoczykéow.

Zauwazyl, ze jego wyglad nie wywarl na niej wrazenia. Niektorzy ludzie w
trakcie rozmowy patrzyli mu intensywnie w oczy, Zeby nie zeSlizgnac sie
wzrokiem na poparzong skére lub mysie uszy. Ale gdy tylko sie odwracat
albo kiedy byt zajety czyms$ innym, nie mogli oderwac od niego spojrzenia.

Maja Larsson patrzyta na niego jak siostra albo jak ludzie znajacy go od tak
dawna, Ze przestali zwracaC¢ uwage na jego znieksztalcong twarz.

— Zje pani co$? — spytat, kiedy weszli do kuchni. — Zostalo mi troche z
obiadu, moge podgrza¢ w mikrofaléwce.

Przystala na positek, ale jadla niemrawo. Sprawiala wrazenie zmeczonej.
Przez moment myslat, ze kobieta za chwile zasnie przy stole.

Mrugata oczami powoli, jak dziecko.

— Slyszalem, ze ma pani chorg matke. Jezeli pani chce, moge sie
zaopiekowac chtopcem.

Spojrzata na niego z wdziecznoscia.
— Mozemy sie podzieli¢ opiekg — zaproponowata.

Po obiedzie poszli odwiedzi¢ Marcusa. Zrobito sie juz ciemno, chtopiec miat
wiec ze sobg odpowiednie wyposazenie: koce, latarke kieszonkowq i
komiksy. Vera tez lezala w budzie. Kiedy Krister poprosit chlopca, zeby
wyszed}, ustyszeli tylko intensywne szczekanie i nie byt to glos suki.

— Jest teraz dzikim psem — wyjasnit policjant.
— Czy jest grozny?
— Nie. Mysle, ze jest bardzo grzeczny.

Jakkolwiek prébowali go zwabic¢, nie chcial opusci¢ budy. W odpowiedzi na
ich zachety pomrukiwat i warczat.

— On mnie przeciez nie zna — powiedziala cicho Maja. — Tutaj czuje sie
bezpieczny. Niewykluczone, ze widzial, jak Sol Britt...

— Moze tutaj zostac — szepnat Krister.
— Na pewno? Dziekuje.
Glosno dodata:

— Nawet jesli ten dziki pies jest bardzo grzeczny, to i tak nie mam odwagi
wzigC go dzisiaj ze soba. A jak przyjde jutro, to moze pozwoli sie poglaskac?



— Co na to dziki pies? — spytat Krister. — Zgadza sie?
— Hau! — nadeszta odpowiedz z budy.

Maja podziekowala za obiad. Odpowiedzial, Ze nie ma za co; przeciez
podzielit sie tym, co zostato. Rebeka nie zjadta duzo.

Usmiechnela sie przelotnie. To kobieta, ktora potrafi czlowieka przejrzec,
pomyslal, kiedy odjechata.

Poczut sie troche zdemaskowany. Od razu zgadla, ze z przyjemnoscia
wspomnial o Rebece. Ze tu byla.

FRED OLSSON usiadl na krzesle dla petenta w gabinecie Anny Marii i
wreczyt wydruki prokuratorowi oraz szefowej. Von Post przysiadl na skraju
biurka.

— To sg skasowane SMS-y, ktore udato mi sie odzyskac z telefonu Sol Britt
Uusitalo. Zaznaczylem te, ktére wydaty mi sie interesujgce. Moze da sie
wydoby¢ jeszcze wiecej, ale wtedy musimy wystac telefon do Ibasa.

— Co to jest Ibas? — zapytala Anna Maria, przesuwajgc swoje krzesto, by
zobaczy¢ Freda. Carl von Post zastaniat jej widok.

— Firma specjalizujgca sie w odzyskiwaniu danych. W czasie wojny w Iraku
kilku chlopakéw przestrzelito twardy dysk. Trzy kule z AK-5, na wylot.
Jankesi przestali dysk do Ibasa i uratowali dziewiecdziesigt pie¢ procent
zawartosci.

— Wow!

— Chociaz nie byto tam nic godnego uwagi. Co$ w rodzaju symulatora lotu.
Raczej niewarte trzystu tysiecy, bo tyle musieli zabulic.

— Dobrze — wtracit Carl von Post. — Swietnie, ze mamy w grupie kogos, kto
jest za pan brat z technologia informacyjna.Nie myslateS o tym, zeby starac

sie o prace w SKL" jako informatyk $ledczy?

Fred pochwycil porozumiewawcze spojrzenie Anny Marii i odpowiedziat
takim samym. Zaraz potem utkwil wzrok w dokumentach. Nie odezwat sie.

Gdyby cztowiek potrafit lepiej udawac, pomyslata Anna Maria. Robic¢ dobra
mine do zlej gry, zamiast wrogo milczec... Wowczas juz dawno siedziatby w
gtownym zarzadzie policji. Albo przynajmniej zaszedt do Lulea.



,INO to przyjdz, skoro tesknisz”, napisala do kogo$s Sol Britt. ,,Marcus
zasnagt”. ,,Nie da sie. Jest Maja”. ,,Mhm, mozesz to na mnie wyprobowac”. ,Ja
tez”. ,,Caluje, dobranoc”. Uwage Anny Marii zwrécily cztery wiadomosci
przychodzace. ,,Mozna wpas¢ na moment?” , Tesknie! Sama?” ,,Ona oszalata,
moge zajrzec?” ,,Bzykanie?”

— A wiec miata faceta. Kto przysytat te SMS-y? — zapytata Anna Maria.
Fred wzruszy} ramionami.

— Numer Telii. Sprawdzitem. Na karte i niezarejestrowany, wiec...
Ponownie wzruszyt ramionami.

— Chociaz oczywiscie... — méwit dalej — mozna sprawdzi¢, w zasiegu jakiej
stacji bazowej znajdowal sie mezczyzna, kiedy wysylat te wiadomosci.
Mozemy go namierzy¢ z dokladnoscia do dwodch kilometrow. Jezeli SMS
zostal wystany z LLombolo wieczorem, to mozemy przypuszczac, ze koleS tam
mieszka. Jezeli z kopalni, w dzien — to wychodzimy z zalozenia, ze tam
pracuje.

— Swietnie! — powiedziat von Post. — Dobra robota!

— I o ile sie nie myle — kontynuowat Fred, nie spuszczajac wzroku z Anny
Marii — to Telia dostarcza odsprzedawcom Kkarty prepaid w catych seriach.
PowinniSmy wiec dotrze¢ do miejsca, w ktorym sprzedano Kkarte, i
dowiedziec sie, kiedy jg aktywowano.

— Ktos moze coS$ pamieta — powiedziala Anna Maria, potakujgc z uznaniem.

Von Post skingt glowa. — A ten?
— policjantka wskazala na jeden z SMS-wychodzacych. — Wyslany
przedwczoraj. Do kuzynki, Mai Larsson.

,Musze z nim zerwac, dtuzej tak sie nie da”, brzmiata wiadomosc¢.
Von Post podniost sie zza biurka.

— Martinsson rozmawiata z Majq Larsson, prawda?

— Owszem — potwierdzila Anna Maria.

— I nie dowiedziala sie o kochanku?! Ani o tym, ze Sol Britt najwyrazniej z
nim zerwata! Co one tam, kurwa, robity? Pily kawe?

Z pewnoscia, pomyslata smetnie Anna Maria. Boze, ilez sie tej kawy pije...
— Jedziemy do niej! — zarzadzit prokurator. — Natychmiast!

Minelo pot sekundy, zanim Anna Maria zrozumiata, Zze von Post ma na



mysli Maje Larsson, a nie Rebeke Martinsson.
— Kogo chcesz tam postac? — spytata.

— Chce z nig porozmawia¢ osobisScie. Ale nie mam nic przeciwko waszej
obecnosci. Pojedziemy wszyscy razem.

Anna Maria wstala. Minela jedenasta wieczorem. Maja Larsson
prawdopodobnie juz sie potozyta. Wyrywanie ludzi z 16zek wzbudzato w nich
strach, czasami agresje. Policjant stawat sie wrogiem.

Ale Sol Britt Uusitalo byta zwigzana z jakim$ mezczyzng. A Maja Larsson o
tym wiedziala.

Zawsze ktos, kogo znajg, pomysSlala Anna Maria, ogarnieta naglym
przygnebieniem. Bliski mezczyzna. Ktos, w kim sg idiotycznie zakochane.

Fred Olsson spojrzatl na nig rozbieganym wzrokiem.

— Musze z wami jechac? — spytal.

DRUGIEGO DNIA w Kirunie Elina Pettersson wklada najtadniejsza bluzke,
wmawiajgc sobie, zZe to ze wzgledu na swoj pierwszy dzien w szkole. Ma
spotkac uczniow i pozostate dwie nauczycielki.

Ale kiedy szczypie sie w policzki, by stang¢ w pasach, kiedy przygryza
wargi, zeby poczerwieniaty, mysli o panu Lundbohmie.

A on sie nie pokazuje. Ani w szkole, ani wieczorem u niej w domu, na
zapowiedziang inspekcje reszty ksigzek w szarym papierze.

Kolejnego dnia tez sie nie pojawia. Nastepnego rowniez.

Mijaja dwa tygodnie.

Elina nie moze przesta¢c o nim mysSle¢. Nakazuje sobie wyrzuci¢ go z

pamieci, ale to niewiele pomaga.

Mysli o nim, kiedy czyta dzieciom Przygody Hucka Finna, a te gromko sie
Smiejq, albo kiedy oczarowane siedzg z rozdziawionymi ustami, shuchajac,
jak opowiada im o zaginionej ekspedycji balonowej inzyniera Andrégo. O,
gdyby teraz wkroczyt do salki lekcyjnej, powiedziat: ,,Nie, nie, prosze sobie
nie przeszkadzac!”, zachecit ja do zakonczenia opowiesci, usiadl na chwile z
dzieCmi...

Mysli o nim, kiedy w Sniegu oSwietlonym stonicem ciggnie sie za nig ogon



przystojnych, mtodych robotnikéw, ktorzy chca ja zaprosi¢ na kawe i nosic
jej ksigzki. Powinien wtedy nadejs¢ z przeciwnej strony i przekonac sie, ze
nauczycielka, doprawdy, nie musi spedzac¢ wieczoréw sama. Jesli tak sgdzit!

Mysli o nim o zmroku, kiedy gaszac elektryczng lampe, czuje cigzacy na
sercu kamien. Spanie z Kruszka to prawdziwe utrapienie, mimo Ze za dnia tak
im ze soba dobrze. Trawiona pragnieniem, nie moze zasna¢. Kazdy ciepty
oddech przyjaciotki to przypomnienie, to pukanie do drzwi jej pozadania i
tesknoty. Za nim.

Usiluje koncentrowac sie na pracy. Dzieci tutaj tez cierpig nedze.

Ellen, Ellen, wzdycha Elina do swojej Ellen Key. Kiedyz te wszystkie
maluchy zaznajg lepszego losu?

W Kirunie przynajmniej maja na nogach buty, zeby mogly chodzi¢ do

szkolty. O to dba komitet pomocy ubogim. W szkolnej salce unosi sie
wprawdzie zapach brudu, wilgotnej welny i przemoczonych botkow z
reniferowej skory, ale nigdy nie drazni nosa won obory. Okno otwiera sie bez
trudu. Kiedy Swieci stonce, zawsze mozna wpusci¢c do Srodka troche
Swiezego powietrza.

Elina i Kruszka znajdujg czterech wspétokatorow. Kazdego ranka pieka
chleb, ktory pézniej sprzedajq gornikom. Kruszka nigdy nie sprawia wrazenia
zmeczonej. To ona budzi Eline, podajac jej czerpak z kawa. Wczesniej
zdazyla zagniesc ciasto.

— Jeszcze nie minela pigta, a juz jesteSmy bogatsze o dziesie¢ koron —
oznajmia.

Siedzq przez chwile na skraju 16zka, mocza w kawie skibki wczorajszego
chleba, rozmawiaja.

Elina stara sie nie wykazywaC zbyt duzego zainteresowania zajeciami
przyjaciotki, a mimo to kazdego dnia dowiaduje sie, co dysponent jadl na
obiad i jakich przyjmowal gosci. Na szczeScie wizyty skladajg mu prawie
wylacznie mezczyzni.

Czy on naprawde nic nie czul? — zastanawia sie. Kiedy ich rece sie dotykaty.
Czy tylko przez nig przeplywat ten prad, wibrujacy i ciepty?

Mitosc jest jak petla. Poczatkowo luzna. P6ézniej zas im dalej on odchodzi,
tym mocniej zaciskajacy sie wokodt szyi powroz czuje ona.

Gdyby pad} przed nig plackiem. Gdyby uparcie staral sie o jej wzgledy.
Wowczas moze nie myslalaby o nim kazdej minuty.



Lotr spod ciemnej gwiazdy! — mysli rozztoszczona. Taki, jakich wielu.

I wlasnie wtedy, po dwodch tygodniach od pamietnego ksigzkowego
wieczoru, pojawia sie w drzwiach jej klasy. Uczniowie zdazyli p6js¢ do
domu. Elina nie moze sie nadziwic.

— No prosze, pan dysponent! — wykrzykuje i przystraja sie w lekki usmiech.

USmiech odpowiedni dla naczelnika, przewodniczacego komisji szkolnej,
rektora lub zarzadcy kopalni.

Ale juz po chwili milknie, bo serce tlucze sie jej w piersi jak szalone, choc¢
Elina ostro nakazuje mu spokdj. Lundbohm trzyma pod pachg paczuszke w
szarym papierze.

— Mam dla pani prezent — mowi, wreczajqc jej zawinigtko.
— Dziekuje.

I nagle Elina w nosie ma grang przez siebie obojetnos¢. Spuszcza serce z
uwiezi, pozwala mu ruszyc¢ z kopyta. Mruga zuchwale do mezczyzny.

— Czy to aby bezpiecznie otwieracC prezenty w szkole?

— Stanowczo bym odradzal — moéwi Lundbohm, usmiechajgc sie jak
chlopiec. — Moze jednak panienka zechce wypi¢ lampke porto u mnie w
domu i w spokoju otworzy¢ paczuszke?

Nauczycielka dziekuje za zaproszenie. Ramie w ramie idg w kierunku
kopalni. Za kazdym razem, kiedy zdarza im sie dotkna¢, Elina drzy. To
prawie nie do wytrzymania.

Dysponent mieszka w prostym domu z bali, z dosy¢ nowa przybudowka.

— Budowla moze nazbyt bezpretensjonalna — tlumaczy. — Ale takie bylo
moje zyczenie. Chcialem, by harmonizowala z tutejsza przyroda. 1 z
mieszkaniami robotnikow.

Tak, Elina juz troche o nim wie. O tej bezpretensjonalnosci. Styszala o niej
w miescie. Jak dysponent chodzi po ulicach w czerwonej robociarskiej
koszuli i jak przyjezdzajacy z wizyta dostojni goscie biorg go za kogos z ludu.
Jak przebywa w towarzystwie Laponczykow i jak w kawiarenkach nie stroni
od rozmow z mieszkancami Kiruny. Styszala tez, ze ma ogromne serce. Ale
wie rowniez, ze jego dom przypomina zagrode Andersa Zorna i domostwo
Carla Larssona. Wszak obaj artysci stuzyli mu rada przy rozbudowie.

A wiec tak wyglada ta jego bezpretensjonalnosc¢, mysli Elina.

Hjalmar Lundbohm jest zwyklym snobem, choc¢ usilnie stwarza pozory, ze



nie dba o powierzchownos¢. Elina wilasnie takiego go chce. Owa stabos¢
charakteru czyni go bardziej ludzkim, a jg przepehia czutoscia. Kt6z bowiem
kocha doskonato$c? Nie, mitos¢ chce sie troszczy¢, a troska wymaga ludzkich
wad, potrzebuje zranien i kruchosci. Mitos¢ chce leczy¢. DoskonatosS¢ nie
wymaga leczenia. Doskonato$¢ nie moze by¢ kochana, a jedynie wielbiona.

Dysponent prosi nauczycielke do gabinetu. Na kominku trzaska ogien. Na
stoliku stoi polmisek z miesiwem — wedzony renifer i piers pardwy. To
osobliwe uczucie, wszak jedzenie zostalo przygotowane i wniesione tutaj
przez Kruszke lub ktéras z mtodszych stuzacych.

W trakcie positku dysponent wypytuje nauczycielke o pierwsze wrazenie z
pobytu na laponskiej ziemi.

Potem przychodzi pora na rozpakowanie prezentu. Elina rozplatuje
wstgzeczke, rozwija szary papier i w koncu trzyma w rekach Die
Traumdeutung Zygmunta Freuda.

Tak, styszala o tej ksigzce. Nasze marzenia senne to nie przestanie od
przodkow lub bogéw, tylko skrywane, zakazane zyczenia.

Autor ma wielu entuzjastow, o tym tez wie. Ale by¢ moze jeszcze wiecej
przeciwnikow, ktorzy uwazajg go jedynie za lubieznego Zyda.

Zakazane zyczenia traktujg o seksualnosci. Elina nie ma odwagi otworzyc
ksigzki w obecnosci Lundbohma.

— Dziekuje — mowi tylko. — Skad pan wiedzial, Ze znam niemiecki?
— Widziatem Goethego w pani kufrze.

No tak, rzeczywiscie. Robi jej sie goragco. Moze to ciepto z kominka, mysli.
Wino?

Wybucha Smiechem. Dziekuje ponownie. I pod wptywem naglego impulsu
catuje okladke.

— No prosze. Skrywane zyczenie — mamrocze mezczyzna, patrzac na nig
spod potprzymknietych powiek.

Elina odk}ada ksigzke na biurko.

Musze to zrobic¢ JA, mysli zuchwale.

Podchodzi do niego.

Jestem zbyt mioda, zbyt tadna. On nigdy sie nie odwazy.

I zarzuca mu ramiona na szyje, caluje go, przywiera do niego.



Mezczyzna stoi nieruchomo przez calg sekunde, Elina zdazyta pomyslec:
Boze drogi, pomylitam sie, on tego nie chce.

Nagle czuje obejmujace jq ramiona. Jego jezyk w ustach. Oddychajg ciezko,
juz spoceni.

Przepeliona radoscig, odsuwa go na moment od siebie, prycha Smiechem i
Smiejqc sie, czuje, ze rownie dobrze moglaby zaplaka¢. Poniewaz on jej
pragnie. Poniewaz oboje chcg tego samego. A wszystko jest takie piekne i
prawe.

Rozbierajg sie nawzajem, albo raczej odpinaja guziki i sprzaczki. Zeby
spehito sie to, co ma sie speli¢. Rozsuphujg tasiemki, uwalniajg klamry.
Halki w gore, spodnie w dét.

Hjalmar piesci palcami jej tono. Elina siedzi na skraju biurka i w jakim$
odleglym zakamarku mozgu odczytuje mysl, ze nie moze poplamic spodnicy
atramentem, bo nie stac jej na nowa.

Ale pozniej juz nie mysli. Czuje, jak Hjalmar w nig wchodzi; wytrwalej, niz
przypuszczata.

Caly czas patrzy jej w oczy, nie spuszcza z niej wzroku, to sie dzieje
naprawde. To jest prawdziwa mitosc.

Jakiz on umiejetny. Tak bardzo, ze pozniej, kiedy z wdziecznosciq opiera
czolo o jej ramie, ona odsuwa od siebie pytanie, gdzie sie tego wszystkiego
nauczyt. I od kogo.

— A WIEC NIE IDZIESZ jutro do pracy?

Sivving roztozyl na stole stare gazety i wreczyt Rebece nylonowa porniczoche
oraz thusty impregnat do skor. Kiedy przyszta do niego z zakupami, zmusit ja,
zeby wrocila do domu i przyniosta buty zimowe.

— Jezeli nie zakonserwowatas ich wiosng, to teraz najwyzsza pora —
oznajmitl, kiedy probowala odmdwi¢. — Lada chwila moze spasc Snieg.
Chocby jutro. Nie ma przepros!

Pobiegla wiec po swoje sznurowane trzewiki i kozaczki Prady. Najchetniej
polozylaby sie na sofie przed telewizorem. W samotnosci.

Teraz jednak siedziala z sgsiadem w jego kottowni przy niewielkim stole z
laminowanym blatem i czyScila buty.



— Nie ide — odpowiedziala, polerujac cholewke nylonowa ponczochg. —
Niech sobie radzga beze mnie. Alf Bjornfot albo von Post przejmg moje
rozprawy.

Bella lezala na plecach na tawie kuchennej. Roztozone tapy, uszy wywiniete
na lewaq strone.

Smarkacz pozyczyt od niej rog tosia i lezac u nog Rebeki, zawziecie go
gryzt. Poroze chrzescito i chrupotalo mu w pysku. Twarde. Ale cudowne. Od
czasu do czasu pies robit przerwe i z luboscig kladl glowe w zaglebieniu
lopaty, jak na poduszce.

— Swietnie — odpart Sivving i podni6st sie ciezko, zeby poszuka¢ kleju, ktéry
by sie nadawal do podklejenia podeszwy wypucowanego buta. Trzewik
rozdziawiat czub jak paszcze. — W takim razie mozesz mi pomdc wnies¢
drewno.

Rebeka skinela glowa. Na wiosne ulozyli Swieze szczapy w piekng okragla
kope, zeby przez lato wyschly na dworze. Teraz owe trzy metry szesScienne
drewna trzeba byto ulozy¢ w drewutni. Rebeka nie miata nic przeciwko temu,
ba, cieszyla sie na czekajacy ja wysitek. Na to wieczorne uczucie zmeczenia,
na pobolewajgce ramiona i plecy.

— Jad}as obiad?
— Zjadlam u Kristera.
Sivvingowi nie udato sie ukry¢ radosci, cho¢ ogromnie sie starat.

— A moze on tez chciatby pomdc w przenoszeniu drewna? — spytat lekkim
tonem.

Chcialby z pewnoscia, pomyslata.

W pewnym sensie Krister i Sivving bawili sie z nig w rodzine. Sasiad
potrzebowatl pomocy to przy tym, to przy tamtym. Czesto gesto pojawiat sie u
niego Krister, zeby wymieni¢ kran w kuchni, odgarng¢ $nieg, pomajstrowac
przy komputerze. Pdzniej czestowali ja obiadem. Albo prosili o zajecie sie
psami, poniewaz musieli jecha¢ do miasta po wentyle, jakis superklej i Bog
wie co jeszcze. Jak gdyby Sivving byt jej ojcem.

Nie przejmowata sie tym. Niech sie bawia. Mans oczywiscie nie piat z
zachwytu. Kiedy dzwonil, a sasiad i policjant byli w poblizu, rozmawiala z
nim na uboczu. Czasami mowita: Sivving i ja robimy to czy tamto. Nie
wspominata o Kristerze. Mans to wyczuwat. Pytat: ,,A policjant kosmita? Nie
ma go tam?”.



Dlaczego sie nie przyznawata? Nie miala przeciez nic do ukrycia.

A jezeli juz, to niewiele. Niekiedy myslala o jego dtoniach. O
wysportowanej sylwetce. O tym, Ze wprawia jg w dobry nastroj.

Uswiadomita sobie, Ze zostawita komérke w samochodzie. A je$li Mans
prébowat dzwoni¢? Powinna po nig p6js¢. Ale nie poszta. Wczesniej nigdy o
niej nie zapominala. Brala ja ze soba nawet do toalety. Nieustannie czekala,
az zadzwoni.

— Jak tam Marcus? — zapytat Sivving.

— Nie wiem. Caly czas udawat psa. Jakby w ogole nie przejat sie tym, co sie
stato.

— Poika riepu — westchnat starzec. — Biedny chlopiec. Pomarli mu i ojciec, i
babcia. Zostat sam na swiecie. Co za fatum cigzy na tej rodzinie.

— Prawda? — odparta Rebeka, czujac, jak w jej wnetrzu cos sie poruszyto.
Jak zaskroniec rozcinajqcy tafle nieruchomej wody.
— Do tego ojciec Sol Britt, rozszarpany przez niedzZwiedzia...

— Tak, ci mysliwi musieli przezy¢ niezly szok, kiedy znalezli szczatki Fransa
Uusitalo w niedZwiedzim zotadku.

Nie wierz w przypadki, pomys$lala.

Kiedy pracowata w Sztokholmie jako notariusz, spotkata policjanta, ktory
powtarzat to jak mantre. Juz nie zyt. Ale przykazanie wbilo sie Rebece w
pamiec¢. Nie wierz w przypadki.

Jezeli cala rodzina zostaje zgtadzona...

Chociaz staruszek zostal rozszarpany przez niedzwiedzia, sprecyzowata. Nie
zamordowany.

Mysl jednak nie dawala jej spokoju. Troche za duzo Smiertelnych
wypadkow w jednej rodzinie.

Sivving przygladal sie blyszczacemu trzewikowi z uczuciem zadowolenia,
jakiego moze dostarczyc¢ tylko solidnie wykonana robota.

— Moja mama twierdzila, ze ojcem Fransa Uusitalo byt Hjalmar Lundbohm
— powiedziat.

Rebeka przerwata pucowanie.

— Co ty powiesz?! Zarzadca kopalni? Z ta nauczycielka, ktorg



zamordowano?

— Tak — odpart na wdechu. — Mama moéwila tez, ze zdaniem wielu dysponent
byt na dobrej drodze do ozenku, kiedy ich milos¢ siegata zenitu. Ale nic z
tego nie wyszto.

— Bo kto$ ja zamordowat.

— No... albo dlatego, ze ze soba zerwali. Nie wiem. O tym sie raczej nie
mowito. Mama niby co$ mi tam opowiedziala, ale zaraz potem ugryzta sie w
jezyk. Sol Britt wiedziala, ale tez nigdy nie wracala do tego tematu. Z
wyjatkiem pewnego razu, kiedy byta... no, nie do konca trzezwa i wkurzona
na wszystkich mezczyzn w ogéle, a na jednego w szczegdlnosci. Kurza twarz,
musialem wtedy uwazac¢, zeby nie oberwac. Probowalem jej wyjasni¢, ze
kiedy to sie stato, nie bylo mnie jeszcze na Swiecie.

Rebeka zobaczyla przed sobg Hjalmara Lundbohma. Portrety cziowieka,
ktory wybudowal Kirune i zarzqdzal spotka kopalniang od 1900 do 1920
roku, pokazywaly zawsze dosSC tegiego mezczyzne o ciezkich, opadajacych
powiekach. Zaden z niego przystojniak.

— Nigdy sie nie ozenit? — spytala.

— Do konca zycia pozostal kawalerem. Ale nie dlatego, ze mial coS
przeciwko kobietom. Przynajmniej z tego, co styszatem.

Sivving spojrzal na Rebeke.
— Teraz wypijemy po maluszku na dobranoc. A potem marsz do t6zka! Jutro

bedziesz przenosita drewno. Nie zapomnij.

Obiecala, ze nie zapomni.

ZIMA DAJE za wygrang. Hjalmar Lundbohm i nauczycielka Elina
Pettersson zakochujg sie w sobie bez pamieci.

Przedwiosenny $nieg wzdycha i kapie. Sople sg diugie jak iglice na wiezach
koscielnych. Ulice pokrywa btoto i lodowata maz. Drzewa drza z tesknoty. W
lesie Snieg jest jeszcze gleboki na metr, ale storice mocno juz przygrzewa.
Teraz przez jaki$ czas nikt nie bedzie marzna¢. Wkroétce nastanie zbawienna
wiosna.

Kochajg sie jak wariaci. Wyznaja sobie nawzajem, ze nigdy wczesniej nie
zywili takich uczuc. Przekonani, ze nikt nigdy czegos takiego nie przezywat.



Mowig o sobie: blizniacze dusze. Poréwnuja swoje rece i nie mogg sie
nadziwic, jak bardzo sq podobne.

— Jak u siostry i brata — powtarzaja, przyktadajac dton do dtoni.
Chcieliby zosta¢ w sypialni dysponenta catag wiecznosc.

— Przekrece klucz i potkne go — proponuje Hjalmar, kiedy Elina wstaje o
Swicie, zeby wymknac¢ sie od kochanka.

I jak wszyscy szalency, zapominaja o 0stroznosci.
Dysponent wysyta do szkoty gonca z liscikiem.
Chlopiec puka do drzwi salki lekcyjnej. Przekazuje koperte.

Elinie nie starcza cierpliwosci. Czyta cicho w obecnosci ucznidéw; czuje, jak
pasowiejq jej policzki.

,Panno moja — napisat. — Z polecenia medyka wypemhilem gatki Sniegiem.
Raczej nie pomogito”.

Nauczycielka odpisuje na poczekaniu.

,Dysponencie Lundbohmie, prowadze lekcje na stojaco. Dhuzej tak byc¢ nie
moze”.

Jesli to komus$ wpadnie w rece, pomysli, zZe brakuje mi krzesel, przychodzi
jej do glowy.

W maju noce sq jasne. Elina i Hjalmar lezg obok siebie i rozmawiajq.
Kochajg sie i rozmawiaja. Kochajg sie raz jeszcze. Elina moze z nim

rozmawiaC o wszystkim. Wszystko go interesuje. Jest ciekawy i
wyksztatcony.

— Opowiedz mi o czyms$ — prosi go niekiedy. — O czymkolwiek.

A po Sniegu w bialg noc przemykajq pardwy i upiornie sie Smiejg. Sdweczki
i sowy jarzebate wtoruja im pohukiwaniem. Lis polarny placze jak dziecko,
nastuchujac nornic pod szrenia.

Kochankowie schodzg czasem do kuchni i zjadajg resztki: piers pardwy,
golca, filet z renifera z sosem i galaretka, salceson, chleb z biatej maki. Pija
mleko prosto od krowy albo piwo. Milo$¢ wzmaga apetyt.

Mieszkancy Kiruny widuja dysponenta mato kiedy. Nieustannie jezdzi po
Swiecie. NajczeSciej do Sztokholmu. Ale tez za granice. Do Niemiec,
Ameryki i Kanady.

Nigdy na przyklad nie bywa w Kirunie latem. Nie przeszkadza mu S$nieg,



ktory moze tu spas¢ nawet pod koniec czerwca. Gorzej z komarami i
meszkami, to dopiero krwiozercze stworzenia.

Ku zdziwieniu mieszkancow lato 1914 roku dysponent spedza w gérniczej
osadzie. Ludzie tlumaczga to wojna. 28 czerwca arcyksigze Franciszek
Ferdynand i jego Zona ging z reki zamachowca na jednaj z ulic Sarajewa.
Kolejne panstwa, jedno po drugim, przylaczajq sie do konfliktu. Dla kopalni
w Kirunie wojna oznacza biznes. Krél Laponii jest w wySmienitym humorze.

Nie dlatego jednak, ze zbija majatek. Hjalmar Lundbohm kocha. To dlatego.

REBEKA MARTINSSON wracata do domu w ciemnosci. Myslala o tym,
co Sivving powiedziat o rodzinie Sol Britt. Ojciec rozszarpany i pozarty przez
niedzwiedzia. Syn potrgcony przez samochdod. Babka, nauczycielka, ktora
zyla w nieformalnym zwigzku z samym Hjalmarem Lundbohmem -
zamordowana. A Sol Britt zadzgana na Smier¢ widtami.

Wyjela telefon z samochodu. Nieodebrane potaczenie od Mansa. Zostawit
wiadomosc. ,,CzeS¢, to ja. Zadzwon, jesli masz czas”.

Nic wiecej.

Co to znaczy: Zadzwon, jeSli masz czas? — pomyslala. Przepehila ja
mieszanina ztosci i poczucia winy. JednoczesSnie chciata odeprze¢ zawarty w
SMS-ie zarzut, cho¢ Mans z pewnoscig zaprzeczylby, ze ma do niej jakie$
pretensje.

Moglaby napisac calg rozprawke o tej wiadomosci.

Jakby mi chcial odda¢, doszta do wniosku, wspinajac sie po schodach.

Smarkacz wbiegl przed nig. Machal ogonem, czekajac przed drzwiami do

mieszkania na pietrze. Wyczekiwal wejscia do Srodka rownie radosnie i
niecierpliwie, jak wyjscia na zewnatrz.

Ale oddac za co? — nie przestawala rozwazac, wstuchana w trzask ptonacej
kory, rozpalata ogien w sypialnianym piecu.

Wyszczotkowala zeby i zmyta makijaz. Smarkacz zdazylt sie polozyc¢ w jej
tozku.

Bo nie zadzwonila. Bo nie odebrata telefonu. Powinna teraz wybrac jego

numer. Ale nie chciata. ,,Jesli masz czas” zabito w niej radosc.

Kurza dupa! — zaklela w duchu. Dlaczego nie moze po prostu napisac:



,, Tesknie za tobg”?
Wystukata SMS-a: ,,Padam, praca caty dzien, lulu, dn”.

Po chwili zmienita ,,dn” na ,,dobranoc”. Zawahatla sie, czy dodac¢ ,,kocham
cie”. Nie dodala. Wystala wiadomos¢, wylaczyta komoérke i wyciggnela
wtyczke telefonu stacjonarnego.

Nie nastawita budzika. Jutro nie musiata iS¢ do pracy.

Przeniosta sie myslami do Carla von Posta i swojego zwierzchnika Alfa
Bjornfota. Niepojawienie sie na jutrzejszych posiedzeniach to odmowa
Swiadczenia pracy.

A niech ich szlag trafi, pomyslata rozztoszczona.

Zamknela oczy, ale sen nie nadchodzit. Smarkaczowi zrobito sie za goraco,
zeskoczyt z t6zka i potozyt sie pod stotem w kuchni.

Rodzina Sol Britt. Troche za duzo tych wypadkow i nieszczesc.

Wyciagnela reke po telefon komorkowy, wilaczyla go i zadzwonita do
Sivvinga.

— Jak to bylo z tg ucieczkq z miejsca wypadku? — zapytala.
— Co? — wymamrotat zaspany sgsiad. — Czy cosS sie stato?
— Syn Sol Britt. Ucieczka z miejsca wypadku. Jak do tego doszto?

— Boze! Ktora godzina? Nie wiadomo. Mowitem ci juz, ze nie zlapano
sprawcy. Swoja droga, co to za cztowiek... Zostawil umierajacego chlopaka
na skraju szosy, no! Minelo troche czasu, zanim go zauwazono. Sila
uderzenia musiata by¢ dos¢ duza, bo wyladowat w krzakach.

Nie wierz w przypadki, znéw przemkneto Rebece przez glowe.

— Shuchaj, dziewczyno — powiedziat Sivving szorstko. — Zastanowisz sie nad
tym jutro, dobrze? Dobranoc!

Jeszcze do niej nie dotarlo, ze sgsiad zakonczyt rozmowe, kiedy zadzwonit
telefon. Odebrata machinalnie.

To byt Mans.

— CzeS¢ — powiedziata miekkim glosem. Irytacja ustapita jak reka odjat.
— CzeS¢ — odpowiedziat.

Jego glos to pluszowe misie, ciepte koce, filizanka herbaty i masaz stép.

Przez chwile milczeli.



Kto miat zacza¢? Wkradla sie miedzy nich ostroznos¢, ba, rezerwa na
granicy skapstwa. ,,No, ja na pewno nie!” ,Dlaczego wlasnie ja musze...” A
moze tez obawa przed nieodwzajemnionym uczuciem?

Tym razem hojny okazat sie Mans.

— Jak sie czuje moje kochanigtko? Sledzilem z uwaga wiadomosci. Nie
znatas$ tej kobiety?

Zadnych pretensji, ze nie zadzwonila. Tylko troska.

— Nie, ale mialam... interesujacy dzien. Nie wiem, od czego zaczac.
— Opowiedz tatusiowi.

— Ee — odparta z udawanag niechecia, jak zwykle.

A potem opowiedziata. O morderstwie, o wylaczeniu z dochodzenia, o
kiotni z Alfem Bjornfotem.

RozeSmiat sie, gdy zrelacjonowata wymiane zdan ze swoim szefem.
— Moja zuch dziewczyna!

Nie powiedzial, ze takie akta z biurka prokuratora rejonowego w poinocnej
Norlandii to tylko o kant dupy potluc. Nie powiedziat nic.

Rebeka zmiekla. Wiedziala, ze gdyby nie rzucita pracy u Mansa, w firmie
Meijer & Ditzinger, jednej z najwiekszych kancelarii adwokackich w kraju,
zarabialaby trzy razy wiecej niz teraz. Wiedziala, ze w jego mniemaniu
marnuje swoj talent jako prokurator w dzikiej gluszy, ze rownie dobrze
moglaby zostac kasjerka w markecie i ze powinna wroci¢ do Sztokholmu.
Wiedziala. Dlatego tez byla mu wdzieczna, ze wyjatkowo to wszystko
przemilczat.

— No to Swietnie — powiedziat najseksowniej, jak potrafit. — W takim razie
mozesz tu przyjechac i czeka¢ na mnie w t6zku, kiedy bede wracat z pracy...
Nareszcie w naszym zwigzku zapanuje tad i porzadek. I wiesz co? Wezme
urlop, moglibySmy gdzie$ pojecha¢. Karaiby? RPA? Mam znajomego, ktdry
sprzedaje zajebiste podroze tematyczne do Chin i Indii, moge z nim
porozmawiac. Chcesz?

— Jasne, porozmawiaj — odparta.

Nie miata ochoty na zadng podroz. Ale nie chciala sie wdawac¢ w kolejng
kiotnie. Jedna awantura dziennie w zupelosci jej wystarczala.

Znala Mansa. W goracej wodzie kapany. Podréz na Karaiby mogt zamowié,
rozmawiajac z nia przez telefon. Zacheta do rozmowy z kolega byla gra na



zwloke. Poczula, jak co$ jg sciska w dotku. Bedzie musiata sie spakowac. W
przeciwnym razie: ahoj, kapitanie, burda na horyzoncie! Jeszcze przed chwilg
tak milo bylo uslysze¢ jego glos, a teraz ni stad, ni zowad poczuta sie
zapedzona w kozi rég.

— Kocham cie — wyznala bez przekonania. — Tylko Ze teraz musze iS¢ spac.

Alez mam niepoukladane w glowie! — pomyslata. Ciggle miotam sie miedzy
mitoScig a ucieczka. Jak on to wytrzymuje?

— Dobranoc! — powiedzial. Zupehie innym tonem.

Nie potwierdzil, ze ja kocha. Niemal styszala, jak Mans mysli: ,,No, ja na
pewno nie!”. , Dlaczego wiasnie ja musze...”

Rozlaczyli sie.

Mans Wenngren zakonczyt rozmowe z Rebeka. Nie czul sie zmeczony,
wrecz przeciwnie, roznosito go. Gdyby tylko miat z kim, poszediby do Riche
na martini z wodka.

Zalowal, ze do niej zadzwonil.

Ciekawe, dlaczego mi tak na niej zalezy? Przeciez kiedy probuje jq kochac,
to tak jakbym Sciskat piasek w garsci.

Co za cholerna dziewczyna! — pomyslal, przegladajac sie w lustrze.

Przystojny topdog? Stary dziadyga? Wyskoczy na kieliszek do Riche.

Usigdzie sobie w barze i nasyci wzrok pieknymi kobietami. Nie bedzie,
kurde, tkwit przed telewizorem i samotnie ogladat Mad Men.

Rebeka spojrzata zniechecona na wyswietlacz.
Dosy¢ ma dzien swojej biedy, stato w PisSmie.

Telefon wydat lekki brzdek. Pomyslata, ze to SMS od Mansa. Okazato sie,
ze od Kristera. ,,Dziki pies, Roy i — uwaga, uwaga! — Vera szalejg po domu,
az widry leca. Tintin proponuje, zeby ich odda¢ do schroniska. Miejmy
nadzieje, ze dziki pies wkrétce sie udomowi”.

Przygnebienie uleciato z jej duszy.

Oczami wyobrazni zobaczyla, jak Vera, Marcus i Roy uganiajg sie za soba
wokot stolu w salonie, podczas gdy Tintin siedzi w kuchni i z wyrzutem
patrzy na Kristera.

Marcus miat sie dobrze. Krister byt dobrym cztowiekiem. Mitym, ustuznym
i...



Zasnela z telefonem w rece.

PROKURATOR CARL VON POST oraz policjanci Anna Maria Mella,
Sven Erik Stdlnacke, Fred Olsson i Tommy Rantakyro6 ruszyli do Kurravaary
na przestuchanie Mai Larsson.

Von Post wyjasnil, dlaczego musza jecha¢ w piecioro. Absolutnie nie po to,
by wzbudzi¢ strach. Ale niech pani Larsson sobie nie wyobraza, ze tym razem
bedzie ich mogla zwieS¢ klamstwem czy milczeniem. Dlatego jadq w tak
licznym sktadzie i dlatego ztozq jej wizyte w domu.

Gowno prawda, pomyslata Anna Maria. Chce kobiete zastraszyC i uwielbia
popisywac sie przed innymi. To ekstrakt najbardziej dominujacych cech jego
charakteru. Skonczony szuja.

Taki, co to przypisuje sobie zastugi kolegow. Zmienny jak choragiewka na
wietrze, byle tylko ocali¢ skore. Jego komplementy zawsze budza

podejrzenia, poniewaz nigdy nikogo nie chwali bezinteresownie. Oczywiscie
jest przekonany o swoich niezrownanych kompetencjach spotecznych.

Nauczyt sie imion jej dzieci i zawsze ja pytal, co u nich stychac. Nie
cierpiala zaspokajac jego udawanej ciekawosci. Czula sie niemal jak dziwka,
opowiadajgc mu o treningach Jenny czy szkolnych postepach Pettera.

Teraz jednak postanowitl wykorzysta¢ pietnastokilometrowa podréz do
Kurravaary na blyskawiczne szkolenie z zakresu techniki przestuchan.

— Zaskarbienie sobie zaufania Swiadka to rzecz pierwszorzednej wagi.
Przestuchiwany musi polegac na przestuchujacym.

Cos takiego! — pomyslata Anna Maria.

— Osoba, ktora przeprowadza przestuchanie, powinna zwraca¢ uwage na
wszystko, na przyklad na mowe ciala.

Kto$ na tylnym siedzeniu mruknat. Sven Erik wyczyscit nos.

— Luzna rozmowa. Do tego zmierzamy. W tym kierunku pracujemy. Nie
stawiamy zadnych bezposrednich pytan. Zachowujemy swobode.
Doswiadczony przestuchujacy moze w ten sposéb... w ten sposob dowie sie
wszystkiego.

Fred zaczat sie krztusic.

Dzieki ci, Jezusie najmilejszy, ze w samochodzie jest tak ciemno,



powiedziata Anna Maria w duchu, a na glos tylko cos mruknela.

Maja Larsson przywitata ich z nareczem brudnej bielizny. Tysiac srebrnych
warkoczykow sptywato na jej ramiona.

Piekna, az cztowieka skreca, pomyslata Anna Maria, za ktorg nigdy — mimo
ze przezyta niemal pét wieku — nie obejrzal sie zaden mezczyzna.

I zupehie nieporuszona obecnosciq prokuratora oraz jego swity.

— Czy to zajmie duzo czasu? — spytata zmeczonym glosem. — Moge nastawic
pranie?

— No, jakby... — zaczat von Post.

Kobieta zdgzyta obrdcic sie na piecie i znikng¢ w tazience. Po chwili zaczely
dochodzic¢ stamtad odglosy wirujacego bebna i lejgcej sie wody.

Anna Maria dostrzegla irytacje na twarzy von Posta, gdy — podobnie jak
koledzy — zdejmowala trzewiki. Prokurator wszed} w butach.

Bo w skarpetach chodzg tylko wieSniacy, pomyslala komisarz. Bo
jasniepanstwo majg stuzbe, ktora po nich sprzata.

— Orjan! — krzyknela Maja Larsson, zwracajac sie ku schodom. — Przyszla
policja.

Na pietrze ukazal sie mezczyzna kolo szescdziesigtki. Anna Maria widziata
tylko jego czupryne. I to jakg! Mezczyzna przygladal sie stojagcym w
przedpokoju.

— A coS ty, kurde, zrobita? Obrabowatas bank centralny?
Kobieta nieznacznie wzruszyta ramionami.

Wilasnie w tym momencie szlag trafit i zaufanie, i otwarta rozmowe,
stwierdzita w duchu Anna Maria, chcac ze wstydu zapasc sie pod ziemie.

Powldczac nogami, ruszyla za prokuratorem do kuchni. Koledzy poruszali
sie rownie Slamazarnie. Wszyscy probowali zostac na koncu, z nadzieja, ze w
srodku zabraknie miejsca. Jak krngbrni uczniacy.

W kuchni spojrzeli po sobie. Carl von Post i Maja Larsson usiedli po
przeciwleglych stronach magnetofonu, ktéry prokurator potozy? na stole.

No, przeciez nie moge usias¢ obok, pomyslata komisarz Mella. Bylabym za
blisko. Co za malenka kuchnia! W koncu postanowita dotaczy¢ do kolegow
ustawionych w szeregu wzdluz blatu ze zlewozmywakiem. Przestepowali z
nogi na noge, pochrzakiwali i przygladali sie fredzlom dywanika, nie



wiedzac, co zrobic z rekami.

— Pani Majo Larsson — zaczat Carl von Post pewnym glosem. — W trakcie
rozmowy z Rebeka Martinsson nie wspomniata pani o tym, ze pani kuzynka,
Sol Britt, miata partnera. Moze pani teraz o tym opowiedziec?

Maja Larsson siedziala bez stowa kilka sekund, dlugich jak wiecznosc.
Potem wyciagnela papierosa, zapalila go i dwa razy sie zaciggnela. W koncu
przerwata milczenie.

— Sadzitam, ze to Rebeka Martinsson prowadzi postepowanie
przygotowawcze.

— Juz nie prowadzi. A ja sadzilem, Ze pani chce z nami wspotpracowac. Pani
kuzynka zostala zamordowana. To troche dziwne, ale wyglada na to, ze nie
zamierza pani pomoc policji.

Boze, pom06z nam wszystkim! — poprosita w myslach Anna Maria.
— Mtlodo pan wyglada — powiedziata Maja Larsson. — Ile pan ma lat?

— Czterdziesci piec. Usitlujemy tylko wykonywacC swojg prace, prosze nas
zrozumiec.

Von Post pochylit sie do przodu i przesunat reke na drugg strone stotu.
Kobieta odchylita sie do tytu.

— 7 kim byla w zwigzku?
— Wyglada pan mlodziej. O wiele mtodzie;j.

Maja zataczala glowa niewielkie Osemki, dokladnie studiujac twarz
prokuratora.

— Nie poddat sie pan zadnej operacji, ale stosuje pan zabiegi Restylane,
prawda?

Von Post cofnat reke. Spojrzal nerwowo w bok, na stojacych w szeregu
policjantow.

— Nie, to nieprawda, ale...

— Nie ma w tym nic zlego. Ze czlowiek dba o swdj wyglad. Dlaczego
mezczyzna nie moglby... Szczegolnie jesli mu zalezy, zeby dobrze wypasc w
mediach. Ma pan cholernie tadne paznokcie. Gdyby mnie bylo sta¢, tez bym
sobie robita manicure w salonie pieknosci.

Von Post otworzyt usta i zaraz je zamknat. W koncu zapytat:

— Dlaczego pani klamata?



— A klamatam?

— Nie powiedziata pani, zZe Sol Britt miata kochanka. Bo Rebeka Martinsson
chyba paniq o to zapytata?

Anna Maria wzieta gleboki oddech. Wtasnie dotarlo do niej, o co temu
dupkowi chodzi. Chce, aby Maja Larsson potwierdzila, Ze nikt jej nie pytat o
zadnego kochanka. Chce mie¢ niedopatrzenie Rebeki czarno na biatym.
Nagle zrozumiala, dlaczego von Postowi tak bardzo zalezalo na nagraniu
przestuchania. Chce je spisa¢, wydrukowac¢ i wilaczy¢ do akt, zeby kazdy
mogt przeczytac o tym, jak Rebeka spaprata sprawe.

Maja Larsson milczata.
— Fuj — powiedziata w koncu.
Carl von Post uniost pytajaco brwi.

— Kieruja panem dosc¢ niskie pobudki, prawda? Moja kuzynka nie zyje.
Zostala zadzgana na Smierc¢. A pan chce zostac celebrytg i przy okazji udupic
kolezanke. Nie moze sie pan doczekac, kiedy powiem...

Zerknela na Anne Marie i jej kolegow.

— Jak mu sie udato wymanewrowac Martinsson z dochodzenia? Chetnie bym
sie dowiedziala.

Nikt nie odpowiedzial. Von Post rozpart sie na krzesle i skrzyzowat rece na
piersi. Jakby sygnalizujgc, Ze nie da sie sprowokowac. Ze ma mndstwo czasu.
Ze jesli zajdzie taka potrzeba, moze tu siedzie¢ do wschodu stonca.

— No i te kosztowne ubrania. Juz same buty, ktorymi ma pan czelnos¢ deptac
po dywanie utkanym przez moja mame, chyba przekraczaja mozliwosci
finansowe prokuratora. A wiec ma pan zone, ktora zarabia lepiej od pana.
Trudno to zaakceptowa¢, rozumiem. Przynajmniej takim ludziom jak pan.
Zgaduje, ze albo ja pan bije, albo posuwa jakas kolezanke z pracy, tylko
dlatego ze nienawidzi pan swojej Slubnej i ze zycie jest takie niesprawiedliwe.

Cisze, ktéra zapadla w kuchni, macito jedynie dudnigce tykanie zegara.
Wszyscy wiedzieli, ze zona prokuratora pracuje w banku i zarabia o wiele
wiecej od meza. Tajemnicg poliszynela bylo tez to, ze von Post chetnie
zaciagal do t6zka milode aplikantki, notariuszki, a nawet Swiadkow. Fred
przygladal sie badawczo swoim paznokciom. Sven Erik przesunat dionig po
wasach.

Glos Mai Larsson nabrat ostrosci brzytwy.

— Moge sie zalozy¢, ze panski ojciec mial podobna profesje. Tylko ze



zaszedt troche dalej niz pan. Byl prawnikiem, zgadza sie? A moze
ordynatorem.

Prokuratorowi pobielal czubek nosa. Jego ojciec byl sedzig Sadu
Najwyzszego.

— Odmawia pani odpowiedzi na moje pytanie?

— Nie wiem, z kim byla zwigzana, okej? Nie znalySmy sie zbyt dobrze.
Wiem, ze kogos miata.

— Wyslala do pani SMS-a...

— Tak, napisata, ze z nim zerwie. Nie wspomniatam o tym, fakt. Ludzie tyle
o niej gadali. Ale nic wiecej nie wiem. Rozztoscitam pana tak bardzo, ze
zamierza mnie pan zatrzymac?

— Wcale mnie pani nie rozztosScita — oznajmit von Post, cedzac stowa.

— Skoro nie, to moze juz sobie pdjdziecie i zostawicie mnie w spokoju. Jutro
chce poda¢ Sniadanie swojej umierajagcej mamie. Ma trudnoSci z
przetykaniem. Positki trwaja wiecznos¢, a personel nie ma tyle czasu.

Nie mieli szans wcisng¢ sie do samochodu wystarczajaco szybko. Ledwo
opuscili podworze, Sven Erik krzyknat:

— No nie, w morde! Zatrzymaj auto. Sraczka mnie chwyta. Kurde, nie
wytrzymam! Zatrzymaj sie, bo narobie na siedzenie.

Ruszyt w te pedy do domu.

Koledzy zobaczyli w lusterku wstecznym, jak Maja Larsson ponownie
otwiera drzwi. Mineto troche czasu, zanim odsunela sie na bok i wpuscita
komisarza do srodka.

Sven Erik usiadl na klapie sedesu. Wcale nie musiat iSC za potrzeba. Po
dwoch minutach spuscit wode. Pézniej nacisnat sptuczke jeszcze raz. Umyt
rece i wyszedt z lazienki. Maja Larsson siedziala w kuchni ze swoim
partnerem. Stalnacke skingl w strone mezczyzny i zwracajac sie do Mai,
powiedziat:

— We wszystkim miata pani racje.

Poruszyla glowa na znak, ze jej to nie obchodzi. Zgniotta niedopalek o
wewnetrzng strone wieczka sloika, wrzucita go do Srodka i nalozyla
pokrywke.

— Von Post odsungt Rebeke od dochodzenia. A my gowno mozemy zrobic.
W kazdym razie chcialbym panig przeprosic za ten caly...



Wskazat gestem kuchnie.
— I prosze mi wierzy¢, ze naprawde chcemy znalez¢ sprawce.
Drgnely jej mieSnie wokot ust i bltyskawicznie odwrdcita twarz.

— Dziekuje, ze pozwolila mi pani skorzysta¢ z toalety. Staro$¢ nie radosc,
kurde. Najpierw czlowiek nie moze przez caly tydzien, a pdZniej, no...
Dobrze, juz ide.

— Niech pan poczeka.
Ciagle z odwrocong twarzg, mowita dalej:

— Spotykata sie z jakim$ tutejszym facetem, Zonatym. Wie pan, czasami
trzeba byC ostroznym, kiedy sie rozmawia z policja. Nagle dzieciaki w
okolicy zaczynajg rzucaC kamieniami wtasnie w twoje okna. Pewnie pan
mysli, Ze nedzna ze mnie kreatura. Ale jakie to ma znaczenie, z kim sypiata?
Nie zyje. I nikt jej nie przywrdci zycia. A do tego ten cholerny pajac, ktory na
jej Smierci chce zrobic kariere. Czy w gazetach tez napisza, z kim chodzita do
}6zka? Skurwiele!

— Kim jest ten mezczyzna?

— Nie wiem. Wiem tylko tyle, ze pracuje w mieScie, mieszka w tej wsi, ma
zone i dzieci.

— Alez ci to, cholera, zajeto duzo czasu — odezwal sie Tommy Rantakyro,

kiedy Sven Erik w koncu wsiadt do samochodu.

— No, zajelo — odpart komisarz, mocujqc sie z pasem bezpieczenstwa. — Ale
wydatem na Swiat trzykilowego malucha. Rany boskie! Najpierw totalny
zastd]) w systemie, przez tydzien. I nagle: fru! Wlasnie teraz. Takim
szczesliwy, ze moglbym tego nicponia jako$ ochrzcic.

Carl von Post ruszyt z piskiem opon. Tryskajacy spod két zwir uderzyt o
podwozie.

Anna Maria zerknela na Svena FErika. Spotkal jej wzrok i prawie
niezauwazalnie skinagt glowa.

KRISTER ERIKSSON stat w kuchni. W rece trzymat pudeteczko snusu.
— Rzucam — oznajmit sitom uniwersum. — Koniec z natogiem.

Wrzucit plastikowe opakowanie do kosza. Zdecydowanym ruchem zwigzat



worek ze Smieciami i wynidst go do pojemnika na odpady, stojacego przy
wiacie garazowej.

W domu Marcus nie mogt sie uspokoi¢. Biegat na czworakach z psami,
bawit sie bez wytchnienia. Krister w to nie ingerowat. Wiedzial, ze demony
strachu przychodza wieczorem, kiedy dziecko lezy w 16zku i nie moze
zasngC. Z dorostymi bywa podobnie. A jutro rano chlopiec bedzie mogt spac
do woli.

Dopiero po jedenastej dziki pies przycztapal do Kristera i powiedzial, ze jest
zmeczony.

Umyli zeby, mimo Ze pozostale psy nie musialy. Ale po6Zniej chlopiec
absolutnie nie chcial wejs¢ do t6zka i przykry¢ sie kotdra.

— Dziki pies chce spa¢ w budzie — wyjasnit.

Krister rozbit wiec namiot na podworzu.

Pozniej siedzieli razem w budzie przy Swietle latarki kieszonkowej. Vera,
Tintin i Roy tloczyli sie wokdét nich. Psy byly niestychanie zadowolone z
towarzystwa. A takze ze skor reniferowych, ktore Krister rozlozyl na
podtodze. W powietrzu unosit sie bezpieczny zapach pséw zmieszany z
cierpka wonig reniferowych futrzakéw.

Krister czytal na gtos Matego Ksiecia, oSwietlajgc latarkg ilustracje.

— Maly Ksigze spotkat lisa — wyjasnit Krister. — Tak jak ja spotkatem ciebie,
dziki psie. Lis powiedzial: ,,Zycie jest jednostajne. Ja poluje na kury, ludzie
poluja na mnie. Wszystkie kury sa do siebie podobne i wszyscy ludzie sg do
siebie podobni. To mnie troche nudzi. Lecz jeslibys mnie oswoil, moje zycie
nabratloby blasku. Z daleka bede rozpoznawal twoje kroki — tak rozne od
innych. Na dzwiek cudzych krokéw chowam sie pod ziemie. Twoje kroki

wywabig mnie z jamy jak dzwieki rnuzyki”11 .
— Moge zobaczyc¢ lisa? — spytat Marcus.
Krister przewrocit kartke. Chlopiec przytozyt palec do obrazka z lisem.
— Czytaj dalej — poprosit.

,Widzisz tam lany zboza? Nie jem chleba. Dla mnie zboze jest
nieuzyteczne. fany zboza nic mi nie mowia. To smutne! Lecz ty masz
ztociste wlosy”.

— A ty w ogdle nie masz wiosow — przerwat Marcus.

— To prawda, ale ty masz — odpart Krister i uwolnit reke, zeby poglaskac



chlopca po jasnej czuprynie.

Nie przywigzuj sie, upomniat ostro swe serce, podczas gdy dlon gladzita
miekkie wlosy dziecka. Zaczat czytac dale;j.

,Lecz ty masz ztociste wlosy. Jesli mnie oswoisz, to bedzie cudownie.
Zboze, ktore jest ztociste, bedzie mi przypominato ciebie. I bede kocha¢ szum
wiatru w zbozu...”

Marcus jeszcze raz przyjrzat sie ilustracji lisa. Poézniej przekartkowali
ksigzke do tego miejsca, w ktérym Krister skonczyt czytac:

,Lis zamilk} i dlugo przypatrywat sie Malemu Ksieciu.
— Prosze cie... osw0j mnie — powiedziat.

— Bardzo chetnie — odpowiedzial Maly Ksigze — lecz nie mam duzo czasu.
Musze znalez¢ przyjaciot i nauczyc sie wielu rzeczy.

— Poznaje sie tylko to, co sie oswoi — powiedziat lis. — Ludzie majq zbyt
mato czasu, aby cokolwiek pozna¢. Kupujg w sklepach rzeczy gotowe. A
poniewaz nie ma magazynow z przyjaciotmi, wiec ludzie nie majq przyjaciot.
Jesli chcesz miec przyjaciela, oswoj mnie!”.

Krister czut ciezar chtopca u swojego boku.
— Spisz? — zapytal.

— Nie — odpowiedzial Marcus sennym glosem. — Czytaj dalej. Dziki pies
chce stuchac o lisie.

— ,,Jak sie to robi? — spytal Maty Ksiaze.

— Trzeba by¢ bardzo cierpliwym. Na poczatku sigdziesz w pewnej odleglosci
ode mnie, ot, tak, na trawie. Bede spogladac na ciebie katem oka, a ty nic nie
powiesz. Mowa jest zrodlem nieporozumien. Lecz kazdego dnia bedziesz
mogt siadac troche blizej...”

Marcus zasnagt. Oddychat gleboko. Kiedy Krister ostroznie potozyl go i
zasungt zamek Spiwora, chlopiec wymamrotat:

— A potem?

— Potem lis zdradzi Matemu Ksieciu tajemnice — szepnal Krister. — Ale o
tym przeczytamy jutro. Bede spal w namiocie obok ciebie. Vera zostanie z
toba. Przyjdz do mnie, jesli sie obudzisz w nocy, dobrze?

— Dobrze — odpowiedzial Marcus w pétsnie. — Dziki pies jest jak lis.

Policjant zastygl w bezruchu, patrzac, jak chlopiec zapada w sen. Pozniej



wyczolgat sie z budy. Mroz pelzal w trawie. Noc byla gwiazdzista i czarna.

Nie, mdj przyjacielu, pomyslat Krister. To ja jestem lisem.

PONIEDZIALEK, 24 PAZDZIERNIKA

Z1.0SC, KTORA ROZPANOSZYLA sie w snach Rebeki Martinsson, w
koncu ja obudzila. Zegarek w komorce wskazywatl pigta. Wczesnie, ale w
kazdym razie nie w Srodku nocy.

Przeciez moge wstac, kiedy mam ochote, pomyslata. A pdzniej zdrzemnagc¢
sie w ciggu dnia. Nie ide do pracy. Niech spadajg na drzewo.

Jej szef, Alf Bjornfot, najzwyczajniej w Swiecie odebrat jej dochodzenie i
przekazat von Postowi.

C6z on sobie wyobrazal? Ze ona sie tylko usmiechnie, w skrytoéci ducha
wylize rany i postusznie zajmie sie jego pieprzong sprawa podatkowaq?
Naprawde uwaza jq za tak ghupiag?

Nigdy juz tam nie wroce, obiecala sobie.

Smarkacz lulat w nogach 16zka. Przebudzony jej ruchami, zamachat
ogonem. On nigdy nie budzit sie¢ w ztym humorze. Rebeka pomyslala, ze
rownie dobrze moze wstac i napali¢ w piecu.

Pies podbiegt do drzwi, sygnalizujac, ze chce siku.
— Dobrze, dobrze — powiedziala, wskakujac w buty.

Na dworze bylo ciemno w ten charakterystyczny dla pdznej jesieni sposob,
nim spadnie pierwszy S$nieg. Butwiejaca czern wsysala blada poswiate
ksiezyca i Swiatla wiejskich domostw, w ktorych ludzie zyli swoim zyciem i
gdzie wszystko toczylo sie utartym torem, mimo najnowszych zdarzen.
Troche dalej plynela rzeka, cicha i jesiennie senna. Wszystkie lodzie i
pomosty wyciggniete na brzeg; lada noc woda zetnie sie lodem.



Smarkacz rozptynat sie w ciemnosci. Rebeka stala w mdtym Swietle lampy
nad gankiem. Czula sie podekscytowana i niespokojna, miata ochote na
papierosa.

Powiedz mi, co mam zrobi¢, poprosita. Gdzie sie podziac?Nagle ustyszata
szczekanie. Mieszanine ujadania i warczenia. Strach, che¢ walki, ostrzezenie.
Styszala, jak pies rzuca sie to w jedna, to w drugg strone. I nagle glos:

— Halo, pani Rebeko! To ja, Maja.
Przy Scianie obory rozbtysta latarka kieszonkowa.
— Dobrze juz, dobrze, piesku. Wystraszyles sie? Nie jestem grozna.

Smarkacz, ciaggle w ruchu, przestat szczeka¢ dopiero na wezwanie Rebeki.
Podbiegt do niej i razem ruszyli w strone Swiatla. Z glebi gardla psa
wydobywat sie drzacy pomruk. Ludzie, ktorzy po ciemku wdzierali sie na
jego teren, nie byli godni zaufania.

— To ja — powtdrzyta Maja Larsson i osSwietlita latarkq wilasng twarz,
upiornie bialg, z intensywnymi cieniami wokot oczu.

Po chwili snop Swiatta pad} na lezace na ziemi niedopatki. Zapach zimnego
dymu zmieszat sie z woniq jesiennego, organicznego rozktadu.

Jak dtugo tutaj stala? — zastanawiala sie Rebeka.

— Przepraszam — dodata Maja. — Nie miatam zamiaru pani wystraszyc.

Przywitala sie z psem i pozwolita mu poliza¢ swoje dtonie.

— Czy to moja wina? Ze odsunieto panig od dochodzenia?

Rebeka potrzasnela glowa. Po chwili uSwiadomita sobie, ze przeciez jej nie
widac.

— Nie — odparla.

Maja zgasita latarke, wlozyla jq do kieszeni i zapalila papierosa.

— Myslalam o pani — powiedziala.

Jej glos byl przyjemny dla ucha, gleboki i lekko zachrypniety. Prawdziwie
nocny. Komponowat sie z ciemnoscia.

Rebeka puscita Smarkacza luzem. Styszala, jak szasta sie to tu, to tam.

— Myslatam tez o pani mamie. Ona mnie nieustannie nachodzi. Wtasnie mi
sie Snita. Czulam, ze musze tutaj przyjSC i poczeka¢, az pani sie obudzi.
Pomyslalam, Ze z pewnoScia wypuszcza pani rano psy. Przepraszam, ze nie



powiedziatam nic o kochanku Sol Britt. Nie wiem, kim on jest. Chociaz,
oczywiscie, powinnam byta o nim wspomnie¢. Mysle, Ze nie chciatam, zeby
mnie w to wszystko wmieszano.

— To nie ma znaczenia. I tak by mnie wylaczono ze Sledztwa.

— Ten prokurator to kawat tajdaka. Gowno go obchodzi, kto zabit Sol Britt,
chce tylko...

— Tak.
— Pani mama...

— Wie pani co? — przerwala jej Rebeka zbolalym glosem. — Rozumiem, ze
nie ma pani ztych zamiaréw, ale nie chce o niej stuchac.

Nie byla w stanie mowic dalej. Cos dtawito jg w gardle.
O co tutaj chodzi? — zdziwita sie.

— Jesli pozwoli mi pani opowiedzieC... — nie zrazila sie Maja Larsson. —
Prosze o pie¢ minut, pdzniej dam pani spokoj. Moze wtedy ona tez przestanie
mnie dreczyc.

Rebeka stala bez stowa.

— Pani mama... Wiem, co o niej mowig we wsi. Wpadia tutaj jak burza,
znudzil. Wziela panig ze sobg i wrocita do Kiruny. Ludzie mowia, ze wilasnie
dlatego sie rozpil; pewnie o tym tez pani styszala. Pozniej pojechala na
Wyspy Alandzkie za swoim nowym ukochanym, a panig tutaj zostawila.
Urodzito im sie dziecko, wkrotce potem zginela w samochodzie.

— Nie - zaprotestowala Rebeka zachrypltym glosem. — Potracita ja
ciezarowka... Nie siedziala za kierownica... Wtargnela na jezdnie i...

— Tak. Razem z pani bratem. Miata go w wozku.
— Chociaz nigdy nie zdazytam go spotkac, wiec...

— Powiem tak: pani ojciec, zanim spotkal pani mame... Ludzie mdwia, ze
byl zbyt uczynny i postuszny. Ale tak naprawde by} zbyt staby. A to dosc¢
istotna réznica. Na przykiad kiedy pracowat dla pewnego wlasciciela firmy
przewozowej w Géllivare. W dniu wyplaty, na budowie, ktéra obstugiwali,
koledzy otwierali mu kontener z narzedziami i mogt sobie wybra¢, na co miat
ochote, zamiast pieniedzy. Rozumie pani, to przeciez nawet nie byly ich
rzeczy, Mikko o tym wiedzial. Umozliwiali mu kradziez, stali obok i sie
przypatrywali. Kurde, jakie to bylo dla niego upokarzajace! Ale nie umiat sie



postawic. Innym razem wcisneli mu jakis wrak auta, ktory miat by¢ wart kupe
szmalu; wystarczyto tylko zrobic¢ to i dokreci¢ tamto. Pani tato nie byt dobry
w te klocki; na podworzu staly i rdzewialy dwa wiekowe citroeny. Jego
matka, czyli pani babcia, oczywiscie psioczyla, ale nalezata do tych kobiet,
ktore silne sgq tylko w domu. Po drugiej stronie ptotu nie mogla niczego
przeforsowac. Wiasciciel firmy ptacit tez Mikkowi w oleju napedowym. Sam
odpisywal sobie koszty paliwa, ale pani ojcu liczyl po cenie rynkowej.
Sktadki na ubezpieczenie i punkty do emerytury? A gdzie tam!

Maja odpalita nowego papierosa od poprzedniego. Smarkacz kopat jak
szalony w ziemi, tuz przy Scianie obory; stycha¢ bylo, jak popiskuje z
podniecenia. Prawdopodobnie wyczut nornice, ktéra z pewnoscig zdazyla sie
ukry¢ setki mil dalej. Ale zapach by} Swiezy i przemozny.

— A kiedy wszedl do spotki ze Svenem Vajstedtem... — mowila dalej
kobieta. — Sven miat koparke. Pani ojciec wzigl pozyczke i kupit wywrotke.
Sven byl mocny w gebie i wiedzial, jak sie dobrze sprzeda¢. Koszty dzielit
cholernie sprawiedliwie, ale gdy przychodzito do podzialu zyskow, jakims
dziwnym trafem wiekszo$¢ zostawata w jego kieszeni. Pani mama potozyla
temu kres. Wyciggnela zar6wno meza, jak i wywrotke z firmy Svena i
namoéwita Mikka do pracy na wilasny rachunek. Wystawiala faktury i nie
akceptowala zadnej innej zaplaty niz w zywej gotowce. Zalatwiala mu
zlecenia, cho¢ firma de facto nalezala do niego i jego matki. Pienigdze
zostawaly w gospodarstwie. Wtedy tez pojawily sie pierwsze podroze
czarterowe. Pani mama chciala, zZeby sie dokads wybrali. Ale napotkata
totalny opor. Jechac za granice? A czemu to miatoby shuzyc¢?

Rebeka stata sztywna, bez stowa. Maja sie zasmiata.

— Lubila tanczy¢. Pani rodzice spotkali sie zreszta na jakiej$ potancowce.
Ale pozniej przestat z nig chodzi¢ na dancingi. I to nieprawda, ze zaczat pic,
kiedy go rzucita. Juz wczesniej zbyt czesto zagladat do kieliszka.

— Nie wiem, czego pani ode mnie chce — odezwala sie Rebeka; gardto miata
Scisniete.

Smarkacz podbiegl do kobiet i z glebokim westchnieniem usiadt obok
swojej pani.

Marzyto mu sie Sniadanie.

Maja zgniotla stopg niedopatek.

— Chciatam pani tylko troche opowiedziec. Siedze sama z umierajacg matka.
Czasami wolalabym, zeby to sie jak najszybciej skonczylo. Zebym mogla



uwolnic sie od Kurravaary. I od niej. Cztowiek ma prawo sie wkurzy¢. Wiem,
ze pani nie brakuje powodéw do gniewu. Tylko Ze... Zycie mija tak cholernie
szybko. Do widzenia!

Ruszyla przed siebie niczym klepa. Zniknela w ciemnosci. Rebeka nie
zdazyta odpowiedzie¢. Albo raczej nie potrafita. Glos ugrzazt jej w gardle.

O co tutaj chodzi? — znow zadala sobie pytanie. Przeciez te rzeczy mam juz
przepracowane.

Chyba mi odbitlo, pomyslata, wchodzac do Srodka. Dlaczego sie tutaj
przeprowadzitam?

W tym domu nieustannie widziala ojca. Jak przytrzymujac sie framugi,
Scigga buty. Mama siedzi przy stole w kuchni, pochylona nad kolorowym
czasopismem. Babcia pospiesznie przecina podworze, zawsze gotowa kogos
nakarmic: dziecko, zwierzaka, mezczyzn, ktorzy akurat zrobili sobie przerwe
W pracy, sgsiada, ktory wyrazit ochote na kawe.

Gdyby ktos mogt mnie teraz przytulic, zapragneta. Az to wszystko minie.

Moze powinna zadzwoni¢ do Mansa? Nie. Nie potrafita przeciez wydusic¢ z
siebie ani stowa. Miata zadzwonic¢ tylko po to, zeby zacza¢ mu szlocha¢ do
ucha?

To i tak nic nie da, stwierdzita. On sobie ze mng nie radzi. A wszystkie inne
wazne 0soby nie zyja.

Wziela telefon do reki. Dostala wiadomos¢. Od Kristera.

»Zadzwon, gdy tylko to przeczytasz. Chodzi o Marcusa”.

W SOBOTE OSMEGO SIERPNIA 1914 roku dysponent Lundbohm
wyprawia przyjecie rakowe. Skorupiaki zakupione w hali targowej na
Ostermalmie przetransportowano ze Sztokholmu w drewnianych skrzyniach
wypekionych lodem i trocinami. Kruszka odnajduje w ksigzce kucharskiej
rozdzial o gotowaniu rakow, ze zgroza wrzuca zyjatka do wrzatku w
ogromnym miedzianym saganie i patrzy, jak wplatane w koper, czerwieniejq i
umierajg diabelska Smiercig. Uklada je pozniej na wielkich polmiskach z
pokruszonym lodem.

Elina znalazta sie¢ w gronie zaproszonych oséb. Z tej okazji w firmie



wysytkowej zamoéwila dhlugi naszyjnik oraz aksamitng kokarde pod
kohierzyk.

Dysponent rozestat zaproszenia osobom waznym dla gorniczej osady.
Pragnie podkresli¢ znaczenie ich wysitkow i zacheci¢ do dalszej pracy. Kiedy
wyglasza mowe powitalng, nazywa ich przyjaciolmi. Niespelna tydzien
wczesniej Jego Krolewska Wysokos¢ podjat decyzje o zachowaniu przez
Szwecje catkowitej neutralnosci, ludzie zatem nie zbierajg sie juz wieczorami
na ulicach, nie zadajq faktow i wiadomosci. Ustajq plotki. Wojna bedzie
krotkotrwala; wszyscy rozsadni ludzie sa tego zdania. A Kiruna, ba, cala
neutralna Szwecja, mowi dysponent, moze z tego konfliktu wyciagnac
korzysci. Tak jak w czasie wojny krymskiej.

TrzydzieScioro gosci cisnie sie przy stole w jadalni. Sq tutaj przewodniczacy
komisji oSwiatowej oraz zarzadu do spraw opieki nad biednymi. Kierownik
poinocnego odcinka kolei dyskutuje z aptekarzem o bezsensownym
wykupywaniu towaréw spozywczych; ludzie rzucili sie na Zzywnosc¢ solong i
wedzong, konserwy i makaron. I magke. Przede wszystkim na make. Nawet
podczas fali strajkow przed pieciu laty nie widywalo sie takiego szalenstwa.

Naczelnik policji Bjérnfot siedzi obok zachmurzonej zony, w ktorej cicha
nienawisC¢ do Kiruny narasta niczym nowotwor. Elina probuje z nig
rozmawiac, dosc szybko jednak rezygnuje.

Mezczyzna pehlnigcy obowigzki posterunkowego, znany z apetytu na
kobiety, przez caly wieczor zabawia nauczycielke i dokarmia skorupami
rakow swojego psa, ktory podczas deseru zwraca ich nadmiar na lezaca na
podiodze skore niedzwiedzia.

Laponczyk Johan Tuuri zapewnia ze Smiechem, ze nigdy nie jadl czegos
podobnego, i wymachujac szczypcami, odgrywa przedstawienie o dwoch
swarliwych rakach.

Miejscowy pastor nigdy nie wylewa za kohierz i zawsze wychyla do dna,
podczas gdy kapelan budowniczych kolei wymawia sie niedyspozycja
zotadka i poprzestaje na piwie.

Lekarz okregowy wyglada na przepracowanego i grozi zasnieciem na
siedzaco, lecz po pigtym kieliszku powstaje z umartych i okazuje sie
niezrGwnanym piesniarzem.

Inzynierowie gérniczy nie potrafig rozmawia¢ o niczym innym, jak tylko o
kopalni; jak gdyby w miare picia coraz bardziej tracili glowy dla czarnego
zlota.



Przy stole siedzi rowniez kilku kupcow i wiascicieli firm przewozowych.

W trakcie przyjecia przygrywa lokalna orkiestra, ktorej cztonkowie przed
kazdym nowym brzekliwym wystepem dostajg w kuchni po setce wodki.

Nadsztygar Fasth, prawa reka Hjalmara Lundbohma, wyglasza mowe na

czeS¢ dysponenta. Papierowy kapelusik12 zsunagtl mu sie na kark, a kolorowy
Sliniak trafit miedzy skorupy, ktore pozostalty po rakach.

Przysadzisty z niego mezczyzna. Thuste jedzenie i mocne trunki uformowaty
zarowno sylwetke, jak i usposobienie. Nigdy sie nie uSmiecha. Jego gltowa i
tutow to mniejsza kula na wiekszej. Obce mu sa melancholia Zony policjanta i
znuzenie lekarza. Nie, nadsztygar jest srogi jak trzaskajacy, siarczysty,
nieublagany mroz w srodku zimy. Twardy jak zelazo w skale. W skrytosci
ducha uwaza dysponenta i naczelnika policji za mieczakéw. On nigdy nie ma
problemu z trzymaniem ludzi w szachu. Nie waha sie eksmitowac, zwalniac,
odprawiaC, pozbawiaC pracy, wyrzucac, przeprowadzac egzekucje. Strach w
oczach biedakow nie wzbudza w nim zadnych emocji.

Mimo swej postury jest zadziwiajaco silny. Niewielu potrafi go pokona¢ w
silowaniu na rece, z obecnych tutaj — jedynie Bjornfot i posterunkowy.

Posapujac i dyszac, wyglasza mowe na czeSC zwierzchnika, cho¢ w
zgorzkniatej duszy raz po raz pojawia sie mysl, ze gdyby nie on, dysponenta
w ogole by tutaj nie bylo.

Cholerny tak zwany przyjaciel ludzi, ktory najchetniej przebywa w
towarzystwie pacykarzy, perwersyjnych kutasow i babochlopow, takich jak
Lagerlof i Key, szlag by ich wszystkich!

I jeszcze te podroze! Dysponent jezdzi sobie po Swiecie i doskonali sie
zawodowo, ale to Fasth musi dopilnowa¢, zeby w Kirunie wszystko
funkcjonowato jak nalezy, zeby trzymani krétko gérnicy wiedzieli, gdzie jest
ich miejsce. Zeby ruda zelaza opuszczala kopalnie na czas.

A ta panna nauczycielka po drugiej stronie stotu... Nie przestajgc mowic,
nadsztygar Slizga sie wzrokiem po jej piersiach i talii. Stodka cipka, bez
watpienia. Zepsuta ideami, niestety. Choc te powybijalby jej z glowy, gdyby
tylko mial okazje. Juz wczeSniej dostrzegl, jak pannica z dysponentem
wymieniaja spojrzenia. A wiec to tak. Ciekawe, co ona w nim widzi.
Pieniadze, oczywiscie. Jutro sprawdzi, ile ta mata zarabia.

Mlodsze stuzace sprzatajq ze stotu, a pozniej Kruszka podaje na deser ciepta
szarlotke z bitg Smietang. Jabtka nie rosng tak daleko na poinocy kraju, one
tez zostaly przetransportowane z potudnia w drewnianych skrzyniach, kazde



starannie owiniete w gazetowy papier.

Juz od progu Kruszka widzi, jak nadsztygar Fasth patrzy na Eline. Zamglone
spojrzenie, potprzymkniete powieki, otwarte usta. W srodku zas czai sie cos
drapieznego. Jak szczupak w szuwarach, zawsze gotow do ataku.

Podajac ciasto, Kruszka szepce przyjaciotce do ucha:
— Znajdz jakis pretekst i przyjdz do kuchni.

Chce nakloni¢ Eline, zeby natychmiast poszta do domu. Na nadsztygarze nie
mozna polega¢. Zwlaszcza gdy jest napity, tak jak teraz. To mezczyzna
niebezpieczny dla kobiet.

Ale Elina nie pojawia sie w kuchni. Alkohol sprawia, Ze jest radosnie
rozmowna. Moze nawet nie dostyszata Kruszki, bo towarzystwo zrobito sie
dosc hatasliwe.

Kiedy przychodzi pora na koniak w salonie, wiekszoS¢ pan udaje sie do
domu. Elina zostaje. Fasth nie méwi Zonie nawet ,,dobranoc”, kiedy ta —
zegnajac sie z gospodarzem — dziekuje za mily wieczor. A zona nie zadaje
sobie trudu, by go ze sobq zabrac. Moze wrecz sie cieszy, ze uniknie jego
towarzystwa. Moze czuje ulge, podejrzewajqc, iz matzonek da upust meskim
zadzom miedzy kolanami innej kobiety.

Kruszka zmywa i biega ze Scierkami jak szalona, zeby tylko zdazyc¢ z
robotq, nim ostatni goscie opuszczg dom dysponenta.

Ale kiedy Elina zbiera sie do wyjscia, kiedy w przedpokoju razem z innymi
dziekuje gospodarzowi za wspanialy wieczor, Kruszka nie jest jeszcze
gotowa. Musi pozbiera¢ i pozmywac lampki do koniaku, musi odstawic
potmiski z pralinkami.

Katem oka widzi, jak nadsztygar Fasth ujmuje Eline pod reke i zapewnia
dysponenta, ze osobiscie dopilnuje, aby panna Pettersson bezpiecznie dotarla
do domu.

Za drzwiami bierze ja wiadczo za ramie i rusza szybko przed siebie, nie
ogladajac sie na pozostatych gosci.

Elina czuje sie nieswojo. Z ramieniem uwiezionym jak w imadle biegnie
truchtem obok mezczyzny, ktory zupelie nie zwraca na nig uwagi. Nawet
wtedy, kiedy ona sie potyka.

UsSwiadamia sobie, ze biale noce juz sie skonczyly, a ona jest zdana na
cuchngcego wodka jegomoscia, ktory nig niemal powtdczy.

Kiedy mijajg magazyn Silverbranda przy Iggesundsgatan, nadsztygar nagle



zacigga jq na podworze. A tam ciemno jak w skladzie wegla. Mdle Swiatto
ksiezyca pada na beczki i wozki reczne, na zaprzeg i puste skrzynie.

Fasth przyciska jg do Sciany drewutni.

— No, moja mata — postekuje, kiedy Elina probuje sie wyrwa¢ — nie badz
ucigzliwa...

Chwyta ja mocno za piers.

— Niech nie udaje. Przeciez dopuszcza do siebie Lundbohma... i pewnie
mase innych.

Jego mlaskajgce wargi $linig jej twarz. Dlon na piersi zaciska sie coraz
mocniej. Elina czuje napierajgce na niq ciato.

— Jak raz posmakuje prawdziwego mezczyzny, to nie bedzie chciala zadnego
innego.

Przytrzymujac ja za brode, przywiera ustami do jej ust, wciska w nie swoj
thusty jezyk.

Wtedy nauczycielka kasa jego warge. Smak krwi eksploduje na jej
podniebieniu.

Nadsztygar bluzga przeklenstwami i przyklada do ust reke, ktéra przed
chwilg ugniatata kobiecg piers.

Elina nabiera powietrza i krzyczy tak glosno, jak potrafi:

— Pus¢ mnie!

Krzyczy tak donosnie, ze Spigcy w okolicy ludzie z pewnoscig sie budza.
Krzyk niespodziewanie dodaje jej sit. Udaje jej sie odepchna¢ napastnika.

Nadsztygar nie jest trzezwy i by¢ moze dzieki temu Elina zdazy uciec,
zanim on odzyska rownowage.

Wybiega z podworza jak Scigana lisica. Dopada ja tylko jego glos.

— Kurwaaal!

KRISTER ERIKSSON obudzit sie wczesnie. W namiocie bylo chlodno.
Dziki pies Marcus dostatl jego Spiwor zimowy, on sam za$ spat w o wiele
1zejszym, przeznaczonym na letnie wyprawy. Tintin lezala obok. Czujac, jak
pan sie przecigga, otworzyla oczy i lizneta go po twarzy. Jezus Maria, jak



zimno! Diuzej sie nie da, trzeba wstawac.
A jaka mial ochote na snus!

Roy lezal w nogach, tez juz nie spal. Przez chwile dwa psy kotlowaly sie w
namiocie, by za chwile wybiec na poranne siku.

Krister wystawil glowe na zewnatrz i stwierdzil, Ze na szczeScie nie spadt
jeszcze pierwszy Snieg. Wyczolgal sie, stangt na nogach i zajrzal do budy.
Roy i Tintin weszyli wokot domu.

Buda byla prosta, nieogrzewang budowla, zbita w ciggu jednego dnia z
desek. Wejscie zastanialy trzy zachodzace na siebie plachty plastiku. Nie
izolowaly od chlodu, ale przynajmniej chronily od wiatru. A psy mogly
swobodnie wchodzic¢ i wychodzic.

Odsungt zastonke. Marcus spal w najlepsze, obok lezala Vera. Chyba nie
bylo mu zimno. Pod sobq miat futrzak z renifera, a na Spiworze dodatkowy
koc.

Vera momentalnie sie obudzita i wyszta na podworze.
— Nie ma rady — oznajmit psom Kirister.

Podszed} do pojemnika na odpadki, otworzyt go i wytowil wczorajszy worek
ze Smieciami. Zwierzeta, zaciekawione, zebratly sie wokot niego.

— Wiem — powiedziat glosno, rozplatujac supet. — Wstyd i zenada — dodat,
wytuskujac Srednio czyste pudetko ze snusem.

Psy podazyly za nim do domu na $niadanie. Krister wlozyt cudowng porcje
snusu pod warge i zaparzyt poranng kawe, cho¢ byla dopiero za kwadrans

piata.

Z nadzieja, ze Marcus lubi moroszki, wyciagnat z zamrazarki czesc
tegorocznych zbiorow. Na wszelki wypadek wyjal tez opakowanie czarnych
jagod. Jesli na obiad przygotuje pieczony nalesnik, powinien podac jakie$
konfitury. Zapyta Sivvinga i Rebeke, czy nie zechca zjeS¢ razem z nimi.

Zakladajac, ze dzisiaj tez chlopiec u mnie zostanie, dodat w myslach.

Zrobil poranng gimnastyke: unoszenie tulowia, brzuszki, pompki i
przysiady. Pozniej zaptacit rachunki i odkurzyt caly dom. Odkurzat
codziennie, poniewaz psy zostawialy wszedzie mnostwo siersci.

Vera usiadla przy drzwiach i zaczela je drapac; chciata wyjs¢. Policjant
spojrzal na zegarek; w zasadzie chlopiec powinien spac tak dlugo, jak zechce.
Suka z pewnoScig wyrwie go teraz ze snu. Takie przebudzenie chyba byloby



jednak dla niego najmilsze.

Na sofie w salonie lezeli Tintin i Roy. Chwilowo nie zamierzali nigdzie
wychodzic.

Vera uderzata ogonem o podtoge i patrzyta na policjanta madrymi Slepiami.
Mial wrazenie, ze ona rozumie. Ze w jaki$ sposb wie, co chlopiec przeszedt,
poniewaz sama byla $wiadkiem $mierci swego pana. Ze pomoze Marcusowi
wyleczyc¢ rany.

— Bardzo potrzebuje twojej pomocy — zapewnit jg Krister i otworzyt drzwi.

Podszed}l do okna w kuchni, skad miat widok na bude. Vera wybiegla zza
wegla i ruszyta prosto do Spigcego chiopca.

Przed wejSciem zatrzymatla sie jak wryta.
Dlaczego nie wchodzi do srodka? — zdziwit sie Krister.

Vera zaszczekala. Przejmujaco i z domieszkq niepokoju. Potem wcisneta
glowe przez otwor, ale natychmiast sie cofnela. Zaszczekala ponownie.

Co sie z nig dzieje? Krister wybiegt z domu w skarpetach. Padl na kolana
przed wejsciem do budy i odgarnat plastikowa zastone.

W srodku spat Marcus. Ale zaraz przy wejsciu ptonat solidny znicz.
Zoladek policjanta $cisnat sie ze strachu. Ogien! Skad?

Krister bez wahania wzigt znicz do reki, potozyt go do gory dnem na trawie;
ptomien zgast z lekkim sykiem. Zaraz potem wyciagnat chtopca z budy, ze
Spiworem i calg reszta.

Potrzasat nim, wotajac:
— Marcus! Marcus, obudz sie!

Mysli klebity mu sie w glowie. Boze jedyny, gdyby chlopiec poruszyt sie we
Snie, gdyby Spiwor zajat sie od ognia...

Zabraklo mu sil na dokonczenie wyliczanki. Sam kiedyS stangl w
ptomieniach. Byt wtedy zaledwie kilka lat starszy od Marcusa.

Dlaczego chlopiec nie reaguje? Plonace Swiece w niewielkich
pomieszczeniach to Smiertelna putapka. Wiedzial o tym. Co roku
niedoswiadczeni turysci umierali wiasnie z tego powodu. Zapalali Swieczki w
przyczepie kampingowej, korzystali z jednorazowego grilla w malenkim
namiocie i juz nigdy sie nie budzili, zatruci czadem.

— Marcus!



Chlopiec lezal bezwladnie w jego ramionach. Wtem otworzy} oczy i spojrzat
niemo na Kiristera, ktéry w poczuciu ulgi omal nie wybuchnat ptaczem.

Vera radosnie polizala Marcusa na dzien dobry, chlopiec bez powodzenia
prébowat odwzajemni¢ podobne powitanie.

— W psiej budzie nie wolno pali¢ ani swiec, ani zniczy — powiedziat Krister z
powagq. — Moze wybuchna¢ pozar! Moze zabrakna¢ powietrza! Gdzie go
znalaztes?

Marcus spojrzat pytajaco na policjanta.

— Hau?

— Skad go wzigles?

Krister podnidst z ziemi zgaszony znicz i pokazat chtopcu.
Ten pokrecit glowa.

Krister poczul, jak przechodza go ciarki. Rozejrzat sie dokota.

W tej samej chwili jakby znikad pojawit sie mlody mezczyzna. Wlosy upiete
w kok na czubku glowy, na nosie okulary zainspirowane moda lat
szescdziesigtych. Biala koszula i stanowczo za cienka kurtka. Zaraz za nim
biegta truchtem rownie mtoda kobieta w bluzie z kapturem i workowatych
dzinsach. Wygladaja na takich, ktorzy okupujg domy i obrzucajq kamieniami
policje konna, pomyslat Krister. Instynktownie przytulit Marcusa. Podnidst
sie, postawit chlopca na nogi, ciggle w Spiworze.

— Panie Eriksson! — zawotal mlodzieniec. — Dlaczego Marcus Spi w psiej
budzie? Czy dlatego, ze zagraza bezpieczenstwu? Zabraklo panu odwagi,
zeby pozwoli¢ mu spa¢ w domu?

—Co?
Kobieta zrobita serie zdjec.
Dziennikarze.

— Prosze nie wchodzi¢ na mojg posiadtos¢! — odkrzyknat Krister, odwracajqc
twarz chlopca do siebie.

Mlodzi ludzie zatrzymali sie przy skrzynce na listy. Znali swoje prawa.
Widok policjanta kosmity nie byt wystarczajaco straszny, by zmusic¢ ich do
ucieczki. Kobieta nieustannie fotografowala, mezczyzna za$ rzucat kolejne
pytania.

— Czy jest niebezpieczny? Sadzi pan, ze zabil swoja babcie? Czy to prawda,



ze dzisiaj zostanie przebadany przez psychiatre sagdowego?
Krister trzast sie z powstrzymywanej wsciektosci.
— Czy wyscie oszaleli?! Prosze natychmiast stad odejsc!

Wzigt chlopca na rece. Zawotal Vere, ktéra beztrosko biegala wokot
przybytych.

— Do nogi! Do nogi, méwie!
Ze tez Rebeka nie mogla jej nauczy¢ podstawowych komend.

Marcus szarpat sie w objeciach, wolat is¢ sam. Na odchodne zdazy? jeszcze
obszczekac¢ dziennikarzy.

— Hau! — ujadat. — Hau, hau, hau!

Carl von Post spat bardzo niespokojnie. Snito mu sie, ze dusi Zone stalowa
linka. Jej twarz byta sina i napuchnieta jak balon, ktory za chwile ma peknac.
Spod wrzynajacej sie w szyje linki saczyla sie krew. Prokurator zerwat sie ze
snu, niepewny, czy krzyczatl, czy styszeli go sasiedzi.

Nie mogt zrozumie¢, skad ten osobliwy sen. Musiat zjeS¢ cos
ciezkostrawnego. A moze lapala go jakas choroba? W kazdym razie na
pewno nie miato to zwigzku z kuzynkg zmarlej, Majq Larsson, i z tym, co
powiedziala o jego ojcu i zonie. Wykluczone. Maja Larsson byla kompletnie
niewazng osoba.

Von Post stat teraz w drzwiach gabinetu Rebeki Martinsson. Alf Bjérnfot
siedzial za biurkiem, na ktorym lezaly rozlozone akta dzisiejszych spraw
karnych. DziesieC prostych posiedzen, jedno po drugim, kazde obliczone na
jakies pot godziny.

Cudownie, pomyslat von Post, czujac, jak nieprzyjemne wspomnienie snu
odplywa w niepamiec.

Rebeka Martinsson zareagowala lepiej, albo — mowigc poprawnie — gorzej,
niz mogto mu sie zamarzyc¢. Urzadzila szefowi scene jak rozhisteryzowana
baba, pokitocita sie z nim i odmowita przyjscia do pracy.

W rezultacie on dostal dochodzenie, a ona wygrala casting do roli
histeryczki i Swini, na ktorej nie mozna polega¢. Musial sie powstrzymac,
zeby nie zaczaC podspiewywac i rozdawa¢ uSmiechow. Nie, nie. Tutaj
potrzebna jest zatroskana mina.

— Duzo tego? — spytat szefa wywazonym tonem.

Bjornfot rzucit mu poirytowane spojrzenie.



— Cholerny niefart, zZe potraktowata to tak bardzo osobiscie — perorowat von
Post, czujac, jak ogarnia go dziecieca, bozonarodzeniowa rados¢. — To
przeciez szalenstwo, zebys musiat przyjezdzac tutaj z Lulea, zostawia¢ tam
wszystko...

Alf przerwal mu machnieciem reki.

— E tam. Kazdy ghupi dalby rade. Martinsson, kurde, wszystko przygotowata
i zapiela na ostatni guzik. Napisala konspekt, liste pytan, a nawet szkic
przemoéwienia koncowego. Wystarczy tylko odczytac.

Maszyneria von Posta zazgrzytala. Bozonarodzeniowa muzyka nagle
ucichla. Powinien by} oczywiscie przejrzec jej papiery i wrzucic¢ ten cholerny
konspekt do niszczarki. Zrobi¢ batagan w aktach.

— Uwazam, Ze to cholerna chryja — powiedziat z emfaza. — To przeciez
odmowa Swiadczenia pracy i podstawa do wymoéwienia. KtoS inny dostatby
ostrzezenie.

Pogratulowal sobie, ze w tak elegancki sposob zasugerowat szefowi, co o
tym mysli. Nieudzielenie Rebece ostrzezenia moglo byC odebrane jako
faworyzowanie. A  wypowiedzenie pracy musi by¢ poprzedzone
ostrzezeniem. Nie zeby Bjornfot kiedykolwiek ja zwolnil, to czlowiek
szalony. Zresztg zwolnienie nie byloby potrzebne. Ostrzezenie bedzie dla niej
wystarczajgcym powodem do ztozenia rezygnacji, mogiby niemal przysiac.

— Udzielitem jej urlopu — powiedziat sucho Alf. — I jezeli chodzi o mnie,
bede wdzieczny, jesli mi wybaczy i nie odejdzie na wlasng prosbe. W Meijer
& Ditzinger byliby oczywiScie przeszczeSliwi. Zaproponowaliby jej
wspotudziat, gdyby do nich wrdcita.

Szef wyglada blado, pomyslat von Post. Niezdrowo. Chorobliwie.

— Daj mi zna¢, gdybym mogt ci jako$ pomoc — powiedziat i sie uSmiechnat.

W tym momencie w korytarzu pojawili sie Fred Olsson i Anna Maria Mella;
ozywieni, z zar6zowionymi policzkami.

Na widok von Posta umilkli.

Prokurator przywotat ich do siebie skinieniem reki.

® Jeszcze chwila i bedziemy go mieli — oznajmit Fred, wreczajac von
Postowi wydruk. Policjanci pozdrowili Alfa Bjornfota. Nieszczegdlnie
serdecznie. Anna Maria przeSwidrowala go nieprzyjaznym spojrzeniem.
Bjornfot odpowiedziat zaklopotanym.



— Przejrzalem SMS-y od tajemniczego przyjaciela Sol Britt Uusitalo —
powiedziat Fred. — Ostatnia karta prepaid zostala aktywowana dwa tygodnie
temu. SMS-y wyslane za dnia pochodzg ze stacji bazowej w Kirunie, a
wystane wieczorem — ze stacji w Kurravaarze. W sobote jeden SMS zostat
wystany z Abisko.

— Zamordowano jq w nocy z soboty na niedziele — przypomniat von Post.
— Ale mozna stamtad dojecha¢ w ciggu godziny.

— Maja Larsson powiedziata Svenowi Erikowi, ze Sol Britt miata romans z
mezczyzna, ktory z zong i dzie¢mi mieszka w Kurravaarze — odezwala sie
Anna Maria, unikajgc wzroku von Posta. — Moge porozmawiaC z sgsiadem
Rebeki, Sivvingiem. On zna ludzi we wsi. Moze kto$ bedzie pasowal. Zonaty,
dzieciaty, domek albo co$ w tym rodzaju w okolicy Abisko.

— Jasne, porozmawiaj z nim od razu — zachecit Alf Bjornfot.

Usmiechnat sie do niej niepewnie. Mella obrocita sie na piecie, odeszta na
bok i wyjela z kieszeni telefon.

Odrobina napiecia nigdy nie zaszkodzi, pomyslat von Post nie bez
zadowolenia. Gdyby tak i nasza karlica dostata histerycznego ataku, to by
dopiero byt przyjemny widok!

Bjornfot zwrécit sie do Freda Olssona.
— Nie udato ci sie sprawdzi¢, gdzie te karte sprzedano?
— Owszem. BW Jour Livs.

— Przejedz sie tam i zapytaj, czy jakiS mieszkaniec Kurravaary nie ma w
zwyczaju kupowac w kasie kart telefonicznych — zaproponowat Bjornfot.

Podnio6st sie z krzesta i wlozyl marynarke, gotow do przejecia posiedzen
Rebeki, gotow do boju z obywatelami, ktorzy oddawali mocz w miejscu
publicznym, jezdzili na motorowerze bez kasku, kradli w sklepach,
prowadzili samochdd nietrzezwi albo pedzili bimber.

— Ludzie sie tu pilnujg nawzajem i sporo o sobie wiedzg — powiedziat.

Umilkli. Z korytarza dochodzily powtarzane przez Anne Marie: ,tak”,
,mhm” oraz ,dziekuje, ale teraz musze...”. Ostatnig fraze wypowiedziata
kilkakrotnie, zanim udato jej sie zakonczy¢ rozmowe.

Kiedy wrocita do gabinetu, patrzylto na nig wyczekujaco kilka par oczu.

Do rzeczy, pomyslat von Post.



— Jocke Hiaggroth — powiedziala. — Nie znam. Zwykly gos¢, zdaniem
Sivvinga. Zona, dwoje dzieci w wieku szkolnym. Pracuje jako spawacz w
Nybergs Mekaniska. Sivving jest niemal pewien, ze brat Haggrotha ma
domek letniskowy nad jeziorem, niedaleko Abisko. Poza tym znat dwdéch
innych mezczyzn, ktdrzy majq tam arki rybackie. Tez dzieciaci, tyle ze dzieci
sq juz doroste. Zapisatam nazwiska. Tore Maki i Sam Wahlund.

— Chociaz o tej porze roku arki stojg chyba na ladzie? — wtracit von Post.

— WeZcie zdjecia paszportowe wszystkich trzech i jedZzcie do BW -
zaproponowal Bjornfot. — Moze w sklepie rozpoznajgq ktorego$ z nich. Jesli
tak, to przywieZcie kolesia na przestuchanie.

Anna Maria skineta glowa.
— Mamy go — mrukneta pod nosem. — Szybko nam poszio.
Prawie za szybko, pomyslat von Post. Tak czy owak: hurra!

Moglby zwota¢ konferencje prasowq juz na popotudnie. Wkroczy¢ do sali,
usigsc. Wstep jest wazny. ,,Przejglem dochodzenie wczoraj i poprowadzitem
je efektywnie, co dato dobre wyniki”. Nie, moze nie: ,,co dato dobre wyniki”.
Raczej: ,,to daje dobre wyniki”. Bardziej ciete.

Miat nadzieje, ze sprawca jest ojciec matych dzieci. Gazety lubig takie
rzeczy. Beda mocne naglowki.

Zadzwonit telefon Anny Marii. Na wyswietlaczu zobaczyla: Krister
Eriksson.

— Tak... Tak... Co ty, kurwa, mowisz?
— Dzieci? — szepnat Alf Bjornfot do von Posta i Freda Olssona.
Mezczyzni milczeli.

Policjantka zakonczyla rozmowe. Z telefonem w rece popatrzyla niemo na
Bjornfota.

— Krister Eriksson — odezwala sie w koncu — mowi, ze ktos prébowat zabic
Marcusa.

— REBEKA MARTINSSON powiedziala w kazdym razie, Zze musze z toba
porozmawiac.

Krister Eriksson przyszedt na komende. Na korytarzu Marcus bawit sie z



Verg w dzikiego psa. W gabinecie komisarz Melli rozmawiali cicho Anna
Maria, Krister Eriksson i Carl von Post.

— Nie rozumiem, po co w ogole zadzwonites do Rebeki Martinsson — fuknat
prokurator.

— Tutaj jest znicz — powiedzial Krister, podajac mu papierowq torebke. —
Pomyslatem, ze odciski palcow...

— To przeciez rownie dobrze mogt by¢ chiopiec. To on mogt przyniesc i
zapali¢ znicz — przerwal mu von Post.

Niechetnie przyjat torebke.

— Nie mam w domu zadnych zniczy. Skad zatem by go wzial? I gdzie sie
podziaty zapatki? KtoS umiescit znicz w budzie, kiedy bytem w domu.

— To tez znakomity pomyst... pozwoli¢c malemu spa¢ w budzie -
skomentowal kwasno prokurator. — Za p6t godziny napiszg o tym w gazetach.
,Policja w Kirunie przechowuje straumatyzowane dziecko w budzie dla psa”.

Krister milczatl.

— To znaczy, ze chlopiec co$ zobaczyt — odezwala sie Anna Maria i wziela
papierowq torebke od prokuratora. — No bo dlaczego ktos chcialby go zabic?
To jest wazne. O trzynastej dwadzieScia mam odebrac z lotniska kolezanke z
Umea, specjalistke od przestuchan matoletnich.

— Wspaniale — odpart von Post, wycierajac dlon o nogawke spodni. —
Zajmiesz sie nim do tego czasu?

Spojrzatl na Kristera i machnat rekg w kierunku korytarza, w ktorym Marcus
z wywieszonym jezykiem przed chwilg zataczal kotka.

Policjant skingl glowa i wyszed}l z gabinetu. Marcus i Vera znikneli z pola
widzenia. Tkniety lekkim niepokojem, przyspieszyt kroku. Znalazt chilopca
pod biurkiem w jednym z pustych pokoi. Vera rozciagnela sie obok, na
dywanie.

Krister przykucnat.
— Tu jestes — powiedzial miekko. — Jak sie masz?
Marcus nie odpowiedziatl. Nie patrzyl mu w oczy.

— Jak sie ma dziki pies? — sprobowat ponownie. — Moze jest glodny? Albo
chce mu sie pic?

— Dziki pies bardzo sie boi — odezwat sie Marcus cichym glosem. — Dlatego



sie schowat.

— Oj — szepnat Krister, proszac bogow o madrosc¢ i rozwage. — Dlaczego tak
sie boi?

— Wszyscy w jego psiej rodzinie nie zyja. Przyszli mysliwi i zaczeli na nich
polowacd, i strzelali, i kopali doty, gdzie nabijali ich na pale, i zrobili tez inne
zasadzki, oni...

— Tak?
Marcus umilkt.

— Okej — odezwal sie po chwili policjant. — Czy jest jakieS miejsce, w
ktorym dziki pies czuje sie bezpiecznie?

Chlopiec skinat glowa.
— 7 toba i z Vera nie boi sie tak bardzo.

— Co za szczescie, ze akurat tu jestem — szepnal Krister i przysunat sie blizej
do chiopca. — Myslisz, ze dziki pies odwazy sie wpas¢ mi w objecia?

Marcus wyciagnat ku niemu ramiona.

I co poczac? — pomyslat policjant, biorgc chtopca na rece. Poczul na karku
splecione szczupte raczki. Podniost sie.

I co poczac z takim matym cztowieczkiem, ktoremu umarli wszyscy dorosli?
Odsunat od siebie ztos¢ na matke chiopca, ktéra nie chciata sie nim zaja¢. Nic
0 niej nie wiem, upomniat sie w mysli. M0j gniew w niczym tu nie pomoze.

Usiadt na krzesle z chlopcem na kolanach. Momentalnie poczui, jak
przemakajq mu spodnie. Pod biurkiem na dywanie widniata spora plama.

— Przepraszam — powiedzial Marcus.

— Nic nie szkodzi — odpart Krister i przetknat sline. — Takie rzeczy sie
zdarzaja, kolego. Mozesz sie o mnie oprze¢, jesli chcesz. Posiedzimy tu
chwileczke. A pdzniej pojedziemy po czyste ubranie. Moge cie zanies¢ do
auta, jesli chcesz.

Przylozyl policzek do wiosow chlopca.
Nie musisz sie bac, piesku, pomyslal. Obiecuje.

— Jeste$S silny, mozesz mnie zanieSC — szepnagl Marcus. — Mysliwi mnie
wtedy nie zobacza.

— Tak, nie zobaczg cie wcale a wcale.



Krister czut, jak metnieje mu wzrok.

— Obiecuje ci. Nie musisz sie ba¢. Bo ja jestem bardzo silny.

REBEKA MARTINSSON siedziala w kuchni przy stole i bazgrala po
kopercie ze stosu nieposortowanej poczty. Skonczyla rozmawiac¢ przez
telefon z Kristerem. Policjant byl przekonany, ze to nie Marcus przyniost i
zapalit znicz.

— Wiesz dlaczego? — spytal. — Oczywiscie: bo gdzie niby miat znalez¢ znicz
i zapalki? Ale przede wszystkim: gdy zasnal, otulitem go dodatkowym
kocem. Kiedy takie male skrzaty lezqg w Spiworze, nie potrafig same natozy¢
na siebie koca, nie w ten sposob. A gdy wyciggatem Marcusa z budy, ciggle
byt doktadnie opatulony.

Nie wierz w przypadki, pomyslala Rebeka. To mogloby wyglada¢ na
nieszczesliwy wypadek. Jeszcze jeden nieszczesliwy wypadek.

Narysowala na kopercie kotka, wpisala w nie imiona, dorysowata krzyze
przy imionach zmartych.

Hjalmar Lundbohm byl dziadkiem Sol Britt. Jej babcia, nauczycielka,
zostala zamordowana. Kilka miesiecy temu ojca Sol Britt rozszarpat
niedZwiedz. Ona sama padta z reki mordercy. Jej syn zginal, potragcony przez
samochod, trzy lata temu. Sprawca uciekl. A teraz wyglada na to, ze kto$
usitowat zabic jej wnuka, Marcusa.

Whniosek nasuwat sie sam: morderca Sol Britt wiedzial, ze chlopiec co$
zobaczyt. CoS, czego im jeszcze nie powiedzial, ale co moglo sie rozniesc.
Wypadek syna i Smier¢ ojca Sol Britt nie mialy z tym nic wspdlnego. Bo
wiasciwie dlaczego miatyby miec?

Ludzie umierajg, pomyslata. Wszyscy predzej czy pozniej umra.

Polozyla palec na kétku z imieniem syna Sol Britt.

Przyjrze sie tej ucieczce z miejsca wypadku, postanowila. Przeciez i tak nie
mam nic innego do roboty.

JEST PAZDZIERNIK 1914 ROKU. Wojna pochlania Zelazo i stal. Jesienny
chiéd zmraza gory. LisScie sekatej brzozy zamieniajg sie w zlote monety, a



torfowiska ptong czerwienia.

Kiedy dzien w szkole dobiega konca, Elina spieszy do domu Hjalmara
Lundbohma. Dlugo go nie bylo w Kirunie, dzi§ wlasnie wrécit z podrozy.
Nauczycielka powstrzymuje sie, zeby nie zaczac biec.

Tak bardzo tesknita! A on nawet nie napisat.
Serce ludzkie to osobliwa rzecz, przechodzi jej przez glowe.

I nagle uswiadamia sobie, ze zapomniata zabra¢ z klasy kaftana. Alez ze
mnie roztrzepana trzpiotka, usmiecha sie pod nosem.

Dwa serca szukajg mitosci. Znajdujg ja. Zatracajq sie w niej. Kochajq i
niemal ulegajq zagladzie. Nasuwa sie przypuszczenie, z ktorym Elina nie
potrafi sobie da¢ rady. Ze Hjalmar znalaz} inng. Ze przejadla mu sie jej
miloé¢. Ze poszed! spa¢, a po przebudzeniu ruszyt na poszukiwanie czego$
innego.

To wcale nie musi by¢ prawda, probuje przekonac siebie samaq. Jest przeciez
tyle innych wytlumaczen.

Caly Swiat sie zbroi. Dysponent Lundbohm eksportuje rude zelaza do USA i
Kanady. Oraz oczywiScie do najwiekszego producenta broni w Europie,
koncernu Kruppa w Niemczech. Szwecja jest neutralna i prowadzi handel ze
wszystkimi, ktorzy placq. Hjalmar z pewnosScig bardzo ciezko pracuje. Nie
bylo go w domu od czternastego sierpnia.

Tamtego dnia przez caly dzien bity koscielne dzwony, tak jak we wszystkich
innych miastach Szwecji. Manifestacja na rzecz wojny, manifestacja
gotowosSci w razie ewentualnego ataku. Od rana do wieczora wyly rowniez
syreny w kopalni. Kilku rekrutow wsiadalo do pociggu jednoczesnie z
Lundbohmem. Placz kobiet i dzieci mieszal sie z uderzeniami dzwonow i
buczeniem syren. Elina poszta na stacje, zeby sie pozegnac z Hjalmarem. Byt
w Swietnym nastroju. Powiedzial, ze dos¢ dlugo zabawi w podrozy.
Ujrzawszy jednak jej spojrzenie, obiecat pisa¢. Obiecat.

Nie napisal ani stowa. Najpierw myslala, rany Julek, przeciez nic w tym
dziwnego. Niektorzy juz teraz nazywajq te wojne Swiatowq. P6zZniej myslala,
ze jezeli za nig teskni, jezeli jq kocha, to trudno mu bedzie milcze¢. Ze bedzie
pisat noca, zamiast spac. Potem odestala go do diabta. Co on sobie mysli! I
dlaczego ona mialaby...? Sa przeciez inni. Niemal codziennie pod drzwiami
mieszkania lezg lisciki od rozmaitych zalotnikow, ktorzy chcieliby jg zaprosic
na kawe lub zabra¢ na przechadzke. Kiedy Hjalmar nastepnym razem
przyjedzie do Kiruny, bedzie spacerowata pod ramie z innym mezczyzng. A



gdyby nalegat na spotkanie, odpowie mu, Ze jest zajeta lekcjami. Niech sobie
siedzi i czeka.

Probuje przesta¢c o nim mysle¢, chodzi na zebrania réznych organizacji,
zatapia sie w czytaniu. Kruszka czesto ja prosi, zeby czytala na glos. ,,UsigdZ
i czytaj, to ja pozmywam”, mowi. Byla nawet z Kruszkq w klubie stuzacych i
na kilku spotkaniach Armii Zbawienia, postucha¢ muzyki smyczkowej.

Kruszka cieszy sie z towarzystwa przyjaciotki. Bo wprawdzie narzeczony ja
uwielbia, ale za nic nie chce z nig p6js¢ do klubu czy kosciota. Tedy
przebiega granica mojej tolerancji, méwi Johan Albin.

Ale wszystkie zamysty Eliny na nic sie nie zdaty. Biegnie teraz bez kaftana.

Tak jak w Pi$mie Swietym. Tak jak kobieta z Pie$ni nad Pie$niami. Ta,
ktora blgka sie po mieScie w poszukiwaniu oblubienca, cho¢ straznicy
miejscy bijq jg i ranig. ,,Wstane, po miescie chodzi¢ bede, wsrdd ulic i
placow, szuka¢ bede ukochanego mej duszy”. Raz po raz powtarza: ,,Bo
chora jestem z mitosci”.

Taka jest ta mitosc. Jak choroba we krwi.

W poblizu domu kochanka Elina zwalnia kroku. Czuje, jak na widok
Hjalmara przeszywa ja prad. Niczym u czatujacego pstraga, gwattowne
drzenie rozchodzi sie po catym ciele. To owa zdradliwa mitoS¢, mieszkajqca
w jej duszy, to ona tak pulsuje. Po chwili Eline przenika kolejny dreszcz, tym
razem strachu. Oto bowiem dostrzega nadsztygara, ktory rozmawia z
dysponentem. Nie widziala go od sierpniowego przyjecia. Opowiedziata
wtedy o nim Kruszce, ta za$ jq ostrzegla: ,,Trzymaj sie od tego mezczyzny z
daleka. Mdwie ci, to grozny typ”. Obok stoi kierownik ochronki, zwany
Johanssonem od dzieci, i czeka na swa kolej, by zamieni¢ stowo z panem
Lundbohmem.

Fasth dostrzega nauczycielke pierwszy; Hjalmar ciggle stoi odwrdocony do
niej plecami. Elina idzie przed siebie tak spokojnie, jak tylko potrafi, i mijajqc
rozmawiajacych, pozdrawia ich lekkim skinieniem glowy.

")

Lundbohm wykrzykuje: ,Panna Pettersson!” i wszyscy trzej uchylaja
kapeluszy; no, oprocz Johanssona od dzieci, ktory ciut niezdarnie mietosi
czapke z szarej welny. Ale Elina juz tego nie widzi. A jej biedne serce thucze
sie w piersi i z mitosci, i ze strachu.

Teraz musi sie pilnowac, by stamtad nie uciec.

Nie biegnij, nakazuje cialu, czujac na nim spojrzenia mezczyzn. Nie biegnij.
Nie biegnij!



Nadsztygar przesuwa spojrzenie z Eliny na Hjalmara. Takie buty!
Nauczycielka paraduje jak ladacznica bez plaszcza, by pokazac cienka talie i
okazale piersi. I te burze jasnych wlosow. A Lundbohm tylko... czeka, az
Fasth znoéw zacznie méwi¢. Czyzby ich romansik przeszedt do historii?
Zatem droga otwarta! Kiedy wilk i niedZwiedZ najedzq sie do syta,
przychodzi kolej kruka i lisa.

Biegnij, kroliczku, mysli nadsztygar i omiata wzrokiem kobiece kraglosci.
Biegnij, biegnij.
Wieczorem przychodzi do nauczycielki postaniec z biletem.

,Moja najukochansza Elino. Mignelas tak szybko, Ze nawet nie zdazytem
Cie pozdrowi¢. Moze to wojna mi Ciebie odebrala. Moze Twoje uczucia
ochtodly i moze nawet znalaztas kogoS innego. JesSli tak sie stalo, mimo
wszystko chcialbym pozosta¢c Twoim przyjacielem i jako przyjaciel pragne
zaprosic Cie dzis na kolacje. Mozesz? Chcesz? Twoj H.”

Elina widzi tylko naglowek. Czyta stowo ,najukochansza” raz po raz. A
potem biegnie do Hjalmara. Zaprawde, chora jest z mitosci. Spieszg do toza
jeszcze przed deserem.

Nie pyta go: kochasz mnie? Masz dla mnie sympatie? Co wiaSciwie z nami
bedzie?

Patrzy na niego. Hjalmar zasypia, jakby ktos go zdzielit w glowe. Gdyby
przynajmniej odrobine z nig porozmawial, tak jak kiedys. Gdyby szepnal, ze
ja kocha, a pdézniej zasngt w jej ramionach jak dziecko. Nie. Odwraca sie na
plecy, raz, dwa i juz Spi. Elina wstaje i myje podbrzusze. Wraca do t6zka.
Dhugo patrzy na dysponenta. O $nie moze tylko pomarzyc.

Mysli zgrzytaja jak zwir. Z kazdym oddechem wiecej tego zwiru. Wkrotce
Elina zamieni sie w szare usypisko skaly ptonnej. Przekonana, ze Hjalmar jej
nie kocha. Ze ona nic dla niego nie znaczy.

W koncu ubiera sie i wraca do domu w Srodku nocy. Dysponent caly czas
Spi.

Mroz skuwa jezioro Luossajdrvi. Skorupa lodu szybko grubieje zimng noca.
Narastajac, peka z toskotem. Saamowie nazywajg to zjawisko jdmidit; kiedy
16d Spiewa i ryczy, choc¢ nikt po nim nie stgpa.

Przez calg droge Elina styszy jego wycie. LAod bez przerwy placze, zawodzi i
peka.



— DOSC PEWNA - powtérzyla Marianne Aspehult w BW Jour Livs,
wskazujac na zdjecie paszportowe Jockego Haggrotha. — Albo nawet catkiem
pewna. Tak, czasami robi tutaj zakupy. Cho¢ nie pamietam, czy kupowat
jakas karte do telefonu.

Anna Maria rozejrzata sie po lokalu. Szalenie przytulny, podsumowatla.
Nigdy wczesniej nie postawila tu stopy, choc¢ sklep istniat od zawsze.

Sprzedawczyni patrzyta na fotografie dwoch mezczyzn, o ktorych Sivving
wiedzial, ze w poblizu Abisko majg arki rybackie.

— Mozliwe, ze oni tez do nas zachodza, chociaz akurat ich sobie nie
przypominam. Mysle, Ze... nie.

Anna Maria skineta glowa.
— Dziekuje — powiedziata.

— JeSli mozna zapytac... Czy to ma co$S wspolnego z morderstwem w
Kurravaarze?

Komisarz Mella pokrecita przepraszajaco gltowa.

— Rozumiem — odparla Marianne Aspehult. — Moze weZmie pani troche
cukierkow? Albo popotudniowke?

Ludzie sg tacy mili, pomyslata policjantka, wychodzac ze sklepu. Pomocni i
zyczliwi. Zdecydowana wiekszos¢ nie zajmuje sie zabijaniem bliznich.

Pozniej zadzwonila do von Posta. Nadeszla pora na zatrzymanie i
przestuchanie Jockego Haggrotha.

REBEKA MARTINSSON pojechata do Jukkasjarvi. Matti, syn Sol Britt,
pracowal w warsztacie obstugujacym Hotel Lodowy.

Tutaj przycinano bloki lodu stuzace za budulec, zaopatrywano rzezbiarzy w
surowiec i specjalnymi maszynami grawerowano zaprojektowane przez nich
wzory. Z lodu wytwarzano szklanki, talerze i mnostwo innych przedmiotow z
mysla o hotelu, ktory wkrotce miat tutaj stanac.

Pomieszczenie wygladalo jak kazdy inny warsztat; takie same tarcze
pilarskie i wiertla, takie same dzwieki. R6znily sie jedynie temperatura.

Powinnam byla wzia¢ kurtke puchowa, pomyslata Rebeka.



Zapytata o Hannesa Karlssona. To on znalazt Mattiego Uusitalo potragconego
przez samochod. Ze skapej dokumentacji dochodzenia wynikato, Ze byli
kolegami z pracy.

Karlsson pracowat przy niewielkiej pilarce. Obrabiajac pieciocentymetrowe
kawatki lodu, nadawat im wyglad krysztatow.

Na widok Rebeki wylaczyt maszyne, zdjat okulary i nauszniki ochronne.

— To czesci krysztalowego zyrandola — powiedziat. — Z lodu, ktéry mamy na
skladzie, robimy luZzne elementy. P&Zniej rzezbiarze i architekci wnetrz
dopracujq szczegoly. Teraz tylko czekamy na zime, zeby zacza¢ budowe. A
kiedy hotel bedzie gotowy, pewnie jak zwykle pojade do Bjorkliden i
zatrudnie sie tam w sezonie narciarskim.

Mezczyzna miat krotko przystrzyzong czarng brode i resztki opalenizny na
twarzy. Mimo dosc¢ niklej postury wygladatl na silnego cztowieka. Przygladat
sie Rebece z nieukrywanym zainteresowaniem.

Facet zadny wrazen, pomyslala. Jeden z tych, ktdrzy prowadza psie zaprzegi
i ptywaja kajakiem w bystrzynach. Niespokojna dusza.

— Mozemy zmieni¢ lokal — zaproponowat i kiwnat glowa na znak, ze widzi,
jak Rebeka marznie. — Za chwile i tak bede miat przerwe.

— Co za cholerna tragedia — powiedzial, kiedy usiedli w pokoju dla
personelu, kazde z kubkiem kawy. — Minely trzy lata, odkad Mattiego zabili
w wypadku. Marcus miat wtedy cztery. Gdyby nie Sol Britt... A teraz...
cholerna tragedia! Co z chtopcem?

— Nie wiem, co o nim sadzi¢ — odparla Rebeka i upita tyk kawy. — Zajat sie
nim jeden z policjantow. Matti i pan byliscie kolegami, prawda?

— Zgadza sie.

— Czy moglby pan opowiedzie¢ o... No, kiedy Matti... To pan go znalazl,
prawda?

— Ee... oczywiscie. Myslalem, ze pani prowadzi sledztwo w sprawie Sol
Britt.

Rebeka cierpliwie czekala.

— Co0z moge powiedzie¢? Zgingl podczas joggingu. Trzy razy w tygodniu
biegal z Kurry do miasta. Bral u mnie prysznic, przebieral sie, mieszkatem
wtedy w miescie, a potem jechaliSmy razem do Jukkas. Po potudniu, tez ode
mnie, ruszat biegiem do domu.



— Czy to zawsze byty te same dni tygodnia?
— Yes! Poniedziatek, czwartek i pigtek.
Rebeka skinela zachecajqco glowa.

— Cb6z moge powiedzie¢? — spytal ponownie. — To byt czwartek. MieliSmy
zamoOwienie z baru polarnego w Kopenhadze, cztowiek nie chciat sie spoznic,
zaczatem sie niecierpliwi¢, zadzwonitem. Odebrata Sol Britt i od razu sie
zaniepokoita, bo Matti wyszedt z domu o zwyklej porze i powinien juz by¢ na
miejscu. Zadzwonitem do pracy, uprzedzilem, ze przyjde troche pdzZniej, i
pojechalem do Kurravaary. Ani Sladu. Zawrécitem i dopiero wtedy go
dostrzegltem, bo lezat wilasnie po tej stronie. W krzakach. To bylo na
przedleciu, liscie jeszcze porzadnie nie urosty, pare tygodni pézniej juz bym
go nie zobaczyt. Przeleciat spory kawatek. Dlaczego pani o to pyta?

— Nie wiem. Cos$ mnie w Srodku meczy... — Rebeka wysilila sie na usSmiech.
— Ale moze tylko zjadtam co$ ciezkostrawnego.

— W takim razie chyba zjadlem to samo. Bo wie pani... Wedlug mnie ta cata
historia jest bardzo dziwna. Na zupehie prostej drodze. W bialy dzien. Matti
mial kamizelke odblaskowa. No ale wiadomo. Sg opijusy, sgq ludzie na
prochach i tacy, co zasypiajg za kierownicg. Zapytalem nawet wtedy policje,
czy nie bedq sprawdza¢ samochodow w Kurravaarze. No, bo rozumie pani,
jak to jest na wsi. Cztowiek doskonale wie, ktérym staruszkom powinno sie
odebrac¢ prawo jazdy. Poruszajg sie tacy po drogach na wpot Slepi i na wpot
Spigcy. A ludzi, ktérzy jezdza do miasta tak wczeSnie rano, o wpot do
siddmej, przeciez tez nie ma wielu. ,,Sprawdzcie tylko przod”, powiedziatem.
Ilez tych samochodow moglo by¢? Ale nie sprawdzili. ,,Jesli bedziemy mieli
podejrzanego”, odpowiedzieli. A potem: umorzenie. Ucieczka z miejsca
wypadku.

Wstatl i przyniost wiecej kawy.

— No wiec sam zaczatem weszy¢ w Kurravaarze. Tak naprawde bylem w
szoku po tym, jak go znalaztem, tylko ze wtedy tego nie rozumiatem. Goran
dal mi pare dni wolnego, powiedzial, ze nie musze iSC na zwolnienie
lekarskie. Wszyscy byliSmy wstrzasnieci. MartwiliSmy sie o chlopca. Kazdy
wiedzial, ze Sol Britt...

Podniost do ust wyimaginowany kieliszek.

— MysleliSmy, ze nie bedzie mogla sie zaja¢ Marcusem. WiedzieliSmy, ze
matka chlopca jest nim Srednio zainteresowana. Matti miat z nig niezle
przejscia. Uwazal, Zze powinna widywac sie z synem, choc¢by przez tydzien w



wakacje. Ale gdzie tam! Kompletnie sie od niego odciela. Od wiasnego,
kurde, dziecka! Ale Sol Britt wziela sie w gar$¢. Ze tez jej sie to udato. Kiedy
pogadalem z policjg i zrozumiatlem, ze nie majg zamiaru sie przemeczac...
No to wsiadlem w samochdd i objechalem Kurravaare. Najpierw wypytalem
znajomego, ktory tam mieszka, o tych, co zaczynajq prace wczesnie rano, i o
takich, co jezdza, cho¢ nie powinni. Sprawdzilem chyba z dziesiec
samochodow. Szukalem wgniecenia karoserii albo podejrzanie czystego
auta...

—1 co?

— I nic. Nie wiem, widocznie potrzebowalem tego prywatnego Sledztwa,
zeby odzyskac spokoj.

Rebeka nie odpowiedziala. Siedzieli przez chwile w milczeniu.

A jezeli to nie byt wypadek? — zalozyla. Wszyscy wiedzieli, ze Matti
przebiegat te trase trzy razy w tygodniu. Gdybym chciala go zabic,
zalatwilabym go wilasnie w ten sposob. Uniknelabym dociekliwych

policjantow. Jesli wszyscy sadza, ze chodzi o ucieczke z miejsca wypadku, to
na dochodzenie nie przeznacza sie zbyt wiele srodkow.

— Halo! — odezwat sie w koncu Hannes i pomachat reka przed oczami
Rebeki. — Odleciata pani w kosmos?

Usmiechnat sie.

— Tak — odwzajemnita uSmiech. — Dziekuje, ze poSwiecit mi pan czas. I
dziekuje za kawe.

— Rozjasnito sie pani w glowie?

— Nie wiem — odpowiedziala, wzruszajac ramionami. Wstata.— Wie pani, ze

Matti byt spokrewniony z Hjalmarem Lundbohmem? — spytal, jakby chcac
podtrzymac jej zainteresowanie. — Lundbohm byt jego pradziadkiem.

— Tak, styszalam. A nauczycielka, z ktora Lundbohm miatl dziecko, czyli
prababcia Mattiego, zostata zamordowana.

— No prosze, o tym nie miatlem pojecia. Pomyslatem... W piatek w zajezdzie
bedzie impreza z kiszonym Sledziem. Personel i znajomi. Zagra dobra kapela.
Przyjdzie pani?

— Nie moge — Rebeka uSmiechnela sie przepraszajaco. — W piagtek
przyjezdza moj chlopak.

A jesli bede miata pecha, to faktycznie przyjedzie, pomyslata.



Wsiadla do samochodu i zaczela przerzucac stacje radiowe. Ustyszawszy
While My Guitar Gently Weeps Beatlesow, przestala szuka¢. Juz wyciaggnela
reke, Zeby nastawicC glosniej, kiedy zadzwonita komérka. Anna Maria Mella.
Rebeka Sciszyla wiec radio i odebrata telefon.

— Chyba go mamy — powiedziala odrobine zdyszana policjantka. — GoScia,
ktory romansowat z Sol Britt Uusitalo. Chce, zeby$S wiedziata. Wiasnie do
niego jedziemy, zeby przeszuka¢ mieszkanie i tak dalej.

— Dobrze — odparta Rebeka.

Zdziwila sie, jak nieprzyjaznie zabrzmiato to stowo.

To przeciez nie jej wina, upomniata sie w myslach.

— Jak go znalezliscie? — spytata, gldwnie po to, by wykazac¢ dobrg wole.

— DotarliSmy do miejsca, w ktérym kupit karte prepaid. SprawdziliSmy, ze
za dnia korzystat z niej w mieScie, a wieczorami w Kurravaarze.

— Mieszkaniec Kurry — stwierdzita Rebeka.
— Zgadlas. Jocke Haggroth. Czy to ktos, kogo...
— Nie! W gruncie rzeczy nikogo tu nie znam.

Zapadla cisza. Obie kobiety postanowily pohamowac¢ zlos¢. Obie tez
rozwazaty stowo ,,przepraszam”, lecz zadna go nie wypowiedziala.

— ChcieliSmy go zgarna¢ od razu — odezwata sie po chwili policjantka. — Ale
kiedy Sven Erik zadzwonit do niego do pracy, okazalo sie, ze jest w domu,
chory.

— Chory, jasne. Pewnie lezy zdjety panicznym lekiem.
— Przypuszczalnie tak. No ale teraz go przyskrzynimy.

— Powodzenia! — powiedziala Rebeka. — I jeszcze jedno... lepiej, zebys to
ustyszala ode mnie niz od kogo$ innego. Wzielam pod lupe te ucieczke z
miejsca wypadku. No, wiesz, wypadku, w ktérym zginat syn Sol Britt.

— Okej...

Moze chciala jeszcze cosS dodac, ale glos zawist w powietrzu.
— Dziekuje, ze zadzwonitas — odezwata sie w koncu Rebeka.
— No cos ty... Przeciez to nic takiego.

While My Guitar Gently Weeps wybrzmiato w radiu. Mimo wszystko, mimo
wszystko, mimo wszystko, pomysSlala Rebeka. Nie zaszkodzi, ze mam



zajecie.

Popatrzyla na przygarbione brzozy, na ich rozcapierzone ramiona. W tle
btekit. Tu i 6wdzie wisialy jeszcze nieliczne zotte i czerwonawe liscie. Stada
czarnych ptakéw wznosity sie ku niebu.

Rebeka wybrata numer medyka sgdowego Pohjanena.

FORD ESCORT Anny Marii prut szosa jak kulka flippera. W samochodzie
oprécz niej siedzieli Sven Erik Stalnacke, Fred Olsson i Tommy Rantakyro.
Jechali do Jockego Héaggrotha, ktory mieszkal pod Kurravaara, w Lahenpera.

Mezczyzni patrzyli po sobie. Alez ona, kurde, ostro prowadzi.
— Cos$ moze nadjechac z naprzeciwka — zauwazyt Sven Erik.
Anna Maria zdawatla sie nie styszec.

— A jak tam z dzieciakami? — spytal Tommy.

Czy ta kobieta nie ma instynktu macierzynskiego? Kto sie zajmie jej
mtodymi, jesli roztrzaska sie na drodze?

Prokurator Carl von Post zostat w tyle w swoim nowiusienkim mercedesie
GLK.

— Szesc i dziesie¢ lat — odparla, przekonana, ze koledze chodzi o dzieci
podejrzanego. — Haggroth jest pietnascie lat mlodszy od Sol Britt, ale to
przeciez niczemu nie przeszkadza. Co to sie z ludzmi porobito?

Zaden z kolegéw nie odpowiedzial. Prébowali trzyma¢ sie prosto na
zakretach; gléwnie to zajmowato ich uwage.

— Najzwyczajniej w Swiecie nie mialabym czasu na jakis skok w bok —
mowita dalej, wjezdzajac ostro na zwirowa droge. — Ja sie ciesze, jak mi sie
raz na jakis czas uda z wlasnym chtopem...

Koledzy instynktownie przycisneli stopy do podtogi, na prézno probujac
hamowac.

Czerwonobrunatny dom byt z bali, ocieplony elewacja z desek. W pobliskiej

podiuznej budowli miescity sie obora i stodota. Nad brzegiem rzeki stala
drewniana kuznia.

Gospodarstwo w rodzinie Haggrothow przechodzitlo z pokolenia na
pokolenie, ale kiedy rodzice zmarli, Jocke z Zong postanowili wyciac¢ las i



sprzedac ziemie pod zabudowe.
Pieniedzy tam nie brakuje, méwiono we wsi.

Otworzyla zona. Ufarbowane na blond wilosy z ciemnymi odrostami,
zwigzane w kucyk. Spodnie od dresu, intensywny makijaz oczu. Spod
obszernego T-shirtu z kazdej strony wylanialy sie nieostre tatuaze: roze,
jaszczurki, znaki plemienne i runy.

— Jocke jest chory — oznajmita i przez ramie Anny Marii spojrzata na trzech
mezczyzn, ktérzy na odrobine sztywnych nogach wydostawali sie z
samochodu. — Czego chcecie?

Von Post wjechal na podworze i zaparkowat spory kawatek od policjantki.
Wysiadl, wygladzit swoj diugi plaszcz i strzepngl niewidoczny pytek z
kaszmirowego szalika.

— Musi do nas wyjs¢ — odparta Anna Maria. — Zresztg pani tez. Prosze cos na
siebie zarzucic i wlozy¢ buty, poniewaz zaraz zaczniemy przeszukiwac dom.

— A dajze pani spokoj! Myslisz, ze kim ty jestes, kobieto?

Zerwala jednak z wieszaka najblizszg kurtke. Wkladajac trzewiki, zawotata
meza.

Mezczyzna wygladat, jakby wstat z grobu. Blada twarz, parodniowy zarost i
zaczerwienione oczy. Sine cienie pod oczami. Nie skomentowal obecnosci
policjantow w cywilu. Nie sprawiat wrazenia zaskoczonego.

— Pan pozwoli z nami — zwrdcita sie do niego komisarz Mella. — Czy kto$
jeszcze jest w domu?

— Nie — odpowiedziata Zona.

Przeskakiwala spojrzeniem miedzy osobami, ktére rozchodzily sie po
podworzu. Tommy ruszyt w kierunku stodoty, Fred zniknat w garazu.

— Dzieci sqg w szkole. Czy kto§ moze nam powiedzie¢, co tu sie, kurwa,
dzieje?

— Pani mgz miat romans z Sol Britt Uusitalo — wyjasnit von Post. — A teraz
chcemy, zeby pojechal z nami na komende i odpowiedzial na pare pytan.
Zamierzamy tez przeszukac panstwa posiadtosc.

Kobieta zareagowata pustym Smiechem.
— A c0z to za brednie? Pan klamie! — krzyknela.

Odwracita sie do meza.



— Powiedz, ze to klamstwo.

Jocke Haggroth spuscit wzrok.

— Chce pan wlozyc¢ kurtke? — zapytala Anna Maria.

Szlag by trafil von Posta! Po jaka cholere to powiedziat?
— No, powiedz, ze klamig! — krzyknela przerazliwie zona.

Przez kilka potwornych sekund panowata cisza. Po chwili kobieta uderzyta
meza w piers.

— Spojrz mi w oczy, skurwielu! I powiedz, ze to klamstwo. No, powiedz co$!
Mezczyzna podniost reke, by ostoni¢ glowe.

— Chce wiozyc¢ buty — odezwat sie.

Zona patrzyla na niego z obrzydzeniem. Zastonita dloniq usta.

— Zaraz sie porzygam. Ty ohydo. Z ta... baba. Ja pierdole... To nie moze
by¢ prawda.

Anna Maria siegnela po pierwsza lepsza pare meskich butow w sieni i
postawita je przed Haggrothem.

Jocke wsungl w nie stopy i ostroznie zszedt z ganku. Anna Maria stala w
pogotowiu, gdyby nagle sie przewrdcit.

— Przepraszam — powiedzial, nie odwracajqc sie.
Kobieta odepchnela stojace na ganku krzesto.
— Przepraszam?! — wrzasnela. — Przepraszam?!

Chwycila odwrocong do gory dnem doniczke, ktéra sluzyta jako
popielniczka, i cisneta nig w oddalajacego sie meza.

Mezczyzna sie potknat, zrobit krok w przdd, by nie straci¢ rownowagi. Sven
Erik potozyt mu reke na plecach i poprowadzit go do samochodu.

— Niech sie pani uspokoi — powiedziata Anna Maria. — W przeciwnym razie
bedziemy zmuszeni...

— Uspokoi? — powtdrzyla kobieta.

W paru szusach znalazta sie przy mezu wsiadajacym do forda. Sven Erik
trzymat drzwi. Wywlekla go ze srodka, rzucila sie na niego, zaczela drapac po
twarzy. Kiedy policjant ztapat ja wpol, chwycita meza za kurtke.

Haggroth prébowal zastonic twarz przed ciosami.



— O, wy skurwysyny! — krzyczata na cate gardto, kiedy Anna Maria i Sven
Erik wspdlnym wysitkiem odciggneli ja od meza. — Zatluke cie, kurwa...
PusSc¢cie mnie! Pus¢cie mnie!

— Spokojnie — zwrdcit sie do niej Sven Erik. — Jak sie pani uspokoi, to panig
puszcze. Wejdzie pani do domu i poczeka na dzieci, ktére niedtugo przyjda ze
szkoty, dobrze?

Momentalnie ucichta. Jej ciato zmiekto w ich rekach.
— Da sobie pani na wstrzymanie? — spytata Anna Maria.

Kobieta skinela glowa.



Stala z opuszczonymi ramionami i dopiero kiedy policjantka wyciagnela
reke, by zatrzasna¢ drzwi za jej mezem, odezwala sie:

— Juz tutaj nie wrocisz. Styszysz? Nigdy.
Nagle szybkim krokiem podeszta do mercedesa von Posta. Zanim

ktokolwiek zdazyt zareagowac, dZwignela stojace obok taczki, przytrzymata
je nad glowq i rzucita w strone pojazdu. Uderzyly z hukiem o karoserie.

Kobieta wtedy obrocita sie na piecie i ruszyta biegiem do lasu.

Pozwolili jej uciec. Von Post podniost rece. Powoli pochylitl sie nad
samochodem i potozyl na nim dlonie, jakby go chciat uzdrowi¢. A pozniej
krzyknat tak przerazliwie, ze az mu sie zalamat glos.

—Lapcie ja, do cholery! No juz!

— Innym razem — odpar}t Sven Erik. — Masz swiadkow, nie ma problemu. A
teraz przeszukamy dom.

Tommy Rantakyré zagwizdal i pomachal reka, zeby zwrodci¢ na siebie
uwage kolegow. Kiedy spojrzeli na niego, wczotgat sie pod stodote. Po chwili
wygramolit sie z widlami.

Von Post oderwat rece od samochodu i wyprostowat plecy.

Serce Anny Marii zabilo mocniej. Tréjzebne widly. Jak duze bylo
prawdopodobienstwo...? Wiekszos¢ widel w tych stronach miata dwa zeby.

To on. ZtapaliSmy go.

Kiedy sie odwrocita, napotkala wzrok Jockego Héggrotha. Mezczyzna
patrzyl na nig bez wyrazu. Po chwili przesunal spojrzenie na stojacego z
widlami Tommy’ego.

Ty zimny draniu, pomyslala Anna Maria. Haggroth skrzyzowal rece na
piersi, rozpart sie wygodnie na siedzeniu i skierowal wzrok prosto przed
siebie.

REBEKA MARTINSSON siedziata z Larsem Pohjanenem na zmechaconej
kanapie w pokoju dla personelu i palila papierosa. Oddechy medyka
sadowego byly krdtkie, urywane. Jak gdyby pluca wolaly o wiecej powietrza,
ale nie potrafity go wciagnac do Srodka.

Co pewien czas Pohjanen zanosit sie kaszlem. Przykladal wowczas do ust



wymieta chustke do nosa. Gdy atak sie konczyl, przygladatl sie jej przez
chwile, po czym zn6w upychat ja do kieszeni.

— Dziekuje... — wychrypiat.
— To przeciez twoje papierosy — odparta Rebeka.

— ...Ze dotrzymujesz mi towarzystwa — dokonczyt. — Juz nikt ze mng nie
pali. Uwazajq to za gleboko niemoralne.

Rebeka sie zasmiala.
— Pale z toba, poniewaz chce, zebys mi wyswiadczyt przystuge.

Pohjanen zarechotal, zadowolony. Podal jej swdéj niedopalek. Rebeka
wrzucila go do popielniczki. Medyk usiadt wygodniej i zalozyl okulary
wiszace na sznureczku wokot szyi.

— A wiec ten rozszarpany przez niedzwiedzia...
— Zjedzony przez niedzwiedzia. Frans Uusitalo.
— ...byt ojcem Sol Britt Uusitalo, tak?

— Tak. W czerwcu zgloszono jego zaginiecie. We wrzesSniu zastrzelono
niedzwiedzia i w jego zoladku natrafiono na fragment ludzkiej reki. Koto
lowieckie skrzyknelo ludzi, zeby przeszuka¢ okolice. I znaleziono
nieszczesnika.

— Z pewnoscig byt smacznym kaskiem na zaostrzenie apetytu. Nie robitem
tej obdukcji, bobym pamietat. Musiat sie nig zaja¢ ktorys z kolegébw w Umea.
— Mhm. Duzo z Fransa nie zostato.

Oczy Pohjanena sie zwezily. Chusteczka znow ujrzata Swiatlo dzienne.
Medyk odchrzaknat flegme.

— Chrr. O co ci chodzi, Martinsson?

— Nie wiem. Mam tylko takie przeczucie... Zrobiono przeciez sekcje zwtok i
punktem wyjsScia byla albo Smier¢ naturalna, albo Smier¢ zadana przez
niedzwiedzia. Tak czy owak, niedZzwiedz go poOzniej pozart... Chciatabym,
zebys przyjrzat sie temu troche... dokladniej.

— Przeczucie, mowisz? — mruknat Pohjanen.

Martinsson ma przeczucie, myslal Pohjanen. Phi! Chociaz kiedy$ miala
racje. Pdttora roku temu $nila o topielicy. I naklonita go, zeby pobrat probke
wody z pluc zmarlej. W ten sposob odkryli, ze dziewczyna nie utonela w
rzece, w ktorej ja znaleziono, i ze to nie byl nieszczesliwy wypadek.



Przeczucie, powtorzyt w duchu i podnidst okulary na czoto, by juz po
sekundzie pozwoli¢ im opas¢ na nos. Uzywamy tego stowa niechlujnie.

Ponad dziewiecdziesigt procent ludzkiej inteligencji, kreatywnosci i
umiejetnosci analitycznych spoczywa w podswiadomosci. I wszystko to, co
ludzie nazywajg przeczuciem czy intuicjg, czesto jest rezultatem procesu
umystowego, o ktérego istnieniu nie majq bladego pojecia.

A Rebeka jest bystra, myslat dalej. Nawet we Snie.
— I chcesz, zebym to zrobit bez...

Zatoczyt rekq kolo dla zilustrowania formalnoSci i innych dziatan
urzedowych.

Rebeka potwierdzita, kiwajac glowa.

— Przeciez nawet nie pracuje — powiedziata. — I niewykluczone, ze jutro
mnie wyleja.

W odpowiedzi ustyszala rzezacy Smiech.

— Slyszalem o tym — rzekl Pohjanen. — Wokét ciebie, Martinsson, zawsze
rozgrywa sie jakis cholerny dramat. No, ale to niestety niewykonalne. Jezeli
nieszczesnika znaleziono ponad dwa miesigce temu... to go albo pochowano,
albo upieczono w grillu.

— Ale mozesz zadzwoni¢ do kolegi w Umea, ktéry zrobit obdukcje.

Rebeka podala mu swdj telefon. Pohjanen przeswidrowat komorke
wzrokiem.

— No tak, oczywiscie. Zadzwonic trzeba od razu. Wy, dziewczyny z Kiruny,
nie jesteScie z gatunku tych cierpliwych, co? Dziwie sie nawet, ze Mella
jeszcze nie przyszta, zeby mi wyrwac¢ z rgk protokét obdukcji Sol Britt
Uusitalo.

— Znalezli goScia, ktory z nig romansowal, i teraz sa w drodze do
Kurravaary, zeby go zabrac na przestuchanie.

— A wiec takie buty. Dobrze, zadzwonie. Chociaz mlodsi koledzy rzadko
doceniaja, kiedy taki stary pryk jak ja pyta o ich prace. Zaczynaja sie
denerwowac. Ale oczywiscie zadzwonie. Jesli ty zrobisz co$ dla mnie.

— A co?
— Zaprosisz mnie na lunch.

— Nie ma sprawy. Gdzie chcesz zjeSc?



— U ciebie w domu, rzecz jasna. Na mieScie jem prawie codziennie. Chce
prawdziwej domowe] kuchni. A ty przeciez nie masz nic sensownego do
roboty, prawda? Mozesz zatem ugotowac co$ dobrego dla starego profanatora
grobow.

Wzigt telefon od Rebeki i obrocit go kilkakrotnie w dloni.
— Czy to taki dotykowy? To wybierz mi numer.
— O ktorej musisz wrocic? — spytata Rebeka.

Nie udato im sie dotrze¢ do lekarza, ktory zrobit obdukcje Fransa Uusitalo.
Pohjanen zostawit numer telefonu Rebeki i dostal zapewnienie, ze medyk
sagdowy z Umea zadzwoni tak szybko, jak to tylko mozliwe. Teraz jechali do
Kurravaary.

—Yh... Jutro!

— No to mamy jasnosc.

Zaparkowata samochdd przed domem pokrytym szarym eternitem.
Pohjanen wygramolit sie na zewnatrz i oparty o maske, zapalit papierosa.

— Ladnie mieszkasz — powiedzial, patrzac z podziwem na Tornedlven,
potyskujaca niebiesko jak klejnot w zimnym, jesiennym stoncu.

Rebeka weszia do domu. Wrécita po kilku minutach ze spinningiem na
ramieniu i ze starym krzestem pod pacha.

— Przestan ¢mic i chodz — powiedziata. — Idziemy nad rzeke.

Na brzegu Rebeka zrzucita ptaszcz na zmarznietg trawe i zalozyta blystke.
— Jesli nic nie ztowimy, to w zamrazarce mam zrzynki reniferowe.

— Gdybym byt mtodszy, tobym ci sie oSwiadczyt — odpart Pohjanen.
Klapnat ciezko na krzesto i zapalit kolejnego papierosa.

Przymknal powieki. Zwrdcit twarz ku niskiemu stoncu, ktore rézowym
Swiatlem kitadlto sie na rzece i drzewach, i domach po drugiej stronie.

Rebeka przykryla mu nogi pledem. Smarkacz u jego stop wzdychal,
znudzony.

Pohjanen miat ze sobg dos¢ zuzyta reklamowke z niezbednym sprzetem.
Spod zapasowego swetra, papierosow, teczek i papierow wyjat plastikowa
butelke.

— Napijesz sie? — zapytal Rebeke.



UsSmiechnela sie, zaskoczona.

— Co tam masz? Spirytus ze szpitala?
— Zebys, kurde, wiedziala!

— Brr! — wykrzyknela z emfaza.

— Zadne tam brr. Sprébuj.

Nawinela zylke na kolowrotek i zniknela w drewutni. Wrécita z wlasng
butelkg po oranzadzie i dwoma plastikowymi czerpakami.

Pohjanen nie potrafit ukry¢ zachwytu.

— Do diabla, dziewczyno! — powiedzial. — Przeciez pracujesz w
prokuraturze! Pedzisz w domu?

Pokrecita glowa. Medyk nie zadawat wiecej pytan. Nalali sobie po jednym.

Rebeka powiedziala, ze spirytus lekarski nie jest taki zty. Pohjanen wyjasnit,
ze tajemnica polega na rozcienczeniu alkoholu wodg i wstawieniu mieszanki
do myjki ultradzwiekowej. Zniszczone w ten sposob wigzania czasteczek
wody ulatwiajg polgczenie sie z etanolem.

Wychyliwszy swoj czerpak, lekarz pochwalit bimber Rebeki. Ta wyjasnita,
ze wazne jest utrzymanie odpowiedniej temperatury, zarowno na plycie
kuchennej, jak i w chlodnicy kolumny destylacyjnej.

Kiwajgc glowa, Pohjanen wyciggnat reke z czerpakiem po dolewke.

Kiedy zadzwonit telefon, sptawik poruszy? sie po raz pierwszy. Podczas gdy
Pohjanen rozmawial z kolegg z Umea, Rebeka wyciggneta z wody trzy
okonie i jednego pstraga.

Nawet jezeli medyk sadowy w Umea poczul sie dotkniety pytaniami o
przeprowadzong przez siebie obdukcje, nie dal tego po sobie poznac.
Podrzucit im natomiast kosc.

Wypytywal go nie kto inny, jak Lars Pohjanen. Nie bylo chyba w Szwecji
obducenta, ktdry nie stanatby na uszach, zeby mu udzieli¢ pomocy.

— OczywiScie, bardzo dobrze go pamietam — zaczal. — Prosze poczekac,
sprawdze tylko w komputerze... Pochowano go miesigc temu. Ale mam jego
kos¢, chce pan? No wiec tak... Frans Uusitalo miat ponad dziewiecdziesiat
lat, ale byt zdrowy jak ryba. Kiedy mieliSmy ustalac¢ jego tozsamos¢, policja
nie dotarla do zadnych zdjec¢ rentgenowskich, bo staruszek nigdy nie byt w
szpitalu. Od ponad dwudziestu lat nie mial wlasnych zebdw, wiec
identyfikacja za pomocg dokumentacji stomatologicznej tez raczej nie



wchodzita w gre. Odpitowalem zatem czeS¢ kosci udowej do zbadania kodu
DNA, ale byla troche uszkodzona, dziwnie to wygladato. Wlozylem ja do
zamrazarki, a do SKL wystalem inny fragment.

— Co to byto za uszkodzenie?
— Moze zadane przez niedzwiedzia, nie wiem. Chce pan te kosc¢?

— Tak, chetnie. To mito z pana strony. Tylko... wie pan, nie musi pan tego
nigdzie odnotowywac.

— Mhm, w ten sposdéb... Przypomniata mi sie jeszcze jedna rzecz. Nie wiem,
czy to pana zainteresuje, chodzi o koto towieckie, ktére znalazto staruszka.
Jakis$ tydzien p6zniej jeden z tych swiruséw znalazt w okolicy koszule, ktéra
nalezatla do zmarlego. Zadzwonit tutaj i zapytal, czy jej nie potrzebujemy.
Powiedziatem, zeby poszedl z nig na policje. Policjantom z pewnoscig sie
przyda, pomys$latem, co za ofermy niedorobione.

Pohjanen i kolega z Umea rozesmiali sie glosno jak zuchwate wrony na
czubku sosny.

Rebeka sie odwrdcita, probujgc utrzymac rownowage na Sliskim kamieniu w
swoich eleganckich kozaczkach. Smarkacz podniost glowe i zaszczekat.

— No ale czy to nie dziwne? — Rebeka zwrocita sie do medyka sgdowego.

W rece trzymata oprozniony do polowy czwarty albo piaty kieliszek
spirytusu.

— Prawda, ze to cholernie osobliwe? Te wszystkie Smiertelne wypadki w
rodzinie?

Wypila tyczek i wskazala kieliszkiem na piec.

— Tak wlasnie gotuje sie ziemniaki rnigda}owe13 . Wlasnie tak! Kladziesz je
do zimnej wody, doprowadzasz do wrzenia, zdejmujesz garnek z plyty i
czekasz pot godziny. Inaczej sie rozgotujq. Kruchutkie tobuzy!

Odlozyla kieliszek i przystuchiwala sie przez chwile skwierczeniu masta w
zeliwnej patelni. Po chwili wlozyla do niej rybe.

— Jedyne, co jest dziwne — powiedzial Pohjanen, a jego jezyk nie do konca
nadazat za glowa — jedyne, co jest naprawde dziwne, to fakt, ze juz dawno
temu nie wysztas za maz.

Kiwajac energicznie glowa, odcedzila ziemniaki. P6zZniej wmieszala sol,
pieprz i odrobine galaretki porzeczkowej do sosu ze smardzow. Pohjanen
dowlokt sie do lodowki. Wyjal z niej dwa piwa.



— WeZmiesz taksowke — zaproponowata Rebeka. — Albo przespisz sie na
sofie.

Usiedli naprzeciw siebie.
— Tylko zZe jak zostaniesz na noc, to musisz mi obiecac, zZe nie umrzesz.

Lekarz napehit jej kieliszek. Wypili wprawdzie wszystek spirytus lekarski,
ale butelka Rebeki ciggle byta do polowy pelna. Pohjanen skingt glowa.

— Ale ta koszula... — odezwal sie, rozgniatajagc w sosie ziemniaka w
mundurku.

Chrzanit obieranie, zresztag podobnie jak ona.

— Tej koszuli powinnismy sie przyjrzec. Ciekawym, czy policja jeszcze jg
gdzies trzyma.

Ryba sie skonczyta. Podczas gdy Pohjanen ciggle jadt ziemniaki z sosem,
Rebeka zebrala sie w sobie, zadzwonita do Sonii z centrali i zapytala o
znaleziong w lesie koszule. Kiedy po jakim$ czasie Sonja oddzwonita,
obydwoje siedzieli przed kominkiem, kazde ze swoja puszka piwa. Wodke
zostawili na stole.

— Plakatas? — dociekata Sonja. — Masz taki dziwny glos.
— Nie, nie — zapewnita Rebeka. — Czuje sie Swietnie.
Pora zaparzy¢ mocng kawe, pomyslata.

Okazalo sie, ze koszula zostala znaleziona nie przez czlonka kota
lowieckiego, tylko przez mieszkanca Lainio zbierajacego jagody. Po tym, jak
we wrzesniu zastrzelono niedzwiedzia i znaleziono Fransa Uusitalo, wielu
ludzi krecito sie po lesie z czystej ciekawosci. Jeden z nich, czyli wlasnie 6w
zbieracz jagod, znalazt koszule i skontaktowat sie z policja.

— Czy macie j3... mamy ja w magazynie? — spytata Rebeka.

— Nie. Nie chcieliSmy tej ohydnej koszuli, brr! Ale mam numer telefonu do
mezczyzny, ktory chcial jg nam sprezentowac. Wysle ci SMS-em, dobrze?

— Super!

— JesteS pewna, ze nic ci nie dolega? Moze jestes przeziebiona?

Pohjanen i Rebeka zaczeli grac w papier, kamien, nozyce, zeby
rozstrzygnac¢, kto ma zadzwoni¢ do zbieracza jagod. Poniewaz nie mogli

dojs¢ do porozumienia, czy wystawiaja dlonie ,na trzy” czy ,,po trzech”,
zajelo im to troche czasu. Czasami medyk pokazywal dion, jeszcze zanim



Rebeka zaczela liczy¢. Kiedy liczyta po finsku, nie pokazywat wcale.

W koncu zadzwonita Rebeka. Lekarz zas zaczatl rzuca¢ Smarkaczowi
piteczke tenisowq. Dywaniki i krzesta fruwaly na wszystkie strony.

— Czlowiek chcial zobaczy¢ na wilasne oczy — przyznat sie zbieracz. — A
przy okazji zajrzalem na pobliskie torfowisko, zeby sprawdzi¢, czy nie ma
tam zurawin. W zeszltym roku sprzedatem brusznicy i Zzurawiny za czternascie
tysiecy.

Zamilkt. Dotarlo do niego nagle, ze rozmawia ze strazniczkg prawa. Bo
przeciez nie uwzglednit tej kwoty w zeznaniu podatkowym. Wpadt jak sliwka
w kompot.

— E tam — odparla Martinsson — dopoki nie zobacze, to nie uwierze. Chociaz,
kurza dupa, to naprawde imponujace! W dodatku znalazt pan koszule, no nie?

— No — odpart mezczyzna, oddychajac z ulga.
Stowo daje, sq na Swiecie weseli prokuratorzy, pomyslat.

— Zawsze nosze przy sobie woreczki na jagody, wiec wiozytem koszule do
jednego z nich. Nie dotykalem, podniostem jg z ziemi patykiem. Pdzniej
zadzwonilem na policje i zapytalem, czy jej nie chcg. Ale nie byli
zainteresowani. Powiedzieli, zebym ja oddal medykowi sagdowemu. No to
zadzwonitem do niego. Pani kochana, trudniej sie bylo do niego dodzwonic
niz do Telii! A on na to, ze powinienem oddac koszule policji. Jesli chce pani
poznac moje zdanie, to powiem tak: pieprzeni amatorzy.

Znow umilkt.
— Wiasnie tak. I w pelni odpowiadam za swoje stowa — dodat buntowniczo.
— Ma jg pan jeszcze?

— No jasne, ze mam — odpowiedziat zrzedliwym tonem. — Albo policja, albo
ten medyk ni stad, ni zowad przypomng sobie, ze jednak chcieliby ja
zobaczyc. I, kurde, nagle bede musiat jq skads wytrzasna¢. Lezy w torebce w
garazu. Pani kochana, ten smrdd... Psy dostawaty szatu.

Rebeka stanela na chybotliwych nogach.
— Niech pan jej nie dotyka. Zaraz po nig przyjade.

JAK BRONIC SIE przed mezczyznami? Nadsztygar Fasth jest jak



drapieznik, jak wilk. Jedyny skuteczny sposob na wilka to trzymanie sie
razem. Samotna osoba stanowi tatwg zdobycz.

Od pewnego czasu Elina nie chodzi do szkoly sama. Sama z niej tez nie
wraca. Kazdego dnia wyznacza chlopca lub dziewczynke do towarzystwa, by
Fasth nigdy nie zastal jej samej po lekcjach. Rankami czyni podobnie: ktores
z dzieci przychodzi do niej, by w drodze do szkoly poméc pani niesc¢
podreczniki i zeszyty.

Pewnego dnia spotyka Fastha na schodach, przed drzwiami mieszkania. Jak
dlugo tu na nig czekal? Otworzyt list, ktory ktos zostawit na ostatnim stopniu.
Przeczytawszy bez najmniejszego zazenowania, wrecza go Elinie. Ta drzaca
dlonig przyjmuje zapisang kartke papieru. Po charakterze pisma widzi, ze
wiadomos¢ nie pochodzi od Hjalmara. Przebiega szybko wzrokiem tresc.
,Panno Pettersson, pani nie wie, kim jestem, ale...”

— Panno Pettersson — odzywa sie Fasth. — Widze, ze trzeba ustawic sie do
pani w kolejce.

Potem zwraca sie do ucznia stojacego u jej boku.

— Idz juz do domu.

Ale Elina chwyta chlopca za reke.

— Arvid nigdzie nie pojdzie — mowi. — Bedzie... ¢wiczyl czytanie na glos.

I omija nadsztygara, nie wypuszczajac reki chtopca, ktéry z pobladla twarza
podaza za pania. Fasth zdazy jeszcze klepnacC ja w pupe i szepnac za plecami:

— Predzej czy pdzniej, panno Pettersson.

Swiadomie przecigga sylaby. Rozwleka stowo ,panna” tak bardzo, az nie
znaczy ono nic wiecej niz ladacznica i niezamezna.

— Pannnnna Pettersson!

PRZESLUCHANIE JOCKEGO HAGGROTHA rozpoczelo sie 24
pazdziernika o szesnastej pietnascie. Niebo za oknem zaciggnelo sie
chmurami. Zaczal padac Snieg. Ogromne platki wirowaly niespiesznie w
niebieskim zmierzchu.

Carl von Post i Anna Maria Mella siedzieli jedynie w charakterze Swiadkow.
Pytania zadawat Sven Erik Stalnacke.



— Pozwo6l mu wzigc to przestuchanie — poprosit wczesniej prokuratora Alf
Bjornfot. — Sven Erik ma w sobie co$, co sprawia, ze ludzie otwierajg przed
nim serca.

Stalnacke siedzial teraz naprzeciw podejrzanego. Obaj w kraciastych
koszulach. Policjant podrapat sie po bujnych wasach.

— Dobrze sie pan czuje? — zapytal. - Mozemy zaczac?

Jocke Haggroth nie odpowiedziatl. Z glebokim westchnieniem i jezykiem w
kaciku ust Sven Erik wiaczyt magnetofon, sprawdzit baterie i zrobit prébne
nagranie. Przesunat sie odrobine na krzesle. Sapiac i pomrukujac, przechylit
glowe w bok, zeby rozciggnac jakis sztywny miesien.

Jakbym tu miata niedzwiedzia, pomyslata Anna Maria.

— Zacznijmy od poczatku — zachecit. — Opowie nam pan? O sobie i Sol Britt.
O tym, jak sie spotkaliscie.

Jocke Haggroth przygladat sie swoim dioniom.

— To bylo wiosna. Pokidcitem sie z Jenny. Troche wypitem. Nie za duzo,
ale... No, poszedtem do niej do domu. Nie zebym jg jako$ specjalnie znat.
Mowitem jej ,,dzien dobry” na ulicy, to wszystko. Nie moglem pojs¢ do
wspolnych znajomych, we wsi zaczeliby gadac. Nie moglem wzigc
samochodu, bo za duzo w siebie wlalem. Wybieglem z domu i szedtem prosto
przed siebie. Nie wiedzialem dokad. Zaczalem marzng¢, bo nie wilozylem
kurtki. Nagle stalem przed jej domem. To byt czysty przypadek.

Spojrzat na Svena Erika.

— Nie zabilem jej.

Psiakrew, pomyslala Anna Maria.

— Po kolei — poprosit Sven Erik. — A co byto pozniej?

— RozmawialiSmy tylko. Nic wiecej. Chociaz pewnie co$ tam prébowatem.
Chodzity o niej stuchy.

— Jakie shuchy?
— Ze sypia... z kazdym, kto jej sie nawinie. Ludzie... wygaduja tyle bzdur.

Wydmuchnat powietrze. Oddychat lapczywie, jakby plucom ciggle bylo za
mato.

— Aj — jeknal, lapiac sie za szczeke.
— A pOzniej? — drazyt Sven Erik.



— PoOzZniej? Nie... kurde, nie wiem, co poOZniej. Nastepnym razem...
bzykaliSmy sie. I tak... czasami sie spotykaliSmy. Nic... szczegdlnego. Nie
zabitem jej. Nie... wiem... kto to zrobit.

Dyszat jak toS. Trzymat sie za szczeke. Krew odptyneta mu z twarzy.
— Aj — jeknal ponownie. — Aj, kurde, aj!

Anna Maria i von Post wymienili miedzy soba spojrzenia. Sven Erik patrzyt
w skupieniu na Haggrotha.

— Jak sie pan czuje?
— Niedobrze, kurde.
Przesunat rekg wzdhiz szyi i zatrzymat jq na piersi. Pochylit sie do przodu.

— Sprobuj spokojnie oddychac, kolego — powiedziat Sven Erik. — Gdzie cie
boli?

— Tutaj.

Mezczyzna chwycit sie za policzki i nos.

— O, m@j brzuch!

Potozyt drugq reke na stole, jakby chcac sie podeprzec.

Potem spadt z krzesta. Prosto na twarz.

Anna Maria i von Post momentalnie staneli na nogi.

— Cos ty, kurwa, zrobit? — krzyknat prokurator do Svena Erika.
Jocke byt caly mokry od potu.

— Dzwoncie po karetke! — rozkazal von Post. — On nie moze umrzec.
Karetka! I to juz! Przeciez mamy go zaaresztowac!

CARL VON POST szybkim krokiem przemierzatl szpitalny korytarz. Byt
wsciekly. Powinien byl sam poprowadzi¢ przestuchanie. Wiedzial, ze
powinien. Musi przesta¢ stucha¢ innych. Przeja¢ kontrole nad tg pieprzong
komenda!

Zerknal na Melle, biegnaca za nim truchtem. Otwierat drzwi za drzwiami,
przechodzit przez nie i puszczal wahadlowe skrzydta przed nosem policjantki.

Jednostka kartéw, myslal, spogladajac do tylu. Specjalne Srodki podjete



przeciw krasnalom i trollom.

— Kto jq zabija i pisze ,,kurwa” na Scianie? — krzyczal, raz po raz wciskajac
guzik, jakby mégt zmusi¢ winde do pospiechu. — Narzeczony albo kochanek!
To pierwsza lekcja, jesli chodzi o morderstwa kobiet. Zerwata z nim i Jocke
Héaggroth sie wkurzyt. Chlal tak dlugo, az mu sie moézg rozmiekczyt, wziat
widly i zrobit z kobietq porzadek. Wrocit zygzakiem do swojej Smiesznej
zagrody, wrzucit widly pod stodole i poszedt spa¢. Taki byt przebieg
wydarzen. Bardziej niz prawdopodobny. Przeciez, kurwa, scenariusz jest
zawsze taki sam!

Wysiedli z windy. Boze, jak on nienawidzit szpitali! Wzdtuz Sciany biegla
porecz. Pojedyncze krzesta pod zamknietymi drzwiami. Puste t6zko na
kotkach. Na scianach co$ w rodzaju dziet sztuki, wiszacych odrobine wyzej
niz plany ewakuacji w razie pozaru. Wypolerowana, zielona podloga, w
ktorej przegladaty sie jarzeniowki.

Zatrzymali sie przed drzwiami oddzialu intensywnej terapii. Prokurator
nacisngt dzwonek i nie spuszczat z niego palca.

Teraz sie boi, pomyslat, patrzac na Anne Marie. Teraz strach Sciska jg gdzies
w tym matczynym, galaretowatym brzuchu.

Jocke Haggroth to typowy maluczki morderca kobiet, nie ustawat w swoich
rozwazaniach von Post. Cho¢ widly to, slowo daje, troche nowatorskie
rozwigzanie. Prawdziwy z niego pomystowy Jocke-Dobromir! Zamiast
trzasng¢ babg o najblizszg Sciane, zatluc mtotkiem albo pokarbowac¢ nozem.

Nerwowe skurwiele. Zwlaszcza Sven Erik. Przeciez ten wasacz byt bliski
ptaczu, gdy po Hdggrotha przyjechata karetka pogotowia. Na dobrg sprawe
miat powod do ptaczu. Jesli podejrzany umrze, to wujcio mors znajdzie sie w
cholernie nieciekawej sytuacji. Zresztg Mella tez!

Von Post hustat sie na pietach, nie odrywajac palca od dzwonka. Cate
szczescie, Ze to nie na nim cigzy odpowiedzialnos¢ za te katastrofe.

On sam, przez szacunek dla wieloletniego doswiadczenia policjantéw, byt
tylko pasywnym obserwatorem. Nie powiedzial zasranego stowa!

W gruncie rzeczy dobrze sie ztozylo, ze nie prowadzit tego przestuchania.

Ale jesli Higgroth umrze, nie przyznawszy sie do winy? Wtedy dochodzenie

zostanie umorzone. Na policje rzuci sie cale stado hien. Zakwestionujg
metody przestuchan. Rozpowszechnia okolicznoSci zatrzymania na
rozktadowkach.



Otoczony przez idiotow. Zwalczany. Przeciez oni nie potrafili nawet
powstrzymac¢ zony Haggrotha. Jak mogli, do kurwy nedzy, pozwoli¢ jej
zniszczy¢ jego samochod i uciec do lasu? Jak to w ogole byto mozliwe?

Lekarka zabronita prokuratorowi i policjantce wstepu na sale, w ktorej lezat
pacjent. Stanela przed zamknietymi drzwiami niczym rosyjski funkcjonariusz
strazy granicznej. Przeciggnela dloniag po krotkich, ciemnych wlosach.
Poprawita na nosie spadajgce okulary lotnicze. Wyjasnila, ze Jocke Haggroth
wprawdzie jest przytomny, ale najprawdopodobniej przeszedt zawal miesnia
sercowego. Powiedziata: morfina, spowolnienie akcji serca, tlen, beta-
blokada, a na koniec oznajmila, Ze pacjenta absolutnie nie wolno naraza¢ na
stres.

Lesba, stwierdzit przygnebiony von Post. Nie pomoze zatem zaden uSmiech
ani meski tembr glosu.

Dzielna dziewczyna, pomyslat tez, kiedy wyjasnita, ze naturalnie styszy, co
prokurator do niej mowi. Pacjent jest podejrzany o brutalne zamordowanie
kobiety. Alez tak, zalezy jej na ujeciu sprawcy, oczywiscie; nie moze jednak
ryzykowaC zycia pacjenta. Policja moze podja¢ przerwane przestuchanie,
kiedy stan pacjenta sie ustabilizuje. Kiedy to nastgpi? Trudno powiedziec.

Stata z dokumentacjq lekarskq pod pacha. Nie siegata von Postowi do brody.
Tytul ,lekarz stazysta” na jej identyfikatorze migngt prokuratorowi przed
oczami niczym reflektor.

— Chce rozmawiac z pani zwierzchnikiem — powiedziat.

Ale to nic nie zmienito. Szef, bedacy w Lulea, oznajmit prokuratorowi przez
telefon, Ze nie widzi powodu, dla ktérego miatby watpi¢ w opinie kolezanki o
krytycznym stanie pacjenta.

Nie pozostalo nic innego, jak wroci¢ na komende. I jak tu, kurde, robic
dobra robote, skoro inni caty czas rzucajq cztowiekowi ktody pod nogi?

Na komendzie los nie okazal sie laskawszy dla von Posta. Sciagnieta z
Umea komisarz policji, specjalizujgca sie pono¢ w przestuchiwaniu dzieci,
spedzila dzien na marnowaniu pieniedzy podatnikow.

Byla po cywilnemu. Dorodna kobieta, ubrana w len, na cebulke, z siwymi
wlosami spietymi drewniang szpilka. Wokot szyi miata rzemien, zakonczony
duzym wisiorem ze srebra i drewna, co — jak przypuszczat von Post — mialo w
niej wyzwolic¢ boginie.

Spojrzawszy na nig, prokurator poczul, ze jemu tez przydataby sie odrobina
tlenu w polaczeniu z morfing i beta-blokerami.



Tylko najlepsi dostawali sie na prawo. Najlepsi z najlepszych zostawali
prokuratorami i sedziami. Ale, kurwa, najwidoczniej kazdy, pierwszy z
brzegu mogt zostac¢ policjantem.

— A wiec nic nie widzial? — spytat.

— Nic nie pamieta — odpowiedziala. — Mysle, ze faktycznie zobaczyt albo
ustyszal co$ potwornego. Wskazuje na to luka w jego opowiesci. Dlaczego sie
obudzit? Jak dostat sie do domku w lesie? Dlaczego wyszed! przez okno?

— Znam te luki — odpart von Post, zachowujac spokéj. — Wiasnie z powodu
tych luk panig tutaj wezwaliSmy. Przeciez chyba istniejga sposoby, zeby
dotrze¢ do zakamarkéw pamieci? Za pomoca hipnozy, moze jeszcze inaczej.
Czy nie na tym polega pani praca? Przyleciala tu pani samolotem na nasz
koszt. Za co wiec, kurde, zaptaciliSmy?

— Moim zadaniem byta rozmowa z chlopcem. Porozmawiatam z nim. Tylko
ze Marcus w ogole nie wspomina o nocy, w ktorej dokonano morderstwa. Nie
potrafi. Albo nie chce. Stanowczo odradzam hipnoze.

— Kiedy bedziemy mogli go przestuchac?

— Moze go pan przestuchiwag, ile sie panu podoba. Ale jezeli chce sie pan
dowiedzie¢, co chlopiec widzial, musi mu pan zapewniC poczucie
bezpieczenstwa. Ten policjant, Krister Eriksson... Wiem, ze Marcus jest teraz
u niego i bawi sie w psa. Eriksson powiedzial mi, ze przez jakis czas moze sie
nim zaopiekowac. To wspaniale. Rozumiem, ze chlopiec nie ma zadnej innej
bliskiej osoby. Im bezpieczniej bedzie sie czul, tym wieksze
prawdopodobienstwo, ze zacznie mowi¢. Cho¢ oczywiscie nie o wszystkim
naraz. Moze napomkna¢ o czyms$ od czasu do czasu. Nie w taki sposob, w
jaki oczekujemy, i najczeSciej nie wtedy, gdy rozmawiamy o samym
wydarzeniu, ale wowczas, gdy zajmuje sie czyms zupehie innym.

— Cudownie! — wykrzyknal von Post. — ZaplaciliSmy za madra rade, zeby

czeka¢. Wybornie! Wspaniale! Gdyby tak kiedyS kto$ potrafit dobrze
wykonac robote, za ktéra mu ptaca. To by dopiero byto fantastyczne!

Komisarz otwarla usta, ale zaraz je zamknela. Rzucila okiem na swdj
telefon.

— Pora na mnie — powiedziala, spogladajac na Snieg sypiacy za oknem. —
Lepiej wyjecha¢ wczesniej; podroz na lotnisko moze teraz zajac wiecej czasu.
Anna Maria Mella obiecala mnie odwiezc.

Von Post nie odpowiedziatl. Bo i po co?



Dajcie mi normalnego czlowieka, ktory zrozumie, co do niego mowie,
poprosit w duchu.

— Ten wasz prokurator... — kolezanka z Umea zwrocita sie do Anny Marii,
kiedy jechaly na lotnisko. — Nieprzyjemny z niego typ.

— Hdnen ej ole ko pistdd takaisin ja nussia uuesti — odpowiedziala Anna
Maria z zaciek}oscia.

— Nie znam finskiego. Co to znaczy?

— Yy... No, ze jest nieprzyjemnym typem. Boze, ile $niegu! Ciekawe, czy
sie utrzyma.

Wycieraczki pracowaly na pelnych obrotach. Wirujgce ptatki odbijaly
Swiatlo reflektoré6w. Anna Maria miata przed sobg bialg sciane. Widziala tyle
CO nic.

PADA SNIEG. Jest 14 kwietnia 1915 roku. Sniezynki sypia sie z szarego,
zimowego nieba. Hjalmar Lundbohm przyjmuje znamienitych gosci.
Przyjechali do niego z wizyta: Karin, zona Carla Larssona, malzenstwo
Zornow, architekt Ferdinand Boberg z matzonka, rzezbiarz Christan Eriksson
oraz Ossian Elgstrom.

Stynny malarz nigdy nie byt w Kirunie. Jego zona natomiast przyjezdza tu
niekiedy ze swymi przyjaciolmi ze Swiata literatury i sztuki. Wyprawa na
poinoc to wyborna rozrywka.

Dysponent Lundbohm przygotowal wyscigi zaprzegow reniferowych. W

Lo . . . 14
laponskich czapkach na glowach goscie prowadza teraz ackje . Szkoda
tylko, ze aura nie dopisala. Gospodarz chciatby zaprezentowa¢ cudownie
osniezong Kirune w przedwiosennym storncu, ale nawet on nie ma wpltywu na

pogode.
Impreza mimo wszystko jest udana. Renifery gnaja Srodkiem ulicy,
towarzystwo pokrzykuje i popedza zwierzeta.

Johan Tuuri oraz kilku innych Laponczykow biegna czasem obok, zeby
renifery nie zboczyty z kursu.

Wygrywa Karin Larsson. Smieje sie do tez. Fotograf Borg Mesch uwiecznia
ja na zdjeciu: zachwycajaca, z przekrzywiong czapka i dumnym laponskim
chlopcem u boku. To on biegl na nartach przez cala droge i dopingowat



renifera, ktory nalezy do jego rodziny.

Anders Zorn wypadt z san i otrzymuje wymyslong ad hoc nagrode dla
Balwana Dnia.

Wszyscy sg rozgrzani do czerwonoSci, rados$ni i halasliwi. Gonig sie i
popychaja. Kazdy, kto wypadnie z udeptanej drogi, zapada sie w Sniegu po
pas. Probuja wojny na S$niezki, ale zbyt duzy mréz nie pozwala na
formowanie $niegowych kul. Zaczynajg wiec obrzucac sie sypkim S$niegiem i
wkrotce wszyscy sg biali od stop do glow.

Zaprawde, dysponent Lundbohm ma niejeden powdd do ukontentowania. W
domu bezzwlocznie poczestuje gosci goragcym ponczem, a kiedy sie
przebiora, zaprosi ich na lunch.

A mimo to coS go w duszy dreczy. Kolacze sie w nim Swiadomos¢, ze
jednego dnia ci ludzie majq go za kompana, nastepnego zas... niekoniecznie.

W gruncie rzeczy nie nalezy do ich srodowiska. Zdaje sobie z tego sprawe.
Wprawdzie jest u tych wszystkich rozbawionych os6b mile widzianym
gosciem, rzadko jednak zapraszanym na przyjecia, ktore naprawde sie liczg.

Nie znalazt sie na przyklad wsrdd przebierancow na ostatnim balu
sylwestrowym u Zornow. Nigdy tez nie byl pozadany na wyspie Bullero,
gdzie latem artysci urzadzajq zabawy pod goltym niebem.

Spoglada na Karin Larsson, ktora wiasnie bierze pod ramie Emme Zorn, i
przelatuje mu przez glowe mysl, ze gdyby sie ozenit z takg wlasnie kobieta:
towarzyska, artystycznie uzdolniong, wesota, stodka i z dobrej rodziny...

Wiasnie wtedy dostrzega zblizajace sie z naprzeciwka Eline i Kruszke.

Kiedy tak patrzy na nauczycielke, pojmuje, ze jej widok go przeraza. Co za
rynsztunek!

Dysponenta ogarnia wstyd. Z powodu jej wygladu. Ale tez z powodu
wlasnego zachowania. Od dawna sie z nig nie kontaktowal. Mial pelne rece
roboty. Ze wzgledu na wojne ciggle byl w rozjazdach. Goscit w USA,
Kanadzie, ale tez w zakladach Kruppa w Niemczech. Nie kazdy — tak jak on —
potrafi sobie radzi¢ z podwdjng lojalnoscia. Lundbohm troszczy sie o to, by
statki wiozace do USA rude zelaza wracaly zaladowane solonym
amerykanskim boczkiem dla kirunskich gornikéw. Daje odpor szwedzkiemu
rzadowi, kiedy ten probuje konfiskowac transporty zamorskiej Zzywnosci na
potrzeby rezerwy sit zbrojnych. Z Eling nie spedza duzo czasu. Owszem,
spotyka sie z nia, bawigc w Kirunie. Nie poSwieca jej jednak kazdej wolnej
chwili. Kilka wieczorow, kilka nocy, cho¢ Bogiem a prawda najbardziej



brakuje mu snu.

Kruszka i Elina byly w lesie po drewno. Muszg wyzyskac¢ kazda sposobnosc¢,
zanim zrobi sie cieplo, zanim rozmiekly S$nieg na zimowej drodze
uniemozliwi przejazd.

Maja na sobie najbiedniejsze i najgorsze ubrania. Elina pozyczyla od
wspotlokatora zniszczong skérzang kurtke, ktora jej siega prawie do kolan.
Chustke na glowe zawigzata pod broda jak jakas babina. Sweter Kruszki jest
tak znoszony, ze niemal sie rozpada.

Oproszone struzynami i wiérami spodnice na samym dole sg sztywne i
ciezkie od $niegu.

Obie kobiety ciggng sanie wyladowane drewnem.

Na widok gustownie ubranego towarzystwa Elina chce zapasc¢ sie pod
ziemie.

Kruszka dyga.

— A kogoz to widze? Dzien dobry, panno Kruszko! — wykrzykuje architekt
Boberg, ktéry ma fenomenalng pamie¢ do imion i twarzy. — Czy zatem znow
mozemy liczy¢ na fantastyczng poledwice z renifera?

— Ach, wiec zapadta panu w pamiec¢! — odpowiada z uSmiechem Kruszka.

Ona zupehie nie przejmuje sie swoim wygladem. Tylko Elina umiera ze
wstydu.

Choc¢ Hjalmar nawet na nig nie spoglada.

Kruszka oznajmia, ze dziS wieczorem goscie muszg sie obejSC bez jej
smakotykow.
— Bo dzisiaj mam wolne! — dodaje. — A pan dysponent zamowit personel i

potrawy z najlepszej restauracji w stolicy, czeka wiec panstwa prawdziwie
sztokholmski sznyt.

— Wyglada na to, ze Kruszka ciezko pracuje, cho¢ ma wolne — komentuje
Boberg.

Kruszka wyjasnia, ze jak juz szly do lasu po drewno, to nie tylko dla siebie,
ale tez dla paru sasiadow. W ten oto sposob zarobia siedem koron.

Policzki Eliny ptona.

— Jestem zdruzgotany! — wykrzykuje z afektacjq architekt. — Wszak nie
zobacze dziS wieczorem uroczej postaci Kruszki. Czyz naprawde musze sie



posilac¢ sztokholmskim jadlem, gdy przyjechalem az tutaj? A jesli grzecznie
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poprosze, to przyjdzie Kruszka i zrobi na deser cielecy taniec ~ z moroszka?

— Moze pan prosi¢, az Chrystus wroci na ziemie, majac dokola siebie
mnostwo Swiadkow, ale w taniec dzis wieczorem to ja p6jde z narzeczonym.

Wszyscy sie Smiejg, oprocz Eliny i Hjalmara, lecz nikt nie zwraca na nich
uwagi.

— Zegnajcie, dziewczeta! — mowi Anders Zorn, ktory za kolnierzem ma
wystarczajgco duzo Sniegu, by zacza¢ tesknic¢ za obiecanym ponczem.

Towarzystwo idzie dalej. Karin Larsson i Emma Zorn machajg dlonmi,

jakby zegnaly male dzieci. Do uszu Eliny dociera jeszcze okrzyk pani
Larsson: ,,Co za urocze stworzenie!”. KtéryS z mezczyzn rzuca stowa
komentarza, ktérych juz nie stycha¢; po chwili wszyscy wybuchajg
Smiechem.

Elina, targana wstydem i gniewem, nie oszczedza sie teraz, ciggngc sanie.
Jest tez zta na Kruszke, cho¢ nie potrafi wyjasni¢ dlaczego.

Kiedy przyjacidtka pyta, o co chodzi, Elina odpowiada:
— Mogl mnie chociaz przedstawic.
— Jako kogo? — pyta Kruszka.

Nie osadza i nie komentuje, ale niekiedy mysli, ze z Eliny to troche
niemadra ge$. Zeby zacza¢ romans z takq grubg rybg! Ona sama w kazdym
razie unikata mezczyzn ze zbyt wypchanym i ze zbyt cienkim portfelem. W
koncu wybrata robotnika z tej samej warstwy spotecznej, z ktorej sie
wywodzi; akuratnego chtopaka stronigcego od wodki. Moze z nim planowac
przysztos¢. Dysponent jest w porzadku, owszem, ale tylko jako pracodawca!
Ale tutaj zanosi sie na ptacz, Kruszka widzi to gotym okiem.Reszte drogi
przyjaciotki przebywaja w milczeniu. Wieczorem Kruszka wychodzi na tance
z Johanem Albinem, ale bawi sie jakby bez przekonania.

Goscie dysponenta odjezdzaja, ale Hjalmar Lundbohm nie kontaktuje sie z
Elina.

Kruszka usiluje wyciggna¢ Eline do baptystéw i na wyklad z frenologii w
domu kultury, ale nauczycielka nie ma sity.

— Nie mozesz tylko siedziec w domu i czyta¢ — tlumaczy Kruszka,
zaniepokojona nie na zarty.

Cztery dni pozniej przychodzi chlopiec z bilecikiem od dysponenta. Hjalmar



nie wyraza checi spotkania, pisze jedynie w pospiechu, ze znow musi
wyjecha¢. Pisze, ze teskni. Nie uzywa zadnego ze swych mitosnych

zdrobnien. Nie nazywa jej zajgczkiem, witrac16 ani swojq lisiczka. Tylko
teskni. Ale przeciez gdyby tesknil, chciatby sie z nig zobaczy¢. Jakze gorzko
smakuje ta prawda!

I c6z z tego, ze w Kirunie roi sie od mtodych mezczyzn? Elina jest stracona.
Kazdego dnia idzie do szkoly inna Elina. Kto$ inny rozmawia, rozdaje
usmiechy i zachowuje sie dokladnie tak, jak zwykla to robi¢ panna Pettersson.

Prawdziwa Elina czyta Dziwne losy Jane Eyre i Wichrowe wzgorza. Placze,
gdy tylko zostaje sama.

Hjalmar wraca do domu w maju. Znoéw wysyla bilecik. Ta sama Spiewka.
Chce sie z nig spotkac. Elina tysigce razy wyobrazata sobie, jak mu odmawia.
Ale w jej piersi tlhucze sie zdradliwe serce. To ono wszczyna dyskusje. To
jemu w jakiS sposob udaje sie wykazac zasadnosc spotkania z dysponentem.
Elina myje glowe. Talkuje sie. Prasuje odSwietng bluzke.

Kiedy wpada mu w ramiona, przestaje istnieC dzien wczorajszy i jutrzejszy.
Brak jej sit, by czymkolwiek sie przejmowac. Wystarczy bliskosc¢ jego ciala.
On tez jest nig nienasycony. Jak na samym poczatku.

— Gniewasz sie na mnie? — pyta, kiedy ona lezy mu na ramieniu.
Elina zacigga sie zapalonym przez niego cygarem.
— Nie. Dlaczego niby miatabym sie gniewac?

— Powinienem byt cie przedstawi¢ przyjaciolom — mowi. — Bylem taki...
zaskoczony. Nie spodziewalem sie spotkac cie ot, tak, na ulicy.

Elina ma usta pelne pretensji. ,,Mogles mnie wszak do siebie zaprosi¢, kiedy
oni u ciebie bawili”. ,,Kim ja wlasciwie dla ciebie jestem?” Nie stawia jednak
Hjalmarowi zadnych zarzutéw. Nie ma ochoty na swary. Chce tylko zasnac
na jego ramieniu.

W Srodku nocy budzi sie glodna jak wilk. Wymyka sie do kuchni, zaglada
do spizarni i zaczyna jes¢. Dwa zimne jajka na twardo, zsiadle mleko, dwie
kanapki, wczorajsze klopsiki i resztki gotowanego pstraga.

A pozniej z haka pod sufitem zdejmuje Zeliwng patelnie, siada na stotku i
zaczyna ja lizac. Ssie tluste, czarne zelazo.



DOCHODZIELA TRZECIA po poludniu. Zapadal zmrok. Snieg padal jak
szalony. Pogoda raczej nieodpowiednia na wycieczke. Ale Rebeka
Martinsson i Lars Pohjanen za wszelka cene chcieli sie dosta¢ do Lainio, zeby
odebrac koszule.

Medyk sadowy zaofiarowatl sie, ze poprowadzi samochod. Nie siedzial za
kierownicg od roku, wiec teraz chetnie sprébuje. Rebeka stanowczo odrzucita
propozycje, ttumaczac Pohjanenowi, ze jesli ledwo moze podnies¢ sie z
krzesta, to Srednio nadaje sie na kierowce.

W koncu postanowili wzig¢ takséwke. Wprawdzie trzepnie ich to troche po
kieszeni, stwierdzili, ale jeSli rozwazyc¢... Poniewaz nie przyszto im do glowy
nic, co mogliby rozwazy¢, zadzwonili po samochod. Pohjanen obiecal, ze
zaplaci za caly kurs, pod warunkiem ze — kiedy wroca — Rebeka zaprosi go na
obiad.

Podroz trwata troche ponad godzine.

Taksowkarz podwidzt ich niemal pod same drzwi, a mimo to zdazyli
zmokna¢, kiedy wysiedli z auta. Snieg przyklejat sie do wloséw, wdzierat za
koinierz, osiadal na rzesach i za kazdym mrugnieciem wpadal do oczu.
Prokuratorka i lekarz czekali przed wejsciem jak dwa bezdomne balwanki.
Nie skorzystali z zaproszenia na kawe. Gospodarz przyniost plastikowa
torebke z koszulg oraz dodatkowg reklamowke, do ktérej mogli wlozyc
zawinigtko, gdyby w samochodzie zaczelo sSmierdzie¢. Podziekowali
serdecznie za pomoc i pobiegli z powrotem do taksowki.

— To musi by¢ cos cholernie waznego — odezwat sie kierowca, spogladajac
nieufnie na reklamowke we wstecznym lusterku. — L.adny kawat drogi tam i z
powrotem. W taka pogode...

Ale siedzacy z tylu Rebeka i Lars zdazyli juz zapas¢ w gleboki sen. Ockneli
sie dopiero w Kurravaarze.

Pohjanen wyciagnat karte platnicza.

Oboje byli glodni jak wilki. Smarkacz, nacieszywszy sie ich powrotem,

usadowil sie przy piecu. Rebeka odsmazyla palt”17 , ktory zjedli ze
stopionym mastem, boczkiem i brusznicg. Popili mlekiem.

Po6zniej roztozyli gazety na stole i znow wyjeli butelki po oranzadzie, by
wzmocniC sie przed czekajagcym ich zadaniem. Postanowili bowiem
posktadac¢ w catosc strzepy brudnej koszuli Fransa Uusitalo.

Tymczasem zbieracza jagdd z Lainio ogarnely watpliwosci. Miesigcami
przechowywat koszule w garazu. Opowiedzial o swoim znalezisku wszystkim



policjantom, ktérym starczylto sil, by go wystuchac¢. A teraz céz najlepszego
zrobit? Oddat zakrwawiong i postrzepiong koszule dwém nieznanym osobom,
ktore wytoczyly sie z taksowki na jego podworze. Oboje sSmierdzieli jak po
dobrze zakrapianej imprezie, bez dwoch zdan. Zaréwno kobieta na
chwiejnych nogach, w kozaczkach na obcasach, jak i umarlak, ktérego miata
ze sobg. Skad w ogdle mogt by¢ pewien, ze to naprawde prokuratorka i
medyk sagdowy? Przeciez nie pokazali mu zadnej legitymacji, niczego!

A jak te ochlajtusy zapodzieja koszule, to dopiero bedzie miat przechlapane.
Gdziez on, kurde, miat rozum?Po kilku godzinach rozmyslan podniést sie z
fotela przed telewizorem i najzwyczajniej w Swiecie zadzwonit na policje w
Kirunie.

Odebrata kobieta mowigca Spiewng odmiang szwedzkiego z Finlandii.

Zbieracz jagod poprosit o pokwitowanie odbioru koszuli. To chyba
niespecjalnie wygérowane zadanie?

Sonja z centrali polaczyta go z prokuratorem Carlem von Postem.

MAJ 1915 ROKU dobiega konca. Panna Pettersson wraca do domu z
pawilonu muzycznego, w ktérym pokazano film o one-stepie. Film autorstwa
Isaaca Griinewalda jest dozwolony tylko dla dorostych.

Krytycy uwazaja, ze 0w taniec to obrzydlistwo. Twierdza, ze wypacza idee
tanca jako wyrazu naturalnej i zdrowej radosci zycia. Wszyscy, ktorym lezy
na sercu dobro mlodziezy, wszyscy, dla ktérych wazna jest obecnos¢ kultury
w rozrywce, wszyscy ci ludzi powinni wyrugowa¢ owo ,parzenie sie” z
najblizszego otoczenia. Najlepiej zaczac¢ od rodziny.

Artysta, ktory w swej kinematograficznej wypowiedzi tanczy z Zzona,
zaciekle broni one-stepu. To taniec miodych, mowi. Tak jak tango.
Oczywiscie, wszystko, co nowe, wydaje sie nieobyczajne i nieestetyczne. Na
ile przyzwoita jest wspotczesna sztuka? — pyta retorycznie.

Idac do domu, Elina drobi jak w one-stepie i two-stepie. Nadszed}l czas
roztopow, ziemia nie nadgza z wchlanianiem wody, ulicg sptywa rzeka blota.

Noce wciaz sa mrozne. Rano pod stopami trzeszczy 16d i chodzenie po
zmarznietej ziemi nie nastrecza trudnosci. Ale za dnia stonce przypieka jak
ptomien. Mimo ze buty stoja przez noc w kuchni, wypelnione sianem i
gazetami, rankiem ciagle czu¢ w nich wilgo¢. Lamowka spodnicy jest cata



ublocona. Wspotlokatorzy Smierdza oborg i wnosza do domu tyle brudu, ze
Kruszka rwie wtosy z glowy.

Nauczycielka zazwyczaj nie wraca sama, dzi$ jednak nikt nie szedl w jej
strone. Pomyslala, Ze jest jasno, do domu niedaleko. Nie chciata sie narazac¢
na Smiesznosc¢, proszac kogos o towarzystwo. Nigdy zreszta nie opowiedziata
o nadsztygarze i jego nieprzystojnych zalotach nikomu oprécz Kruszki.
Rozesztyby sie plotki. Wszystko obrocitoby sie przeciw niej, tak jak zawsze.
Zwhaszcza gdy chodzi o cztowieka pokroju Fastha.

Kiedy mija cmentarz, styszy za sobg coraz szybsze kroki.

Gdy sie odwraca, widzi nadsztygara, ktéry zdazyl ja dogonic. Strach
rozpelza sie po jej plecach.

Wokot ani zywej duszy. Tylko ich dwoje. Elina przyspiesza kroku. Wchodzi
prosto w katuze, nie przejmujqgc sie ni spodnica, ni butami.

— Pannno Pettersson! Skad ten poSpiech?

Obejmuje ja w talii. Przypomina, ze to on wyplaca jej pensje, powinna
zatem byc¢ dla niego mita.

Nauczycielka probuje zaprzecza¢; wszak zatrudnia jq spotka i pan
Lundbohm...

Alez skad, Lundbohm nie zajmuje sie takimi sprawami, wyjasnia
nadsztygar. Szczegélnie teraz; Fasth rozmawial z nim dzi$ przez telefon i
odniost wrazenie, ze dysponent zabawia sie z jakim$ nowym dziewczeciem w
Sztokholmie. Bo przeciez panna Pettersson nie sadzi, ze co$ dla niego
znaczy? No. Poza tym jest — jak to sie mowi — wyemancypowana? A jesli
dokucza jej Swiad, to on wie, jak temu zaradzic.

Zatrzymuje Eline, lapie za przegub dloni i przyciaga jej reke do
wybrzuszenia w spodniach. Twarz ma czerwong jak sztuka miesa.

— Dotknij — dyszy. — To cos dla...
— Halo! — przerywa mu meski glos.

O, dzieki Bogu, nadchodzi dwoch znajomych! Narzeczony Kruszki i jego
kolega. Na widok Eliny, schwytanej jakby w sidla na niedzwiedzia,
przyspieszaja kroku. Fasth ciggle jeszcze nie zwolnit uscisku, jego reka jest
jak ze stali.

— Co tu sie dzieje? — pyta Johan Albin.

Elina nie moze wydusi¢ z siebie ani stowa, nadsztygar zas nie ma z tym



najmniejszych trudnosci.

— Idzcie, chlopcy — moéwi, nie spuszczajac oczu z nauczycielki. — Panna
Pettersson i ja mito sobie tutaj gawedzimy.

— No, zmiatajcie! — dodaje, widzac, ze mtodziency nie ruszajg sie z miejsca.
Mezczyzni postepujq krok do przodu.

— Sam niech pan idzie, panie Fasth — odpowiada narzeczony Kruszki. — I
mowie to tylko raz, bo potem porozmawiamy na piesci.

Nadsztygar rozluznia uscisk.
— A weZcie jg sobie! Widac cipa jg swedzi, tak nachalnie mnie prosita.
Potem najspokojniej w Swiecie odchodzi. Bez zadnego pospiechu.

Mlodzi ludzie stojq przez chwile w milczeniu. Dopiero kiedy Fasth znika z
pola widzenia, Johan Albin mowi:

— Nie ptacz, Elina. Odprowadzimy cie do domu.
— Dziekuje!

— Nie ma za co. Nie przepadam za urzedasami — oznajmia i zaczyna swojg
opowiesc.

Elina styszala jg juz od Kruszki, ale nie zdradza sie ani stowem; nie chce, by
Johan Albin pomyslal, Ze narzeczona zawiodla jego zaufanie. MezczyzZni

czasami nie rozumiejg takich rzeczy. Ze kobiety sie sobie zwierzajg. Ze
opowiadaja o sobie i o tych, ktorych darzg mitoscia.

Johan Albin méwi o rodzicach, biednych wyrobnikach folwarcznych
mieszkajgcych pod Overkalix.

— Ojciec miat reke do zwierzat. Znat sie tez na ziotach i potrafil nimi leczy¢
bydto. Zreszta tak jak ludzi, choC o tym raczej sie nie mowito. Zatrzymywat
krwotoki i takie tam. A z ciezkimi porodami radzit sobie jak nikt. Umiat
wyciagac cielaczki, zrebaki, niemowleta... Uwaga! Hop! Teraz trzeba skakac,
Heikki, chodZze, przeniesiemy Eline. Kiedyz tu w koncu wykopia porzadne
rowy? Co wiosne te same nieszczesne roztopy! No, w kazdym razie...
Czasami sie nie udawato. Mlode nie rodzily sie cale i zdrowe. Kiedy byly za
duze albo ulozyly sie nie tak, jak trzeba. To dopiero pieronskie zajecie:
polamac cielaka wewnatrz krowy, zeby jej nie uszkodzi¢, i jeszcze go
wyciggnaé. Bo wyjaé go trzeba, tak czy siak. Smier¢ krowy to dla rodziny
pewna zguba. Ojciec tylko wtedy pil, po tych okropnych... — Potrzasa glowa.
— Dziekowali mu wodka za fatyge. Zagrzebywal sie w sianie na jakims$



przygorku i pit do nieprzytomnosci. Wracat do domu, gdy wytrzezwiat.

oy L : 18
Heikkiemu wyrywa sie ciche voi helvetti .

— Ale co to ma wspdlnego z urzednikami? — pyta Elina, cho¢ wie, chce mu
tylko pomoc przejs¢ do rzeczy.

— Wojt we wsi miatl asystenta, niemieckiego urzednika. A ten asystent
przepadat za mtodymi Laponkami.

— No wiesz — wtracit Heikki, zwracajac sie do Eliny. — W armii Karola XII
stuzyli niemieccy najemnicy. Po wojnie nie mogli wroci¢ do swojego kraju,
bo przeciez walczyli po stronie wroga; no wiec zostali tutaj i zajeli sie tym, w
czym byli mocni.

— Zostawali katami — powiedziat Johan Albin — albo wdjtami. A ich synowie
tez zostawali katami albo wojtami. A ich synowie... W kazdym razie te
laponskie dziewczynki mialy po jedenascie, dwanascie lat. On sobie uzywat.
Ale jak zachodzily w cigze... Ich ciata nie byly przygotowane na rodzenie
dzieci. Wezwano mego ojca. Dwoch dziewczynek nie moglt uratowac. Zmarly
w potogu. I wtedy, po tej drugiej...

Zatrzymujg sie przed domem. Elina prosi mezczyzn na gore. Bedzie z
Kruszka gotowala cieplg strawe dla wspotlokatorow; z pewnosciq starczy jej
rowniez dla dwoch niezapowiedzianych gosci.

Kruszka przychodzi do domu zaraz po nich. W reku trzyma wiadro. Na
obiad poda mietusy w biatym sosie.

Sthuchajac opowiesci o tym, co sie przydarzylo Elinie, odrgbuje rybom
glowy, patroszy je i zdziera z nich skore z taka zaciektoScia, jakby na desce
do krojenia lezat nadsztygar Fasth.

Pd6zniej Johan Albin powraca do swojej opowiesci z dziecinstwa.

— Kiedy druga laponska dziewczynka wyzionela ducha, moj ojciec
powiedzial: dos¢! To bylo na wiosne. Ktoregos wieczora dopadt
milodzieniaszka i wykastrowat go, tak jak sie kastruje konia. Naprzod powalit
go na ziemie, przeciggnat pare gwozdzi przez ubrania, coby go przytwierdzic¢
do stajennych drzwi, i zabral sie do roboty. Nacigt mu jajca, wywinatl worek i
wyjat to, co trza.

Johan Albin zaciska piesc i przez chwile glos wieznie mu w gardle. Kruszka,
stojaca z zakrwawionymi rekami, chcialaby go wzia¢ w objecia.

— Urzednik przezyl. Ale ojciec dostal piec lat wiezienia. Po dwoch zmart na
suchoty. Matka nie mogla wyzywi¢ wszystkich dzieciakdw. Byla nas piatka.



Miatem sze$Sc¢ lat, jak nas wystawili na aukcji biedakéw. Wylagdowatem w
rodzinie finskich weglarzy. Wytrzymatem u nich tylko rok. P6zniej ucieklem.
Zaczepitem sie przy budowie kolei. Zaczalem jako chlopiec od gwozdzi.
Biegalem do kuzni z wiaderkami pelnymi krzywych gwozdzi i wracalem z
wyprostowanymi. Nie skonczylem zadnej szkoty. W koncu znalazlem sie
tutaj. Ze tak powiem, nie przepadam za urzednikami.

Jedza obiad w ponurym nastroju. Po lesie wokot gorniczej osady grasuje
bieda. W kazdej chwili gotowa potkna¢ osobe, ktora stracita reke, meza albo
cnote.

Wiasnie, cnote. Elina czuje, jak jedzenie rosnie jej w ustach, ale udaje, ze
nic sie nie dzieje. Udaje nawet przed soba.

CARL VON POST OSZALAE..
— Oszale¢ mozna! — krzyknat do Sonii z centrali.

A kiedy ja troche przycisnat, dowiedziat sie ciekawych rzeczy o Rebece. Nie
dos¢, ze pojechala po koszule, ktéra nalezala do rozszarpanego przez
niedZzwiedzia ojca Sol Britt Uusitalo, to jeszcze wydebila od Sonii akta
dochodzenia dotyczacego ucieczki z miejsca wypadku, w ktorym zgingt syn
zamordowanej.

— Do kurwy nedzy! — wrzasnat i puscit sie biegiem do Alfa Bjérnfota, ktory
siedzial w gabinecie Rebeki i pisat uzasadnienia wyrokow, jedno po drugim.

— Ona — mowit glosem drzacym z emocji — to znaczy Rebeka Martinsson...
miesza mi sie w dochodzenie!

Alf Bjornfot spuscit okulary na nasade nosa i uwaznie przyjrzat sie koledze.
Po chwili znow przesunat je na czoto i wrocit do korekty wydruku, podczas
gdy von Post dos¢ glosSno i drobiazgowo zdawal relacje z przebiegu
wydarzen.

— To jest sprawa dla dzialu personalnego w Prokuraturze Generalnej —
zakonczyt wystapienie von Post. — Martinsson powinna zostac przesunieta!

— Ale jezeli dobrze cie zrozumiatem — odpart spokojnie Bjornfot — to Rebeka
nie wtraca sie do twojego dochodzenia. Przyglada sie dwoém wypadkom, a ze
ich ofiary sa spokrewnione z twojq ofiara morderstwa...

— To nie jest w porzadku — dyszal von Post. — Nie mozesz jej popierac,
doskonale o tym wiesz. Prokurator generalny z pewnoscig...



Alf podnidst rece w gescie ,,poddaje sie”.
— Porozmawiam z nig — obiecat.

Von Post nie byl w stanie wypowiedzie¢ ani stowa. Targata nim tak wielka
ztos¢, ze miat pustke w glowie.

Ale jednej rzeczy byt pewien. Porozmawia z prokuratorkg osobiscie. Miat
jej to i owo do powiedzenia.

Rebeka Martinsson i Lars Pohjanen wilozyli cienkie gumowe rekawiczki i
utozyli puzzle z porozrywanych czeSci koszuli. Odtworzyli prawie calg;
brakowato jedynie potowy rekawa i fragmentu plecéw.

— Alez pazury! — powiedzial Pohjanen z podziwem w glosie, przypatrujac
sie brzegom poszczegolnych kawatkow. — Jakby ktoS ja pociachat ostrymi
nozycami.

Podnidst czes¢ przodu koszuli i przytrzymat pod Swiatlo. Ziemia i krew
zabarwity tkanine na brunatny kolor. Na samym sSrodku widniat niewielki
otwor.

— Co o tym myslisz? — spytal medyk.
Rebeka przygladata sie dziurce.
— Nie wiem — odparla, czujac dodatkowe uderzenie serca. — A ty?

— Ja... — zaczal powoli Pohjanen — mysle, ze to slad po kuli. Tak wiasnie
mysle. Mysle tez, ze powinniSmy wystac¢ ten kawalek do SKL i poprosi¢ o
ekspertyze.

— Niedzwiedz go nie zabil — powiedziala Rebeka. — Zjadl go. Ale nie zabit.
Pohjanen rzucit jej spojrzenie, ktérego nie potrafita zinterpretowac.

— Ty i te twoje sny... — odezwal sie w koncu.

Potem pokrecit glowa.

— Jestem...

— ...pijany jak bela — dokonczyta Rebeka. — To co, wykapiemy sie w saunie?

Saune wybudowal dziadek Rebeki wespol ze swymi bra¢mi. Drewniana
konstrukcja z bali byta pomalowana tradycyjna, czerwonobrunatng farba falu.
Na drewnianych laweczkach ganku mogly siedzie¢ jednoczesSnie cztery
osoby, dwie po kazdej stronie. W pierwszym pomieszczeniu byla
przebieralnia z kominkiem. P6zniej przechodzito sie do umywalni, gdzie staty
wiadra, czerpaki i miednice. Na samym za$ koncu znajdowalo sie to, co



najsSwietsze, czyli sauna. Opalana drewnem, rzecz jasna, z oknem
wychodzacym na rzeke.

Zarowno Pohjanen, jak i Rebeka dorastali w stronach, gdzie od zarania
dziejow kobiety i mezczyZzni bez skrepowania siedzieli razem w saunie.
Ciato, w calej swej kruchosci, naznaczone wiekiem lub wieloma porodami; w
saunie nikt nie musiat sie go wstydzic. Mlodziencze kraglosSci w
odpowiednich miejscach, skora niby ptatki r6zy; w saunie nikt nie musiat sie
obawiac niestosownych spojrzen.

Rebeka palita w piecu i nosita wode, podczas gdy Pohjanen — przeklinajac z
rozkoszy — saczyt piwo i wygrzewat kosci przed kominkiem.

P6Zniej nadeszta pora na kapiel. Rebeka, bardziej odporna na wysoka
temperature, zajeta miejsce na samej gorze. Medyk usiadt troche nizej. Pot
sptywatl im solg do oczu, woda skwierczata na kamieniach, para wzbijala sie
do sufitu.

Méwili o tym, o czym ludzie zwykli méwi¢ w saunie. Ze dobrze byloby
wychlostac sie brzozowymi witkami, ale o tej porze roku to dosc trudne, bo
witki przeciez musza mie¢ liscie. Ze tylko w ten sposob czlowiek naprawde
wymyje sie do czysta; co za obrzydliwos¢, kurde, pluskac¢ sie w wannie we
wiasnych brudach, fuj! Rozmawiali o saunie dymnej i o leciwych krewnych
wytrzymujacych najwiekszy gorgc. Wymienili wspomnienia z dziecinstwa
zwigzane z saung i ponarzekali na diabelski wynalazek elektrycznego pieca.

Zdrapywali martwy naskérek i przygladali sie jego szarym resztkom za
paznokciami. Kiedy Rebeka polewata kamienie woda, schylali glowy i
czujac, jak pierwsza fala goracej pary rozbija sie o ich ciala, pojekiwali z
rozkoszy zmieszanej z bolem. Rebeka chuchata w rece i jak zawsze nie mogla
sie nadziwic¢, ze wydmuchiwane z ust powietrze niemal parzy.

Dwa razy wyszia w ciemnosc¢ i Sniezyce, by ochlodzic¢ sie w zimnej rzece.
Pohjanen zrezygnowal z tej przyjemnosci, zapewnil jednak, ze chetnie
zanurzy sie w przerebli troche pézniej, zimg. Pod warunkiem jednak, ze
dostanie od Rebeki zaproszenie na prawdziwag bozonarodzeniowa kapiel.
Smarkacz, ktory uprzyjemniat sobie czas lezeniem przed kominkiem, wybiegt
teraz na dwor. Bez powodzenia probowal kasa¢ wirujace platki Sniegu.
Niezadowolony, obszczekal swoja panig, by w koncu wskoczy¢ za nig do
wody.

— Jak to jest z tymi psami — zastanawiatl sie ze Smiechem Pohjanen, gdy
Rebeka z nie odstepujacym ja ani na krok wilczurem wrocita do sauny. —
Dlaczego zawsze musza otrzepywac sie z wody w poblizu cztowieka?



Po jakims$ czasie lekko chwiejnym krokiem ruszyli do domu.
Rebeka patrzyta na watle plecy lekarza.

Oby$ mogt tutaj przyjecha¢ na bozonarodzeniowa kapiel, pomyslala. Zyj
jeszcze dhugo, prosze!

W tej samej chwili, w ktorej reka Pohjanena spoczela na klamce drzwi
wejsciowych, na podwérze wjechat Carl von Post.

Wysiadl z samochodu w samej koszuli. Wymachujac palcem w strone
Rebeki, wykrzyknat:

— Do kurwy nedzy, Martinsson! Szlag by cie trafit!

Rebeka nie powiedziatla ani stowa. Opuscita rece; zwisaly teraz bezwolnie
wzdhiz tulowia. Snieg ukladat sie na jej mokrych wlosach w kleista czapke.
Pohjanen wszedl na ganek, ale wiszacy nad nim balkon nie dawat
wystarczajgcego schronienia.

— Myslisz, ze nie rozumiem, co wyprawiasz?! — wrzasngt prokurator. —
Wiesz, ze zlapaliSmy morderce. Ale bez dowodow rzeczowych bedziemy
mieli tylko sprawe poszlakowa. A ty teraz chcesz wszystko spieprzyc,
szukajqc alternatywnych motywow...

— Nie szukam zadnych...

— Zamknij sie! Wystarczy najmniejsze podejrzenie, ze ktoS usituje
wymordowac calg rodzine Uusitalo, syna, ojca i tak dalej... i wtedy nie ma
szans, zeby skazaC Jockego Haggrotha. Doskonale o tym wiesz. Probujesz
znalez¢ alternatywne motywy, alternatywnych podejrzanych tylko po to, zeby
mi sie nie udalo. JesteS gotowa uwolni¢ morderce, zeby mi schrzanic
dochodzenie. To jest takie kurewsko... chore. Jestes po prostu chora!

Znow wyciagnat palec wskazujacy.
Pohjanen zrobit niepewny krok w przaéd.

— Uspokadj sie, chlopcze. Wejdz do srodka, strzel sobie jednego i zobacz, co
znalezliSmy, to zadna tajemnica.

I Rebeka, i von Post popatrzyli na medyka, jakby zaproponowat im fikcyjne
matzenstwo albo wspolne odSpiewanie We Shall Overcome.

— Chora umystowo! — zabulgotal von Post w odpowiedzi. — Myslisz, ze
mozesz ze mng w chuja lecie¢ i na wszystko sobie bimba¢, Martinsson.
Jeszcze sie, kurwa, zdziwisz, jak bardzo sie mylisz! Znam szefowa dziatu
personalnego w Prokuraturze Generalnej i nie omieszkam jej powiedziec, ze



stanowisz zagrozenie dla dochodzenia. I dla siebie samej. Wszyscy wiedzg, ze
bytas w wariatkowie. Nic dziwnego, Ze w krytycznej sytuacji nagle znow sie
zalamujesz. Obawiam sie, Zze naduzyjesz srodkow przymusu, ktore mamy do
dyspozycji. Szefowa dziatu personalnego z pewnosciq zleci badanie u lekarza
zakladowego, serduszko. To skrajnie upokarzajgca historia. Ma w sobie co$ z
inkwizycji. A poOzniej przeniosg cie na stanowisko, na ktérym nikomu nie
bedziesz  mogla  zaszkodzic. Policyjny =~ wydzial  postepowan
administracyjnych. Reklamacje mandatow za zle parkowanie. Udzielanie
pozwolenia na bron.

Ucicht. Oddychat ciezko. Dyszal, jakby wbiegat pod gore.

Smarkacz podbiegl do goscia tanecznym krokiem. UpusScit przed nim
szyszke. Taka miat role w stadzie. Odwracal uwage. Proponowal wesolg
zabawe, kiedy w powietrzu wisiala awantura. Ot, taki niski rangg,
nieszkodliwy klaun.

Von Post spojrzal wrogo na szyszke, a potem machnagt reka, jakby chciat
odpedzi¢ psa. Niezrazony Smarkacz chwycil zdobycz zebami i potozyt ja
jeszcze blizej prokuratora. Wlepit w niego Slepia, jakby chcial powiedziec:
,Prawda, ze nie mozna jej sie oprzec?”. Pohjanen wydat z siebie chrapliwy
dzwiek. Tylko nieliczni wiedzieli, ze lekarz tak sie Smieje.

— Nikt z was, kurwa, nie jest przy zdrowych zmystach — krzyknat von Post. —
Nikt!

Nie otrzepawszy sie ze Sniegu, zanurkowat do samochodu i odjechat.
— Ten typ... — zarechotatl Pohjanen, kiedy mercedes zniknat z pola widzenia.

Otworzyt dion i pozwolit Smarkaczowi potozy¢ w niej szyszke. Rzucit ja
jakis metr przed siebie.

— ...to okazaly buc i psychopata. Biada spoteczenstwu, w ktérym tacy
skurwiele prowadzg walke z przestepczoscia.

Rebeka przygladata sie aportujgcemu Smarkaczowi.
Myslata o von PoScie. Patrzyt na wilczura, jakby chciat go zabic.

— Pies — zwrocita sie do Pohjanena, kiedy wrocili do kuchni i ponownie
rozpalili ogien w piecu. — Pies Sol Britt Uusitalo. Kiedy przegladatam zapis
przestuchania, ktore Anna Maria przeprowadzita z Marcusem... Chlopiec nie
wspomnial ani stowem o nocy, kiedy popelniono morderstwo. Jakby zupehie
nie mial pojecia, o czym ona mowi. Ale powiedzial, ze im zginat pies.

— Aha.



Nie bez trudu wyjela komorke i zadzwonita do Sivvinga. Odebrat
btyskawicznie, jak gdyby siedziat przy telefonie i czekal na sygnat. Poczula
wyrzuty sumienia. Powinna byta go zaprosi¢ na kapiel w saunie.

— Shuchaj — zaczela. — Sol Britt miata kiedys psa. Czy wiesz, kiedy zaginat?

— Poczekaj... Porozwieszata wtedy kartki z informacjg. Kiedy to mogto by¢?
Nie dalej niz miesigc temu. Mowie ci: trzymaj Vere na smyczy. Wiesz, jacy
sq ludzie! Niektorzy Swiadomie przejezdzajq psy, gdy tylko majq okazje.

— Dzieki — przerwata mu. — Zadzwonie do ciebie p6Zniej.
— Pitas? Wydaje mi sie, zZe jestes na lekkiej bance.

— Nie, no co ty — odpowiedziala i roztaczyla sie, zanim Sivving zdazyt sie
znowu odezwac.

— Zagingtl miesigc temu — poinformowata Pohjanena. — Gdybym planowata
morderstwo, najpierw zlikwidowatabym psa ofiary.

Lekarz pokiwat glowa.

— No jasne. Te wszystkie szajki, ktore w srodku nocy wlamujq sie do
wszystkich domow przy jednej i tej samej ulicy... Wchodza, kiedy ludzie Spig
w najlepsze. Omijajg gospodarstwa, w ktorych sg psy.

— Jezeli Jocke Haggroth rzeczywiscie jest mordercg — powiedziala Rebeka. —
Jezeli faktycznie nim jest... To w kazdym razie nie zabil w afekcie.

NAZAJUTRZ PO INCYDENCIE z nadsztygarem Elina wraca do domu
okoto godziny trzeciej. Wspotlokatorzy sa jeszcze w pracy. Kruszka i Johan
Albin siedzq przy stole. On spuscit glowe, ona trzyma go za rece.
Przyjaciotka spoglada powaznie na Eline, jej narzeczony wbija wzrok w blat
stotu.

— Co? — pyta Elina. — Co sie stato?

Mezczyzna tylko kreci glowa, ale Kruszka odpowiada.
— To Fasth. Zwolnit go z pracy.

— Nie zwolnit.

— No dobrze, nie zwolnit, bo nie chce zadziera¢ ze zwigzkiem zawodowym.
Kopalnia wrze, ludzie sa niezadowoleni, a Johan Albin jest popularny. Ale ni
stad, ni zowad Fasth przeniost go na inne stanowisko. Wczesniej byt



fadowaczem. Zarabial szeS¢ koron na godzine. A teraz ma staC przy
kruszarce. Za trzy korony na godzine! Z tego przeciez nie da sie wyzyc. A
tym bardziej odlozy¢ na przysztosc.

— To robota dyzurnego. Za takq nie ptaca. A Heikki bedzie oprdzniat latryny
koto jadalni.

Elina nie ma odwagi wejs¢ do kuchni. Stoi w przedpokoju jak zamurowana.

Kruszarka. Diabelska $ruba zamieniajgca rude w kamienie. Nie ma gorszej
roboty w kopalni. Mezczyzni ghichng od huku poteznej maszyny, ktéra
rozdrabnia bloki skalne i wypluwa kruszec na stojace pod spodem wagony.
Pluca czerniejq od kamiennego pytu. To bardzo niebezpieczna praca. Dyzurni
chodza z zelaznymi dragami i podwazaja kamienie, ktore utknely w
maszynerii. Dragi tez moga utkngc i wciggnac cztowieka do kruszarki. Albo —
sprezynujac — uderzy¢ i nawet zabi¢. Wystarczy chwila, moment.

— Przepraszam — méwi Elina. — To moja wina.

Johan Albin znow kreci glowa, ale ani on, ani jego narzeczona nie
zaprzeczaja.

Na twarzy Kruszki, zazwyczaj pogodnej, maluje sie niepokdj.
— Musisz porozmawiac z dysponentem — mowi stanowczo przyjaciotka.
Elina blednie.

Kruszka wstaje od stotu. Podchodzi do niej. Poprawia jej szalik i gladzi po
policzku.

— Musisz z nim porozmawiac... tak czy owak, prawda? — dodaje, omiatajqc
wzrokiem piersi i brzuch nauczycielki.

Elina potakuje w milczeniu. No tak. Dwie kobiety Spigce na tym samym
}6zku. C6z mogq przed sobg ukryc¢?

— Nie ma co planowac. Nie warto sie zastanawia¢C — mowi Kruszka. —
Dysponent jest w domu. IdZ i mu powiedz.

I CO MAM TERAZ ZROBIC? — zastanawiala sie Rebeka.

Pohjanen i Smarkacz zasneli na sofie. Ogieni dogasal, ostatnie polana zarzyty
sie w ciemnosci.

Von Postowi udato sie jg zastraszyC. Nie na zarty. Rebeka nie mogta zniesc¢



mysli, ze jaki$ lekarz medycyny pracy mialby bada¢ jej dusze. Kolejna
miernota z przechylong glowa. ,Jak sie pani czuje tak naprawde, pani
Rebeko?” 1 jaki$ znekany biedak ze zwigzku zawodowego, stojacy po jej
stronie. Nigdy w zyciu! Rownie dobrze moze sama sie jutro zwolnic.

Co zatem miala zrobi¢? Wszyscy uwazali, ze praca w kancelarii
adwokackiej w Sztokholmie to ciggle aktualna alternatywa. Mans tez tak
uwazat.

Ale ja tam umre! — powiedziala do siebie.

Na samga mys$l o biurze... WysScig szczurow wsrod aplikantéw,
wykorzystywanie przez wspotwlascicieli, spaprane zycie rodzinne tych,
ktorzy mieli rodziny. Wszyscy czuli sie do dupy. Liczylo sie tylko utrzymanie
na powierzchni. I pienigdze.

Chce by tutaj! — zapragneta gwattownie.

Zatesknita za rozmowa, co niemal wprawito ja w zdumienie. Ale z kim
rozmawia sie o takich sprawach? Ciggle miala w biurze przyjaciotke, Marie
Taube. Chociaz nie, Maria wkrétce miatla zosta¢ wspotwlascicielkg firmy.
Stopniowo sie dostosowywala. Byla juz jedng z nich. Nie rozumiata, co
Rebeka robi w prokuraturze na dalekiej poinocy.

Wiozyta kurtke, zeszia po schodach. Smarkacz, ktory momentalnie sie
obudzil, nalegal, zeby go wziela ze soba.

Wsiadla na rower i popedalowala do Mai Larsson. Snieg przestat pada¢, ale
przykryl ziemie gruba warstwa; jechato sie dosc¢ ciezko. Od czasu do czasu
wpadata w poslizg, nie wywrdcita sie jednak ani razu.

Smarkacz pedzit jak wariat to w jedna, to w drugg strone. Przeszczesliwy z
powodu catej tej biatosSci.

PANNA ELINA PETTERSSON siedzi w gabinecie Hjalmara Lundbohma i
zbiera sie na odwage. Dysponent nazywa ten pokdj palarnia. Elina zawsze
dobrze sie tu czula. W powietrzu unosi sie zapach cygar, a kiedy na dworze
jest zimno, na kominku trzaska ogien.

Ktoras ze stuzacych wilasnie dotozyla do paleniska. Ogien migocze, strzela i
syczy. Po chwili — buzujac jasnym ptomieniem — pnie sie ku kominowi.

Kominek jest dzielem Christiana FErikssona, rzezbiarza i przyjaciela
dysponenta. Boczne kolumny z piaskowca przedstawiaja z jednej strony



wspinajace sie do gory niedzwiadki, z drugiej zas — bawiaca sie z mtodymi
niedzwiedzice. W samym palenisku umocowano trzy zeliwne ptaskorzezby
obrazujace wnetrze laponskiego namiotu. Na srodkowej widnieje para
Laponczykéw, a na bocznych pies pasterski oraz bawigce sie dzieci.

Elina wie, ze gdy stabnacy ogien ledwie sie tli, reliefy nabieraja zycia.
Bywalo, Ze siedzac tak z Hjalmarem przed kominkiem, wyobrazali sobie, iz
artysta wyrzezbil ich przyszlte wspoélne zycie. Zartowali nawet kiedys, jak
bardzo Hjalmarowi przyjdzie schudng¢. On wowczas natychmiast spowazniat
i wyznal, ze wiasnie tak chcialby zy¢: jak koczownicy, wolny. A ona
powiedziala mu o swoim umilowaniu wolnosci. Przeciez gléwnie z tego
powodu zostala nauczycielkg. Zeby méc sie utrzymac z wlasnej pracy, zeby
nie by¢ od nikogo zalezna.

Pamieta jedng z ich pierwszych wspolnych nocy, kiedy Hjalmar jgq zapytat,
co mysli o instytucji matzenstwa. Odpowiedziata: nigdy!

Wolnosc jest czyms prostym, gdy mitosc goreje.

Teraz za$ Elina moglaby sie obejs¢ bez wolnosci. Teraz wolalaby, zeby
dysponent pad} przed nig na kolana. Albo po prostu powiedziat: ,,Czy nie
moglibysmy...?”.

Jej wzrok wedruje po drewnianych Scianach, obitych do potowy wysokosci
dekoracyjng tkaning z Jukkasjarvi, zatrzymuje sie na woskowanych meblach
z mahoniu, na artystycznie rzezbionych nogach stolika i wysokich oparciach
krzesel. To piekny pokoj. W jego urzadzeniu pomogli Hjalmarowi przyjaciele
artysci. Wszystko wyglada tak bezpretensjonalnie, cho¢ Elina wie, ze to
jedynie pozory.

Na podtodze leza obok siebie dwie skory z niedzwiedzia, brunatnego i
polarnego. Jeszcze nie tak dawno Elina sie na nich przeciggata. Teraz siedzi
sztywno na tawie pod Sciang, niby reprezentantka jakiego$ stowarzyszenia,
ktora z pokora czeka na dysponenta, by go poprosic¢ o wsparcie dziatalnosci.

A ona chce tu mieszkac jako jego zona. Chce mu towarzyszy¢ w podrozach.
Razem z synem, bo Elina wie, ze urodzi im sie chlopiec. Chce zobaczy¢
Ameryke i Kanade. A kiedy czasami przyjdzie jej zosta¢ w domu, chce tu
czekac, teskniC i pisac listy przy jego biurku, stuchajac, jak po schodach
tupocza dziecinne stopy, a w kuchni Spiewa Kruszka. Tak bardzo tego
pragnie, ach!

Ale nie brak jej dumy. Nie chce mu sie narzucac. Bo jesli on zamiast
malzenstwa zaproponuje pienigdze? Co wtedy? Kiedy w wyimaginowane;j
rozmowie dochodzi do tego punktu, w glowie Eliny powstaje pustka.



Hjalmar wchodzi do gabinetu, przeprasza ja, ze musiata czekac, i catluje w
czoto. W czoto!

Siada, cho¢ nie obok niej, tylko na krzesle przy bibliotecznym stoliku.
Spoglada jej w oczy, lecz juz po chwili ucieka wzrokiem ku stojagcemu w
kacie zegarowi ze Stjarnsund.

Serce Eliny tonie. Jak kamien w czarnej wodzie.

Pyta go, czy ma duzo pracy. On odpowiada, Ze owszem. Zasadniczy temat
rozmowy czai sie miedzy nimi jak ciche zywe stworzenie.

Niezobowigzujaco gawedzga o tym, jak to LKAB" zaopatruje wojenng
Europe w stal. Mnéstwo zatem podrozy, mnostwo interesow. A cala ta
pisanina i niesnaski wokdét porzadku spotecznego w Kirunie nie ulatwiajg
dysponentowi zadania. Wichrzyciele wcigz sg niezadowoleni z wynikow
glosowania w 1909 roku. Ludnos¢ miejscowa dazyla do tego, by Kirunie
nadano status miasta targowego, poniewaz wtedy dochody z podatkow spotki
kopalnianej mozna by przeznaczy¢ na budowe niezbednej infrastruktury.
Zarzad firmy za$s optowal za jednostka municypalng, wéwczas bowiem
spotka odprowadzalaby podatek od produkcji w swojej siedzibie, czyli w
Sztokholmie. Obowigzujagca w 1909 roku ordynacja wyborcza dopuszczata
uprzywilejowanie wzgledem prawa glosu. A to oznaczalo, ze im ktos wiecej
zarabial, tym wiecej miat do powiedzenia. Lundbohm mogt oddac sto glosow,
podczas gdy zatrudnieni u niego robotnicy zaledwie po jednym.

Poniewaz dysponent glosowal zgodnie z wolg czlonkéw zarzadu w
Sztokholmie, a lokalni inzynierowie i mieszczanie poszli za jego przykladem,
Kiruna uzyskata status jednostki municypalne;j.

Dyskusje na ten temat ciggle sg bardzo zywe.
— Ale zeby mnie nazywac zdrajcg... — mowi poirytowany Hjalmar.

Elina go zapewnia, ze w glebi duszy chyba wszyscy wiedza, iz dysponent
stoi po stronie zwyktych ludzi.

Nastroje sq wzburzone, to fakt. I nic dziwnego, skoro w rozrastajacym sie
miescie tak niewiele rzeczy funkcjonuje jak nalezy. Na rogu kazdej ulicy
prowadzi sie agitacje. Jesli kobiety nie debatuja na zebraniu dotyczacym
prawa wyborczego, to dyskutuja na zebraniu w sprawie zaopatrzenia w wode.
Dopytuja sie dosc¢ glosno, jak to mozliwe, ze w osadzie jest tylko dwanascie
pomp wodnych, ale dwa razy wiecej punktow, w ktorych rozlewa sie piwo.

Elina zbiera sie w sobie. Boi sie, ze Hjalmar co$ wyczuwa. Ze wymawiajac
sie obowigzkami, zaraz ja przeprosi, a ona zaprzepasci okazje do rozmowy.



— Brakuje mi ciebie, gdy jeste§ w rozjazdach — méwi, zmuszajac sie do
lekkiego tonu.

— A mnie ciebie — odpowiada Hjalmar.

I poklepuje ja po dioni!

— Ale ja jestem cztowiek periodyczny — dodaje.
Elina kiwa glowa; juz to wczesniej styszala.

Dysponent jest czlowiekiem periodycznym. Przeciwienstwem czlowieka
porzadnego. Ach, kiedy lezac na jego ramieniu, stuchata tego catego wywodu
po raz pierwszy, kazde slowo sprawialo jej wéwczas dzikq radosc! ,Nie
potrafie — powiedzial wtedy — jak wiekszos¢ ludzi kierowa¢ zyciem wedle
ustalonych zasad i nawykow”.

Elina potakuje i zmusza sie do usmiechu. Wie, ze Hjalmar znow wyglosi cos
w rodzaju mowy na swoj temat.

Raz pracuje bez wytchnienia. Innym razem zas, ogarniety lenistwem — tylko
wyrywkowo. Przez jakiS czas przestrzega norm zycia towarzyskiego; sklada
wizyty, chodzi na przyjecia, pisze listy i odpowiada na te, ktore dostal.
P6zniej zndw zaczyna zycie eremity, odmawia udzialu w czymkolwiek,
zaniedbuje korespondencje do granic mozliwosci. Taki juz jest. Nigdy nie
bedzie jak inni. Podrozowac¢ musi nie tylko ze wzgledu na prace, ale rowniez
dlatego, ze czasami z wielkg silg odzywa sie w nim natura tutacza.

Sthuchajac Hjalmara, Elina przyglada sie swoim butom. Wszak jeszcze nie
tak dawno lezata obok niego i catlujac go, mowila: ,,Prosze, nie badz taki jak
inni”. Ludzie, cala reszta Swiata, wszyscy byli szarzy i nudni. Tylko ona i
Hjalmar ptoneli jak dwie pochodnie w $niegu.

Teraz to ona czuje sie jak inni, albo raczej jak inne. Kobiety.

— Jak wyobrazasz sobie nasza przysztos¢, Hjalmarze? — pyta w koncu.

— Co masz na mysli?

— Zastanawiate$ sie nad czyms wiecej niz tylko...

Dokancza zdanie nieokreslonym gestem.

Dysponent czuje presje. Elina to dostrzega. Ale musi sie dowiedziec. Teraz.
— Myslatem, ze jestes wolng duszg. Zadowolong z naszego zwigzku.

Nie doczekawszy sie zadnej reakcji, mowi dalej:

— Stary ze mnie jegomosScC. A ty mnie nie chcesz.



Zbyt wyraznie widac, kto kogo nie chce.
Elina zbiera sie na odwage.
— Zaistnialy konsekwencje.

Dysponent siedzi w milczeniu. Juz teraz, juz podczas tej potwornej ciszy
powinna wsta¢ i wyjs¢. Bo gdyby ciggle jeszcze ja mitlowal, nie wahatby sie
ani chwili, nie potrzebowalby czasu do namystu. Wzialby ja tylko w ramiona.

Lundbohm przesuwa reka po twarzy.

— Musze cie o coS zapytac... — zaczyna.

Elina mysli: nie! Nie moze jej o to zapytac. Po prostu nie moze!
— Czy jesteS pewna, ze... 0no jest moje?

Nauczycielka sztywno podnosi sie z tawki. Nie wie, czy ma zaczac krzyczec
czy ptakac. Wstyd szczypie ja koslawymi palcami. To mieszkancy rodzinnej
wsi. Szarpiq za delikatng bluzke szorstkimi dlonmi. Stojag wokol matczynej
trumny i szepczg. Znizajac gtos, wspominajg o corce, ktora tak bardzo chciata
do ,,seminaryjum”, zZe pozwolita matce zapracowac sie na Smier¢. Opowiadajq
o dziewczetach, ktore oszalaly od czytania i skonczyly w szpitalu.

Bo c6z ona my$lala? Ze jej sie uda? Emancypantka jedna! To wszystko dla
dziedziczek i panien z dobrych domow. Przychodza jej na mysl stowa, ktore
Strindberg w Pannie Julie wlozyt w usta Jeana: ,Ech, to ta moja podia,

chamska krew!”””
W niej ptynie krew wyrobnikéw folwarcznych.

Hjalmar Lundbohm wlasnie to sobie uswiadamia. Dostrzega w niej corke
biedakow, ktorej nie chce. Prosze, jaki zaklopotany. Dyszy niczym zwierz w
niewoli.

— Na mnie juz pora — méwi Elina najchtodniejszym tonem, na jaki ja w tej
chwili stac. — Ale... jest jeszcze jedna sprawa.

Opowiada o niezastuzonym przeniesieniu Johana Albina na inne stanowisko.
Nie wspomina przy tym ani stowem o incydencie z nadsztygarem; nie ma
odwagi, zbyt mocno pali jg wstyd. Nie daj Boze, Hjalmar zapyta, czy ojcem
dziecka nie jest Fasth.

Lundbohm odpowiada, Ze nie ma w zwyczaju wtrgcaC sie w sprawy
organizacji pracy. Nadsztygar bywa surowy, to fakt. Ale nieobce mu poczucie
sprawiedliwosci.



Kiwngwszy lekko glowa, Elina rusza ku drzwiom. Nie ma nic wiecej do
powiedzenia.

Dysponent nie prébuje jej zatrzyma¢. Zadne z nich nie przypuszcza, ze
spotykajq sie po raz ostatni. Elina spieszy do wyjscia, czujac naptywajace do
oczu lzy.

Hjalmar odprowadza ja wzrokiem, przekonany, ze gdyby faktycznie byt jej
jedynym mezczyzna, z pewnosciq by to powiedziala.

W drodze do domu Elina nieustannie zadaje sobie pytanie: co teraz? Co
teraz?

Co mam teraz zrobic¢?

MAJA LARSSON jeszcze nie spala. Rebeka oparta rower o rozsypujacy sie
ganek i zajrzata do srodka przez kuchenne okno. Przy stole, naprzeciw Mai,
siedzial jej partner.

Mozna by ich wzig¢ za rodzenstwo, pomyslata Rebeka, przygladajac sie
profilom siedzacych. Maja z tysigcem srebrnobiatych warkoczykow. Bujna
czupryna mezczyzny miala taki sam kolor. Grzywka od czasu do czasu
spadata mu na oczy.

Rebeka zapukata do drzwi. Kiedy zaproszona gromkim: ,,otwarte!” weszta
do srodka, Maja byta w kuchni sama.

— Pani Rebeka! — wykrzyknela, zapraszajac ja gestem do stotu. — I pies. Jak
mito.

— Przepraszam — powiedziala Rebeka. — Nie chcialam wystraszy¢ pani...
partnera? Jak ma na imie?

— E tam. Orjanem prosze sie nie przejmowac. To odludek. Napije sie pani
kawy? A moze piwa?

Rebeka pokrecita glowa i usiadta.

— Przepraszam. Przepraszam, ze bylam taka kanciasta, kiedy pani ostatnio
opowiadala o mojej mamie. Jestem... nie wiem, jak to nazwac.

— Doskonale rozumiem. Lepiej niz sie pani wydaje — odparta Maja,
wytrzasajac z paczki papierosa.

— Jak z mama? — spytata Rebeka.

— Moja matenka... Nie chcialabym, zeby umarla, zanim naucze sie



rozrozniac¢ pragnienie od nadziei.
— Nie rozumiem.

— Ech, to takie Smieszne. Wkrotce stuknie mi szescdziesigtka. Ale tutaj w
srodku...

Nie spuszczajac oczu z Rebeki, z silg uderzyla sie w piersi.

— Tutaj w Srodku jest mata dziewczynka, ktéra pragnie, zeby mamusia...
powiedziata co$, zanim bedzie za p6Zno.

— Co ma powiedziec¢?

— Nic wielkiego. Moze: przepraszam? Albo ze mnie kocha i jest ze mnie
dumna? Albo: rozumiem, ze nie bylo ci tatwo? Wie pani. To ironia losu.
Zostawila mnie, kiedy mialam dwanascie lat. Znalazta mezczyzne swego
zycia, a on od razu zastrzegl: zadnych dzieci. Boze, ilez sie naobiecywatam,
ze nie bede przeszkadzac. Ale ona... — Podniesiona reka kobiety zawirowata
w powietrzu. — Zamieszkalam z ciotkg i jej mezem. Wujek byt...
interesujacy. Przyklejal bibeloty do parapetow i stolikdw, zeby zawsze staly
na swoim miejscu. Przypuszczam, ze mama zawarla z nimi jaka$ umowe;
placita im za to, zeby sie mng zajmowali. Cate zycie uganiala sie za mitoScia.
A ja... Teraz jestem juz stara, ale kiedyS mezczyzni za mng szaleli. W ogole
mnie to nie ruszato.

Probowata sie usmiechng¢, z marnym skutkiem. Twarz wykrzywila sie w
grymasie.

— A on?
Rebeka wskazala glowa sufit.

— Orjan. Przyszed! kt6rego$ dnia, zeby odczyta¢ wodomierz. I juz zostal. Jak
zblakany pies.

Podrapata Smarkacza pod broda.

— Zrozumial, ze nie wierze w wielka mitoS¢ — powiedziata. — Ale dobrze jest
mie¢ towarzystwo. Na szcze$cie Orjan dostrzega réznice miedzy tym, co
chcialby mie¢, a tym, na co moze liczy¢. Chce, zebySmy razem zamieszkali,
chce, zebySmy ze sobg zyli, ale ma na tyle oleju w glowie, zeby sie nie tudzic.
Akceptuje mnie taka, jaka jestem. Nie czeka, az sie zmienie. Jest zadowolony.
Mity. Spokojny. To cholernie niedoceniane cechy u mezczyzny.

Rebeka sie zasmiala.

— Co? — zapytala Maja, odpalajac nowego papierosa od poprzedniego.



— Moj chlopak, czy jak go nazwac... Zadowolony, mily i spokojny to
ostatnie pozycje na liscie cech jego charakteru.

Maja wzruszyta ramionami.
— To, co wazne dla mnie, nie musi by¢ wazne dla pani.

Rebeka pomys$lata o Mansie. O tym, jak nie potrafi sobie tutaj znalez¢
miejsca. Ciggle niezadowolony. Zawsze bylo ,,cholernie zimno”, a jak juz sie
zrobilto cieplej, to grasowaly ,,te pieprzone komary”. Zima panowatla wieczna
ciemnos¢, a latem bylo tak jasno, Ze nie mogt spa¢. Psy za bardzo sie brudzity
i za bardzo dokazywaly. Dookota bylo zbyt pusto i za cicho. Ludzie byli zbyt
ghupi, a woda w rzece — stanowczo za zimna.

Zawsze kiedy przyjezdzal, musiala coS wymyslac. Nigdy nie mogli po
prostu byc.

— Powinnam przestac sie tudzic, ze on sie zmieni — odezwala sie Rebeka.

— Mowia, ze nadzieja jest matkq ghlupich — zgodzita sie Maja. — Chciec
czegoS$ to inna sprawa. To tak jak z mojag mamg. Chce, zeby wziela mnie za
reke i powiedziala, Zze mnie kocha. Ale musze przestac sie karmi¢ nadziejq, bo
wiem, Ze ona nigdy tego nie zrobi. Kiedy przestane sie tudzi¢, mysle, ze stane
sie wolna.

— Jak duzo czasu jej zostalo? Nawet nie wiem, co jej dolega.

— Moze odejs¢ lada chwila. Rak watroby. Przerzuty tu i tam. Dostaje
kropléwke, ale prawie juz nie sika. A kiedy przestaja funkcjonowac nerki...
Ech, musze sie napi¢. A pani? Dalej nie?

Rebeka podziekowata, Maja wyjela piwo z lodowki i wziela potezny tyk
prosto z puszki.
Zapadla cisza.

— Moja mama tez nas zostawita dla innego mezczyzny — przerwata milczenie
Rebeka.

Zdziwila sie, jak ostro to zabrzmiato.

— Tylko ze ja nigdzie nie chcialam z nig jechac. Czasami przysylala mi
widokéwki. ,Tutaj juz kwitng jablonie”. Cwir, éwir. , Twéj mlodszy
braciszek to najstodsze stworzenie na Swiecie”. Ani stowa o tym, ze za mng
teskni, albo choc¢by: ,,Co tam u ciebie?”. To prawda. Nadzieja dokuczata mi
najbardziej.

— Bo wiasnie to jest trudne — powiedziala Maja, przegladajac sie w ciemnym



oknie. — Pogodzic sie z istniejgcym stanem rzeczy. Z tym, jacy sg ludzie. Jacy
sami jesteSmy. Smutni. Wkurzeni. Wystraszeni. Przy odrobinie szczescia —
pogodni i radosni.

— Tak — odparta Rebeka. — Chyba powinnam juz i$¢. Zeby pani biedny facet
odwazyt sie zejsc¢ z pietra.

Maja Larsson nie odpowiedziala. Nie przestajac pali¢, uSmiechnela sie,
zmeczona. Rebeka nie chciala opuscic¢ ciszy, ktéra zaleglta w kuchni. Jeszcze
przez moment trwata w milczeniu.

Zmarle kobiety, matki, babcie. Wszystkie zasiadly na pustych krzestach
wokot stohu.

Na pietrze w ciemno$ci stal Orjan i obserwowal Rebeke. Widzial, jak
podeszta do roweru.

Jej przeklety pies zaczat grzeba¢ w kompostowniku.
Mezczyzna styszal nawolywania Rebeki.
— Do nogi! No, chodz tutaj!

Pies nie przestawat kopa¢. W koncu Rebeka potozyla rower na ziemi i
poszia po wilczura. Ciggnela go za obroze.

Z niejaka trudnoscig prowadzita rower, jednoczesnie trzymajgc psa, ktory z
utesknieniem spogladat w strone kompostu.

Spadaj stad, zwrocit sie do niego w myslach mezczyzna. W przeciwnym
razie tez tam wyladujesz.

— DZIEWIECDZIESIAT DZIEWIEC... STO. Szukam!

Krister Eriksson i Marcus bawili sie w chowanego. Teraz szukal Krister.
Chodzit po parterze domu, zagladal do jednej szafy za druga, wolajac:
»Aha!”, by po chwili zawiedzionym glosem dodac: ,,Nie, psia kostka, tutaj tez
go nie ma”.

Styszal wyraznie dochodzacy z pietra glos matego czlowieczka: ,Uciekaj
stad, Vera, bo wszystko psujesz!”.

Szukajac, wystat krotki SMS do Rebeki.

,Bawimy sie w chowanego. A ty co robisz?”



Usmiechnat sie do siebie, Swiadomy swych staran, by pokazac¢ sie Rebece od
jak najlepszej strony. Bywalo, ze brat sie za pieczenie tylko po to, by pézniej
do niej zaesemesowac: ,,Pieke chleb z owocami, b. zdrowy. Co robisz?”.

Znalazt Marcusa w lazience.

— Jak to mozliwe, ze sie tu zmieScites? — zapytal peten podziwu, pomagajac
chtopcu wydostac sie z kosza na brudng bielizne.

— Jeszcze raz! — poprosit chiopiec. — Teraz na dworze, dobrze?

Krister wyjrzal przez okno. Byto juz ciemno. I do$¢ p6zno. Ale wszedzie
lezal cudownie swiezy $nieg. Ksiezyc lizat ciezkie drzewa srebrnym jezorem.

— Tylko przez chwile — zgodzit sie policjant. — Przeciez jutro rano chcesz is¢
do szkoty, prawda?

Bawili sie troche w chowanego, dos¢ predko jednak skonczyly im sie
kryjowki. Pozniej probowali rzuca¢ psom sniezki, ale Snieg by} zbyt sypki.
Musieli go najpierw topi¢ w dioniach, zeby dat sie formowa¢ w kulki. Szybko
zgrabialy im palce. Psy nie dawaty wiary swemu szczesciu; tyle zabawy!

Nagle Tintin zjezyla sierS¢. Schowata ogon pod siebie. Zaczela bulgotac i
warczeC. Obnazyta zeby, spuscila glowe. Krister spojrzal na nig ze
zdziwieniem.

— Co sie dzieje?
Suka zaszczekala w strone drzew rosngcych wzdtuz sciezki rowerowe;j.
— Poczekaj — powiedzial do Marcusa, ktory chciat robic¢ anioty w Sniegu.

Teraz wszystkie psy ruszyly do siatki okalajacej ogrod. Skakaly na nia,
ujadajqc.

— Halo! — zawotlat Krister w ciemno$¢ miedzy drzewami. — Jest tam kto?
Nikt nie odpowiedziat. Psy wrdcity do pana.

— Chodz — zwrdcit sie do chlopca i wzigt go na rece. — Pora iS¢ do domu.
— Ale mieliSmy robic¢ anioty! — zaprotestowat Marcus.

— Jutro, mo6j dziki psie. Chcesz mi zrobi¢ przystuge? Oswojone psy sa
glodne. Moglbys dac im jesc?

Kiedy weszli do srodka, zamknat drzwi na klucz i opuscit zaluzje. Nie mogt
przesta¢c mysle¢ o tym kims, kto zakradl sie pod dom i obserwowat ich z
ciemnosci.



Dziennikarz, to pewne, wmawiatl sobie.

Powinien wzig¢ do domu pistolet stuzbowy. I co z tego, Ze to wbrew
przepisom.

Ktos postawit ten znicz w budzie.
Ale przeciez ztapali morderce. Lezat w szpitalu.

To musial by¢ dziennikarz, powtorzyt w duchu, wlewajac wode do pudetka
ze snusem. Wyrzucit je potem do Smieci z twardym postanowieniem, Ze teraz
to juz naprawde koniec.

— DziS w nocy wszystkie psy chca spa¢ w domu — oznajmit Krister
Marcusowi. — A wiesz dlaczego?

— Nie.

— Poniewaz beda mogly leze¢ w moim 16zku. A to dla nich najwiekszy
luksus.

— Dziki pies tez chce spa¢ w twoim t6zku — powiedzial chlopiec.

To nie bylo takie proste. Zwierzeta nie mialy odwagi wskoczyc¢ na 16zko.
Krister zachecat je, jak umiat. Widzial, co myslaly, przechylajac glowe w
bok. Rozumial, co mowily ich ciemne psie Slepia.

O nie, mowity. Jak nic dostaniemy reprymende. t.6zko to teren zabroniony.

W koncu sie odwazyly. Pomyslaty, ze przeciez do tego latwo sie
przyzwyczaic.

Lata tresury szlag trafil, zaklaglt w duchu Krister, zasypiajac z Marcusem na
ramieniu.



WTOREK, 25 PAZDZIERNIKA

KRISTER ERIKSSON obudzit sie, zanim zadzwonit budzik. Siegnal po
lezacy obok 1ozka komputer. W internetowym wydaniu zaréwno
,Aftonbladet”, jak i ,,Dagens Nyheter” znalazt informacje o kirunskiej policji,
ktora pozwala straumatyzowanym dzieciom spa¢ w budzie dla psa.

O tym, ze Krister spat w namiocie obok, nie wspomniano ani stowem.

Wstal i skierowal sie prosto do kuchni. Otworzyt szatke pod
zlewozmywakiem i z kosza na Smieci wygrzebal pudetko ze snusem.
Otworzyt je i z przygnebieniem przygladat sie zawartosci.

Pieprzeni dziennikarze! I po kiego diabta wlal wode do pudelka? Ostroznie
wysypal mokry snus na kawatek recznika papierowego i wlozyt do kuchenki
mikrofalowej. Po trzydziestu sekundach na pelnej mocy snus znéw nadawat
sie do uzycia, aczkolwiek nie by} najlepszej jakosci.

— Tylko sie nie wygadaj — poprosit Vere, ktora stala obok, przekonana, ze
najwyzsza pora na $niadanie. — Bo wtedy nigdy nie da mi sie pocatowac.

W porze lunchu na policje w Kirunie zadzwonita technik kryminalna z SKL.
Przekazala informacje, ze na widlach znaleziono $lady krwi i Ze krew
nalezata do Sol Britt Uusitalo.



— Swietnie — powiedzial von Post, ozywiony. — A co z Jockem Héggrothem?

Kobieta wyjasnila, ze nie znalezli ani odciskow palcow, ani wlosow.
Pozostato DNA, ale to zajmie troche czasu. Badanie krwi to znacznie prostszy
test. Poza tym $lady dobrze zachowaty sie na mrozie.

Zapewnita prokuratora, ze przyznali sprawie priorytet, i zakonczyla
rozmowe.

Teraz, pomys$lal von Post. Wypit duszkiem zimng kawe, zszedt do
samochodu i ruszyl prosto do szpitala. Jesli kto§ mi stanie na drodze, to
zabije!

Pierwszg osobg, ktora staneta na drodze prokuratora, byla lekarka stazystka.
Stan pacjenta nadal byl krytyczny. Zblizajac sie do niej dokladnie
wywazonym krokiem, Carl von Post postanowil, ze bedzie mowit Sciszonym
glosem. Salowe Smigatly po korytarzu w crocsach i birkenstockach. Wszystkie
sq niesamowicie mtode, zanotowat.

Przed salg, w ktérej lezal Haggroth, siedziat umundurowany policjant i z
zainteresowaniem przystuchiwat sie rozmowie.

Najpierw von Post przedstawit lekarce sytuacje. Wyjasnil, ze dysponuje
dowodami rzeczowymi, ktore mogq sprawiC, ze podejrzany przyzna sie do
winy. Nastepnie uderzyt w czulg strune.

— Mamy siedmioletniego chlopca, ktory stracit ostatnig bliskg mu osobe —
zaczal opowiesc.

Nie ukrywal, ze maly Marcus prawdopodobnie by}l naocznym Swiadkiem
brutalnego morderstwa, ale je wypart ze Swiadomosci.

— Nie chce go zmusza¢ — kontynuowat von Post drzacym glosem — zeby
przypominat sobie coS, czego nie chce pamietac. Z calym szacunkiem, ale...
jezeli mam cos ryzykowac, to bedzie to zdrowie mordercy.

Lekarka stuchata w milczeniu.

— Uwazam tez osobiscie, ze ukrywanie prawdy to dla Haggrotha spore
obciazenie. Byt zwigzany z ofiara, rozumie pani. Kiedy przyzna sie do winy,
z pewnoscig poczuje sie lepiej. Nie jestem psychologiem, ale wiem to z
doswiadczenia.

W koncu zastosowat grozbe, cho¢ zrobit to w biatych rekawiczkach.

— Zdaje sobie pani sprawe, ze to lakomy kasek dla mediow? Widziala pani
okladki tabloidow?



Kobieta kiwneta glowa.

— Prébowali sie tu dosta¢ — powiedziala. — Jeden nawet ofiarowat mi
pieniadze.

— Wkrotce sie dowiedzg, Ze mamy tutaj morderce i... jesli wyjdzie na jaw,
Ze nie zezwolono nam na przestuchanie...

To wydziobig ci watrobe i zjedzg ze smakiem, moja droga, pomyslat. A ja
sobie dorobie jako kelner.

Roztozyt rece, jakby sygnalizujac, Zze wtedy nie bedzie mogl jej wzig¢ w
obrone.

— Niech mi pani da pietnascie minut — poprosit. — Moze pani siedzie¢ obok i
w kazdej chwili mi przerwac. Ba, bylbym wdzieczny za towarzystwo, tak
bedzie bezpieczniej.

— Okej. Zgadzam sie na kwadrans.

Jocke Haggroth lezal na drugim pietrze, w jednoosobowej sali, mogli zatem
rozmawiac¢ swobodnie.

Von Post przysungt krzesto do t6zka i usiadl. Za oknem nad oSlepiajaco
biala Kirung Swiecito stonce. Prokurator zerkngt na lekarke stojaca troche
dalej i nie spuszczajaca oczu z monitorow, na ktérych zmieniajace sie cyfry i
linie pokazywaly tetno, prace serca i ciSnienie krwi.

Héaggroth, biaty jak Smier¢, sprawial wrazenie kompletnie wycienczonego.
Przetluszczone, rzadkie wilosy przylepione do czaszki, cudowna koszula
szpitalna w rozmiarze one-size-fits-all. Frotowy koc przykrywajacy nogi,
opaska identyfikacyjna wiszaca luzno wokot przegubu dloni, wenflon w
ramieniu i sptywajaca wen kroplowka.

Von Post wiaczyt magnetofon i potozy?t go na kolanach.
— Nie zrobitem tego — powiedzial beznamietnie Haggroth. —I...

— Dobrze, dobrze — przerwal mu von Post. — Tylko ze widly, ktore
znalezliSmy pod panska stodota, sa przesigkniete krwig Sol Britt Uusitalo.

Najchetniej zapytalbym go o inne rzeczy, pomyslat von Post. Jak ty, kurde,
rozumowates, cztowieku? Dlaczego nie wyrzucites tych widel do rzeki? Czy
mozna by¢ jeszcze wiekszym pojebem?

Brakowalo mu odwagi, by spojrze¢ na monitory; mial nadzieje, ze linie i
wykresy trzymaja sie w granicach normy. Odczekal chwile, a potem pochylit
sie do przodu i szepnat pacjentowi do ucha:



— Znajdziemy pana slady. To tylko kwestia czasu. Odciski palcéw, jeden
wios, kropla potu, nitka z panskich spodni. Teraz wystarczg... — Potart
kciukiem o palec wskazujacy. — ...tylko atomy. Rozumie pan, co mowie? Nie
lepiej przyznac sie od razu? Mysle, ze to panu dobrze zrobi.

— Pan klamie — szepnat Haggroth. — Nawet nie wiedzialem o tych widtach.
Musiaty nalezec do dziadka...

Przygryzt warge. Odwrocit gtowe. Dopiero kiedy zaczal dygotac na calym
ciele, von Post zrozumial, ze mezczyzna placze.

— Dobrze, juz dobrze — pocieszat go niezdarnie.

Tylko zeby teraz czego$ nie wymyslil, bo zaraz przyczepi sie lekarka,
poprosit w duchu.

— Dzieciaki — zakwilit Haggroth.
— Tak — powiedziat von Post. — Rozumiem.

Placz przybral na sile, wiec ta cholerna stazystka w kacie zaczela sie ruszac i
pochrzagkiwac.

— Pan Haggroth musi odpocza¢ — odezwatla sie w koncu.

Von Post zaklat bezglosnie i wylgczyt magnetofon.

—To ja — powiedzial nieoczekiwanie pacjent.

Prokurator natychmiast wilgczy} funkcje nagrywania.

— Przepraszam, co pan powiedzial? — spytat.

—To ja. To ja jg zabitem.

A potem znéw zakwilit. Lekarka w mgnieniu oka znalazia sie przy 16zku.

— Wystarczy — powiedziatla. — Moze pan podja¢ przestuchanie po jakims$
czasie.

Von Post jak na skrzydtach opuscit sale i szpital. Szybowat dalej, w gore, ku
osniezonym wierzchotkom drzew, ku niebu w kolorze zimnego bitekitu.

Teraz konferencja prasowa, radowal sie w duszy. Mamy go! I to ja
sprowokowatem go do zeznan.

Carl von Post wsiadt do samochodu i skreciwszy w Hjalmar
Lundbohmsvégen, pojechal prosto na komende policji. Kiruna przykryta
pierwszym $niegiem wydawata mu sie catkiem tadna.

Gora kopalniana z zasranej kupy zwiru zmienita sie w pobielone wzniesienie



z tarasami. Drewniane rzedy zoltych domkow przypominaly obrazki z
ksiazek Astrid Lindgren. Zanim wysiadt z samochodu, pospiesznie przejrzat
sie w lusterku wstecznym. W glowie zdazyt ulozy¢ kilka efektownych bon
motow. To bedzie olsniewajgca konferencja prasowa.

A Martinsson niech sobie wraca do pracy. Prosze bardzo, kochaniutka.
Mozesz teraz oskarzac pijanych kierowcow i innych nieszczeSnikow, ktorzy
przekraczajq dozwolong predkos¢. Nie mam nic przeciwko temu.

Przypomniat sobie ich pierwsze spotkanie. Wtedy byla kobietg ze Swietlang
przysztoscig. Prosto ze Sztokholmu, ze znamienitej firmy adwokackiej, w
ptaszczu, ktory kosztowat tyle, ile wynosily jego miesieczne pobory. Teraz
wszystko wskazywalo na to, ze Martinsson dokona zywota na wsi, w
samotnosci, zjedzona przez wiasne psy.

Kiedy wkroczyl na komende, zobaczyl w korytarzu Anne Marie, Svena
Erika, Tommy’ego i Freda.

Cos$ bylo nie tak. Od razu to dostrzegt w ich spojrzeniach. Powaznych i
niespokojnych.

— Gdzie masz komorke? — spytata Anna Maria.

— Co? Wylaczylem jq i... zapomnialem wlgczy¢. Bylem w szpitalu i...
— Wiemy. Wlasnie stamtad dzwonili. Higgroth wyskoczy? przez okno.
Strach Scisngt prokuratorowi zotadek.

Przezyl, pomyslat. To tylko drugie pietro.

Chociaz po minach kolegow widzial, ze to nieprawda.

— I jak? — zapytat.

Wszyscy spuscili oczy, by po chwili znow na niego spojrzec.

— Glowa w dét — powiedziala Anna Maria. — Wyladowal na asfaltowym
podjezdzie przed pogotowiem ratunkowym.

KRUSZKA I ELINA leza na rozkladanej tawie w kuchni. Jest srodek nocy,
cho¢ stonce nie zachodzi i za oknem panuje jasnosc jak za dnia.

Rozmawiaja ze soba szeptem. W pokoju obok wspotlokatorzy chrapig i
puszczajq baki. Elina wylala juz morze lez.



— Musisz wiedzie¢ o kims... — mowi do przyjaciotki — kto mogiby zrobic
zabieg.

Na te stowa smutek przepelia serce Kruszki. Jej Bog nie przejmuje sie
przedmatzenskim obcowaniem z narzeczonym, jest tego dos¢ pewna. Uwaza,
ze Bog z grubsza podziela jej poglady: czlowiek ma by¢ odpowiedzialny i
sprawiedliwy, nie powinien przepijaC wyplaty, musi umie¢ okazac
mitosierdzie. I jeszcze co$: nie wolno mu gasic zycia.

— Damy sobie rade — przekonuje szeptem Eline. — Mozemy wyjechac¢ z
Kiruny, ty, ja i Johan Albin. Jesli chcesz, zaadoptujemy dziecko. Wowczas
dalej bedziesz mogla pracowac¢ jako nauczycielka. Mozemy zamieszkac
razem, we czworke. Albo pozostaniesz jego mama. Bedziemy ci pomagac. Sa
przeciez tez inne zajecia oprocz uczenia dzieci.

Obejmuje przyjaciotke i zapewnia, ze bedzie dobrze, bedzie dobrze, bedzie
dobrze.

Elina nie poddaje sie zabiegowi. Nie pozbywa sie ptodu, ktory rosnie w jej
wnetrzu. Nie potrafi sie na to zdoby¢. Przez caly lipiec ukrywa swéj stan. W
wakacje i tak nie dostaje uposazenia.

W sierpniu, zgodnie z oczekiwaniami, dostaje informacje, ze jednostka
municypalna zatrudnita nowg nauczycielke, ktéra przejmie jej obowigzki.

Czesto towarzyszy Kruszce, ktora przez cale lato i jesien pracuje jak
opetana. Nie tak duzo w mieszkaniu dysponenta, wszak Lundbohm
nieustannie jest w rozjazdach. Ale Kruszka cieszy sie wzietoScig. Potrafi
wybielac przescieradia i rgba¢ drewno. To wlasnie ona usilnie namawia Eline,
zeby z nig chodzita do pracy. Moze przeciez pomdc w lzejszej robocie, ale
przede wszystkim moze czytac!

Podczas gdy Kruszka obrebia reczniki albo wiesza firanki w domach
inzynierostwa, Elina czyta na glos Olivera Twista Dickensa i Emme Jane
Austen.

Kruszka i mlodsze stuzace sq zgodne: wystuchiwane historie wciagaja tak
potwornie, ze cztowiek zapomina o jedzeniu i moze pracowac na okraglo. A
jak Elina czyta! Toz to prawie teatr!

Ksigzki! Ksiagzki tagodza jej cierpienie. Czytajac, Elina nie musi myslec o
Hjalmarze i przysztosci.

Dziecko w jej falujacym brzuchu wierci sie i kopie. Zapiera sie nézkami i
naciska glowka na jej klatke piersiowa tak mocno, ze Elina chwyta sie za
zebra.



Zony inzynieréw i nauczycielki nie klaniaja sie pannie Pettersson na ulicy.
Ale w Kirunie mieszkaja ludzie pracy, prawie wszyscy milodzi, dzieciaki
rodza sie tu nieustannie. Wszedzie wida¢ ogromne brzuchy; nie wszystkie
matki sg mezatkami. Nie brakuje oséb, do ktérych mozna przyjs¢ na
pogawedke. Ani na zebraniach politycznych i wyktadach, ani nawet w lokalu
Armii Zbawienia, gdzie Elina z Kruszkq stuchajg muzyki smyczkowej, nikt
nie patrzy na nauczycielke krzywym okiem.

Damy rade, mowi Elina do siebie i do dziecka w swoim lonie.
A Kruszka utrzymuje niezachwianie pogodny nastroj.
— Przeciez wiesz, ze potrafie pracowac za trzech — przekonuje przyjaciotke.

Czesto sie smieje. Nawet wtedy, gdy Eline ogarnia przygnebienie, a Johan
Albin wraca do domu z krwig w uszach. Smiechem wypedza z kuchni ciefi
nadsztygara.

W tej samej kuchni trzeciego listopada Elina wydaje na Swiat chiopca.
Akuszerka daje mu klapsa w pupe. ,,Okazaly — mowi. — Piekny jak jego
matka”.

Postanowili go nazwac Frans. Elina chce, zeby w ksiedze parafialnej zostat
uwieczniony jako Frans Olof. Hjalmar Lundbohm ma na drugie imie wilasnie
Olof, a anioty wiedza, jak czytaC caty zapis. Skupiajq sie na tym, co istotne.
Nie przywiazujg wagi do znienawidzonego stowa ,,nieslubny”.

DOCHODZIEA SZOSTA. Wkrétce miala sie rozpocza¢ konferencja
prasowa. Dziennikarze nie mogli sie doczekac, zadni krwi.

Von Post przechadzatl sie po korytarzu tam i z powrotem, mruczac pod
nosem: ,, To nie jest nasza wina”.

Co za ,nasza”, irytowala sie¢ Anna Maria. To nie my wymysliliSmy
przestuchanie w szpitalu.

Zadzwonita do Rebeki Martinsson.

— To jedna wielka katastrofa — powiedziata. — Potrzebna, kurde, jak dziura w
moscie. Najmlodsze dziecko Haggrotha ma tyle lat co Gustav.

— No — odparta Rebeka.

A po chwili opowiedziata o koszuli.



— Pohjanen wystat ja do SKL. Przyznaj, ze to dziwne. Kobieta zadZgana
widlami, jej syn Smiertelnie potragcony przez nieznanego kierowce, jej ojciec
prawdopodobnie zastrzelony, Marcus...

Umilkia.
— Przeciez to wszystko wiesz.

— Pewnie jaki$ pijany mysliwy spanikowal — odpowiedziata Anna Maria. —
Nie pierwszy i nie ostatni raz. Jezeli to w ogole jest Slad po kuli. A p6Zniej
niedzwiedzZ odgrzebat zwloki.

— Mhm...

— Rebeka, Haggroth przyznal sie do winy. To strasznie smutne, ze
wyskoczyl przez okno, ale to on jest sprawcg. I naprawde nie miat powodu,
zeby zabic¢ jej ojca czy uSmierci¢ na drodze jej syna. Przypadki chodzg po
ludziach.

— Wiem.

— Musze lecie¢. Za chwile zaczynamy. Chociaz wolalabym sie schowac¢ w
mysiq dziure i przeczekac, az to wszystko sie skonczy.

— A gdzie jestes?
— W ubikacji. Ale musze juz wyjsc. Czesc!

Rebeka sie rozlgczyla. Dopijajagc zimng kawe, przeczytala SMS-a od
Kristera.

,Bawimy sie w chowanego. A ty co robisz?”
Wilasnie, pomyslata. Chowanie sie. Zabawa w chowanego.
Odlozyla telefon.

Wyobrazila sobie Kristera i Marcusa. Krister szuka. Marcus sie chowa.
Anna Maria ukrywa sie w toalecie.

Alez tak! W domu Sol Britt Uusitalo wszystkie szafy byly otwarte. To jasne,
kto$ szukal Marcusa. Wiedzial, ze chlopiec mogt sie schowac.— Nie moge
tego posklada¢ do kupy — zwrdcita sie do Smarkacza, ktory siedzac obok,
blagalnie spogladat na jej kanapki.

— Ale pewnie majq racje. Bo dlaczego Jocke Haggroth miatby wybic calg
rodzine?

Podrapata Smarkacza pod broda.



— Czego$ ode mnie chcesz? Nie zjadleS przypadkiem obiadu jakie$ dziesie¢
minut temu?

Nie, odpart Smarkacz. Zdazytem zapomnie¢. Gl6d ssie mnie w Srodku jak
ssak.

MANS WENNGREN siedzial w gabinecie w kancelarii adwokackiej Meijer
& Ditzinger.

Byt jedynym wspotwlascicielem firmy, ktéry jeszcze nie poszedt do domu.
W pokojach aplikantek wcigz jarzyly sie lampy pracowitosci. Kobiety
opuszczaly biurka tylko po to, by przynies¢ wiecej kawy lub wody. Stapaty
bezglosnie po wyscielajacych korytarz dywanach.

Jedna z nich staneta w progu i o cos zapytata. Adwokat odnotowal, ze zanim
sie tu pojawila, zadala sobie trud, by pociagna¢ wargi blyszczykiem.
Zastanawiatl sie niemrawo, czy nie zaproponowac jej wspolnej kolacji i nie
ola¢ Rebeki.

Choc teraz mogto go spotkac cos gorszego niz zwykta odmowa. Narazat sie
na Smiesznosc. Na to, ze dziewczyna pojdzie do kolezanki i powie: ,,Sorry,
ale co on sobie, kurde, wyobrazat?”.

Obejrzat w sieci konferencje prasowa w Kirunie.

Co za idioci! Jak mogli mu pozwoli¢ na samobdja? Koles przyznaje sie do
winy, a oni zostawiajg go samego.

Z najnizszej szuflady biurka wyciagnat macallana i pociagnat tyk prosto z
butelki. Potem wygrzebatl pudetko mietowych pastylek i wrzucit kilka do ust.

Podczas konferencji na wszystkie pytania odpowiadat Carl von Post.
Mans wskazat go palcem.
— Ty nadety dupku! To miejsce mojej dziewczyny.

— Mamy przyznanie sie do winy i tragiczng Smier¢ — powiedziat von Post. —
Formalnie zatem Sledztwo zostato zakonczone.

Podnoszone wysoko aparaty w pogoni za najlepszym kadrem. Podnoszone
w gore rece i dziennikarze zadajacy pytania bez czekania na swoja kolej.

— Jak to sie moglo stac? Zostawili go panstwo bez dozoru?

— ZapewniliSmy dozor, rzecz jasna.



Prokurator zrobitl dhuga pauze. Zacisnagt zeby tak mocno, ze wida¢ byto
napiete miesnie szczeki.

— Naturalnie. Tylko ze nasz cztowiek byl w szpitalu...

Odczekal moment, by informacja utrwalila sie w swiadomosci obecnych, i
wpatrujac sie w najwiekszg kamere, méwit dalej.

— Morderca odebral sobie zycie. To gleboko tragiczne. Wszyscy bedziemy
musieli z tym jako$ zy¢. Nasze mysli sa teraz przy rodzinie zmartego. Ale, co
wazne, prosze panstwa, o ile mi wiadomo, lekarka sprawujgca opieke nad
pacjentem nie zaobserwowata u niego zachowan suicydalnych.

L.adne, przyznat Mans. ,,Morderca odebrat sobie zycie”.
— Jak wygladat 6w nadzor?

— Wygladal w ten sposdb, ze uniemozliwiliSmy pacjentowi samowolne
opuszczenie szpitala, poniewaz byt aresztowany. Lekarka nie uznata pacjenta
za osobe sklonng do samobdjstwa. Nie mieliSmy powodu, by podwazac jej
opinie.

Zdolny z niego chlopak, skomentowat w duchu Mans. Zwala wine na
lekarza, jakby nie robit w zyciu nic innego.

To bylo nieomal widoczne, jak dziennikarze wyciagali szyje, wietrzac
zdobycz w innym miejscu.

Biedactwo, pomyslatl adwokat. Miejmy nadzieje, ze to jaka$ ordynatorka o
twardej skorze.

Prokurator paplat w najlepsze. Mans wypit jeszcze jeden tyk whisky.

Von Post poinformowat o nieformalnym zwiazku mordercy z ofiara. O tym,
ze w posiadtosci Haggrotha znaleziono narzedzie zbrodni ze sladami krwi
zamordowanej.

Czy czlowiek, ktory targnal sie na swoje zycie, stracit wszelka ochrone
prawng? — zastanawiat sie Mans. Ten bubek nazywa go morderca, a przeciez
ani nie udowodniono mu winy, ani nie zostal skazany. Gdzie sie podziata
zasada domniemania niewinnosci? Myslalem, ze Szwecja to panstwo prawa.
Widocznie sie mylitem.

Stracit zainteresowanie konferencja prasowa. Nie miat ochoty wystuchiwac
tych bzdur. Zajat sie swoim iPhone’em.

Sprawdzit SMS-y, cho¢ na wyswietlaczu nie bylo informacji o zadnych
nowych. Sprawdzil ostatnie polaczenia, cho¢ nic nie wskazywato na to, ze



miat jakies nieodebrane. Sprawdzit maile; Rebeka nie napisata.
Ni stad, ni zowad zadzwonit do bytej Zony.

Zanim doszed} do wniosku, ze to raczej nie najlepszy pomyst i Ze moze
powinien sie roziagczy¢, Madelene odebrata.

Nie byla tak wrogo usposobiona, jak sie obawiat.

Lata robig swoje, pomyslal. Widocznie zabraklo jej sil, zeby mnie
nienawidzi¢ w nieskonczonosc.

— Co u ciebie? — zapytat.

— Mans — odpowiedziata z cieptem, na ktére nie zastugiwat. — To ty do mnie
dzwonisz. No wiec o co ci chodzi?

Jedna z aplikantek minela jego gabinet. Miala na sobie dlugi ptaszcz, a w
rece ciezka aktowke. Pomachala dlonig i wypowiedziala bezglosnie: ,do
widzenia!”.

Zakrzywiajac palec, poprosit ja o zamkniecie drzwi.
— Co sie z nami stalo? — zapytal. — Dlaczego wtasciwie sie rozwiedliSmy?
Po drugiej stronie Madelene wziela glteboki oddech.

— Dajmy temu spokdj, dobrze? — zaproponowata miekko. — Co stychac u
ciebie?
— Nie pitem, jestem tylko...

— Cos nie tak z Rebeka? Styszalam, ze tam na poinocy zlapali morderce i ze
popehit samobojstwo. Ale to chyba nie bylo jej dochodzenie?

— Nie. Zajmowal sie tym jej kolega idiota. Ze tez ona ma odwage z takimi
pracowac...

Przygladat sie butelce whisky. Nie chciat z niej pocigga¢ podczas rozmowy,
Madelene od razu by to ustyszata. Wytrenowane ucho.

— Mysle powaznie o Rebece — powiedziat. — Chciatbym sie z nig ozenic. Nie
zywitem takich uczu¢ do zadnej innej kobiety oprocz ciebie. Ale to wszystko,
kurde, jest takie skomplikowane. Dlaczego tak musi byc¢?

Uslyszat jej westchnienie.

— Wiesz — mowit dalej — to nie jest tak, Ze nie moge sobie znalez¢ miejsca.
Chcialbym, zeby wrocita do Sztokholmu. Chcialbym, zebySmy sie razem
starzeli, a ona...



— Co ona? — spytala cierpliwie Madelene, notujac nie bez satysfakcji, ze nie
skomentowata ostatniego zdania. Nie mogli sie razem starze¢, poniewaz
Rebeka bylta znacznie miodsza.

— Ona... moze p6js¢ w diabty! — powiedzial, nagle rozztoszczony.
— No, czyli mniej wiecej tam, gdzie sam zwykles$ znikac.

— Przepraszam.

W jego glosie nie byto cienia ironii.

- Co?

— Przepraszam, Madde. Za wszystko, co musiatas wytrzymywac. I... caly
czas bylasS wspanialg matky. Gdyby nie ty, dzisiaj nie miatlbym z dziecmi
zadnego kontaktu.

— W porzadku, Mans.
— Udaly nam sie dzieci, prawda? Wyglada na to, ze majg dobre zycie.
— Owszem, udaly sie.

— No to czesc¢! — zakonczyt nieoczekiwanie i roztaczyt sie, zanim Madelene
zdazyta odpowiedziecC.

Madelene Ekstromer, dawniej Wenngren, odtozyta telefon.

Jej byly maz zakonczylt jak zwykle. Niespodziewanie i szybko. Sposob, w
jaki Mans odktadat stuchawke... Latami uczyla sie, jak sobie radzi¢ choc¢by z
takimi drobiazgami.

Wrécita do meza, ktory siedzial na sofie Howard z aperitifem w reku i
foksterierem u stép.

— Mans? — spytal, nie odrywajac oczu od telewizora.

— Wiesz co? — powiedziata i cmoknela go w glowe, jakby zaznaczajac, ze to
wlasnie tutaj jest jej dom. — Przeprosit mnie. Naprawde powiedzial:
przepraszam. A moze ja $nie? Chyba musze sie czegos napic.

— A to ci dopiero! — wykrzyknal mezczyzna. — Dowiedziat sie, kurde, ze ma
raka, czy co?

Anna Maria Mella cierpiala przez calg konferencje prasowa u boku von
Posta. Czula sie lepka. Bolala ja glowa.

A wiec dla dobra tego dochodzenia sprzedata swoja lojalnosc.

Powinna go byla odesta¢ w diably. ,,Wynos sie do diabla, prokuratorski



fircyku!”, tak mu powinna byta powiedzie¢, kiedy wykotowat Rebeke.

Alf Bjornfot stal na koncu sali z zacieta ming. Anna Maria probowata
mysleC: w gruncie rzeczy to jego wina. Przeciez to on podjat taka decyzje.

Cho¢ oczywiscie nic nie zmieniato faktu, Ze powinna byla postapi¢ inaczej.

,Morderca odebral sobie zycie”. W trakcie konferencji prasowej von Post
powtorzyt owo zdanie trzykrotnie. Jutro z pewnoscia ukaze sie na okladce co
najmniej jednego tabloidu.

No i ta biedna lekarka stazystka. Momentalnie sie na nig rzucili. Komisarz
Mella widziala reakcje dziennikarzy, gdy tylko ustyszeli insynuacje o
odpowiedzialnosci szpitala. Komorki zaraz poszty w ruch.

Anna Maria poczuta dotyk beznadziei. Byla policjantka i Scigala
przestepcow. Zlapawszy jednego z nich, powinna czu¢ rados¢. Chocby
dlatego, ze zakonczona sprawa to coS w rodzaju rekompensaty za wszystkie
inne sprawy, niewyjasnione i nie dokonczone. Rekompensaty za wszystkich,
ktorym udato sie unikng¢ odpowiedzialnosci, za brak czasu, za brak srodkow,
za wszystkie kobiety maltretowane przez mezow i za wszystkie akta, ktdore
polezawszy na biurku, po umorzeniu sprawy ladowaty w archiwum.

Ale nikt nie powinien podzegac przestepcow do wyskakiwania przez okno.
Czula sie coraz bardziej podle.

Von Post perorowal w najlepsze. Jego zdaniem dochodzenie byto
prowadzone efektywnie i profesjonalnie. No prosze, pomys$lala Anna Maria.
Przynajmniej jakas nowa wiadomosc.

Na samym koncu sali, za plecami dziennikarzy i fotograféw, otwarly sie
drzwi i do S$rodka weszla Sonja z centrali telefonicznej. Okulary w
niebieskich oprawkach wisialy na szyi na czerwonym sznureczku. Wlosy
spiete duzq klamra, elegancko odprasowana bluzka.

Kobieta dos$¢ dhugo szeptata Bjornfotowi do ucha. Prokurator coraz bardziej
Sciggal brwi. Potem co$ jej odpowiedzial. Wzruszyla ramionami i znow
zaczeta szepta¢. W koncu oboje wbili wzrok w Anne Marie.

Alf Bjornfot sie wyprostowal. Ruchem glowy dal policjantce do
zrozumienia, ze powinna do nich podejsc.

Komisarz Mella potrzasnela nieznacznie glowa. Teraz nie moze.

Prokurator skinagt powoli, a jego spojrzenie oznaczato: jak-mowie-teraz-to-
teraz!

— Przepraszam — wymamrotata i opusScita miejsce za stolem.



Von Post zerknat na nig katem oka.

Spadaj na drzewo, prokuratorski fircyku! — pomyslata, wymykajac sie z sali
konferencyjnej w towarzystwie Alfa i Sonii.

— Co sie stalo? — spytala.

— Noo — odparta Sonja Spiewng odmiang szwedzkiego, jaka mowiono w
Finlandii. — Nie chcialam przeszkadza¢. Ale pomyslalam, Ze to sprawa
niecierpigca zwtoki.

Otworzyla drzwi do pokoju przestuchan i odeszia.
Na skraju stotu siedziat trzydziestoparoletni mezczyzna.

Mial na sobie rozpieta obszerng kurtke puchowa, bluze z kapturem,
staromodne spodnie wojskowe i ciezkie buty. Na glowie — weliang czapke
zrobiong na drutach. Jego zarost byt na tyle dlugi, ze po kilku dniach mégt
zyskac miano brody. Wyglad nieznajomego nie komponowat sie zbyt dobrze
ze skromnie umeblowanym wnetrzem. Oprocz stolu znajdowalo sie tu jedynie
kilka krzesel z niebieskq tapicerkg. Oczy mezczyzny byly czerwone jak u
biatego krolika. Twarz lekko nabrzmiata.

No tadnie, pomyslata Anna Maria. Jakis wariat, ktory chce przyznac sie do
winy?

Spojrzenie mezczyzny przywodzitlo jej na mysl sytuacje, w Kktorych
stuzbowo zawiadamiata o Smierci rodzine zmartego.

— Jestescie panstwo policjantami?

Gdy tylko otworzyt usta, komisarz Mella zrozumiata, ze nie jest szurniety.
Raczej przepity. Przedstawita siebie i Alfa Bjornfota.

— Wiasnie przyszediem do domu i dowiedziatem sie... — mowil dalej. —
Nazywam sie Mange Utsi. Jocke Haggroth jest moim kolega. To znaczy byt
moim kolega. I jestem pewien, ze nie zabit Sol Britt Uusitalo.

— Ach tak?

— Nic z tego nie rozumiem. Podobno przyznal sie do winy, a potem... To
przeciez chore. Ale z pewnoscig nie zamordowat tej kobiety. Bo by} ze mna
calusienki weekend.

VON POST STAL na rozstawionych nogach przed Mangem Utsim.



Ramiona skrzyzowane na piersi, zaciSniete szczeki, podejrzliwa mina.
Konferencja prasowa przebiegla Swietnie, zgodnie z jego zyczeniem. I nagle
pojawia sie ten szaleniec. Prokurator nieufnie przygladat sie wymietej postaci.

— Pan klamie! — powiedzial, a w jego glosie pojawil sie ton niemal
modlitewny.

— Czy moglbym prosi¢ o kawe? — spytal mezczyzna posadzony o tgarstwo.
Popatrzyt zrezygnowany na pozostatych policjantow.
— Dlaczego miatbym klamac? Przeciez Jocke, kurwa, nie zyje.

Anna Maria Mella, Fred Olsson i Tommy Rantakyr6 opierali sie o Sciane.
Sven Erik Stalnacke byt w domu. Gdy tylko dowiedziat sie o samobdjstwie
Haggrotha, bez stowa wziat kurtke i wyszed}t. P6zniej zadzwonit i powiedzial,
ze jest chory.

— Ma pan swiadkow? — zapytat von Post.

— Myslatem, ze to ja jestem kim$ w rodzaju swiadka — westchnat Utsi. — I
jeszcze cole, dobrze? — rzucit w strone Tommy’ego, ktéry ruszyt do
automatu.

— Przeciez przyznal sie do winy — odpart prokurator. — Dlaczego mialby
wzig€ na siebie wine za co$, czego nie zrobit?

Mezczyzna wzruszyt ramionami.

— Prosze opowiedziec¢ jeszcze raz to, co mi pan wczesniej mowit — zwrocita
sie do niego Anna Maria.

— PojechaliSmy w sobote rano. Do domku jego brata w Abisko. I... no,
chlaliSmy dosc¢ ostro. Wiecie, jak to jest. Czasami cztowiek musi wyczyscic¢
mozg.

Koledzy spojrzeli po sobie. Pozostawato dla nich zagadka, co w tym mozgu
bylo do wyczyszczenia.

— Jocke pojechat do domu p6zno w niedziele. Ja wrécitem przed chwila.
Uslyszatem, co sie stalo. Prosze mi wierzy¢, w sobote wyczotgiwaliSmy sie z
sauny. Nie bylby w stanie prowadzi¢ samochodu, nawet gdyby chcial. Wpadt
do nas na chwile sasiad. On tez moze poswiadczyc¢, ze to prawda.

— Musze pana o coS zapyta¢ — odezwata sie Anna Maria. — Jego zona... Jak
im sie uktadato?

Mange Utsi nagle zamrugal, jakby mial pod powiekami papier Scierny.
Pokrecit glowa i spojrzat na policjantke blagalnym wzrokiem. Litosci!



— Chciatem tylko powiedziec, ze to nie on.

— Predzej czy p6Zniej wszystko sie wyda — odparta Anna Maria. — Smialo.
Lepiej sie pan poczuje.

Tommy wrocit z kawa i cola. Mange Utsi oprdoznit puszke i kubek kilkoma
duzymi haustami. Czknal, przeprosit i po chwili milczenia powiedziat:

— Bila go.
Policjanci znow spojrzeli po sobie.
—Jak czesto? Jak dotkliwie? — dociekata komisarz Mella.

— Nie wiem. Nie rozmawialiSmy o tym. Nigdy o tym nie rozmawialisSmy.
Czasami, jak przychodzit ze sliwka pod okiem, to zartowal, ze Jenny troche
przesadzita z patelnia.

Mezczyzna wbit wzrok w podloge. Wykrzywil twarz w grymasie.

— Takie rzeczy jakby... nie istniejg. Mozna sobie robi¢ jaja. Ale
wystarczyto, ze sie rozebral. Zawsze miat stare, pozotkle siniaki.

— Zna jq pan?

— Pi razy oko.

— Wiedzial pan, ze Jocke miat romans z Sol Britt Uusitalo?
— Tak. Czasami stuzytem mu za alibi. Chociaz...

— Tak?

— Powiedzial, ze nigdy nie zostawitby Jenny, nawet gdyby chcial. Ze
wzgledu na dzieci i...

-1?
— Bo ona by go zabita. Tak powiedziat.

A moze zabilaby Sol Britt? — pomyslala Anna Maria i zauwazyla, ze
pozostali tez dopuscili podobng mysl.

— Jak, wedlug pana, zareagowalaby, gdyby sie dowiedziala, ze maz ma
kogos na boku?

— Nie ucieszylaby sie — odpowiedzial Mange Utsi. — Z pewnosciq nie.

— Przyprowadzcie ja tutaj! — rozkazal von Post. — A jesli kto$S pisnie
dziennikarzom cho¢ stoéwko, to...

Przebiegl spojrzeniem po obecnych, zacisngt pies¢ i rozgniétt w niej cos



niewidzialnego.

POLICJANCI, KTORZY POJECHALI po Jenny Héggroth, mieli wrazenie,
Ze zanurzajq rece w worku ze zmijami.

Otworzyla im kobieta z oczami zaczerwienionymi od ptaczu. Przedstawita
sie jako siostra wdowy i odwréciwszy sie na moment, zawotata Jenny.

Czy to jest praca? — pomys$lala Anna Maria, starajgc sie nie patrzyC na
przemoczone dzieciece buty i kurtki, ktére wisialy w przedpokoju.
Odbieramy dzieciom rodzicow. Przyjezdzamy po cale rodziny emigrantow,
ktorym nie przyznano prawa pobytu, tylko kazano opusci¢ kraj. Kurwa mac!
Nienawidze tej roboty.

Koledzy Fred i Tommy stali za nia w bezpiecznej odleglosci. Przez calq
droge do Kurravaary zaden z nich nie odezwat sie ani stowem.

Tommy kilka razy przestgpit z nogi na noge, podniost rece do gory, a
pozniej jedng z nich potozylt na karku i zaczat sie intensywnie drapac.

Stoj spokojnie! — upomniata go w duchu rozztoszczona Anna Maria.

Jenny pojawila sie w przedpokoju. Nieumyte wiosy, spodnie od dresu i
bluza z kapturem. Oczy zwezone nienawiscig.

— Przykro mi — zaczeta komisarz Mella — ale musi pani z nami pojechac.
— Zebyscie mnie wyrzucili przez okno?
— Pani Jenny, musi pani zrozumiec...

— Jak Smiesz! — kobieta wrzasnela tak glosno, ze policjanci i jej siostra sie
wzdrygneli. — Jak Smiesz wypowiada¢ moje imie? Ty kurwo policyjna! Gliny,
skurwysyny jedne!

Nie spuszczajac z nich wzroku, trzasnela pieScia w lustro wiszace w
przedpokoju. Szklo pekto, kilka odtamkow posypato sie na podloge.

Policjanci patrzyli, oniemiali, na jej zakrwawiong reke.
— Jenny! — krzyknela siostra.

— Stul pysk! — odparowala Jenny i zwracajac sie ku pietru, wrzasneta: —
Dzieci! Chodzcie tutaj! Juz!

Na schodach pojawito sie dwoch chlopcéw. Starszy miatl ogromny T-shirt i



nisko opuszczone dzinsy, a na glowie czapke. Mlodszy tez byt ubrany w
obszerny podkoszulek i luZzne spodnie. W jednej rece trzymat konsole do gier,
druga probowat chwyci¢ brata za reke, ale ten sie odsunat.

— Tutaj, prosze bardzo — powiedziala Jenny, wyciggajac przed siebie
zakrwawione dlonie. — Zaldzcie mi kajdanki. Na oczach moich dzieci. No
juz! Skurwiele, to wy zabiliscie im ojca!

— Czy nie moze pani po prostu z nami pojsc? Uspokoic sie troche?
— Uspokoic¢? Ja ci pokaze! — zawotala kobieta i doskoczyta do policjantki.

Ta zdazyla podniesS¢ rece, ale Haggroth byta szybsza. Jedng reka chwycita
Anne Marie za wlosy, drugq za$ usitlowata uderzy¢ ja w twarz, co nie byto
proste, poniewaz komisarz Mella skutecznie jq ostaniala. Jenny probowata
wiec wcisngc jej glowe w rozbite lustro. Dzieci i siostra zaczely krzyczec.

Tommy z Fredem rzucili sie na napastniczke i wspélnymi sitami odciggneli
ja od kolezanki. Kobieta pluta i kopala, a kiedy udato jej sie wyrwac jedng
reke, przejechata nig po twarzy Freda.

Ten krzyknat:
— Moje oko! —i zakryt je obiema dtonmi.

Wowczas Tommy powalit Jenny jednym uderzeniem. Usiadl na niej
okrakiem i wykrecit jej ramiona.

Anna Maria asystowala przy nakladaniu kajdankéw, a potem wspdlnie
wyciagneli zatrzymang z domu, przy akompaniamencie wrzaskow jej siostry i
Synow.

Fred poprosit kolege, by spojrzat na jego oko.

— Nie wypadlo — stwierdzit ponuro Tommy, masujac prawaq dton.
Fred usiad! za kierownica.

— Halo! — zaprotestowata Anna Maria. — To moje auto.

— Do jasnej cholery, Mella! — ryknat Fred. — Siadaj i nie dyskutuj. Jeszcze
tylko tego brakowato, zebys rozwalita samochdd i nas wszystkich pozabijata.

Ruszyli. Milczeli rownie zawziecie, jak wczesniej.

Jenny Haggroth nie milczata. Przez cala droge do Kiruny nie zamykatly jej
sie usta. W powietrzu fruwaly kurwy, chuje ztamane, pokraki i szurniete
buce. Grozila, ze ich poda do sadu i pozabija. Poprzysiegla zemste i ostrzegla,
zeby sie mieli na bacznosci.



Nikt jej nie powiedzial, Zeby sie zamknela. Anna Maria zerkala na jej twarz.
Czerwong i nabrzmialg po prawym prostym Tommy’ego. A te rozcietg reke
trzeba by opatrzyc¢.

Kiedy Jenny na komendzie policji spotkala von Posta, nie omieszkata go
poinformowac, co o nim sadzi. Opinia ta dotyczyta gtdwnie jego odmiennej
orientacji seksualnej. A p6zniej, zadziwiajaco spokojnie, kobieta oznajmita:

— Nie powiem ani stowa, dopoki nie dostane adwokata. I ma to byc¢
Silbersky.

Kiedy zamkneli jg w celi, Carl von Post obiecal, ze postara sie spetnic jej
zyczenie.

® W koncu zatrzymaliSmy ja w zwigzku z podejrzeniem o morderstwo —
powiedzial, oparty o Sciane korytarza. — Majac na wzgledzie dzisiejsze
wydarzenia, powinnisSmy by¢ szczegdlnie ostrozni. Postepowac zgodnie
z przepisami. A co wy jej, kurde, zrobiliScie?

— Czynny op6r — odparla Anna Maria, wskazujac na Freda, ktory ciggle
krwawit z rany nad okiem — to tylko poczatek.

— Bylo was troje — powiedzial prokurator zmeczonym glosem. — Troje na
jedng kobiete. Chyba sami rozumiecie, ze wasze thumaczenia gowno pomoga.

Spojrzat na zegarek.

— Robcie, kurwa, na co macie ochote. Nie mozemy jej przestuchac¢, dopoki
nie pojawi sie jej pelnomocnik. Jesli Silbersky faktycznie podejmie sie tej
sprawy, to bedzie musiat wzigC pierwszy poranny samolot. A my spotkamy
sie jutro o 6sme;j.

Odmaszerowat.

— Nie wiem, jak wy — zwrocita sie Anna Maria do kolegow — ale ja mam
ochote na piwo u Landstroma.

U Landstroma usiedli w glebi sali i pierwsze piwo wypili w milczeniu. Czuli
na sobie spojrzenia gosci. Wszyscy juz o wszystkim wiedzieli. Troche dalej w
lokalu nie znany im trubadur dosSC znoSnie Spiewat ballady
CornelisaVreeswijka.

Po jakims czasie alkohol wygladzil kanty tego cholernego dnia. Policjanci
zamoéwili befsztyk z dobrze skruszalej poledwicy oraz smazonego Sledzia z
ziemniakami piure i pieczywem chrupkim.

Anna Maria sie odprezyla. Mito bylo znalez¢ sie w stanie lekkiego otepienia,



mito bylo przyjmowac¢ dowody sympatii skladane przez kolegow. Coraz
bardziej ptfomienne w miare wzrostu promili we krwi.

— Jeste$, kurde, najlepsza szefowa, jaka kiedykolwiek mialem — wyznat
Tommy.

— Jedyna, jakq mial, ale co tam! — dodat Fred i wzniést kufel.

— Najlepsza i wymarzona — potwierdzit Tommy, patrzac na nig z psim
oddaniem.

— Daj spokoj, bo jeszcze zacznie zadziera¢ nosa — ostrzegt Fred.
Po chwili spowazniat.

— Przepraszam za dzisiejsze zachowanie, Mella. Bylem, kurde, pieronsko
zestresowany...

— Nie ma sprawy — rzekla. — To by} chyba najgorszy dzien w moim zyciu.
Biedne dzieciaki.

— Biedni to bedziemy my — skomentowal Tommy. — Gdy Silbersky zobaczy
sliwke pod jej okiem, oskarzy mnie o pobicie i przewinienie stuzbowe. A
pozniej wyleja mnie z pracy.

— Martinsson powinna byla zosta¢c — dodat Fred. — Jej takie adwokackie
stawy nie imponujg. I nie da sie tym bubkom zastraszy¢. Von Posten-Dupen
rzuci cztowieka wilkom na pozarcie, byle tylko jemu uszto na sucho.

— Nikt cie nie wyrzuci z pracy — powiedziala Anna Maria. — Obiecuje.

Tommy chwiejnym krokiem pomaszerowat do baru. Trubadur Spiewat List z
kolonii.

— Trudno to pojac¢ — odezwat sie Fred.
— No.
— Maltretowata go. A on bierze wine na siebie i strzela samobdja.

Tommy wrdcit ze specjalnym drinkiem Arvo dla Anny Marii i tequilg z solg
i cytryng dla siebie.

— O, moj ulubiony! — wykrzyknela. — Jak kwasne zelki, tylko lepszy.
Tommy zlizat so6l, wypit zawartosc kieliszka i zagryzt cytryna.

— No i jak myszlycie? — zapytal z plastrem cytryny w ustach, jak malpa. —
Myszlycie, sze ona jest sdolna sapi¢ cztowieka?

Anna Maria zarzata jak kon.



Fred parsknat i wykrztusit piwo przez nos.

A pozniej juz nic nie moglo ich powstrzymac. t.zy sptywaly im po
policzkach. Ludzie woko6t wucichli i z zainteresowaniem zerkali na
policjantow. Przez jaki$ czas mozna bylo ulec ztudzeniu, ze Fred placze.
Tommy trzymat sie za brzuch. Na moment wszyscy troje spowaznieli, by po
chwili znow eksplodowac.

Smiali sie tak dtugo, az ich rozbolaly szczeki.

Goscie restauracji wymieniali miedzy soba znaczgce spojrzenia. Ale
policjanci nie mogli przestac sie Smiac.

Anna Maria wracata do domu sama. Cieszyla sie Swiezym $niegiem, ktéry
rozjasniat ciemnosc¢. Ale do pelni szczeScia potrzebowata czegos wiecej niz
tylko puszystej bieli. Zatesknita za mezem i dziecmi. Pomyslata o biednych
synach Jockego i Jenny Haggrothow. O ich matce, jej krzyku, zakrwawionych
rekach w kajdankach.

Bytaby do tego zdolna, pomyslata. Chociaz kto jg tam wie?

ZIMA SROZY SIE, rozzloszczona. Porywisty wiatr wali $niegiem o $ciany
domoéw, targa ubraniami nieszczeSnikow, ktorzy muszg wyjs¢ na dwor, tnie
ich po twarzach, przygina do ziemi.

Nie pomoze odgarnianie $niegu; drogi juz po chwili znéow sa zasypane.
Czlowiek nieustannie brnie w miekkim puchu i nie widzi, dokad zmierza.

Ludzie pala w piecach, az huczy. Kiedy zaczyna brakowacC drewna,
niektorzy spalajg meble. W napredce skleconych budowlach z
niedoschnietych desek sptywa woda. Strach otwiera¢ drzwi wejsciowe, bo
wietrzysko chce wyrwac je z zawiasow, a Snieg wali tumanami do Srodka.
Nawet okna sa pokryte Sniegiem i lodem.

Frans Olof ma dwa tygodnie. Odkad sie urodzil, Elina nie byla poza domem.

Wieczorem 18 listopada burza $niezna nagle mija. Potworny huk za oknem
ustaje. Wiatr stabnie i zasypia. Cisza zalega w pobielonym mieScie. A nad
nim wznosi sie ksiezyc, zolty i kragly.

Elina opatula matego i kladzie do sanek. Musi zazy¢ odrobine ruchu na
Swiezym powietrzu.

Na zewnatrz powstaly juz waskie drozki wydeptane przez ludzi, ktorzy



nareszcie moga wyjS¢ na dwor. Przywodza na mys$l Sciezki nornic w
glebokim sniegu. Kilkoro dzieci bawi sie z psem. Frans Olof smacznie $pi.

Elina idzie przed siebie bez zastanowienia i bez celu. Wtem uswiadamia
sobie, ze stoi przed szkotq.

Na mysl o uczniach i profesji, do ktérej nie moze wrdcic¢, czuje uklucie w
sercu. Zastanawia sie, czy dzieci za niq tesknia, czy nowa pani zdazyta sobie
zaskarbi¢ ich sympatie. Ciekawi jg, czy w sali lekcyjnej wszystko wyglada
tak jak kiedys, czy nastepczyni wprowadzita zmiany.

W Kirunie nie zamyka sie drzwi na klucz. A gdyby tak zajrze¢ do $rodka?
Przeciez to nikomu nie zaszkodzi.

Bierze opatulonego synka na rece i wchodzi do szkoly. Okna sgq do potowy
pokryte lodem, ale przez gorng czes¢ wpada do Srodka wystarczajgco duzo
ksiezycowego blasku. Oczy szybko przyzwyczajajg sie do potmroku.

Nie, duzo sie tu nie zmienito. Czyzby nowej nauczycielce zabraklo
wyobrazni? Elina juz w pierwszym tygodniu pozmieniata tysiac rzeczy.

Robi jej sie goraco. Kladzie Fransa Olofa za fisharmonig i rozpina plaszcz.
Wiasnie ma go odlozyC na katedre, gdy styszy, jak ktoS otwiera drzwi
wejsciowe.

Po chwili dociera do niej glos, ktory z tatwosScig odrdznia od innych. Glos
mrozacy krew w zytach.

— Pannna. Pannna Pettersson!
Kiedy nadsztygar pojawia sie w klasie, jego twarz tonie w ciemnosci.

— A wiec tutaj jest! Powila bekarta i juz sie wioczy, niby suka po wsi.
Jakzeby inaczej.

Fasth niespiesznie zamyka drzwi i chowa klucz do kieszeni. Elina nie ma
odwagi sie poruszyc.

Mysli wylgcznie o synku. Zeby tylko sie nie obudzit.

Jesli odkryje dziecko, to mnie zabije, a Fransa Olofa zostawi na mrozie,
mysSli przerazona.

I wie, Ze to nie jest wymyst jej fantazji.

Nadsztygar postekuje niczym zwierz. Jego silne dlonie zamykajq sie wokot
jej nadgarstkow.

Elina odwraca twarz, ale on chwyta ja za brode i przyciska do jej ust swoje.



— Sprobuj tylko ugryzc, to cie zathuke!

Pochrzakujac, rozrywa jej bluzke. Napiera na jej cialo, popycha ja,
przygniata do katedry. Mietosi obolale, nabrzmiate mlekiem piersi. Ona tylko
kwili.

To go jeszcze bardziej rozjusza. Wolatby, zeby krzyczala, ptakata, bronita
sie.

Uderza jg pieSciqa miedzy oczy.

Elina nie czuje bolu. Jedynie rozlewajace sie po policzkach ciepto i smak
krwi w ustach.

Uswiadamia sobie, ze Fasth chce ja zabi¢. Ze naprawde ma taki zamiar. Ten
cztowiek jej nienawidzi. Kipi w nim niepohamowany gniew. Wprawita go
wen swa miodoscig, urodg, zwigzkiem z Hjalmarem.

Nadsztygar zdziera jej bielizne, wyciagga przyrodzenie, wdziera sie w jej
krocze, ciggle jeszcze niezagojone po porodzie.

— Takie rzeczy — dyszy — takie rzeczy kurwa lubi, prawda? Prawda?!
Uderza na odlew. Wali jej gtowa w katedre. Wyrywa kepki wlosow.
Krew z rozbitego nosa sptywa do gardia.

Nadsztygar wbija sie w Eline raz po raz. Sapie i charczy coraz glosnie;j.

Ona czuje na szyi zelazne palce. Probuje sie uwolni¢, lecz ma zbyt stabe
rece.

Ksiezyc z gwiazdami wslizguja sie do Srodka przez dach. Wypelniajq calg
klase ptongcym Swiatlem.

Chlopiec $pi jak aniot. Kiedy godzine p6zniej budzi sie z ptaczem, nikogo
juz tam nie ma. Oprocz martwej mamy na katedrze.



SRODA, 26 PAZDZIERNIKA

ZROBIL.O SIE CIEPLEJ. Ze Sniegu zostala tylko wodnista maz. Niebo
rozpostarto sie szaroscig nad obrazem nedzy i rozpaczy.

Jenny Haggroth lezala w celi na pryczy i patrzyla w sufit. W czasie
przestuchan odsylata policjantow do stu diabtéw. Ale najpierw im wyjasnila,
ze gdyby wiedziala o niewiernosci meza, zabilaby nie Sol Britt, tylko
Jockego.

Leif Silbersky jej nie przerywat. Podczas przestuchan prawie nic nie mowit.
Mowe zostawit na péznie;j.

Po potudniu stynny adwokat krolowat i brylowal wsrdd dziennikarzy
zebranych w hotelu Ferrum.



Alf Bjornfot trzymat sie na uboczu. Zajety sprawami, ktore dobrowolnie
przejat od Rebeki, stuchat teraz w milczeniu von Posta, uzalajacego sie na
kolegow, adwokatow, podejrzanych i dziennikarzy. W mediach roito sie od
naglowkow: ,,Potworna pomytka policji”, ,,Dzieci pozbawione rodzicow!”,
,INiewinnie posgdzony. Odebral sobie zycie!”.

Pogoda i dochodzenie, pomyslal Bjornfot, wkladajac kurtke. Wszystko
razem o kant dupy potiuc.

O 6smej rano Krister Eriksson wysadzit Marcusa przed szkota.
— Bede tu na ciebie czekat po lekcjach — obiecat.

Siedzac w aucie, patrzyt, jak chlopiec biegnie przez dziedziniec. Trzech
starszych uczniow ruszyto za nim, gdy tylko go zobaczyli. Nie zdazyli go
jednak dopas¢; Marcus zniknagt w budynku szkoty.

Jest problem, pomyslat Krister.
Kiedy dwie dziewczynki przechodzity koto samochodu, opuscit szybe.

— Halo! Przepraszam... Nie bdjcie sie. Kiedy bylem matly, strasznie sie
poparzytem. Znacie Marcusa Uusitalo? Chodzi do pierwszej klasy.

Dziewczynki trzymaly sie troche na dystans, ale tak, wiedzialy, kim jest
Marcus. A co?

— Jego babcia zostala zamordowana — powiedziata jedna z nich.

— Wiem — odpart Krister. — Jestem policjantem. Tam z tytlu, w klatce, siedzg
psy policyjne. Vera, tu obok mnie, to zwykly cywil. Styszatyscie o chtopcach,
ktorzy uwzieli sie w szkole na Marcusa?

Dziewczynki wahatly sie przez moment.

— Hampus, Willy i paru innych z trzeciej A. Ale niech pan nie mowi, zZe to
my powiedzialySmy, dobrze?

— A co robig?

— Popychaja, kopiag. Mowia rozne rzeczy. Jak kto§ ma pieniadze, to mu
odbieraja. Kiedys zmusili Marcusa, zeby jad} zwir.

— Kto jest przywodca?
— Willy.
— Jak ma na nazwisko?

— Niemi. Wsadzi go pan do wiezienia?



— Nie.

Choc¢ zrobitbym to z przyjemnoscia, pomyslal, odjezdzajac.

NIEOPODAL KATRINEHOLMU znajduje sie grobowiec rodzinny.
Spoczywajgq w nim rodzice Eliny i jej miodszy brat.

Kruszka zegna sie z przyjaciotka na stacji kolejowej. To jeden z
najmrozniejszych dni tej zimy. Snieg skrzypi i trzeszczy. Wszedzie tam, gdzie
cieplo wymyka sie z ciala, powstaje szron; na rzesach, na szaliku
zakrywajacym usta, na krancach rekawow plaszcza.

Kiedy mezczyzni zaladowujg trumne do wagonu towarowego, Kruszka

zaczyna rozpaczliwie plakac. Lodowate powietrze mrozi pluca, bolesnie
zapiera dech. tLzy zamarzaja na policzkach. Johan Albin przytrzymuje
narzeczona, zeby sie nie przewrdcita.

Dzisiaj nie przyszto zbyt wiele oséb. Kilka dni wczeSniej Armia Zbawienia
przygotowata spotkanie dla uczczenia pamieci nauczycielki. Wtedy dla
wszystkich chetnych zabraklo miejsca w lokalu. Brutalne morderstwo
wywotalo w Kirunie powszechny smutek i przygnebienie. Pisano o nim w
gazetach ogolnokrajowych.

Drzwi wagonu sie zasuwajg. Kruszka wcigz zanosi sie ptaczem. Zaczynaja
ja bole¢ przemarzniete stopy.

— Dobrze juz, moja mita. Chodzmy do domu — méwi w koncu Johan Albin.

Zmusza ja niemal do powrotu. Tylko ze w domu stoi kufer Eliny, a w nim
leza jej ksigzki i ubrania. Te ostatnie, wyprane, wyprasowane, zreperowane i
wykrochmalone, wygladaja jak nowe. Gwaltowny placz zndéw wstrzasa
ramionami Kruszki.

Albin gotuje dla niej kawe i podaje jej kilka sucharkow, a dwunastoletnia
dziewczynka przychodzi z Fransem od mamki. Dopiero wtedy Kruszka sie
uspokaja.

Trzyma w ramionach chlopca, ktory patrzy jej prosto w oczy i zaciska
malenka pigstke wokot jej palca.

— Chce sie nim zaopiekowac — oznajmia. — Siostra Eliny nie ma mozliwosci.
Johan Albin moczy sucharka w goracej kawie.

— Ten maly nie ma nikogo na calym Swiecie oprocz mnie — mowi dalej



Kruszka. — Jesli chcesz odwola¢ zareczyny, trudno. Nie moge cie ganic.
Nigdy nie przyrzekales, ze bedziesz sie opiekowac cudzym dzieckiem. A ja
dam sobie rade, przeciez wiesz.

UsSmiecha sie dzielnie do ukochanego.

A on odstawia blaszany kubek i podnosi sie z krzesta. Kruszka wstrzymuje
oddech. Czyzby zamierzal odejsc¢?

Nie, siada obok niej na fawie, obejmuje ramieniem i jg, i niemowle.
— Nigdy cie nie opuszcze. Cho¢by$ miata w domu dwa tuziny dzieciakow.
Wiem, ze sobie poradzisz. Ale ja nie potrafie bez ciebie zy¢.

Kruszka znow musi uroni¢ ize albo dwie, by zaraz wybuchng¢ Smiechem.
Johan Albin szybkim ruchem wyciera oczy. Przeciez kiedys sam, polsierota,
zostal wystawiony na aukcje biedakow. Odzywajq wspomnienia.

Ani Kruszka, ani Johan Albin nie styszq krokow na schodach, dlatego tez
oboje sie wzdrygaja, gdy ktos puka do drzwi.

Do srodka wchodzi Blenda Manpad, stuzaca nadsztygara Fastha. Wyglada
powaznie. I nie chce sie napi¢ kawy.

— Musze z tobg porozmawia¢ — zwraca sie do Kruszki. — O Elinie. I
nadsztygarze.

ZA OKNEM SZAROSC. Rebeka pila trzecia poranng kawe, spogladajac
ponuro na to, co powinno by¢ zimg. Smarkacz zaszczekal. Po chwili na
schodach dato sie stysze¢ kroki.

Za drzwiami stat Alf Bjornfot.
Rebeka poczuta, jak narasta w niej gniew.
— Mozemy porozmawiac? — zapytat prokurator.

Zaprosita go do srodka wzruszeniem ramion. Usiedli przy stole w kuchni.
Smarkacz wskoczyt gosciowi na kolana.

— Myslisz, ze jeste$ pieskiem pokojowym? — spytal Bjornfot. — Rebeko,
moja zona twierdzi, ze nie umiem przepraszaC. Ale pozwoOl mi teraz
powiedzieC: przepraszam! To byl blad, ze odebralem ci dochodzenie. No
wiesz, von Post chodzit i gledzil, wcigz niezadowolony, rok w rok. I nagle
chcial wzigC te sprawe. Dalem mu jg bez zastanowienia. Myslatem, albo



raczej — miatem nadzieje, ze nie bedzie ci na tym zalezalo.

Ku swojemu zdziwieniu Rebeka odkryla, ze po dlawigcej jg ztosci nie
zostato ani Sladu.

— A niech cie dunder Swisnie — powiedziata tonem wskazujagcym na to, ze
mu przebaczyla. — Napijesz sie kawy?

— Miejmy nadzieje, Ze na widlach zabezpieczymy jakie$ $lady Jenny
Haggroth — powiedzial Bjornfot, kiedy dostal kawe i ciastka z Kangos. —
Chociaz to i tak nie wystarczy, zeby ja skazac.

— To prawda. Widly lezace pod stodotg byly dostepne dla kazdego. A jezeli
nawet sg na nich jej slady, to zupelie zrozumiate, w koncu mogta ich kiedys
uzywac. Trzeba zabezpieczy¢ Slady Jenny Haggroth u zamordowanej. A tak
na marginesie: von Post jest przekonany, ze probuje mu spieprzyc
dochodzenie.

— Tak, styszalem. Rozmawialem tez z Pohjanenem, stad wiem, co tam razem

kombinujecie. I faktycznie, kto$ zastrzelit ojca Sol Britt. DostaliSmy
ekspertyze z SKL-u. To byl pocisk. To pocisk uszkodzit kos¢, ktorg
wygrzebaliscie... z zamrazarki medycyny sagdowej w Umea!

— SzczeSliwy traf. Ale to wida¢ tez na koszuli. Czy Pohjanen ci o niej
opowiedzial?

— Owszem. A wiec to nie zwierze zabito starca. Niedzwiedz tylko zjadt
pozostawione w lesie zwloki. I co o tym sadzic?

Rebeka pokrecita glowa.

— To wszystko nie trzyma sie kupy. Kto$ chce zabic¢ calg rodzine. Dlaczego
ten kto$ tak bardzo ich wszystkich nienawidzi? Fakt, Sol Britt Uusitalo nie
byla lubiana, ale to nie znaczy, ze ludzie czuli do niej nienawiS¢. Raczej
pogarde. Dobrze, teraz udaje, ze nie widze, jak trzymasz psa na kolanach i
karmisz go ciastkami. To co, Smarku? Péjdziesz z panem Bjornfotem do
domu, usigdziesz w eleganckim fotelu i bedziesz sie objadal ciastem?

— Jedno ciastko to prawie jak nic.
— Wiesz, dla niego dziesiec ciastek to tez nic.

— Moze kto$ nienawidzi potomkow Hjalmara Lundbohma? — powiedziat Alf,
prébujac pi¢ kawe, mimo ze Smarkacz zmienil pozycje i potezng lapa
domagatl sie pieszczot. — Frans Uusitalo byt synem Hjalmara Lundbohma, o
tym chyba styszatas?

— Tak. Sivving wie takie rzeczy. No ale kto nienawidzitby Lundbohma do



tego stopnia? To brzmi nieprawdopodobnie.

— A ja wiem? Zawsze znajdzie sie jakis wariat. A Lundbohm wcale nie byt
taki Swiety, za jakiego jest uwazany. Znam na przyklad historie strzalowego
Venetpalo, ktory jakies sto lat temu odkryt zloza rudy w Tuolluvaarze.
Poinformowat o znalezisku Hjalmara Lundbohma, ktéry niezwtocznie, cho¢
tylko w swoim imieniu, ztozyl podanie o promese koncesji. Troche p6Zniej
przekazal prawa do eksploatacji prywatnej spétce, w ktérej piastowat
stanowisko zarzadcy kopalni. Venetpalo nic z tego nie mial. Nie trzeba
wiecej, zeby czlowiek poczut sie rozgoryczony.

— Skad to wszystko wiesz?

— M0j pradziadek na poczatku ubieglego wieku byt naczelnikiem policji w
Kirunie. Niektore jego opowiesci kragzg w rodzinie, przekazywane z pokolenia
na pokolenie. Poza tym pamietam, jak kilka lat temu jaki$ czytelnik o
nazwisku Venetpalo napisat list do NSD w sprawie kopalni Tuolluvaara.
Sprawial wrazenie pieniacza. Takim ludziom moze w koncu totalnie odbic.
Wiem, ze wtedy tak pomyslatem.

— To prawda — potwierdzila Rebeka. — Goryczq mozna zaprawic¢ Kkilka
pokolen. Moge porozmawiacC z tym krewnym. To nie jest nawet cien cienia
nadziei, ale i tak nie mam nic lepszego do roboty.

Bjornfot spojrzal na nig z rezygnacja.
—To znaczy, ze nie wroécisz do pracy?

— Za szeSc¢ tygodni — odpowiedziata. — Przy zalozeniu, ze von Post wroci do
Lulea.

NA KOMISARIACIE policji melduja sie dwie opatulone kobiety. Spod
zasniezonych plaszczy i szali wylaniajg sie Kruszka Andersson, gosposia
dysponenta, oraz Blenda Manpad, shuzaca nadsztygara Fastha.

Naczelnik Bjornfot siedzi pochylony nad biurkiem. Sciboli notatki w
kronice policyjnej. Spisywanie protokotow i przestuchan Swiadkoéw nie
nalezy do jego ulubionych zaje¢, ale dzisiaj panuje pogoda protokolarna.
Platki Sniegu tanczg w blasku elektrycznych latarni.

Bjornfot to mezczyzna o szerokich barkach i pokaznej krzepie. ,,Dyplomacja
oraz tezyzna fizyczna” to cechy, ktoérych od straznikow prawa wymaga spotka
kopalniana, oplacajaca miejska policje. W praktyce chodzi o umiejetnosc



rozdzielania hataburdow. Bo takich w miescie jest pod dostatkiem. Socjalisci
i komunisci, agitatorzy i dziatacze zwiagzkéw zawodowych. Nawet na osobach
religijnych nie mozna polegac. Laestadianie i kaznodzieje wolnych
koScioldw, zawsze na granicy ekstazy i bezrozumia. Zeby nie wspomnie¢ o
tych wszystkich miodych mezczyznach! Budowniczowie kolei, gornicy,
niedowarzone gotowasy, nie wiadomo skad. Z dala od ojca i matki
przepuszczajg zarobek na gorzatke i wiadomo, jak to sie konczy.

Cela jest pusta. W takq pogode ludzie ciaggng woédke w domu, nie
wszczynajq burd na mrozie.

Nigdy wczesniej naczelnik Bjornfot nie pragnat tak zarliwie, zeby w celi
kto$ siedzial. Minelo osiem dni od morderstwa nauczycielki. Nikt nic nie
widziat. Nikt nic nie wie.

Wozny odkryt ja wczesnym rankiem, kiedy przyszedt do szkoly, by
odsniezyC podworze i napalic w piecu. W nocy znow zaczal padac Snieg,
zasypat wszelkie Slady.

Kobiety, ktore wlasnie weszly na posterunek, nie zdolaly otrzepac catego
Sniegu ze swych odzien. Za chwile bedg mialty mokre ubrania. Plong im

policzki. Naczelnik ma w gabinecie solidny piec kaflowy i dobrze dzi§ w nim
napalit.

Kruszka odzywa sie pierwsza.

— Chodzi o Eline Pettersson — mowi bez ogrédek i szturcha stojgca obok
Blende. — Méw, co mi opowiedziatas!

— Pracuje u pana Fastha. Pan nadsztygar probuje sie do nas, dziewczyn,
dobieraC. Zawsze pracujemy we dwie, gdy jest w poblizu. Jak siedzi w
pokoju, to nawet sama nie wchodze, zeby napali¢ w piecu.

— Ach tak — mowi policjant, czujac nieprzyjemne mrowienie.

— Ale od $mierci panny Pettersson jest tagodny jak baranek. Zadnej z nas nie
ztapal. Nawet nie klapnat w tylek. Jakby... czul sie syty. Syty i zadowolony.
Rozumie pan?

— Nie — odpowiada naczelnik Bjornfot, cho¢ wewnetrzny glos w nim
krzyczy, ze naturalnie, ze Swietnie rozumie.

— To bardzo powazne oskarzenie — dodaje po chwili. — Bardzo. Powazne.
— Jasne — syczy Kruszka zajadle. — Bardzo powazne. Mow dalej, Blenda!

— Jedna z mlodszych stuzacych miata wybra¢ popiot z pieca w sypialni
nadsztygara. To bylo na drugi dzien po morderstwie. W piecu lezal kawatek



rekawa koszuli. Czy to nie dziwne? Dlaczego mezczyzna nagle pali swoje
ubranie?

Naczelnik policji zakrywa usta dloniag i w milczeniu przyglada sie obu
kobietom, co samo w sobie jest bardzo nietypowym zachowaniem, jesli
chodzi o Bjoérnfota.

— A poza tym — mowi dalej Blenda — kiedy pan Fasth zmienia koszule, to te
brudng zostawia na podiodze, razem z resztq bielizny. Tego dnia wzigt nowa
koszule, ale do prania nie poszta zadna stara. To znaczy, ze w piecu lezala
wczorajsza koszula. Rozumie pan?

Bjornfot kiwa glowg. Rozumie nazbyt dobrze.

Kruszka Andersson patrzy na niego wzrokiem cztowieka, ktory chce
podpali¢ caly Swiat. Blenda Mdnpdaa zaciska usta i nie ma Smialosci, by
odwzajemnic spojrzenie policjanta. Przyjscie na posterunek wymagato od niej
nie lada odwagi. Nadsztygar Fasth to najmozniejszy cztowiek w Kirunie. No,
moze oprocz dysponenta, ale ten prawie nigdy nie bawi w domu, caly czas w
rozjazdach.

Spotka kopalniana jest wiascicielem wszystkiego. To spotka zbudowata
miasto i kosciot. Spotka optaca policje, pastora i nauczycielki. A nadsztygar
Fasth to spotka.

W koncu naczelnik Bjoérnfot odejmuje dton od ust.

— Chce ja zobaczy¢ — mowi. — Te shuzaca, ktora znalazta w piecu rekaw
koszuli.

— TAK, MOJ PRADZIADEK, Oskar Venetpalo, pracowal jako strzalowy.
To byt prosty cztowiek, rozumie pani, a Lundbohm go oszukal. Pradziadek
odkryl pokiady rudy w Tuolluvaarze. Wie pani, z niego byl taki lojalny
pracownik starej daty. Poszedl wiec do szefa i wszystko mu opowiedzial. A
Lundbohm juz nastepnego dnia napisat podanie o promese koncesji.

Rebeka stala na ganku Johana Venetpalo. Palila papierosa. Mezczyzna
siedzial na wozku inwalidzkim i sprawial wrazenie zadowolonego z
niespodziewanej wizyty. Zupeklie sie nie przejmowal, ze gosSC jest
prokuratorem.

— Pradziadek sam nigdy o tym nie wspominal — mowit dalej Johan
Venetpalo. — Milczat jak kamien. Wiem, ze kiedy$S podpisal dokument, w



ktorym statlo jak byk, ze to Lundbohm odkryt ztoza w Tuolluvaarze. A
pozniej pare razy dostal od niego dos¢ pokazne sumy. Nigdy nie powiedziat
dlaczego. Jasne, Ze zona i dzieci sie zastanawialy. Dziadek zawsze powtarzat,
ze jego ojciec zostat wystrychniety na dudka. No ale by} zatrudniony przez
spotke kopalniang i widocznie nie miat odwagi sie postawic.

— Tak, to jasne.

— A Lundbohmowi nie brakowalo sprytu. Jako ze byl urzednikiem
panstwowym, w zasadzie powinien byl ubiega¢ sie o koncesje w imieniu
panstwa. Ale on te prawa wynikajace z koncesji sprzedat od razu pewnemu
przemystowcowi, ktéry z kolei odstgpit je nowo zarejestrowanej spoice
kopalnianej. I wtedy panstwo, zeby nie komplikowa¢ sprawy jeszcze bardziej,
zawarto umowe z tg nowo powstalg spotka. Lundbohm dostal stanowisko
dysponenta kopalni i pieC tysiecy rocznie. Sto lat temu to byly ogromne
pienigdze. Dlaczego pani o to pyta?

— Bo mnie to interesuje. Wie pan, pocigga sie za jakis sznureczek...
Johan Venetpalo obrzucit ja badawczym spojrzeniem.

— Czy to moze ma zwigzek z tg... no, Solveig Uusitalo z Kurravaary? Byla
przeciez wnuczka Lundbohma.

— Sol Britt. W pewnym sensie tak. Nie prowadze dochodzenia w tej sprawie,
ale zainteresowata mnie historia zamordowanej.

Mezczyzna zarechotat.
— To znaczy, ze nie jestem podejrzany o morderstwo?
— Nie.

— Fakt, ze tu na pdéinocy rodziny mogg sie nienawidziC przez pokolenia. I
moze gdyby istnialy jakies pieniadze, to kto wie? Gdyby ta Sol Britt dostala
w spadku pare miliondw. Ale Lundbohm umart goly jak Swiety turecki. A
Frans Uusitalo, jak to sie wtedy mowito, pochodzit z nieprawego toza.

— Tak, wiem.

— Chociaz... Co to pomoze, ze cztowiek nienawidzi i przeklina? Od tego sie
nie wzbogaci.
— Napisat pan o tym list do gazety.

— Aha, pamieta go pani? Co$ pani powiem: po tym wszystkim... — Wskazat
na swoje nogi. — ...przez pare lat troche za duzo pilem. Kobieta mnie
zostawita, bylem ogolnie zle nastawiony do Swiata, jak nie urok, to sraczka.



Ale czlowiek sie uczy, prawda? Moze pradziadek miat racje, ze zamknat
dziéb na klodke, wziat troche pieniedzy i staral sie zapomnie¢. A z innej
beczki: jak pani mysli, przyjdzie w koncu zima? Czy bedziemy mieli taka
sztokholmskq chlapawice? Straszne sg te zmiany klimatyczne.

Rebeka usmiechnetla sie do mezczyzny na wozku inwalidzkim.

Czysty zywy morderca, prawda? — stwierdzita w duchu.

Podazaj za pieniedzmi, pomys$lata pozniej, zapalajac silnik samochodu.
Ale przeciez nie bylo zadnych pieniedzy.

Zadzwonita do Sonii z centrali komendy.

— Frans Uusitalo nie zostawil w spadku zadnych wielkich oszczednoSci,
prawda?

Sonja poprosita ja, zeby nie odkladata stuchawki, i juz po chwili mogta
potwierdzi¢ przypuszczenie Rebeki. Pieniedzy ledwie starczylo na pokrycie
kosztow pogrzebu.

— Wiesz co... — zaczela Sonja, ale Rebeka wtracita szybkie: ,,dziekuje” i
zdazyla sie roztaczyc.

Nie przestajac bebni¢ palcami po kierownicy, spojrzata na zegarek. Za pie¢
dziewigta, zaledwie.

— Nie wszystko zostaje spisane w inwentarzu spadkowym — zwrdcita sie do
Smarkacza. — Chyba znéw musze sie przejechac do Lainio.

Sven Erik Stalnacke nie przyszedt do pracy z powodu choroby. Wprawdzie
zapewnial, ze jest przeziebiony, ale wszyscy wiedzieli, ze nawiedza go Jocke
Héaggroth ze swoja peknieta czaszka pod pacha.

Krister Eriksson pojechal do niego do domu. Kiedy Sven Erik otworzyt
drzwi, dwa koty wysunely glowy na zewnatrz i stwierdziwszy, ze na dworze
ciggle mokro, postanowily wroci¢ na kanape. Gospodarz byt ubrany i
uczesany.

To dobry znak, pomyslat Krister.

W Srodku bylo milo i przytulnie. Kwitngce rosliny doniczkowe i zdjecia
wnuczat oprawione w ramki.

Wida¢ wyraznie S$lady dzialalnosci kobiety, zanotowal. W domach
samotnych mezczyzn, takich jak jego dom, w brzydkich doniczkach z ziemia
sucha jak pieprz staty tylko tysawe figowce benjamina i jezyki teSciowe;j.



Krister opowiedzial o Marcusie. O tym, jak w szkole przesladujg go starsi
koledzy.

— Chiopiec pobieglt na lekcje, a ja porozmawiatem z dyrektorem i ze szkolng
psycholozka. Owszem, potwierdzili, jakis czas temu doszto do szarpaniny, ale
oczywiscie ,momentalnie zareagowali” i ,porozmawiali ze wszystkimi
zamieszanymi w sprawe”.

— 1 pewnie géwno to pomoglo — skomentowal ponuro Sven Erik, ciagle
majac w pamieci bezsilnos¢, jaka czul, kiedy jego corka Lena padia ofiarg
szkolnego mobbingu. Zszarzata wtedy i schudta. Nieustannie bolat jg brzuch.
Nie chciata chodzi¢ do szkoty. Teraz byta dorostg kobieta, ale ten okres w jej
zyciu, zanim w koncu zmienita szkote, zapamietat jako cos potwornego.

— Chciatlbym pogadac z rodzicami chtopca, ktory jest przywodca — wyjasnit
Krister. — Przynajmniej tyle moge zrobi¢ dla Marcusa. Mam wrazenie, ze
wezmg synalka w obrone, niezaleznie od tego, ile nachuligani. I jeszcze
postraszg. Pomyslatem, ze pora z tym skonczyc¢. Chcialbym, zebyS ze mnag
pojechat.

— Dlaczego?

— Bo lepiej, jak nas bedzie dwdéch. Mozesz pdzniej poSwiadczy¢, ze mu nie
grozitem.

Sven Erik usmiechnat sie krzywo.

— Mhm, az tak? To chyba faktycznie z toba pojade, zeby$ przypadkiem
kogos nie zabit.

— To mito z twojej strony.

— Moéwisz, ze nazywajq sie Niemi? Proponuje, zebySmy najpierw, zanim ich
odwiedzimy, zasiegneli jezyka.

— Wiedzialem, ze bede miat z ciebie pozytek — odpart Krister z uSmiechem.

SEUZACA, KTORA ZNALAZEA rekaw koszuli w piecu u nadsztygara,
mieszka na wyspie z matka i trojgiem rodzenstwa.

Otwiera matka. Ma duze, wystraszone oczy. W jej spojrzeniu kryje sie co$
jeszcze. Sprzeciw.

Naczelnik policji musi sie schyli¢, gdy przekracza prog. W srodku nedznej
chatynki ledwie moze sie wyprostowac.



Wyjasnia cel wizyty, a towarzyszace mu Kruszka i Blenda namawiajq
dziewczyne, aby opowiedziala policjantowi, co zobaczyla.

Ale ona nie mowi ani be, ani me. Dwoje mlodszego rodzenstwa siedzi na
podtodze i w milczeniu przyglada sie obcym. Matka bez stowa sprzata po
wieczerzy; proste drewniane talerze i tyzki. Jedli kasze jeczmienng, dzis$ bez
mleka. Bacznie obserwuje najstarsza corke i gosci, podczas gdy naczelnik
stara sie sprowokowac dziewczyne do zeznan.

Jest tak oporna, ze policjant przez moment sie zastanawia, czy aby na pewno
zna szwedzki. Czyzby mowila tylko po finsku? A moze brak jej rozumu?
Moze to idiotka, ktora potrafi wykonywac tylko proste czynnosci, jak rabanie
drewna i ptukanie bielizny?

— A wiec to ty masz na imie Hillevi? — pyta, ale nie dostaje odpowiedzi.

— Pracujesz u nadsztygara Fastha, prawda? Ani stowa. Zacisniete usta.

— Puhutko suomea? — naczelnik pyta nieporadnie po finsku.
Wowczas Blenda Ménpaa nie wytrzymuje.

— Co sie z tobg dzieje? — zwraca sie szorstko do dziewczyny. — No,
opowiedzze o tej koszuli!

— Pomylitam sie — odzywa sie w koncu Hillevi. — To nie byla zadna koszula.
To byla stara szmata. Ktoras ze stuzagcych wrzucita jg do ognia.

Mowi szybko, jakby czytala; zerka przy tym na matke.

— Moze péjdziesz z nami na posterunek policji, zebySmy sie porzadnie
rozméwili? — proponuje naczelnik Bjornfot.

Stara sie brzmie¢ oficjalnie, sam jednak styszy, jak jego glos traci site.
Dziewczyna wydaje przerazony okrzyk, matka zas wbija oczy w policjanta.

— Mijaja dwa miesigce, jak moj Samuel zgingt w kopalni — moéwi. —
Ogrzewal strzalowym dynamit. Spotka gwarantuje wdowom prace. Teraz
sprzatam kawalerskie baraki. Na kazdego chlopa, u ktorego robie porzadki,
dostaje czterdziesci ore tygodniowo. Jak wezme pranie, to skapnie troche
wiecej. Hillevi dostata prace stuzacej u Fastha. To wystarczy, zeby zwigzac
koniec z koncem. Gdyby nie spotka, gdyby nie nadsztygar Fasth, toby
dzieciaki poszty na aukcje biedakow.

Jej bluzka robocza jest tak znoszona, ze niemal przezroczysta.

— Jasne, ze wiem, kim byla panna Pettersson — dodaje, patrzac rozpaczliwie



na gosci. — Byla jak stoneczko. Jak promyczek bozy. Ale...!
— Rozumiem — mowi Bjornfot.

Wraca przygnebiony wsrod snieznej zamieci. Za nim sunqg ptaczaca ze ztoSci
Kruszka i milczaca Blenda.

— To nie jest sprawiedliwe — tka Kruszka. — To nie jest sprawiedliwe!

— Co panna chce, zebym zrobil? — dopytuje sie poirytowany policjant. —
Mam oskarzy¢ nadsztygara o morderstwo, bo przestat klepa¢ stuzbe po tytku?
Nie moge mu niczego udowodni¢. Niczego. Nawet gdyby ta nieszczesna
dziewczyna zechciala mowic, jej zeznania i tak by nie wystarczyty.

Kruszka stara sie, jak moze, ale nie potrafi opanowac¢ kolejnych wybuchéw
ptaczu. Wyje jak zranione zwierze. Bjornfot ma tego dosc.

— A ja z pewnoscig wylece z pracy — mowi Blenda. — I za co? Za nic!

Naczelnik policji wraca na posterunek i siedzi caty wieczor, wpatrzony w
pusta cele, nie czujgc nawet, Zze w pokoju robi sie coraz chlodniej.

Kruszka lezy na rozsuwanej tawie w kuchni, wpatrzona w ciemny sufit.

Nie wytrzymam, zwraca sie¢ do Boga i zaciska dlonie tak mocno, ze az
bielejag jej palce. Nie wytrzymam, jeSli ominie go kara. To nie jest
sprawiedliwe.

RAGNHILD LINDMARK pracowala w gminnym osrodku pomocy
domowej w Lainio. Przyjela Rebeke we wilasnym domu i obiecala
odpowiedzieC na jej pytania.

— Ale kawy u mnie pani nie dostanie — uprzedzila. — Musialam z nig
skonczy¢ wiele lat temu. Rozumie pani, ile sie czlowiek naztopat u tych
wszystkich staruszek i staruszkow. Doszto do tego, ze mialam kompletnie
zatruty organizm.

Na karniszu siedziala papuzka, pokrzykujaca od czasu do czasu. Na
parapecie tloczylo sie mnéstwo niewielkich szklanych figurek. Rzeka za
oknem sprawiala wrazenie nieruchomej wsrdd otaczajacej ja szaroSci.
Przygotowujac zielong herbate, Ragnhild wyjasnita Rebece, Ze nie nalezy
zalewac lisci wrzatkiem i ze nie powinno sie ich parzy¢ zbyt dlugo.

— Znalaztam ja w Internecie — powiedziala, kiedy Rebeka kurtuazyjnie
pochwalita wyborny smak.



— Opiekowata sie pani Fransem Uusitalo, prawda?

— Tak. Boze, co za historia! A ja go tyle razy uczulalam, zeby mi mowit,
kiedy sie wybiera do lasu. Przeciez tyle moglo mu sie przytrafi¢, wywrotka na
rowerze czy co$; chcialam przynajmniej wiedziec¢, gdzie mam zacza¢ szukac.
Ale gdzie tam! Uparty chlop. A poza tym w niesamowicie dobrej formie.
Ponad dziewiecdziesigt lat, prosze sobie wyobrazi¢! Dlaczego pani o niego

pyta?

— Przygladam sie blizej jego Smierci. Styszala pani o kims, kto by zywit do
niego uraze?

— Nie... ale o co pani wilasciwie chodzi? Przeciez rozszarpat go niedzwiedz.
— Nie przypomina sobie pani czego$ szczeg6lnego, zanim zniknalt? Jak by to
powiedzie¢... CzegoS, co by odbiegalo od codziennosci? Moze by}t
zmartwiony? Albo co$ w tym rodzaju?

— Co? Nie. O ile pamietam, byt taki jak zwykle. A czym niby mial by¢
zmartwiony?

Rebeka nie wiedziala, co odpowiedziec.

No wiasnie, czym? — pomyslata.

— Cos jest nie tak z jego Smiercig — wyznata w koncu. — Czy miat pienigdze?
— 7 tego, co wiem, starczato mu na jedzenie i rachunki za prad.

Ragnhild Lindmark zastanawiala sie przez chwile, by wreszcie powiedzie¢
otwarcie:

— Nie mam pojecia, dlaczego pani mi zadaje te wszystkie pytania. W gruncie
rzeczy nie znatam go zbyt dobrze. Ale mial tutaj we wsi ukochang. Rozumie
pani, przystojny byl z niego chlop. Postawny. Wlosy wciaz geste, krecone.
Ona mieszka trzy domy dalej. W tamtym kierunku. Willa z cegly. Jedyna taka
w okolicy. Kobieta nazywa sie Anna Jaako. Chce pani pozyczyC parasol?
Widze, ze znéw pada mokry Snieg. No, wlasciwie nie powinnam narzekac, bo
przynajmniej nie bede musiala odsniezaC u wszystkich staruszek i
staruszkow. To niby nie wchodzi w zakres moich obowigzkow, ale cztowiek i
tak odsnieza. Moj Boze, w zesztym roku to nikt nie moglby sie ruszyc z
domu, gdybySmy im z mezem nie odgarniali sniegu. Padal prawie codziennie.

Chyba mi porzadnie odbito, myslata Rebeka, idgc w kierunku domu Anny
Jaako. Przeciez nawet nie wiem, czego szukam.

Anna Jaako byla w domu i zaproponowata kawe. Rebeka pita tak wolno, jak
tylko potrafila, zeby unikna¢ dolewki.



Kobieta byla filigranowa. Wygladata jak podstarzata balerina. Wtiosy
potyskliwie biale, zebrane w mtodzienczy konski ogon.

— Mysle, ze Frans nie zostal rozszarpany przez niedZwiedzia — odezwala sie
Rebeka.

Postanowita przesta¢ dba¢ o ostroznos¢. Ludzie i tak zaczng gada¢, wiec
rownie dobrze mogla podzieli¢ sie tajemnicq i w najlepszym razie dosta¢ cos
W zamian.

— Mysle, ze zostal zastrzelony, a dopiero pézniej zjadt go niedzwiedz.
Anna Jaako pobladta.

— Przepraszam — powiedziata Rebeka, zawstydzona.

Gospodyni machneta reka.

— Nic nie szkodzi, nie jestem taka krucha, na jaka wygladam. Ale kto
chcialby go zabic?

— To mogt by¢ nieszczesliwy wypadek. Moze trafit go jakis mysliwy i nawet
tego nie zauwazyt?

— To brzmi bardzo nieprawdopodobnie.

To jest bardzo nieprawdopodobne, potwierdzita w duchu Rebeka. Zwlaszcza
jesli wzia¢ pod uwage, ze Frans zostal postrzelony w noge i co najmniej dwa
razy w piers.

— Sama nie wiem, o co chodzi — wyznata szczerze Rebeka. — Czy ktos miat
powad, zeby go zabic¢? Czy wydarzylo sie co$ szczegolnego, zanim zniknat?

— Nie. W kazdym razie nic mi nie przychodzi do glowy. Nie mial pieniedzy.
Ale umiat tanczy¢. Zazwyczaj tanczyliSmy tutaj, w kuchni.

Twarz kobiety rozjasnita sie na to wspomnienie.

— Gdyby pani sobie co$ przypomniala, prosze do mnie zadzwoni¢ —
powiedziala Rebeka, zapisujac numer komoérki na odwrocie paragonu, ktory
znalazta w torebce.

Anna Jaako obejrzata paragon i odczytata glosno cyfry.

— Chociaz to chyba nic waznego — odezwala sie nagle, jak gdyby
rozmawiala sama ze soba. — To bylo dos¢ dawno temu.

— A co? — spytala Rebeka.

— Jedyna rzecz, jaka mi przyszta na mysl... Ale, jak mowie, to bylo trzy lata



temu. Pamietam, bo miatlam wiasnie skonczy¢ siedemdziesiat piec. Aha,
Frans byt niesSlubnym dzieckiem Hjalmara Lundbohma, moze pani o tym nie
wie?

— Owszem, wiem — odparla Rebeka.

— Jego matka, to znaczy nie jego prawdziwa matka, tylko ta, ktéra go wziela
na wychowanie, pracowata jako gosposia u Lundbohma i strasznie byla na
niego cieta. Frans dorastal wiec w przekonaniu, ze Lundbohm to potworny
lobuz. No, dorastal, jak dorastat... Dowiedzial sie o swoich prawdziwych
rodzicach dopiero po Smierci przybranego ojca, mial wtedy ponad
dwadzieScia lat. W kazdym razie trzy lata temu wsrod swiadectw i fotografii
znalazt jakies stare akcje. Byt tam tez list, w ktorym Lundbohm napisal, ze
przekazuje akcje swojemu synowi Fransowi Uusitalo. Frans dostal bowiem
nazwisko przybranego ojca. No i zartowal wtedy, ze mozemy poptyna¢c w
daleka podroz statkiem, bo nagle stat sie bogaty. Zamozny. Tak powiedzial,
zamozny.

— Ach tak.

— Ale raczej nic z tego nie wyszto, bo potem juz nigdy o tych akcjach nie
wspominatl. Sadze, ze bylo tak: jego cérka miala je sprawdzi¢ i pewnie sie
okazalo, ze nie majq zadnej wartosci. Chociaz przyjemnie bylo na nie
popatrze¢; byly po prostu tadne. Teraz akcje sg tylko w komputerze.

— Trzy lata temu?
— Tak.
Trzy lata temu kto$ potracit syna Sol Britt, pomyslata Rebeka.

— Przepraszam — odezwala sie Anna Jaako, wycierajac oczy, nagle
przepeknione {zami. — Ale wie pani, potwornie mi go brakuje. Gdyby ktos mi
powiedzial, kiedy bylam w pani wieku, ze spotkam mitoS¢ swego zycia po
siedemdziesiatce, zaczetabym sie Smiac.

Spojrzata uwaznie na Rebeke.

— Miloscia trzeba sie zaopiekowac, kiedy przychodzi. Bo nagle sie okazuje,
ze przezywasz ja ostatni raz. A wszystko inne to tylko wiatr.

CZELOWIEK MUSI PRACOWAC, Zeby nie straci¢ rozumu. Kruszka juz
kilka razy zrobita porzadki w mieszkaniu. Wyszorowata podlogi oraz sufit w
kuchni, wyprata i wyprasowala zastonki z delikatnego Inu, pomalowata na



niebiesko kuchenne szafki.

— Czys ty zwariowata? — pytajq sasiadki. — Kto to widzial, Zeby pra¢ firanki
w zimie? Nie wystarczq ci te wszystkie ubrania gornikow?

Teraz postanowita ugotowac palt, ogromne ilosci. Pokroita boczek i stonine.
Uformowata szare kluski z maki jeczmiennej i utartych ziemniakéw. Chlup,
chlup, wpadajq do kotla z wrzatkiem. Calg kuchnie pokrywa para, jak w
prawdziwej saunie.

Styszac czyjes$ kroki, Kruszka przez utamek sekundy mysli, ze to Elina.
Kiedy sie odwraca, stoi przed nig nadsztygar Fasth.

Jego oczy sa jak ostrza nozy w poczerwieniatej, opuchlej twarzy.
Mezczyzna btyskawicznie zaglada do pokoju, by sie przekonac, ze sq sami w
mieszkaniu.

— Pannno!

Jego glos jest surowy. Mrozi ciato do szpiku kosci. Jak lodowata woda, w
ktorej zimg ptucze sie pranie. Czlowiek marznie pozniej caly wieczor, choc
na kominku huczy ogien.

— Lada moment wrdci moj narzeczony — mowi Kruszka i natychmiast zatuje
swych stow. Brzmiq tak mizernie. Kiedy mimowolnie zerka na ndz, styszy
pogardliwe parskniecie.

— Mam gdzieS jej wszystkich narzeczonych. A teraz niech stucha! Po
miescie krazg plotki. O dziwce Pettersson i o mnie. A ta, ktora najbardziej
klapie, to gosposia dysponenta.

— Owszem, jako ze pan nadsztygar zaczat grozic¢ stuzacym...

— Jak mi jeszcze raz przerwie, dam jej w twarz! Zrozumiala?! Czy to
dzieciak lafiryndy?

Wskazuje glowa na kosz, w ktorym $pi Frans.

— Wystarczy, ze Kruszka pisnie stdwko naczelnikowi albo dysponentowi,
gdy wroci do domu, albo komukolwiek, to odbiore jej dziecko! Opowiem w
komisji opieki nad dzie¢mi o jej rozpustnym zyciu, o tym, jak tu mieszka
sama z czterema chlopami. Czyz nie? A do tego ma jeszcze narzeczonego!
Kiedys byly dwie panny i mogty sie dzieli¢, ale teraz gosposia musi obstuzyc¢
wszystkich sama jedna.

Przerywa i patrzy na Kruszke tak obrzydliwym spojrzeniem, ze ta musi
skrzyzowac rece na piersi.



— Jak Kruszka mysli, czyje stowa beda sie bardziej liczyly, moje czy jej?
Wezme bekarta na wychowanie. Bede go bil, nie inaczej! Kazdego dnia.
Tylko rézga i pas uwolnia go od dziedzictwa rozwiaztej matki. Wiec jak? Czy
tego Kruszka chce? No, niech w koncu odpowie!

Kobieta opiera sie o kant pieca. Nie potrafi wydoby¢ z siebie glosu, kreci
tylko glowa.

— No, to wszystko jasne — podsumowuje Fasth. — Gosposia przestaje klapac
dziobem. A potem pakuje manatki i wyprowadza sie z Kiruny. Daje wam
miesigc. I ostrzegam: nie jestem z tych cierpliwych.

Kruszka nie moze dluzej utrzymac sie na nogach. Opada na stojacy przy
piecu taboret.

Fasth pochyla sie nad nig i szepcze jej do ucha:

— A nauczycielka... Ona to lubita. Blagala i prosita o wiecej. Musialem jg
udusic, zeby sie zamknela.

Potem znika na schodach.

Spieniona woda przelewa sie z kotla, ale Kruszka nie ma sil, zeby zdjac
garnek z ognia. Nie moze nawet wsta¢. Kiedy Johan Albin przychodzi do
domu na obiad, jego narzeczona wcigz siedzi przy piecu, Frans lezy i placze
w swoim koszu, a palt zdazyt sie przypali¢. Okno ocieka wilgocia.

REBEKA GRZEBALA w kartonach Sol Britt Uusitalo. Zadzwonila
wczesniej do Alfa Bjornfota, aby sie upewni¢, ze decyzja o rewizji w domu
zmarlej ciggle jest aktualna.

— Nie mam ochoty stucha¢ von Posta, jak mi to pdzniej rzuca w twarz,
zapraszajac na badania u lekarza zaktadowego — powiedziala.

— Niech tylko sprobuje — wycedzit Alf przez zeby. — A juz do emerytury
bedzie skazywatl na kare grzywny.

Ile szpargalow czlowiek zdola zebra¢ w ciggu zycia! Rebeka czula, jak kurz
drazni jej nos. Fotografie, listy, kopie deklaracji podatkowych, polisy, rysunki
dzieci, rachunki, reklamy sprzed dziesieciu lat i Bog wie co jeszcze.

Kiedy znalazta list, w ktérym zatroskany szef Sol Britt pisat o jej
nadmiernym piciu, ogarnety ja watpliwosci natury moralnej. Zrobita przerwe
i wyszta ze Smarkaczem na spacer.



— Ale przeciez to nikomu nie moze zaszkodzi¢ — odezwata sie do psa, ktéry
ciapiagc w mokrym S$niegu, na kazdym drzewie zostawial ogloszenie
towarzyskie. — Po prostu troche wesze. Mniej wiecej tak jak ty.

W jej kieszeni zaburczata komodrka. Dzwonit Krister.

— Hej — przywital sie glosem tak miekkim, ze Rebeka musiala sie
usmiechng¢. — Chcialem tylko zapyta¢, czy mogtabys wzig¢ Vere? Wybieram
sie do rodzicéw paru tobuzow, ktérzy szykanujag Marcusa. Rozmawiatem z
Majq; powiedziala, ze pozyczyli od znajomych domek nad Rautasdlven i ze
Marcus moze z nimi pojecha¢ na ryby. Czyli Swietnie sie ztozylo. To bedzie
dla niego fajna wycieczka. Planujq zosta¢ nad rzeka caty dzien.

— Zostaw Vere u mnie w domu — odparta Rebeka. — Zaraz tam bede. JeSli
chcesz, to moge tez odebra¢ Marcusa. Klucz jest pod doniczkq na ganku.

Po drugiej stronie Krister gteboko westchnat.

— Pod doniczkg. Po co w ogole zamykasz dom, jesli chowasz klucz pod
doniczkqa? Przeciez to pierwsze miejsce, w ktore sie zaglada. Albo do butow,
ktore z jakiego$ niezrozumiatego powodu stoja na mrozie.

— Wiem. Ale czy to nie piekny zwyczaj? Kiedy zyla babcia, w ogdle nie
zamykano drzwi na klucz. A gdy ktoS wychodzil, stawial miotle pod
drzwiami, zeby goscie spragnieni kawy nie musieli na darmo podchodzi¢ pod
sam dom, bo juz z daleka byto widac, ze nikogo nie ma.

— Wpuszcze psa do srodka i wystawie miotle na ganek, okej? —
zaproponowal ze Smiechem Krister i sie pozegnat.

Rebeka znow wziela sie do pracy. W koncu znalazita to, czego szukata. Duzg
brazowaq koperte. Trzy arkusze oznaczone ,,Share Certificate”. List napisany
staroSwieckim charakterem pisma, odrobine drzaca reka.

Napisany przez starego cztowieka, pomyslata z bijacym sercem.
,Droga Kruszko...”

List moze poczeka¢. Pismo nie bylo zbyt czytelne. Rebeka zadzwonita do
Maénsa. Odebrat natychmiast. Ucieszy? sie. W niej za$ odezwalo sie poczucie
winy. Nie miata jednak czasu na wstepna paplanine.

— Mans, znasz wszystkie osoby, ktore zajmujq sie prawem spotek i obrotem
papierow wartosciowych. Potrzebuje twojej pomocy.



KRUSZKA BUDZI SIE po nocach i rozmawia z Bogiem. Nie pomaga
nawet najciezsza praca; w Srodku nocy sen ja nagle odlatuje. Wyznaje Panu,
ze nie moze wytrzymac. Lezy, wpatrzona w ciemny sufit, i czuje wzbierajaca
nienawis¢. Pozostaje tylko modlitwa. Nie znajduje wielu stow. Poméz mi,
Boze, pom0&z mi, prosze.

Usitluje odepchng¢ pojawiajace sie w glowie obrazy. Zlote wiosy Eliny.
Elina i nadsztygar Fasth. Zakrwawiona bluzka Eliny, ktéra wreczyl jej
koscielny, kiedy przyszta z czystymi ubraniami na ostatnig droge.

Pomo6z mi Boze, prosi. Chce go zabi¢. Dlaczego jest mu dane zy¢? To
niesprawiedliwe.

Kruszka zyje w ciggltym strachu. Chce uciec z Kiruny jak najszybciej, bo kto
wie, co nadsztygarowi strzeli do glowy. Moze nagle odbierze jej Fransa?
Johan Albin obiecuje przeprowadzke, ale najpierw musi znalezZ¢ nowgq prace.

Kruszka mysli intensywnie. Niech no tylko Fasth sprobuje spojrze¢ na
chlopca, to ona roztrzaska mu te thustg czaszke pogrzebaczem. Ciach, ciach i
jeszcze raz... A w ogole to powinna byla wylac na niego ten wrzatek z kotla,
sparzyC go jak prosiaka.

Pomoz mi, prosi ponownie. Pomo6z mi, Jezu najmilejszy!

SVEN ERIK, KRISTER I MARCUS wysiedli z samochodu. Zwirowa droga
konczyla sie w srodku lasu. Gdzie$ w oddali stycha¢ byto szum rzeki.

— Wkrétce przyjda po ciebie Rebeka z Verg — zwrdcit sie Krister do chtopca.
— Ja tez niedlugo wroce.

— Ale ja chce pojechac z toba — powiedzial Marcus, tapiac go za rekaw
kurtki.
— Bede sie spieszyl, obiecuje.

W lesie nie bylo duzo Sniegu. Jednak na Sciezce lezalo go doS¢ sporo.
Rozdeptany, zamienit sie w waski pas lodu. Kapalo z drzew. Szli gesiego,
stagpajac po krzewinkach brusznicy i wystajacych kamieniach; zeby sie tylko
nie poslizgnac.

Ale troche sie przejasnito, zanotowat Krister, nie majagc odwagi na dhtuzej
oderwac wzroku od Sciezki. Niebo wypogodniato. Chmury sie przerzedzity.

Do rozposScierajagcego sie przed nimi torfowiska prowadzily drewniane



schodki. Dalszy szlak wytyczata zygzakowata ktadka.

PrzejScie po nich wydawalo sie czyms$ niewykonalnym. Stopnie schodéw
byly sliskie jak gluty. Kladke pokrywat lodowy pancerz.

— Elegancko i z wdziekiem, jakby cztowiek narobil w portki — zamruczat
Sven Erik. — Przeciez ja sie tu zabije.

A po chwili krzyknat do Marcusa:
— Ostroznie, chlopcze!
— Ach, te dzieciaki! — dodat ciszej. — I pomysle¢, Ze ja tez kiedys taki bytem.

Dziecieco nieustraszony, Marcus balansowat na $liskiej kladce daleko przed
policjantami. Miekko ugiete kolana, szybkie kroki.

Na samym koncu ktadki, na skraju lasu, pojawit sie mezczyzna. Pozdrowit
przybyszy uniesiong reka.

— Marcus? — zawolat.

Sven Erik i Krister zatrzymali sie na moment. Pomachali ostroznie na
powitanie.

— Przejmuje go! — krzyknagl mezczyzna. — Maja jest nad rzeka. A tu
potwornie Slisko. Lepiej zawroccie od razu!

— Tak, to jej facet — powiedzial Sven Erik do Kristera. — Orjan, o ile mnie
pamieC nie myli. Byt u niej w domu, kiedy von Dupen zaciggnat nas tam
wszystkich na przestuchanie. Szkoda, ze cie z nami nie byto. Co za buc z tego
prokuratora! No dobrze. Wracamy. Nie mam ochoty przyplaci¢ zyciem tej
wedrowki.

— Do widzenia! — zawotal Krister. — To potrwa nie dluzej niz godzine.
Prosze pozdrowi¢ Maje i podziekowac za pomoc!

Z mozotem ruszyli w kierunku schodéw. Mezczyzna na skraju lasu
przywotal Marcusa skinieniem reki.

Chlopiec szedt mu ostroznie na spotkanie. W skrytosci ducha rozmawiat z
Dzikim Psem. Niedlugo przyjdzie Vera, powiedzial. I Krister. I Rebeka.
Wkrotce po mnie przyjda. Juz niedtugo. Wkrotce.

Mezczyzna o bujnych wiosach przywital Marcusa krotkim: ,,hej”. Chlopiec
ruszyt za nim. Co jakis czas odwracatl glowe, by spojrze¢ na Kristera i Svena
Erika. Dosc¢ szybko jednak znikneli mu z pola widzenia. Kiadka sie skonczyta
i Sciezka biegla dalej przez las. Teraz wyraznie stycha¢ byto szum bystrzyny.
Marcus starat sie nie stgpa¢ po Sniegu. Pod Sniegiem czasami kryje sie 16d.



Wtedy tatwo sie poslizgnac.
— IdZ przodem — zaproponowat mezczyzna.
Marcus ruszyt przed siebie jak strzala.

Kiedy las sie przerzedzil, nad brzegiem rzeki zobaczy}l kobiete o bialych
wiosach. Stata jakie$ sto metrow dalej, obok todzi odwroconej do géry dnem,
i prébowata uwolni¢ wiosta przymarzniete do podtoza.

Uderzata topata w oblodzong ziemie.
Trzymata topate obiema rekami i uderzata. Bach, bach.
Marcus zatrzymat sie jak wryty.

Kiedys juz widziat te sylwetke. Wtedy. Gdy stojac na schodach, zajrzat do
sypialni babci. Twarzy nie widzial, bo byla zastonieta. Osoba u babci miata
taka czapke do jazdy skuterem, z otworami na oczy i usta.

Ale teraz, teraz rozpoznat te sylwetke. Ramiona, ktére rgbaty raz po raz.

Rabaly babcie. A on stchorzyt i uciekl. Nie uratowat jej. Zakradt sie
schodami na goére. Otworzyt okno, choc trzesty mu sie rece. Wyskoczyt i
zaczat biec. Biegl przez las. Pozniej przyszedt Krister. A babcia nie zyla.

Teraz. Teraz rebacz go zlapie.
Marcus ustyszal swoj zachrypniety glos.
Krzyczat jak opetany. Probowat uciec. Ale nie zdazyt.

Idacy za nim mezczyzna unidst go w gore, trzymat za ramie i kurtke. Nogi
chtopca biegly w powietrzu.

— Zamknij sie! — huknat mezczyzna.

— Kirister! — krzyczat przerazliwie Marcus. — Krister!
A pOzniej spadto na niego drzewo.

I nie byto juz nic.

Krister i Sven Erik nie styszeli zadnego wotania. Wsiedli do samochodu i
ruszyli w kierunku Kiruny. Dwoch rycerzy, ktorzy mieli zadba¢ o to, by
Willy Niemi, lat dziewieC, przestat szykanowac¢ Marcusa Uusitalo, lat siedem.

NADSZTYGAR FASTH maszeruje ulicami Kiruny. Prze niby taran.



Mieszkancy ustepuja mu z drogi. Pospieszne gesty pozdrowien, uniesione
czapki, dygniecia, ukradkowe spojrzenia.

Nie martwi go to, ze budzi postrach i nieche¢. Wrecz przeciwnie, widzi tego
zalety. Ludzka nienawi$¢ go wzmacnia, tak jak gorgc hartuje stal.

W gruncie rzeczy Fasth nie ma nic przeciwko temu, ze ludzie w miescie co$
podejrzewaja, ale nie potrafig niczego dowiesc.

Najpierw powalil na kolana te czupurng panne, a teraz ugina przed nim czota
cata Kiruna.

Jedyna osobg, ktéra ma nad nim wiadze, jest dysponent Lundbohm. Ale
Lundbohm to idiota. Fasth wyluszczyl mu w liScie calte tragiczne zdarzenie.
Napisal o tym, co wykazalo §ledztwo. Ze nauczycielka byla w zwigzku z
kilkoma mezczyznami, ze urodzita dziecko, ze nie wiadomo, kto jest ojcem, i
ze wyglada na to, iZ morderca pozostanie nieznany.

Dysponent nie odpowiedzial. Nadsztygar liczy na to, ze w przysztosci nie
bedzie go czesto widywal w Kirunie. I dobrze.

Ale teraz Fasth ma inne rzeczy na glowie. Kruszarka w kopalni stanela!
Nadsztygar pedzi wiec przez miasto niczym rozztoszczony wiadca.

Przekleci dyzurni! Nie umiejg robi¢, co do nich nalezy! Jakiz pozytek z tej
calej rudy, skoro nie mozna jej stad wywiez¢? Zaden! Rude trzeba skruszy¢ i
zatadowac.

Zazwyczaj juz z daleka stychac huk kruszarki, poteznej maszyny mielgcej
bloki skalne. Ale teraz panuje cisza. Na zewnatrz siedzq mezczyzni i palg. Na
widok Fastha podnoszg sie w pospiechu.

Jeden z nich probuje wyjasnic¢ sytuacje.
— Blok skalny zaklinowat sie tak porzadnie...

Lecz nadsztygar nie przyszed!t tutaj na jakieS pieprzone gadki przy kawie.
Odpycha mowigcego na bok, odbiera mu zelazny drag.

Robotnicy idg za nim jak uczniacy. Kruszarka ma ksztalt poteznego leja.
Kolczasty wal obracajacy sie w jego wnetrzu kruszy skale na coraz mniejsze
kamienie, ktére w koncu trafiaja na stojacy pod spodem wagon.

Fasth wskakuje do srodka.
— Wyluskiwanie zakleszczonych kamieni to wasza robota!

Wciska zelazny drag pod blok skalny, ktory zaklinowatl maszyne.



— Pieprzone z was panny! — postekuje. — Potrace wam za to z pensji!

Przy stowie ,,panny” przez mezczyzn przeptywa fala wspomnien. Nawet nie
muszg na siebie patrzy¢. Wszyscy mysla o Elinie. Jakby tu przy nich stala.
Niemal widza jej kragle policzki i radosne oczy.

Zerkaja na Johana Albina, on jq przeciez znal. Jest zareczony z gosposia
dysponenta, a ta dzielila z nig mieszkanie.

Na dnie kruszarki nadsztygar parska jak zwierz. Mocuje sie ze skala, ktora
ani drgnie. Ale Fasth upar} sie, Ze pokaze tym mieczakom, co potrafi.

— Czy wy w ogdle macie chuje? — pyta, rzucajagc w gore marynarke.
Po chwili znéw wiesza sie na dragu.

Najmtodszy w brygadzie chwyta w locie marynarke i rozglada sie,
niepewny, gdzie ja powiesic.

I wtedy mezczyzni zatrzymujq wzrok na tym samym urzgdzeniu.
Na gtownym wylaczniku pradu. Nikt go nie wylaczyt.
Wymieniajag miedzy sobg spojrzenia. Nikt nie wykrzykuje voi perkele!22 i

nie zrywa sie, by przerzuci¢ dzwignie. Mlodzieniec elegancko przewiesza
marynarke przez ramie.

W koncu nadsztygarowi udaje sie wyluskac¢ zaklinowany kamien.

Kruszarka rusza z potwornym hukiem. Kamienie szczekaja o stal, tomocza o
skate.

Kruszywo pod stopami Fastha zapada sie niby ruchome piaski. Moment i
maszyneria potyka potowe ciala.

Robotnicy nie stysza krzyku. Widza jedynie zdumienie i strach. Otwarte
usta. Ludzkie odglosy tong w toskocie kamieni napotykajacych opdr stali.

To wszystko trwa zaledwie kilka sekund. Kruszarka pozera Fasta i
rozdrabnia go z kamieniami, mieli ciato i wypluwa ochtapy na stojacy pod
spodem wagon.

Johan Albin przesuwa dzwignie glownego wylacznika pradu. Zapada cisza i
spokoj.

Narzeczony Kruszki spluwa na dno kruszarki.

— No — méwi. — PowinniSmy chyba p6js¢ po naczelnika policji, nie?



MANS ODDZWONIL po niespetna potgodzinie.

— Jeste$ pewna, ze chodzi o Share Certificate Alberta Power Generation?
— Tak — odpowiedziala Rebeka. — Trzymam je w rece.

— O ilu udziatach méwimy?

— Na pierwszym arkuszu jest napisane Representing shares 501-600, na
drugim 601-700, a na trzecim 701-800.

— Kurde blade, Rebeka! A na odwrocie? CoS o przeniesieniu akcji?

— Poczekaj... Transferee i czwarty marca tysigc dziewie¢set dwudziestego
szostego, Frans Uusitalo. Ponizej: Transferor Hjalmar Lundbohm. No, méw!

— Spotka nadal istnieje. To do$¢ pokazna firma hydroenergetyczna z siedziba

w Calgary. Przeprowadzono wiele nowych emisji. Poczatkowo akcje
reprezentowaly jedng dziesigtq kapitalu zakladowego, teraz tylko jednag
tysieczna.

— To znaczy?
— To znaczy, ze mimo wszystko majq sporg wartosc.

— Jak duza? Mam je schowac za pazuche i odlecie¢ pierwszym samolotem
do Ameryki Potudniowej?

— Tak, wiasnie tak bym ci doradzit, gdyby nie to, ze na odwrocie jest wykaz
akcjonariuszy.

— No dobrze. Ale ile? Mans, powiedz w koncu!
— Mowie, ze dla ciebie te akcje sa gowno warte.
—Ale...

— Ale dla Fransa Uusitalo lub jego spadkobiercow majg warto$¢ okoto
dziesieciu milionow.

— Zartujesz!
— Dolaréw kanadyjskich.
Zapadta miedzy nimi kilkusekundowa cisza. Rebeka wziela gleboki oddech.

Sol Britt Uusitalo byla bogata. Siedziala w zapuszczonym domu w
Lehtiniemi, liczyla sie z kazdym groszem, nie miata pojecia...

— Tych akcji nie mozna ukras¢ — powiedziata gtosSno — poniewaz zapisano na



nich zasady sukces;ji.
— Czy jej ojciec miat jakiego$ innego spadkobierce? — zapytat Mans.
— Zadzwonie do ciebie p6ézniej.
— Co sie mowi?

— Dziekuje, Mans! Dziekuje, mo6j cudowny, dzielny, piekny mezczyzno!
Kocham cie. Ale, kurde, zadzwonie poézniej.

— Tylko bez zadnych ghupstw, prosze — powiedziatl Mans.
Ale Rebeka zdazyta sie juz roziaczyc.

— Probowatam ci to wlasnie powiedzie¢, kiedy ostatnio rozmawialySmy —
wyjasnita Sonja z centrali telefonicznej — ale ty jestes taka...

— Tak, wiem!
— No, sama widzisz.
— Przepraszam. Teraz stucham.

— Frans Uusitalo mial tez syna. Starszego od Sol Britt. Z inng kobietg. Ale
pieniedzy po sobie nie zostawit. Nie starczylo nawet na pogrzeb.

Nie, bo skad, pomyslata. Glosno zas powiedziata:
— A wiec Sol Britt miata przyrodniego brata. Jak sie nazywa?

— Serce ty moje, jak mam to wszystko spamietac? Chcesz, zebym
sprawdzita?

— Tak, od razu, prosze. Chce miec¢ cale drzewo genealogiczne.

WILLA RODZINY NIEMI lezala w Kurravaarze, w glebi zatoki.
Gospodyni wpuscita do srodka Svena Erika Stadlnackego i Kristera Erikssona.
Najpierw sie wystraszyta. Zapewnili jg jednak, ze nic zlego nie stalo sie ani
dzieciom, ani krewnym.

Kobieta wygladala na trzydzieSci lat. Wysoka i szczupla. Rozjasnione
wlosy, krdotko przyciete na karku, z przodu siegaly kacikow ust. W nosie
miala jeden kolczyk, w lewym uchu — kilka. Zula gume, poruszajac
intensywnie szczekami. Od czasu do czasu rzucala okiem na wilaczony w
kuchni telewizor. Ktos reklamowat cudownga krajarke do warzyw, ktora miala
zmieni¢ zycie jej posiadacza i sprawi¢, ze dzieci bedq blagaly o wiecej



marchewki.

Kiedy policjanci usiedli, pani Niemi zawotala meza, ktéry po kilkunastu
sekundach stangt w drzwiach i przedstawit sie jako Lelle. Mial umie$nione
ramiona i podobnie jak zona — blond wtosy. Ztamany kiedys nos nadawat mu
wyglad przystojnego, cho¢ odrobine pokiereszowanego boksera.

— Policja — obwiescita krétko pani Niemi.
— Tak, ale nie jesteSmy tu stuzbowo — powiedziat Krister Eriksson.

— Poda¢ co$? — zapytat Lelle z uSmiechem, jakby zwracat sie do dwdch
przyjaciot z dziecinstwa, ktorzy przyszli z wizyta. — Kawe? Piwo
bezalkoholowe?

Obaj policjanci podniesli rece w geScie oznaczajacym: nie, dziekuje.

— Chodzi o panstwa syna — wyjasnit Krister. — I chtopca, ktory chodzi do tej
samej szkoty, Marcusa Uusitalo.

Usmiech momentalnie zamar} na ustach Lellego.
Za pozno na piwo, pomyslat Sven Erik.

— No nie, tylko nie to — mruknat gospodarz.

Po chwili zas krzyknat w glagb domu:

— Willy, chodz no tutaj!

Na schodach zadudnity kroki i po chwili w drzwiach kuchni pojawit sie
mtody panicz Niemi. Ojciec pokierowat synem tak, zeby stanat tuz przed nim.

— Jesli chcecie mi zrobi¢ pogadanke o mobbingu, to chlopak tez powinien jej
wystuchac. Bo to przeciez jemu macie cos do zarzucenia, prawda?

— Woli pan, zebym mdwit z synem czy z panem? — spytat Krister.

— Niech pan pogada z Willym. Tak go wychowalem: zwracasz sie do tej
osoby, ktorej sprawa dotyczy. No nie, Willy? Oko w oko i kawa na tawe.

Willy skingt glowa. Zacisnat usta.

— Ty i twoi koledzy... — zaczal Krister. — Chcialbym, zebyScie zostawili
Marcusa Uusitalo w spokoju. Zebyscie mu dali $wiety spokgj.

— Ale o co, kurde... — zawy}l Willy. — Przeciez nic nie zrobitem. Mdéwilem
juz wczesniej, ze nic nie zrobitem. Wytlumacz mu, tato.

— W porzadku, Willy — odezwat sie Lelle, kladac reke na ramieniu chtopca.
— Mam nadzieje, Ze nie zamierza pan nazwac mojego syna klamca?



— Owszem — odpart Krister. — Pana syn ktamie. I dreczy innych. Szkoda mi
ciebie, Willy. Bo takie rzeczy wynosi sie z domu. W taki czy inny sposob. A
teraz zamierzam cie zmusic¢, zebys przestat szykanowac kolegow. Ciesze sie,
ze moge to zrobicC. Z troski o Marcusa.

— O czym pan, kurwa, mowi? — wrzasnat Lelle Niemi. — Ten caty Marcus ma
powazne problemy. Matka go porzucita. Ojciec zmart jakis rok temu, kto$ go
potracit samochodem. Jego babka...

Zakonczylt zdanie gwizdnieciem i gestem sugerujacym, ze lubita wypic.

— A teraz zostala zamordowana, piszg o niej w ,,Expressen” i wszedzie. To
przeciez tragedia. Ale niech pan, kurde blade, nie miesza w to naszego syna!

— No wlasnie — wtracila sie gderliwie pani Niemi. — Nie rozumiem, dlaczego
pan sie czepia Willy’ego. To jest dopiero szykanowanie.

— Doskonale wiem, co macie na sumieniu, ty i twoi koledzy — Krister
zwrocit sie ponownie do chlopca. — Zaczeliscie jeszcze wtedy, kiedy Marcus
chodzit do zerowki. Nazywacie go ciotg i pedalem, obrzucacie kamieniami
oblepionymi S$niegiem, wkladacie psie kupy do jego plecaka, gdy
przechodzicie obok niego, popychacie go tak mocno, ze sie przewraca. Dosyc¢
tego!

Willy wzruszy}t ramionami.

— Nie wiem, o czym pan mowi.

— Czy policja naprawde nie ma lepszych rzeczy do roboty, niz przesladowac
zwyktych Svenssonow? — zapytat Lelle. — Nie powinniScie sie zajmowac
lapaniem zlodziei? A teraz prosze, zeby panowie stad wyszli. Rozmowa
skonczona.

— I przestancie przesladowac zwyktych ludzi — powtérzyta niczym echo pani
Niemi.

Spojrzata na Kristera, nie kryjac obrzydzenia.

Krister patrzyt jej w oczy wystarczajaco dhugo, by spuscita wzrok.

— Tyle tylko — przemowit Sven Erik, ktory dotychczas nie odezwal sie ani
stowem — Ze pan nie jest zwyklym Svenssonem, panie Niemi. Pobiera pan
zasitek chorobowy. Od dwdch lat.

— Uraz biczowy szyi — odpowiedzial Lelle Niemi.
— Ale wciaz pracuje pan jako malarz. Chociaz na czarno.

— Przeciez to pomowienie! — warknela pani Niemi. — Myslalam, ze takie



rzeczy sg zabronione prawem.
— O czym pan, kurwa, mowi? — nie wytrzymat Lelle.

— Ladny basen ogrodowy — kontynuowat spokojnie Sven Erik. — Dwa nowe
samochody. Gdyby tak sprawdzi¢ panstwa karty platnicze, mysle, ze
znalazlyby sie wakacje w Tajlandii i r6zne inne drobiazgi, prawda? Jakim
cudem pana na to wszystko sta¢? Pan jest na zwolnieniu chorobowym, Zona
pracuje na pot etatu, w domu trojka dzieciakow. Takimi rzeczami interesuje
sie biuro do spraw przestepstw gospodarczych.

— Mysle, ze znalaztyby sie tez dos¢ pokazne zakupy farby — dorzucit Krister.

— W takich sprawach nigdy nie ma klopotow ze swiadkami. Ludzie sa

zadziwiajgco szczerzy i rozmowni, gdy sami niczym nie ryzykuja.
Jednorazowe zatrudnienie malarza na czarno to przeciez zadne powazne
przestepstwo. Ale to, czym pan sie zajmuje...

Gospodarze milczeli. Willy patrzy} niespokojnie to na mame, to na tate. Na
ekranie telewizora podstarzaty aktor z Hollywood w religijnym uniesieniu
kroit ogorek.

— Troche sie tego nazbiera — méwit dalej Sven Erik. — Najwyrazniej jest pan
catkowicie zdolny do pracy, ale pobiera pan zasitek chorobowy. To powazne
oszustwo. Prowadzi pan na czarno dzialalnoS¢ gospodarczg. Powazne
przestepstwa skarbowe: uchylanie sie od ptacenia podatkow i nieprowadzenie
ksigg rachunkowych.

— Wiezienie, jak nic — wtracit Krister. — Ladnych pare lat. A kiedy pan
wyjdzie na wolnos¢... Rodzina gniezdzi sie w nieciekawej czynszowce, bo
komornik zajat wille i calg reszte, urzad skarbowy domaga sie sptaty dilugu, a
pan nawet nie moze pracowac¢ na wlasnym, bo ma pan zakaz prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej. Pozostaje jakas cienka posadka i zycie na granicy
minimum egzystencjalnego.

— Pan nie jest zwyklym Svenssonem — powiedzial Sven Erik zyczliwym
glosem. — Zwykle Svenssony haruja w pocie czola i placq podatki, zeby
panski syn moégt chodzi¢ do szkoly, a pan mogt jezdzi¢ samochodem po
wyasfaltowanej drodze. Oni toza na panski zasitek chorobowy. Pan jest tylko
pasozytem.

— Ale... — odezwal sie Krister — mnie chodzi gléwnie o dobro Marcusa
Uusitalo. Nie pisne ani sldwka kolegom zajmujacym sie przestepczoscia
gospodarczg, jesli pan zmusi tego oto panicza, zeby zostawil Marcusa w
spokoju. To dotyczy rowniez twoich kolegow, Willy. Odczepcie sie od



Marcusa. Dajcie mu Swiety spokaj.
— Ale ja przeciez nic... — zaczat glosno Willy.
— Zamknij sie! — przerwal mu ojciec.
Ciszej zas dodat:
— StyszaleS. Zostaw chiopaczka w spokoju.

— To my juz péjdziemy — powiedziat Krister, podnoszac sie z krzesta. — Ale
radze, Zebyscie o tym ze sobg powaznie pogadali. Zastanowili sie, co lepsze.
Bo macie tylko p6t szansy. Wystarczy jedno spojrzenie. Jedno stowo. I od
razu dzwonie. Nie jestem z tych cierpliwych.

— To co? Udalo nam sie cho¢ troche naprawic swiat? — zapytal Sven Erik,
kiedy wychodzili z willi.

Ustyszeli jeszcze, jak pani Niemi zaczela krzyczec i jak mgz odpowiedziat
jej tym samym tonem, ale stow nie dato sie rozroznic.

Policjanci usiedli w samochodzie. Krister obiecal odwiezc¢ kolege do domu.

— Nie — odparl. — Te dzieciaki pewnie znajdg inng ofiare. Ale uczyniliSmy
Swiat ciut lepszym dla Marcusa. I to musi mi dzisiaj wystarczyc.

PO WYPADKU NADSZTYGARA Fastha Hjalmar Lundbohm musi
przyjechac do Kiruny.

Kruszka korzysta z okazji i sktada wypowiedzenie. Cwiczyta to wielokrotnie
w bezsenne noce. Nazywata dysponenta biedakiem. Mowita mu, ze gdyby nie
uchylit sie od odpowiedzialno$ci, Elina by zyla. Ze umarla, poniewaz on sie
od niej odwracit.

Ale teraz gosposia stoi w kuchni i postusznie przyjmuje dyspozycje co do
kolacji, na ktdra dysponent zaprosit inzynierow z zonami.

Wystuchawszy polecen, Kruszka dyga. Zwariowa¢ mozna! Dyganie w
zadnym wypadku nie bylo czeScia pozegnalnej mowy, powtarzanej po
nocach.

Noca dysponenta unicestwiato poczucie winy. Kruszka nie miata dla niego
litoSci. Stojac przed nim, wyglaszata prawdy niczym aniol zemsty.

Teraz nie potrafi wydusi¢ ani stowa o Elinie. Mowi wiec tylko, Zze Johan
Albin dostal prace w Luled. Dysponent tez nie wspomina o nauczycielce.



Chociaz na moment zatrzymuje sie w bezruchu i mozna odnieS¢ wrazenie, ze
COS$ Mu CigZy na sercu.

Wtem dzwoni telefon i chwila ta mija bezpowrotnie. Lundbohm spieszy do
gabinetu. Kruszka mysli, ze gdyby ustyszal brzeczenie telefonu podczas
pogrzebu swojej matki, z pewnoscia tez pobieglby odebrac.

Rozzloszczona, wyzywa sie w kuchni na stuzacych, ktérym wszystko leci z
rak. Biegaja jak przerazone myszki i boja sie zrobi¢ cokolwiek bez pytania.

Ze tez nawet nie zapytal o syna! Kruszka nie posiada sie z gniewu.

A moze to nawet lepiej, mysli. Bo gdyby nagle poczut sie do
odpowiedzialnosci, kto by sie zajat wychowaniem chtopca? Jaka$ gosposia?

Ale mimo wszystko, podsumowuje w duchu, przypalajac bialy sos,
powinien zapytac o syna!

Jest pozny wieczor. Hjalmar Lundbohm stoi na podworzu swego domu i pali
cygaro. Ma na sobie futro z wilka; wtasnie odprowadzit i pozegnat gosci.

Bawili sie dobrze. Niemal nieprzyzwoicie dobrze, jesli wzig¢ pod uwage, ze
nadsztygar Fasth nawet jeszcze nie zostal ztozony do grobu. Zreszta w czasie
kolacji nikt o nim wspomniat. Kiedy dysponent wyglosit kilka stow ku jego
pamieci, goscie w postusznym milczeniu spehili toast, ale gdy tylko
odstawili kieliszki, zaraz zaczeli mowic o czyms innym.

Moze faktycznie tylko mnie bedzie go brakowalo, mys$li Lundbohm i jak
zawsze zawiesza oko na gwiezdzie polarnej.

Nadsztygar byt nielubianym twardzielem. Ale dobrze wykonywal swoje
obowigzki.

Nie tylko swoje, moje tez, dodaje w duchu. Te wszystkie, ktore najchetniej
pomijam, bo dotyczg dyscypliny, porzadku, cyfr.

A teraz jeszcze zostanie bez gosposi.

Usituje wypedzi¢ ze Swiadomosci jej zamknietg twarz. Twarz, ktéra dawniej
zawsze promieniata radoscia, dokladnie tak jak...

Twarz Eliny.

Ale nie moze teraz mysle¢ o Elinie. Nie wolno mu. Nic nie cofnie czasu. Co
sie stalo, to sie nie odstanie.

Pegaz, Byk i Woznica spogladaja chtodno na Lundbohma. A on — kiedy tak
stoi posrod zimowej ciszy — uSwiadamia sobie ogrom swej samotnosci. Ni
stad, ni zowad ozywaja w nim biblijne stowa: ,,Gdy sie przypatruje niebiosom



twoim, dzielu palcéw twoich, miesigcowi i gwiazdom, ktore§ wystawil, tedy
mowie: Coz jest cztowiek, iz nan pamietasz? albo Syn cztowieczy, iz go
nawiedzasz?”.

Jestem nikim, mysli i nagle czuje sie rownie samotny, jak w pierwszych
latach w szkole elementarnej. Juz wtedy byt grubawym marzycielem bez
kolegow.

A teraz, gdybym nie miat kopalni, tej przystani? Kim bylbym wowczas?
Swiat zna dysponenta. Ale kto zna Hjalmara?

Elina, mysli. Czy rzeczywiscie mnie kochata? Tak naprawde? Ci wszyscy
mezczyzni, ktorzy nieustannie wykrecali za nig glowy. Listy, ktére zostawiali
pod jej drzwiami.

Pamieta jej skore, jej cialo. Swoje wlasne zdziwienie na poczatku. Ze go
chciata. Mimo ze mogtby byc jej ojcem.

Nagle czuje dusznoSci; cygaro wypada mu z reki i gasnie w Sniegu.
Dysponent boi sie, ze upadnie. Ze nie bedzie w stanie sie podniesc.

To tylko zmeczenie, pociesza sie. Nic innego. Po prostu za duzo pracuje.

Wraca do domu niepewnym krokiem. RozpoSciera ramiona, aby utrzymac
rownowage.

Przekroczywszy prég, opada na tawe w przedpokoju.

Chlopiec... Niewykluczone, ze jest jego synem. Ale przeciez nie
zaprzeczyla, kiedy zapytal. Poza tym jak mialby sie nim zaja¢? Maly
potrzebuje matki. Dysponent wie, ze zaopiekowali si¢ nim Kruszka z
narzeczonym.

Tak bedzie najlepiej.
Dom jest potwornie milczacy. W t6zku leza jedynie termofory.

Hjalmar Lundbohm z mozolem wspina sie po schodach do sypialni. Z
kazdym krokiem: tak najlepiej. Tak najlepiej.

DZIESIEC MILIONOW, pomyslata Rebeka, jadac do domu. Akcje lezaly
na tylnym siedzeniu, w torebce.

Kanadyjskich dolaréw, pomyslata, stojac niezdecydowana w kuchni z
akcjami w rece. W koncu wiozyla je na sam spdd sterty rachunkow lezacych



na biurku.
— Jade po Marcusa — obwieScita Verze i Smarkaczowi. — Czekajcie tutaj.
Ale gdy tylko uchylita drzwi, Vera wymknela sie na dwor.

— Nie, no jasne — powiedziala Rebeka, otwierajac samochod. — Jakbys$
kiedykolwiek stuchata tego, co moéwie. Rozumiem, ze chcesz mi dotrzymac
towarzystwa?

Vera wskoczyla na przednie siedzenie. Rebeka styszata ujadanie Smarkacza
zamknietego w domu.

Jechala zZwirowq droga az do konca, do Sciezki prowadzgcej ku rzece
Rautasdlven.

Wygasly ostatnie promienie stonca. Niebo bylo blekitnoszare. W
szczelinach miedzy chmurami ukazal sie ksiezyc. Plamy sSniegu blyszczaly
niczym lusterka.

Sciezka byla §liska i ledwo widoczna. Kladka nad torfowiskiem — jeszcze
gorsza.

Vera pomagata sobie pazurami, ale i ona, i Rebeka kilka razy wpadly z
pluskiem w grzezawisko.

Kiedy dotarty do konca ktadki, suka miata mokry brzuch, a Rebeka nogi, az
do kolan.

Przemoczone buty mlaskaty. Palce u ndg zaczely marznac.

Zabudowania nad rzeka staly w ciemnosci. Opuszczone i puste. Lodzie
odwrdcone do goéry dnem. Przykryte plandekami rowery, piaskownice i meble
ogrodowe.

Rebeka zastanawiatla sie, ktory z domkéw wypozyczyta Maja.
— Smigaj do przodu — wydata komende zwierzeciu.

Vera wbiegla do lasu. Rebeka pocziapata za nig. Wkrétce dostrzegla chatke,
w ktorej palito sie Swiatlo. Zapukata do drzwi.

Otworzyta Maja Larsson.

— Oj! — skomentowala przemoczone nogi prokuratorki.

Znalazta pare suchych welianych skarpet i wyjeta puszke z kawa.
Rebeka rozcierala stopy. Powracajace w nich czucie przeradzato sie w bol.

— Orjan i Marcus poszli na ryby w goére rzeki — wyjasnita Maja. — Miejmy



nadzieje, ze nie roztrzaskajq sobie gtdow w tych ciemnosciach. Tak tatwo sie
potkna¢ i wywrdci¢. Powinni zaraz by¢. Niech pani Sciggnie te mokre dzinsy.
Zje pani kanapke z pasztetem?

— Chetnie. Nie jadlam dzisiaj lunchu. Wiedziata pani, ze Sol Britt miata
przyrodniego brata?

— Nie. Co tez pani powie! Zawsze mi powtarzala: ,Jak to dobrze, Ze jestes,
bo nie mam rodzenstwa!”. Moment, musze policzy¢ miarki, zeby pani nie
poczestowac siekierg. Orjan méwi, ze w mojej kawie mozna tyzke postawic¢
na bacznosc¢.

— A wiec nie miata pojecia o jego istnieniu?

Maja Larsson wiaczyla ekspres i wyjeta chleb z plastikowego woreczka. W
jej ruchach pojawita sie osobliwa rozwaga. Kroitla bochenek powoli, na
idealnie rowne kromki. Smarowala je mastem i pasztetem, jakby malowala
farbami olejnymi.

— To bytoby bardzo dziwne. Ale przeciez kazda rodzina ma jaka$ tajemnice,
CzyZ nie?

Potozyta kanapki przed Rebeka.

— Nic mi nie powiedziata. Ale musiata o tym wiedzie¢. W kazdym razie po
Smierci swojego ojca.

W kieszeni ptaszcza Rebeki zabrzeczal telefon. Maja Larsson sie odwrécita,
zeby wyjac kubki z szafki. SMS od Sonii z centrali. ,,Brat przyrodni Sol Britt
Uusitalo. Dane osobowe i fotografia w mejlu”.

Rebeka otworzyta skrzynke e-mailowa.

,Orjan Bick, 19480914-6910”.

Wstrzymata oddech. Zdjecie paszportowe tadowalo sie kilka sekund.
Momentalnie rozpoznata bujna, jasng czupryne.

— Prosze mi przypomnieC... — Rebeka starala sie, by jej glos brzmiat
naturalnie. — Jak panstwo sie spotkali, pani i... Orjan?

Shit, zaklela w duchu. Shit, shit, shit!

— To bylo na wiosne — powiedziala Maja, stawiajac kubki na stole. —
Przyszedt do mnie, zeby odczyta¢ wodomierz.

— Ale przeciez teraz odczytuje sie je samemu.

— Owszem, odczytalam, wystalam dane. Ale mieli jaka$ awarie komputerow



i podobno czes¢ danych ulotnila sie z systemu. W kazdym razie... Stalo u
mnie zbutwiale drzewo, ktére lada moment moglo sie zwali¢ na szope. Orjan
zaproponowal, zZe je zetnie. Tak sie spotkaliSmy. Dlaczego...?

Rebeka wstata gwaltownie.

— Marcus! — wykrzykneta.

Maja wilasnie stawiata na stole dzbanek z kawa.
— Boze drogi! Co sie z panig dzieje?

— Nie wiem, jak mam to powiedzie¢ — zaczela Rebeka. — Ale Orjan... on
jest...

W tym momencie ze schowka w przedpokoju doleciat jakis dzwiek.
Sttumiony.

Maja odskoczyta do tyhlu, jakby na widok weza. Z jej gardla wydobyt sie
okrzyk zdziwienia.

Rebeka w kilku susach byla przy schowku. Otworzyta drzwiczki.

Ze srodka wypadl Marcus. Nogi podciggniete pod brode. Skrepowane dlonie
i stopy. Zaklejone usta. Caly owiniety srebrng tasma.

Patrzyt na Rebeke wielkimi oczami.

Schylita sie, zeby zerwac tasme z ust chtopca. Nie dalo sie, klej trzymat jak
diabli.

Pewna mysl btysnela jej w glowie.

Nie. To sie nie zgadza. Bo Orjan...

Wzrok Marcusa spoczat na czyms za jej plecami. Rebeka poczuta na karku
zelazne palce.

Maja Larsson byla zadziwiajaco silna. Jedng reka ujela Rebeke za kark,
druga za$ pociagneta za wlosy i walnela jej glowa o futryne. Rebeka
podniosta rece, ale zanim udalo jej sie zastoni¢ twarz, poczula kolejne
uderzenie. Po trzecim pole widzenia nagle sie skurczylto. Z obu stron zalata je
czern. Rebeka patrzyta na Marcusa jakby przez dziurke od klucza. Czwartego
uderzenia juz nie czula. Jeszcze tylko uginajace sie pod nig nogi. Bezwolne
ramiona.

W koncu sie przewrdcita. Prosto na Marcusa.



PEWNEGO SIERPNIOWEGO wieczoru 1919 roku Hjalmar Lundbohm
spotyka naczelnika policji Bjornfota. Postanawiajg zjeS¢ razem kolacje w
hotelowej restauracji. Zaczynaja od Sledzia, masta i sera, wodki i piwa.
Zamawiajg szynke z Lubeki ze szpinakiem i jajkiem. Pijga wiecej wodki.
Koncza zsiadlym mlekiem z cynamonem, kawg i koniakiem.

Kiedy na stot wjezdza whisky, sa juz solidnie wstawieni. Ale roste z nich
chlopy i wytrzymale majg glowy; po raz kolejny przywotujq obstugujaca ich
kelnerke, panne Holm. Pijq i pala.

Rozmawiaja o wojnie, ktora nareszcie sie skonczyla. Rozmawiajg o
nadejsciu nowych czasow. Dysponent utyskuje na zarzad spotki, ktéry we

wszystko sie wtrgca. Kazda najmniejsza sprawa musi by¢ poddana pod
dyskusje i pod decyzje zarzadu. O wszystkim trzeba pisac raporty.

— Jestem cztowiekiem czynu — mowi. — Jesli jest coS do zrobienia, robie to
raz-dwa.

Nowe czasy. Jazz i prawo wyborcze kobiet. Wojna domowa w Rosji.
Kariera dysponenta dobiega konca, niedlugo Lundbohm bedzie obchodzit
szeSCdziesigte pigte urodziny. Panowie zatracajg sie we wspomnieniach.

Dysponent podejmuje watek Eliny Pettersson. To przeciez nie tajemnica,
mowi do naczelnika, ze przez rok poprzedzajgcy brutalne morderstwo byli dla
siebie kims wiecej niz tylko przyjacioimi.

Policjant nagle milknie. Lundbohm tego nie zauwaza.
— No, ale miata tez innych — méwi dalej lekko betkotliwym glosem.
Widzac konsternacje Bjornfota, dodaje:

— Wiem, bo tak wykazalo dochodzenie. Nie bylem jedynym kandydatem do
ojcostwa.

— Jakie dochodzenie?

— Wasze! Wasze dochodzenie! Poinformowat mnie o nim nadsztygar Fasth,
zanim sam... To osobna tragedia. Nazbierato nam sie smutkdw i powoddow do
rozpaczy, prawda?

Naczelnik Bjornfot milczy. Milczac, potrzasa glowa. Wpatrzony w
szklaneczke z whisky, bije sie z myslami, w koncu jednak postanawia
powiedzieC prawde.

— O ile wiem, nigdy nie miala innego. Jestem natomiast Swiecie przekonany,



ze to nadsztygar Fasth pozbawit jg Zycia.

Dysponent sie otrzasa. Niby pies otrzepujacy sie z wody. O czym on, do
diaska, mowi?

Naczelnik policji spoglada na Lundbohma i mysli: on nie mial pojecia.
Naprawde o niczym nie miat pojecia!

Opowiada wiec. O koszuli, ktora lezala w palenisku pieca. O zeznaniu
stuzacych.

Skonczywszy opowies¢, czeka na reakcje dysponenta.

Ale ten siedzi znieruchomiaty. Otwarte oczy. Otwarte, milczgce usta.
Policjanta ogarnia niepokdj.

— Panie Lundbohm — méwi. — Panie Lundbohm! Co sie z panem dzieje?
Ale dysponent stracit mowe. Nie moze sie podniesc z krzesta.

Naczelnik Bjornfot przywoluje kelnerke. Jedna z pomocy kuchennych
biegnie po lekarza, podczas gdy kilku goSci restauracyjnych pomaga
przenies¢ chorego na 16zko panny Holm.

— On nie jest pijany — zapewnia policjant. — Widzialem go kiedys pijanego,
wiec wiem. Prosze na niego spojrzec. Przeciez on probuje cos powiedziec!

Kiedy w koncu przybywa lekarz, Hjalmar Lundbohm odzyskuje mowe i
staje na nogach o wiasnych sitach.

Doktor podejrzewa zatrucie nikotynowe i przerost miesnia sercowego.
Zaleca zachowac¢ umiar w piciu.

— To ostatnie dotyczy rowniez wiadz porzadkowych!

SWIADOMOSC NADPLYWA falami. Kto$ krzyczy. Glowa rozpada sie z
bolu na dwie czesci. Kiedy Rebeka probuje wciggna¢ powietrze w phluca,
odkrywa, ze nie moze oddychac przez nos. Jakby ktos jej przykleit do twarzy
grude gliny. Zatkatl drogi oddechowe.

Nie rusza sie, czuje bowiem ogarniajace ja mdtosci.
Kto$ nad nig krzyczy w mroku. Mezczyzna.
— Nie, nie! Tego nie bylo w planach!

Rebeka lezy w jakiejs dziwnej pozycji; nogi wysoko uniesione, rece na



plecach.
Najpierw pojawia sie mglista mysl: ztamatam sie wpot. Pekt mi kregostup.
Po6Zniej kobiecy glos. Maja Larsson.

— Ciii... To ostatni raz. To wszystko dla ciebie, kochanie. Spokojnie. Jak
tylko przestawisz jej samochad. ..

— Nic nie bede przestawial! Nigdy niczego nie obiecywatem. Rozumiesz?

— Okej, okej, ja go przestawie. Wszystkim sie zajme. Spokojnie. UsigdZ.
Przestan chodzi¢ w kétko. Tylko spokojnie.

Nie, to nie zlamany kregostup. Raczej rece zwigzane z tylu. I glowa
rozsadzana bolem, ktory promieniuje od karku. Rebeka wstrzymuje oddech.
Nastuchuje odgloséw Marcusa.

Lezec¢ cicho. Nie wymiotowac. Nie ruszac sie. Inaczej Maja znoéw ja walnie
w glowe.

Odglos butelki stawianej na stole. I czegos jeszcze. Szklanki?
— Prosze bardzo — mowi Maja. — Na uspokojenie. Zaraz wracam.
— Co chcesz zrobic? Dokad sie wybierasz? Nie mozesz mnie tu tak zostawic.

— Przestawie jej samochod. Malego wioze do todzi, a potem jg wywroce. Ot,
zwykle utoniecie. Dla niej przyniose plandeke i ciezarki.

— Miatem nie by¢ w nic wplatany. Obiecatas!
— Przepraszam. No, ale przeciez nie musisz nic robic.
Sttumiony glos. Jakby mowita z ustami przy jego wiosach.

— Wytrzymaj jeszcze troche. To juz prawie koniec. Wkrotce bedziesz miat
wszystko. Przez reszte zycia bedziesz mogt robic, co ci sie zamarzy. Bedziesz
mogt pojecha¢, dokad tylko zapragniesz. A jezeli chcesz mojego
towarzystwa...

— Tak, chce. Musisz!
— ...to pozostane u twojego boku.

Kroki po skrzypiacej podiodze. Drzwi. Ktdre sie otwieraja. Ktore sie
zamykaja.

Odglos szklanki przesuwanej po stole. Odglos odkrecanej metalowe;j
zakretki. Odglos lejacego sie ptynu.

Czy juz poszia? — zastanawia sie Rebeka. Czy jest sam? Tak, raczej tak.



Gdybym tylko potrafita zrozumie¢, mysli, walczac z uczuciem, zZe znéw
odplywa w nieswiadomos¢. Czarna wyzwalajgca otchtan, jak powtarzajace
sie uderzenia serca. Ulamki sekund, ktére nie sq pulsujacym bolem. Ciato
chce sie podda¢. Osuna¢ w niebyt.

Nie! — protestuje w duchu Rebeka. Glosno zas mowi:
— Ona pana zabije.
Wypowiadajqc te stowa, otwiera oczy.

Partner Mai siedzi przy kuchennym stole. Wzdrygnawszy sie, wbija w nig
wzrok.

— Orjan... — zwraca sie do niego prokurator Martinsson.

Nos ma spuchniety. Z trudem wypluwa na podloge krew i Sluz, sptywajace
do gardta.

— Ona cie zabije.
— Gowno prawda! Zamknij sie, bo rozwale ci teb.
Oddech Rebeki jest ptytki, urywany.

— Leb mam juz rozwalony — wyrzuca z siebie. — Przeciez tego nie chciales.
Chciates zabic¢ dziecko?

Mezczyzna wali piescig w stot. Wybija takt wykrzykiwanych stow.

— Cicho! Cicho, cicho! Ona robi to wszystko dla mnie. Rozumiesz, dla mnie!
Dlaczego miataby mnie zabi¢? Wowczas nie dostanie ani grosza.

Odsuwa szklanke, podnosi butelke do ust i wlewa w siebie jagermeistera.

— Kuzyni ustawowo nie dziedziczq — oznajmia, jakby wyglaszat wyuczong
lekcje. — Sol Britt i Maja byly kuzynkami.

— Tak, ale dziedziczg ciotki. Mama Mai jest ciotkg Sol Britt. Przemysl to
sobie. Gdyby Sol Britt zyla, dostalbys potowe spadku. To bardzo duzo
pieniedzy. Maja zas$ nie dostalaby nic. Na poczatku miata cierpliwos¢. Minety
trzy lata, odkad Smiertelnie potracila syna Sol Britt.

— To byl wypadek. Ona nie miata z tym nic wspolnego.

— 0j, Orjan. Mysle, ze miala. Mogla sobie pozwoli¢ na czekanie. Wszystko
pozorowala na nieszczesliwy wypadek. Ale pozniej czas zaczal ja naglic i...
jak sie spotkaliScie?

— Gowno cie to obchodzi — odpowiada mezczyzna. Wyciera rekawem czoto



i gorng warge.
Nie mam duzo czasu, mysli Rebeka. Maja zaraz wrdci.

— Sadze, ze w jaki$ sposob starala sie o twoje wzgledy — mowi coraz
szybciej. — To nie by} przypadek. Mnie powiedziala, ze przyszedies odczytac
wodomierz. Pézniej bedzie twierdzila, ze jg oszukates i wykorzystales, zeby
dotrze¢ do Sol Britt i Marcusa. Ale pomysl. Dlaczego nagle zaczelo jej sie
spieszy¢? Pare miesiecy temu zabila ojca Sol Britt, a teraz Sol Britt i...
Marcusa nie, bo uciekt. Wiesz, skad ten poSpiech?

Orjan Bick milczy. Zaczesuje wlosy do tyhu, nie odrywa wzroku od Rebeki.
Cos$ czai sie w jego oczach.

Strach, mysli Rebeka.

— Matka Mai jest umierajgca — wyjasnia. — Stad ten poSpiech. Maja
kombinuje tak: kiedy na Swiecie nie bedzie juz ani ciebie, ani Sol Britt i
Marcusa, jedyng spadkobierczynig zostanie jej matka. Ciotki dziedzicza.
Matka ma raka watroby. Nie zostatlo jej duzo czasu. Moze tylko kilka dni.
Maja cierpliwie jg karmi. Rozumiesz? Maja postanowila pozbyc¢ sie was
wszystkich, zeby jej mama dostata spadek po Sol Britt. P6zniej, kiedy matka
umrze, spadek przypadnie Mai. Ona chce zgarng¢ wszystko!

—To sa tylko...
Gtlos Orjana zamienia sie w szept.

— Juz dawno by cie zabila, gdybys jej nie byt potrzebny. Mysle, zZe jestes jej
planem awaryjnym.

— Ona mnie kocha — mowi mezczyzna, sciskajac w dioni pustg szklanke.

— Rozumiem — odpowiada Rebeka i na moment zamyka oczy. — Ja tez
myslalam, ze Maja naprawde mnie polubita. Znata mojg mame. W kazdym
razie tak twierdzi. Czy to nie dziwne? Prawie sie zaprzyjaznilySmy.
Blyskawicznie.

Shup bolu wznoszacy sie wzdluz kregostupa. A jesli to krwotok
wewnetrzny? W glowie?

— Mysle, ze Maja chce cie obcigzy¢ wing. Musiala sie strasznie zdziwic,
kiedy dowiedziala sie o twoim istnieniu. Moze wspomniata jej o tobie Sol
Britt? Marcus i ja... Tego nie da sie ukry¢. Slady mojej krwi zostana tu na
zawsze. Moje wlosy. Obrazenia na ciele chlopca zdradza, ze to nie byt
zwykly wypadek. Mysle, ze ona przyniesie teraz jakieS narzedzie, ktore
trzymate$ w rekach. Lopate, pogrzebacz, cokolwiek. Najpierw zabije nim nas.



Potem zabije ciebie i powie, Ze zrobila to w obronie wiasnej. Chciata, zeby$
przeparkowal méj samochod. Teraz, gdy odmowites, podtozy tam cos od
ciebie... Cos z twoimi Sladami. Wystarczy kropla potu. Wios. DNA.

Orjan chwyta sie za glowe. Nagle wstaje i sprawdza potke na kapelusze.
Rozglada sie dokota, omiata spojrzeniem podloge i stot.

PoOzniej znow zatrzymuje wzrok na Rebece, ktora mowi:
— Ona jest bystra.
Mezczyzna potwierdza skinieciem glowy.

— Frans Uusitalo... — odzywa sie. — Wziela strzelbe z chatki ktoregos z
mysliwych polujacych na tosie. Pézniej odstawila ja na miejsce. Zawsze
podejrzewatem...

Znéw wyciera twarz rekawem.
—...ze jest zbyt dobra, zeby byta prawdziwa. Piekna i madra.

I zimna, i wyrachowana, dodaje Rebeka w duchu. Z niego tez niezly
odklejeniec. Ale kazdy chce jakos zyc¢.

— Ty nic nie zrobitles — mowi. — Rozwigz mnie. Nie chcesz by¢ wplatany w
te historie. Przed chwilg to powiedziates.

Orjan przestepuje z nogi na noge. Kolysze sie jednostajnie.
— I co teraz? Co mam teraz zrobic?

— Nie wytrzymasz, jesli cos sie stanie Marcusowi — marudzi Rebeka. — Jestes$
niewinny, Orjan. I juz teraz jeste$ bogatym czltowiekiem. Te akcje sq warte
miliony. Polowa nalezy do ciebie.

— Kurwa — lamie mu sie glos. — Kurwa, kurwa!

Nie przestajac przeklina¢, wyjmuje z szuflady néz kuchenny i rozcina tasme
krepujaca nogi i rece prokuratorki.

Rebeka podnosi sie z mozotem. Oparta na dtoniach i kolanach. Mroczki
fruwaja jej przed oczami. Niedowidzi po prawej stronie.

Staje na nogach. Przytrzymuje sie Sciany. Teraz widzi Marcusa. Caly czas
lezal za nia.

Chlopiec patrzy jej w oczy, o, dzieki! Patrzy jej w oczy!
— Uwolnij go — prosi Orjana.

W tej samej chwili rozlega sie sygnat SMS-a. Mezczyzna wpatruje sie w



wyswietlacz swojego telefonu.

— Ona zaraz tu bedzie — méwi tylko.

NADCHODZI ZMIERZCH. HJIALMAR LUNDBOHM traci wszystko.
Traci majatek. Oddaje w zastaw akcje, a pozyczone pienigdze lokuje w
kolejne akcje. Nastepuje gwaltowny spadek kursow i to jest poczatek konca.
Wiosng 1925 roku jego dhlugi wobec czterech bankéw i jednej osoby
prywatnej wzrastajg do trzystu dwudziestu tysiecy koron. Dysponent musi
przekaza¢ wierzycielom wszystkie papiery wartoSciowe oraz zaliczke na
poczet emerytury. Zastawia calg kolekcje obrazow.

Traci zdrowie. Coraz czesciej nekaja go zawroty glowy. Pogarsza mu sie
pamiec. Skarzy sie na bole.

Traci przyjaciot. Nie sta¢ go na wystawne kolacje, mieszka katem u brata
Sixtena. Ton pisanych przez niego listow jest zrzedliwy. Lundbohm narzeka
na bolesci, schorzale kolana i rygorystyczng diete; lekarz zabrania mu
wszystkiego oprocz jarzyn i wody mineralnej.

Odpowiedzi przyjaciot — najczesciej na pocztowkach — sg zdawkowe i
przychodzg coraz rzadziej.

Nadchodzi zmierzch. Ale Hjalmar Lundbohm musi zrobi¢ jeszcze jedna
rzecz. Jedng rzecz, zanim zapadnie catkowita ciemnosc.

REBEKA CHWYTA Marcusa za kurtke i wycigga z domu. Jak daleko jest
Maja? W najlepszym razie wystala SMS-a, kiedy byla jeszcze po drugiej
stronie torfowiska.

Jesli rusza w kierunku mokradta, z pewnoscig jg spotkajg. Lepiej wiec uciec
lasem, w gore rzeki, a p6zniej skreci¢ ku szosie. Obejs¢ torfowisko.

Na dworze jest ciemno, ale nie calkowicie czarno. Zbyt jasno Swieci ksiezyc
na gwiezdzistym niebie. Plamy Sniegu 1Snigq jak katuze cyny. Uciekinierow
widac¢ dos¢ wyraznie. Za pare minut Maja podazy ich sladem.

Rebeka porusza sie zbyt wolno. Idac tylem, wlecze chlopca, byle tylko
oddali¢ sie od chatki. Ciezko jej. Trzesa jej sie nogi; w glowie dudni, jakby
kto$ walit mtotem w kowadto.

Z wdziecznoScia mysli o szumie bystrzyny, zaghiszajacym wszystkie inne



dzwieki. L.amane pod stopami galgzki. Przyspieszony, glosny oddech.

Stara sie unika¢ Sniegu. Nie moze zostawiac sladow. Jesli tylko uda jej sie
zaszyC w lesie, poszuka kryjowki. Wysle SMS-a z prosba o pomoc.

Wypatruje oczy. Nagle miedzy drzewami, na Sciezce, zaledwie sto metrow
dalej, rozbtyskuje Swiatto latarki.

Dziesie¢ krokéw i kilka sekund wytchnienia. Spokojnie, spokojnie. Kolejne
dziesie¢ krokow, coraz ciezszy Marcus, oddech. Tak daleko, jak tylko sie da.
W koncu dociera do wysokich swierkow. Drzewa sg czarne i rosochate. Na
mchu Scielg sie ich dhlugie, ksiezycowe cienie. Rebeka jest do$¢ dobrze
ostonieta. A Maja musi najpierw wejs¢ do chatki.

Wtem coS odrywa sie od ciemnosci. Strach Sciska Rebece piers. Diawi
krzyk. Mija pot sekundy i juz wiadomo.

Vera.

Suka nadbiega tanecznym krokiem. Obwachuje pospiesznie Marcusa i
przylacza sie od uciekinierow, jakby chodzitlo o najzwyklejszy spacer po
lesie.

Boze drogi, zapomniata o Verze!

Nie moze ukryC i dziecka, i psa. A Vera nie reaguje nawet na komende
Hlezec€”.

— Uciekaj — szepcze do niej i przez chwile przytrzymuje Marcusa tylko jedng
reka, zeby druga odgonic zwierze.
Suka staje. Nastuchuje, zwrocona w strone chatki.

Rebeka nic nie styszy. Ale widzi Swiatlo latarki kierowane we wszystkie
strony.

Wlecze Marcusa jeszcze dalej.

Spoglada przez ramie, by sprawdzi¢, dokad zmierza. Ciggnie chlopca przez
suche galezie, miedzy kamieniami. Szuka miejsca, w ktorym mogliby sie
ukrycC. Jakiego$ zaglebienia, ktére mozna by zastoni¢ chrustem i mchem.
Gestego Swierku. Czegokolwiek, czegokolwiek!

Patrzy w kierunku chatki. Latarka bladzi w tym samym miejscu, by po
chwili odrobine sie przyblizy¢. Snop Swiatla jeszcze raz omiata wszystko
dokota. I znow jest o krok blizej.

Uptynie kilka sekund, zanim Rebeka zrozumie, co to znaczy. Maja odnalazta
Slady Very. Suka nie unikala resztek Sniegu. Maja podgza jej tropem.



Odnalezienie kolejnej plamy ze Sladami ap zajmuje troche czasu, ale Rebeka
z Marcusem poruszajq sie znacznie wolniej.

Prokuratorka patrzy na Vere i thumi placz.
Znikaj stad, cholerny, ghupi psie, mysli.

Ale pies nie znika. Idzie za nimi. Drepcze w mokrym S$niegu. Zostawia
Slady.

Rebeka osuwa sie na ziemie. Kleczy bezsilna obok Marcusa. Nie maja
szans. Nie zdotajg uciec. Rownie dobrze mogq sie tu potozy¢. Poczeka¢, az
przyjdzie ciemnosc.

— Wybacz mi — szepcze. — Nie dam rady.

Wyciaga telefon. Trzyma go tuz nad ziemiq, niepewna, jak bardzo widoczny
jest wyswietlacz. ,,Domki rautas”, pisze, ,,uwaga grozna maja”. Wysyta SMS-
y do Kristera i Anny Marii.

Usituje zerwac taSme krepujacg nogi i rece chiopca, ale bezskutecznie.
Udaje sie jej tylko odciggnaC tasme zaklejajacg jego usta. W ten sposéb
utatwia chtopcu oddychanie.

Mysli goraczkowo. Jezeli ukryje Marcusa. Przykryje go gateziami. A potem
pojdzie dalej z Verg. Wkrotce i tak zabraknie jej sit. Czy w ogdle jest w stanie
usta¢ na nogach? Predzej czy pozniej Maja ja dogoni. A potem Vera
doprowadzi Maje do Marcusa. To tylko naiwny wiejski kundel.

Nie da sie. Nie da sie.
Albo? Tak! Jest sposob. Potworny sposéb.

— Chodz tutaj — przywoluje Vere i rozglada sie za czym$ twardym:
kamieniem, konarem.

Jest. Suchy konar.
Podnosi go i ponownie wabi psa.
— Chodz, malentka — mowi.

I Vera przychodzi.

PEWNEJ MARCOWEJ NIEDZIELI 1926 roku Kruszka wraca do domu z
nabozenstwa. Frans Olof ma dziesie¢ lat. Idzie obok jak dorosty, trzymajac ja



pod reke. Johan Albin nigdy nie postawil stopy w Swiatyni, ale chlopiec
wiernie towarzyszy mamie, mimo ze raczej nie przyklada wagi ani do
kazania, ani do cudownej muzyki w kosciele Armii Zbawienia.

Moze bardziej ceni samg wedrowke przez Luled, kiedy oboje majg czas na
rozmowe o rzeczach matych i wielkich. Moze lubi niedzielne wyprawy,
poniewaz w drodze powrotnej czasami zachodzga do kawiarni Norden. A
moze chodzi z mamg do kosciota, poniewaz domysla sie, jak duzo to dla niej
znaczy. Powoduje sie mitoscia.

Przed ich domem przy Lulsundsgatan stoi mezczyzna. Kruszka rozpoznaje

go dopiero po dhluzszej chwili, mimo ze z daleka wygladal znajomo.
Dysponent Lundbohm. Jak on sie postarzal! Zwiotczata skdéra na twarzy,
zgarbiona sylwetka. Przytrzymuje sie stupa furtki niczym prawdziwy
staruszek.

Kruszka czuje, jak zaczyna jej waliC serce. Moze dlatego chwyta Fransa za
ramie, bo chlopiec spoglada na nig z niepokojem.

— Co sie stalo, mamo? — pyta.
Ale ona nie odpowiada; sg juz przy bramie.

Hjalmar Lundbohm ostroznie stawia kilka krokéw do przodu. Obawia sie, ze
znow dopadng go zawroty glowy. Boi sie, ze upadnie. Na krzewie obok siedzi
chmara ¢wierkajgcych wrobli.

Dysponent probuje zachowac¢ spokoj, choc¢ to nie takie proste, kiedy widzi
sie przed sobg syna. Zywe odbicie matki. Ta burza jasnych lokéw na glowie!
Zazwyczaj akuratna Kruszka tym razem zezwolita na dluzszq czupryne. To
zrozumialte; chlopiec wyglada jak aniot.

Ma tez co$ z Hjalmara. Przede wszystkim oczy. Ich opadajace zewnetrzne
kaciki nadajq twarzy wyraz lekkiego zafrasowania.

— Dzien dobry! — wita sie Lundbohm i momentalnie milknie, poniewaz o
maty wlos nie zwrocit sie do Kruszki po imieniu. A przeciez od dawna nie
jest jego gosposia, a on nie potrafi sobie teraz przypomnie¢ jej nazwiska.

Kruszka odwzajemnia sie chtodnym ,,dzien dobry”, Frans zas — uklonem.
— Moj chlopcze — wyrywa mu sie. — Znatem twoja matke...

Frans spoglada niepewnie na Kruszke.

— O co temu panu chodzi? — pyta.

— O nic mu nie chodzi — ucina ostro Kruszka, wpatrzona w oczy



Lundbohma. — Jegomosc¢ jest stary, schorowany i z pewnoscig osamotniony,
odkad przestat by¢ dysponentem. Mam racje? I nagle chciatby dostac to, o co
nigdy sie nie troszczyt!

Hjalmar Lundbohm nie potrafi sie zdoby¢ na riposte. Przyciska do piersi
duza, gruba koperte.

— Ze tez ma czelno$¢ tu przychodzi¢! — wyrzuca z siebie Kruszka. — Po tylu
latach!

Przerywa, by zaczerpngC tchu. Teraz nareszcie mu wygarnie! Nogi ma
zupeknie proste. Nic w niej nie rwie sie do dygania.

— Co$ panu powiem. Myslalam o panu. Wiasnie dzisiaj! Bo w dzisiejszym
kazaniu pastor mowit o Molochu. O bozku, ktéremu ludzie dla bogactwa
poswiecali dzieci. Kiedy tak siedzialam w lawce, pomyslalam sobie, ze
przeciez wiadomo, co to za ludzie. Tacy jak pan. Wilasnie tacy jak pan!
Zalezato panu na tym, zeby olSniewac. Przyjaciele artysSci, szlachetni panowie
i dobrze urodzone panie. Ale caly ten blask rozsypat sie teraz w popiot. 1
moze pan zalowac. Bo ona, ona byta naprawde! Kochata pana! Tylko ze ona,
cho¢ tadna, nie byla dla pana wystarczajaco dobrg partig. Nie tak Swietng jak
pani Larsson.

Hjalmar Lundbohm mruga nerwowo oczami. Przylapany na gorgcym
uczynku.

Karin byla u niego w Kirunie czestym goSciem. Jej maz, Carl, nigdy z nig
nie przyjezdzal. A jej listy przez pewien czas byly takie cieple! ,Niekiedy
wydaje mi sie, ze jest pan jedyng osoba na Swiecie, ktora naprawde mnie
rozumie”, napisata kiedys. Czytat to zdanie wielokrotnie, raz po raz. Pozniej
jednak miedzy nig a Carlem sie polepszylo, a teraz Karin prawie w ogole nie
pisze, cho¢ maz od lat nie zyje. Kiedy Hjalmar kiedys jej to wypomnial,
odpowiedziata, ze ma mndstwo roboty przy dzieciach i wnuczetach.

— Czyz nie? — krzyczy Kruszka tak przerazliwie, ze Frans, przerazony,
szepce: ,,mamo!” i ciagnie jq za rekaw plaszcza.

— Uwielbialam jg nieskonczenie — méwi dalej Kruszka. — Jej brzmienie
glosu, kiedy czytala. Sposob, w jaki traktowala dzieci w szkole. I nigdy nie
data mi odczug, ze jestem stuzaca.

— Ja chyba tez nie dalem Kruszce odczu¢, ze jest mniej warta — wybucha
dysponent na swojq obrone. — A jezeli chodzi o nig...

Zadne z nich nie wymawia imienia Eliny. Chlopiec patrzy wielkimi oczyma
to na mame, to na nieznajomego.



— ...to dal jej pan odczu¢, ze jest kim$ jeszcze gorszym — przerywa mu
Kruszka. — Zostawit jg pan z...

Zerka na Fransa. I modli sie do Boga, by chlopiec nie zrozumiat.
Twarz Lundbohma przybiera barwe spopielatego papieru. Kruszka milknie.

— Czy pastor w parafii Kruszki... — odzywa sie cicho dysponent — czy w
swoich kazaniach wspomina czasami o przebaczeniu?

Nie doczekawszy sie odpowiedzi, podaje jej koperte.

— Prosze. Ogotocono mnie z pieniedzy. Ale nie wszystko mi odebrano. To sg
udzialy w zagranicznej spoétce, nikt zatem nie wie, Ze...

— Niczego od niego nie potrzebuje! Mamy prace i dajemy sobie rade.

Hjalmar wrecza wiec koperte Fransowi.

Chlopiec postusznie jg przyjmuje, kiedy nieznajomy nalega, machajgc mu
nig przed nosem.

— Niech pan stad idzie! — mowi ostro Kruszka. — Prosze natychmiast odejsc!
Nic tu po panu. Nie naniszczyt pan wystarczajagco duzo? Nie uczynit pan
wystarczajgco duzo ztego? Wynocha!

A potem wcigga chtopca do bramy.

Hjalmar Lundbohm przechodzi na drugg strone ulicy. Czeka tam na niego
dorozka, ktora ma go zawiez¢ z powrotem na stacje kolejowa.

No, serce ty moje, mowi bezglosnie, kiedy woznica zamyka za nim drzwi.
Spetnitos moja prosbe. Bij jeszcze tak dilugo, bym zdazyt stad wyjechac.
Potem juz niczego od ciebie nie bede wymagat. Jedyne, czego pragne, to moc
cofngc czas. A jesli to niemozliwe, to nic juz nie ma znaczenia.

Gdy tylko wchodzga do bramy, Kruszka odbiera Fransowi koperte. Na
pytania chlopca o nieznajomego odpowiada: ,,nikt” i ,,nic”. Po6zniej prosi go,
by ani stowem nie wspominat ojcu o tym zdarzeniu.

Juz w mieszkaniu zaglada do koperty. Widzi list od Lundbohma i trzy
arkusze z nagtowkiem ,,Share Certificate Alberta Power Generation”.

Rozpalajac w piecu, mysli, ze powinna wrzuci¢ to wszystko do ognia. Ale
najpierw nastawia kawe. Pdzniej styszy na schodach kroki Johana Albina.
Wtedy pospiesznie chowa koperte w sekretarzyku, wsrod innych papierow.

I koperta juz tam zostaje.



REBEKA KLECZY w lesie i placze. Jedna reka trzyma Vere za obroze, w
drugiej ma grubg galaz.

Ksiezyc jest jak zimna biata bogini na czarnym niebie. A nieopodal swiatlo
latarki omiata krzewinki brusznicy i wrzosu, resztki $niegu i $lady psa. Maja
systematycznie podgaza w kierunku uciekinierow.

Marcus albo Vera, mysli Rebeka. Nie ma czasu do namystu.

Polozyta chlopca obok siebie, odwrécita go w drugg strone. Nie powinien
tego widziec.

— Moja Sliczna dziewuszko — méwi do suki sthtumionym glosem.

Przyklada pokaleczong twarz do jej czaszki, przyciska czolo do gladkiej
glowy i miekkich uszu. Caluje ja w pysk, cho¢ nedzny to pocatunek. Usta
Rebeki sg popekane i zakrwawione.

Vera nie protestuje. Trzymana za obroze, nie moze sie wymkngc. Zreszta
nawet nie prébuje. Siada na zadzie.

— Wybacz mi — glos Rebeki sie tamie. — JesteS najpiekniejszym psem,
jakiego kiedykolwiek spotkatam.

Przelyka sline.

Do trzech, mysli. Raz...

Moze na nig czeka? Ten uparty, samotny wariat, jej pierwszy wiasciciel.
Dwa...

Teraz znow beda mogli widczy¢ sie po bezdrozach. Rebeka niemal widzi,
jak Vera biega wokot niego; styszy jej radosne szczekanie.

Trzy. Uderza z calej sity w miejsce, gdzie czoto przechodzi w kufe.
Nigdy nie bytas moja, mysli. Ale i tak cie kocham.

Vera osuwa sie bezwladnie na jej stopy; tapy lekko drza. Rebeka wypuszcza
obroze z dloni. Powinna uderzy¢ jeszcze raz, lecz nie potrafi sie przeméc. Po
prostu nie moze.

Galaz wypada jej z reki. Palce zanurzajg sie w siersci. Zostaw ja. Uciekaj.
Juz!

Jeszcze zaplaczesz. Ale nie teraz. Nie teraz! Podnies sie! Wstawaj!

Chwyta Marcusa. Zbawienny bol przeszywa jej glowe i twarz, kiedy wlecze



go miedzy drzewami, po mchu i suchych krzewinkach. Przenosi go nad
wystajgcymi korzeniami.

Znow zaczynajq jej drzec¢ rece i nogi. Czuje, jak opuszczajq ja sily. Nie
przejdzie ani metra dalej. Kladzie Marcusa pod Swierkiem. Przykrywa go
zgarnietym wokoét chrustem.

— Musisz byc¢ cicho — szepce mu do ucha. — Cokolwiek by Maja powiedziala.
Ani mru-mru, dobrze? Zaraz przyjdzie policja i nas uratuje. Krister, okej?
Czekamy na Kristera.

Wydaje jej sie, ze chlopiec kiwa glowq w ciemnosci.

Powinna teraz odejs¢? A jesli Marcus ze strachu zacznie co$ mowic, ptakac?
Nie moze sie zdecydowac. Brakuje jej sit. W koncu pada na ziemie.

Pod jej powiekami biegnie Vera. W charakterystyczny dla siebie sposob, na
troche ugietych tapach. Wzdhuz suchej, zakurzonej drogi. Wskakuje do rowu,
by po chwili znéw sie z niego wyloni¢. Swieci slorice i Vera gna teraz przez
lake, ktora przypomina falujacy, kwiecisty welon. Kotysza sie bodziszki,
jaskry i purpurowa koniczyna. Widac zaledwie jedno podniesione ucho suki.

Jak bardzo mozna kochac¢ psa? — zastanawia sie Rebeka. Mam nadzieje, ze
przy mnie czutas sie wolna.

Ostatnie mysli sptywajg ze zami w zimny mech.

Marcus Dziki Pies czuje, jak Rebeka przestaje sie trzagsc¢. Wie, ze plakala i ze
juz nie placze. Porusza ramionami tak dlugo, ze w koncu odrywa je od nog.
Ale dlonie nadal sg skrepowane. Cale szczescie, ze Dziki Pies ma ostre zeby.
Odnajduje koniec taSmy i wkrétce udaje mu sie jg zerwac.

Styszy teraz znajomy glos. Cho¢ woda tak huczy. Maja jest juz blisko.
Swiatlo latarki pelza po ziemi. Dziki Pies musi zasloni¢ usta lapa. Ale
najpierw rozcigga czarny szal Rebeki na jej twarz i bialg reke. Teraz sa
prawie niewidoczni.

— Rebeka! — wola Maja, blyskajac latarka na wszystkie strony. — Nie
spodziewalam sie tego po tobie. Z zimng krwia!

Latarka sie cofa. Dziki Pies nie ma odwagi spojrze¢ w jej kierunku. Ale boi
sie leze¢ z zamknietymi oczami.

Glos nadlatuje z ciemnosSci. Widac¢ tylko ruchomy snop Swiatla. Czasami
skierowany prosto na nich. Wtedy Dziki Pies wstrzymuje oddech, cho¢ Maja
jest juz daleko. Czasami dostrzega jej sylwetke w blasku ksiezyca. Wyglada
jak duch.



— Rebeka! Mozemy sie podzieli¢. Jestes corkq Virpi. Nigdy bym... chyba
rozumiesz?

Latarka nieustannie sie pali. Przez jakiS czas jest bardzo daleko, potem znéw
sie zbliza. Maja ponownie zaczyna nawolywa¢. Tym razem zwraca sie do
niego.

— Marcus? Dziki Psie! Niepokoje sie o Rebeke. Czy jest z tobg?

Latarka wrocita do miejsca, w ktorym zostawili Vere. Maja zatacza koto. Po
chwili jeszcze wieksze koto. OSwietla kamienie i ziemie pod drzewami.

— Czy Rebeka zemdlata? — wota. — Krwawi? Jesli nie pojedzie do szpitala, to
moze umrzec!

Dziki Pies leka sie nie na zarty.
— I to bedzie twoja wina, Marcus.

Maja ma taki zagniewany glos. Dziki Pies patrzy na Rebeke. Zemdlala, i to
bardzo. Moze umrzec.

Powinien sie odezwac? Rebeka powiedziata, zeby siedziat cicho, ale to byto
przed tym, zanim zemdlala.

Otwiera usta, zeby krzykna¢, ale nie wychodzi z nich zaden krzyk. Przeciez
obiecat.

I wlasnie wtedy, kiedy boi sie tak bardzo, ze nie moze dluzej powstrzymac
ptaczu, wiasnie wtedy w lesie zapala sie ogromna lampa. Dwie lampy. Trzy.

Dziki Pies styszy glos Kristera.
— Marcus! — wola. — Rebeka!
Mysliwy Maja gasi latarke i znika miedzy drzewami.

Marcus glaszcze Rebeke. Bedzie dobrze. Dziki Pies siedzi cicho. Bawit sie z
Kristerem w chowanego, to wie. A Krister na pewno ma ze sobg Tintin. Zaraz
go znajda. Wszystko bedzie dobrze.

HJALMAR LUNDBOHM umiera nad ranem w niedziele wielkanocng 1926
roku. Lekarz by} u niego poprzedniego wieczoru. Postuchat serca i szybkiego,
nieregularnego oddechu. Oznajmit, ze teraz to juz kwestia godzin. Podczas tej
krotkiej wizyty Hjalmar nie odzyskat Swiadomosci.



Pozegnawszy sie z medykiem, Sixten powrdcit do fotela przy t6zku. Przez
chwile trzymal brata za reke. PdZniej troche czytal. Zasnal na siedzaco.
Ksigzka wysunela mu sie z dtoni i spadta na podtoge.

O wpot do pigtej rano Hjalmar po raz ostatni otwiera oczy. Sixten Spi w
fotelu. Jego glowa zwisa niby zwiedly kwiat. Okulary lezq na kolanach.

Na skraju t6zka przysiada Elina. Pochyla sie nad Hjalmarem, catuje go w
twarz i zaraz wstaje.

Wyciaga za niq rece niczym topielec. Nie chce, zZeby go tu zostawila.

— No, chodZ — méwi Elina z uSmiechem, jakby zdziwiona, Ze on wciaz
jeszcze lezy.

I wowczas Hjalmar wychodzi ze swego ciala z taka lekkoscia!
Zrobiwszy krok, opuszcza dom brata.
Jest przedwiosnie. Nad zasniezong Kirung Swieci stonce.

Elina idzie przodem. Z koka na glowie nieustannie wymykajg sie jasne loki.
Hjalmar ja dogania. Nie widaC po niej zadnego smutku, zadnej nienawisci,
zadnego rozczarowania. A mimo to Hjalmar czuje uktucie w piersi.

— Przepraszam — mowi. — Przepraszam cie, Elino!
Zatrzymuje sie, zdziwiona.
— A za co? — pyta.

Hjalmar uSwiadamia sobie, ze nie pamieta. Odwraca sie, jakby chciat
sprawdziC, czy pamieC nie wypadla mu z kieszeni, czy nie lezy gdzieS na
ulicy. Ale nic tam nie ma.

A pozniej juz tylko Snieg, stonce i rozeSmiana nauczycielka, ktorg Hjalmar
bierze pod ramie i juz nigdy nie zamierza jej wypusci¢. I drzace przeczucie
wiosny, ktora — zaczajona pod bielg — tylko czeka, by wybuchna¢ w calej
swej cudownosci.

ANNA MARIA MELLA wyszla na szpitalny korytarz po jeszcze jedng
kawe. Kiedy wrocita, Rebeka otworzyla oczy. Lezata w t6zku, podiaczona do
kroplowki, wpatrzona w lampe u sufitu.

— Hej — odezwala sie ostroznie policjantka.



Rebeka odwrocita glowe. Wpita w Anne Marie oczy czarne jak zimowa
woda.

— Marcus? — zapytala.

— W porzadku. Ten caly Orjan sprat go do nieprzytomnosci, wiec chlopiec
zostanie tutaj przez noc. Ale tylko na obserwacji. Teraz $pi.

Anna Maria przysiadta na skraju t6zka i poglaskata Rebeke, tak jak zwykla
glaskac swoje dzieci, kiedy byly chore.

— Mozesz mowic?
— A Maja? — szepneta prokuratorka.
Anna Maria wciggneta powietrze.

— Tintin jag wytropita. Maja biegla przez las, ale pozyczyliSmy quada
stojacego przed jednym z domkow i szybko ja dogonilisSmy.

Rebeka skinela glowa. KiedyS widziala, jak Tintin stoi na macie
antyposlizgowej na platformie czterokolowca i wskazuje nosem w
odpowiednim kierunku.

— Gdy juz bylisSmy tuz-tuz, wskoczyta do wody — mowita dalej policjantka. —
Wyplynela na sam srodek.

Zajrzata do kubka; na jej twarzy pojawit sie grymas.

— Sama rozumiesz. Rwacy nurt i zero stopni. Nie data rady. Rzeka wyrzucita
ja na lad jakies dwadzieScia metrow dalej. Tintin od razu znalazla ciato.

Wypita lyk kawy. Przypomniala sobie, jak stala nad brzegiem z reka na
broni, podczas gdy Krister prowadzil resuscytacje i za nic nie chcial jej
przerwac. Poswiata ksiezyca. Mokre kamienie. Czarna rzeka. Telefoniczny
raport Sven Erika: ratownicy z noszami sg juz na miejscu, Rebeka zyje.

— Masz site opowiedziec?

— Istnieje spadek — zaczetla Rebeka i odchrzgkneta — po Fransie Uusitalo.
Stare akcje, przekazane mu przez Hjalmara Lundbohma. Poniewaz sg
opatrzone jego imieniem i nazwiskiem, stanowig wartos¢ tylko dla niego i
jego prawowitych spadkobiercow. Nie wiem, jak bylo w rzeczywistosci, ale
mysle, ze Frans Uusitalo albo Sol Britt poprosili Maje Larsson, zeby
sprawdzila, czy te papiery sa co$S warte. A moze Maja zaproponowala to
sama.

— I sg warte?



— Miliony.
Anna Maria gwizdnela, cho¢ niemal bezglosnie.

— Sadze — méwila dalej Rebeka — Ze Maja ich oszukata. Powiedziala, ze
akcje sq bezwartoSciowe, a potem uzbroila sie w cierpliwos¢. Pomyslala, ze
spadkobiercy mogg zgina¢ w wypadkach. Ze miedzy jedna a drugg Smiercig
uptynie duzo czasu. Kiedy sie dowiedziala, ze Sol Britt ma przyrodniego
brata, moze chciata sie go pozby¢ od razu. Ale p6zniej wpadta na pomyst, ze
jesli zachowa go na koniec, to zdobedzie perfekcyjnego kozla ofiarnego,
gdyby coS nie wypalilo. Gdyby policja odkryta, Ze nie chodzilo o
nieszczesliwe wypadki.

Zrobila pauze. Jezyk kleitl sie do podniebienia. Glowa juz nie pekala.
Ciekawe, co jej zaaplikowali. Anna Maria wstala i przyniosta Rebece
plastikowy kubeczek z woda.

— Maja nie mogla dziedziczy¢ po Sol Britt; byly kuzynkami. Ale jesli nie ma
dzieci ani wnukdéw, ani rodzenstwa, ani zstepnych rodzenstwa i tak dalej, to
do spadku moze zosta¢ powolane rodzenstwo rodzicow. Mama Mai byla
ciotkg Sol Britt.

— Zaczeta wiec od syna Sol Britt.

— Tak. Wtedy jeszcze jej sie nie spieszyto. Ale gdy sie okazato, ze jej matka
ma raka, czas zaczat naglic. Zastrzelila Fransa w lesie ze strzelby, ktorg
ukradla mysliwemu i ktorg potem odlozyla na miejsce. Wiem to od Orjana.
Czy on tez...?

Anna Maria pokrecita glowa.

— Caly i zdrowy. Gada jak najety. Zajat sie nim Sven Erik. Jak myslisz,
pomocnictwo w zabojstwie? Ukrywanie przestepcy?

— W kazdym razie pomocnictwo w probie zabojstwa, jesli chodzi o Marcusa.
I brutalne pobicie. Nie uniknie kary.

— Nie potrafie zrozumie¢ tej kobiety — przyznala Anna Maria. — Sprawiata
wrazenie takiej... no, nie wiem... Takiego dobrego czlowieka. A jak pieknie
rozprawita sie z von Dupenem!

Rebeka milczata. Przypomniala sobie swoje rozmowy z Maja.

Dla niej nie bylam nawet cztowiekiem, pomyslata. Wszyscy byliSmy tylko
przeszkoda albo narzedziem. Trzeba nas bylo albo usuna¢, albo uzyc¢.

— Musiata by¢ przeszczesliwa, kiedy sie dowiedziata o zwigzku kuzynki z
Jockem Héggrothem — odezwala sie policjantka. — Wystarczylo pozyczy¢ od



niej telefon, spreparowac¢ wiadomosc¢, ze chce zerwac z kochankiem, i wystac
do siebie SMS-a. A na koniec wymazac go z komorki Sol Britt. Wiedziala, ze
dotrzemy do wszystkich SMS-6w, rowniez tych skasowanych.

Zamilkly. Zadumaly sie. Myslaly o Mai, ktéra raz po raz dzga Sol Britt
widlami, zeby upozorowac czyn szalenca. Ktdra pisze na Scianie , KURWA?”.
Ktora w poszukiwaniu Marcusa otwiera wszystkie szafki. Ktora chowa widty
pod stodota Haggrotha.

— Chyba nie przyszito jej do glowy, ze Jocke moze zwia¢ z drugiego pietra —
powiedziata Anna Maria, wlewajac w siebie reszte kawy.

O wiele lepsza niz ta z automatu w pracy, pomyslata.

— Teraz przewracamy do gory nogami dom jej mamy. Chtopaki pracujq tam
juz od trzech godzin. W kompostowniku znalezliSmy martwego psa w
plastikowym worku.

— To pies Sol Britt i Marcusa.

— A kiedy chlopiec spat w budzie, wlozyla do niej znicz — mowila dalej
policjantka. — Idealny nieszczesliwy wypadek.

— Tak. Tylko ze Maja nie miata pojecia.
— 0O czym?

— Ze juz wczesniej przegrala. Kiedy Marcus przezyt Sol Britt, caly jej plan
szlag trafit. Matka Mai nie dostataby spadku po Sol Britt. Liczy sie bowiem
data Smierci, a nie data podzialu majatku. Ciotka jest spadkobiercg trzeciego
stopnia. Dziedziczy tylko wowczas, gdy w momencie zgonu spadkodawcy nie
zyje zaden spadkobierca pierwszego lub drugiego stopnia. Marcus
odziedziczyt majatek babci w tej samej chwili, w ktorej zmarta. Gdyby Maja
go pozniej zabila, spadek automatycznie przypadiby jego matce, mieszkajacej
w Sztokholmie. Marcus musiatby umrzec jednoczesnie z Sol Britt albo przed
nia, zeby spadkobierczynig zostala matka Mai. Maja przeoczyla ten szczegot.

A teraz nie zyje, pomyslala Rebeka. Wiec nawet nie moge jej tego
powiedziec¢. Co za wyrachowana i szalona kobieta...

— Ale dlaczego zabila Vere? — spytala Anna Maria.

Rebeka nie odpowiedziala. Przewrdcila sie na bok i z mozotem usiadla na
brzegu tozka.

— Moje ubranie?

— Chca cie tu zatrzymac na noc na obserwacje — przypomniata Anna Maria.



Rebeka zerwala ostonke przytrzymujaca wenflon, wyciggnela kaniule i
uwolnita sie od kroplowki. Na niepewnych nogach podeszta do szafy.

— Niech idg w diabty! — odparowala.

— Smarkacz jest u Kristera — powiedziala Anna Maria. — Krister chciat zostac¢
u Marcusa, ale pielegniarki zmusily go, zeby poszedt do domu. Obiecaty
zadzwonic, jak tylko chtopiec sie obudzi.

Wkladajac ubrania, Rebeka starala sie nie patrze¢ w lustro. Unikala tez
wzroku policjantki.

— Pozwdl, ze chociaz cie odwioze — poprosita Anna Maria.
Rebeka machneta reka w odmownym gescie i znikneta za drzwiami.
Anna Maria wyjela telefon i zadzwonita do Carla von Posta.

Raport z wydarzen ostatnich godzin zajal jej pie¢ minut. Prokurator przez
caly czas milczal. Komisarz Mella dwukrotnie przerwata opowies¢, by sie
upewnic, ze von Post jej stucha. Zapytala go, czy wezmie udzial w jutrzejszej
konferencji prasowej. Zaprzeczyt. Obiecal, ze bedq w kontakcie, i zakonczyt
rozmowe.

Anna Maria siedziata przez chwile z telefonem w rece.

Spodziewala sie ze strony prokuratora wybuchu ztosci, chocby z tego
powodu, ze nie zadzwonita do niego zdecydowanie wczesniej. Na przyklad
wtedy, gdy po SMS-ie Rebeki razem z Kristerem i Svenem Erikiem pojechata
do Kurravaary.

Chyba wolataby, zeby jej urzadzit awanture.

No, bo co on teraz zrobi?, pomyslata. Zacznie torturowac jakiego$ kota?
Poprzypala sie papierosem?

Zadzwonila do Roberta. Poprosita, zeby po nig przyjechal. Jej ford mogt
zostaC na szpitalnym parkingu. Nie szkodzi, ze przysypie go Snieg. To
zmartwienie na jutro.

Maz Anny Marii czekal w samochodzie przed wejsciem do pogotowia
ratunkowego. Przy wejsciu gléwnym czaita sie juz grupa dziennikarzy.

— Kochanie ty moje! — powitat ja, kiedy wsiadla do srodka.
Pozwolita sie wzig¢ w ramiona.
— Wiesz, czego bym chciala? — spytata.

Czuta na karku dlonie meza, w znajomy sposob tarmoszace ja u nasady



wlosow.
— Pojecha¢ do domu i zmajstrowac jeszcze jednego dzieciaka?

— Zdziwisz sie, ale wyjatkowo nie. Chcialabym mie¢ przyjaciotke. I
zamierzam sobie takq sprawic. Jesli mi sie uda.

Carl von Post nie torturowal zadnego kota. Nie byl tez typem cztowieka,
ktory przypala sie papierosem. Gdyby mial osobistego doradce Zyciowego,
prawdopodobnie ustyszalby od niego, Ze z calej tej historii moglby sie czegos
nauczyc.

Ale von Post stat z telefonem w dioni i nie miat zamiaru z niczego wyciagac
zadnej nauki.

To przeciez nie moze by¢ prawda, pomyslat.

Poirytowany Swiatlem latarni, wpadajacym przez okna, poluzowat sznurki
zaluzji. Lamele opadly z hukiem. Wzigl dwa zolpidemy i przeptukal gardilo
trzema solidnymi porcjami whisky. Potem zasngtl w ubraniu na sofie.

Krister Eriksson siedzial przy stole kuchennym. Zblizala sie pdinoc. Od
lekarki w szpitalu dostat kilka tabletek nasennych, ale wolat ich nie zazywac.
Obiecali mu, ze zadzwonia, jak tylko Marcus sie obudzi; chcial tam wtedy jak
najszybciej pojechac.

Powtarzal sobie w duchu, ze musi przejs¢ do porzadku dziennego nad tym,
czego nie moze zmienic.

Ale nie mogt przesta¢ mysle¢ o Marcusie. W szpitalu siedzial na skraju jego
}6zka i trzymal go za reke, az chlopiec zasnat. P6zniej lekarka zmusita go do
powrotu do domu. ,,Pan tez musi odpoczac¢”, powiedziata.

Kazdy napotkany czltowiek jest tylko chwilowym darem, powtarzat sobie.
Ale to nie pomagato.

Spogladat na ciemny ogrod, gdzie jeszcze niedawno lezat z Marcusem w
budzie i czytal mu Matego Ksiecia.

Kiedy jego mama dowie sie o spadku, pomyslal, wsigdzie w pierwszy
samolot i przyleci tu, zeby zabra¢ syna ze soba. Powinienem sie cieszyc.
Cieszyc sie kazda pozostatla nam minuta.

Rozmyslania przerwalo mu szczekanie psow. Zwierzeta podbiegly do drzwi.
Na progu stala Rebeka.

Jak ona wygladala! Zapadniete oczy w Swietle latarni. Nos siny i spuchniety.



Podobnie gérna warga. Nad brwig pare szwow.

— Przyszlam po Smarkacza — powiedziala sztywno. Jej twarz walczyla z
ptaczem.

— O, Rebeka! Wejdz, prosze.

Pokrecita glowa.

— Nie. Chce jak najszybciej wréci¢ do domu.
— Vera? — spytat. — Co sie stato?

Ponownie pokrecita glowq. Krister poczul gdzieS w Srodku bdl tak
dojmujacy, ze nagle zaptakat.

— Zostawiala slady — powiedziala Rebeka glosem, ktory w kazdej chwili
mogt sie zalamac. — Maja by nas znalazia.

Chociaz to on ptakal, chcial jg wzig¢ w ramiona. Przytuli¢, pograzong w
zalu.

Rebeka ciggle stala na zewnatrz w niklym Swietle lampy. Jej piers unosita
sie gwattownie, jakby na skutek zadyszki.

— Marcus zyje — odezwat sie w koncu. — Prosze, wejdz na chwile.
— To nie pomoze — szepnela. — To nie pomoze, Ze on zyje.

Pochylita sie do przodu. Przycisnela zacisnietg pies¢ do mostka, jakby chcac
powstrzymac tkanie wzbierajagce pod zebrami. Oparta sie o porecz ganku.
Zalosny jek wyrwal sie z jej piersi. Rozpaczliwy placz. Taki, jaki rozdziera
cztowieka, rzuca go na kolana.

— To nie pomoze! — tkala.
Po chwili podniosta wzrok.
— Przytul mnie. Musze... Kto$§ musi mnie przytulic.

Krister postgpit krok do przodu i wzigl ja w ramiona. Ukotlysal. Nie
wypuszczal z obje¢. Mamrotal z ustami w jej wiosach.

— Dobrze, juz dobrze. Wyplacz sie.
Plakali oboje.

Psy wyszly na ganek, okrazyly stojacych. Smarkacz wcisnat pysk miedzy
kolana swojej pani.

Rebeka podniosta twarz. Ustami odszukala usta Kristera. Ostroznie,
potluczona i posiniaczona.



— Wez mnie do t6zka — powiedziala. — PrzeleC mnie, zebym o tym
wszystkim zapomniata.

Nie powinien. Powinien odmowic¢. Ale otoczony ramionami, jakze maéglby
sie jej wyrzec? Dlonie juz bladzily pod ptaszczem, pod bluzka. Wciagaly ja
do przedpokoju.

— Wilazly! — krzyknat do pséw i jeszcze zdazyt zamkngc za nimi drzwi.

A poOzniej chwycit Rebeke za rece i szed} przed nig tylem po schodach. Jej
lzy kapaly mu na dlonie. Wilczury ruszyly w orszaku niczym druhny i
druzbowie.

Polozyt ja na t6zku. Nie chcial jej wypusci¢ z rgk. Nie mogt jej wypuscic.
Dotykat jej. Muskat dlonmi skore i niewielkie piersi. Rebeka wyswobodzita
sie z ubran. Powiedziala mu, zeby sie rozebral. Nie protestowatl. Potozyt sie
na niej, wcigz myslac o tym, ze ona w kazdej chwili moze zazadac: stop!

Byla taka miekka. Calowal jej wilosy, uszy i nieobolaly kacik ust. Nie
zazywal przeciez dzisiaj snusu!

Nie powiedziata: stop. Wprowadzita go w siebie.

Jeszcze tylko przemkneto mu przez mysl, ze to wszystko szlag trafi. Ale byt
juz kompletnie stracony.

Pd6zniej przyniost szklanke wody i jedng z pigutek, ktore dostat od lekarki.

— A co z Marcusem? — spytala, kiedy wrocit do sypialni. — Myslisz, zZe matka
bedzie go teraz chciata? Kiedy nagle stal sie bogaty?

— Nie wiem — odpart i podat jej tabletke. — Wez. To na sen.

— Z pewnoScig zapragnie tych pieniedzy — mowita dalej Rebeka. — Przedtem
nie chciala go znac. Ale teraz... Cholerne babsko! To jasne, Ze teraz bedzie
go chciata.

Ucichla, widzac smutne oczy Kristera.
— Byles gotow sie nim zaopiekowac? — spytala.

— Tak — odpowiedziatl cicho. — Odkad go znalaztem. Nie potrafie tego
wytlumaczy¢. Ale zajmowalem sie nim przez kilka dni, a teraz...

Pokrecit ociezale glowa.
Rebeka usiadla.

— Ubieraj sie — powiedziala. — Zadzwonie do Bjornfota i Anny Marii.



Anna Maria Mella, Rebeka, Krister i Alf Bjérnfot spotkali sie w mieszkaniu
noclegowym prokuratora. Byto wpot do drugiej w nocy.

Siedzieli w pokoiku, ktory taczyt funkcje jadalni oraz salonu, i rozgrzewali
sie herbatg. Na oparciu niewielkiej kanapy wisialy ubrania treningowe
Bjornfota. W lazience, na specjalnym stojaku do smarowania nart, czekaty
jego deski. Ktos tutaj tesknit za $niegiem, bez watpienia.

— Jeste$ szalona — powiedziala Anna Maria.

— Zostawila go, kiedy mialt rok — odparta Rebeka. — I nie chciatla go widzie¢
na oczy, nawet w czasie wakacji. Chce, zeby te akcje zniknely.

Alf Bjornfot otworzyt usta, ale zaraz je zamknat.

— Zdeponujemy je w skrytce bankowej — mowita dalej Rebeka. — Marcus
dostanie je dopiero wtedy, kiedy skonczy osiemnascie lat. Obiecuje co jakis
czas sprawdzac, czy spotka nie planuje nowych emisji albo czegos innego, co
mogloby pomniejszy¢ wartosc tych papierow.

— Ale przeciez Orjan wie, ze te akcje istniejg — powiedziala Anna Maria,
ziewajac.

— Ze istnialy! Ale, ojej, Sol Britt musiala je wyrzuci¢! Sadzac, ze nie maja
zadnej wartoSci. Jesli mama Marcusa chce sie zaopiekowaC synem, to
cudownie. Ale musi go chcie¢ bez pieniedzy.

— No, ale przeciez nie chce — odrzekta Anna Maria.

— A ty naprawde chcesz sie nim zaopiekowac? — zwrdcita sie do Kristera. —
Uwierz mi, wychowywanie dzieciaka to ciezka praca. Tym bardziej ze ten
chtopiec sporo doswiadczy#t.

— Tak, chce — oSwiadczyt Krister. — I guzik mnie obchodzg jego pienigdze.
Jezeli chodzi o mnie, mozemy te akcje spalic.

— Nic nie bedziemy pali¢ — odezwal sie Alf Bjornfot. — Co tu jest do palenia?
Nigdy nie widziatem zadnych akcji.

— Ja tez nie — potwierdzita Anna Maria. — To mozemy juz iSC spac?

— Tak — odparta Rebeka, unikajac wzroku Kristera. — Chyba tak.



CZWARTEK, 27 PAZDZIERNIKA

CARL VON POST obudzit sie z ukluciem w piersi.
Do kurwy nedzy, pomyslat i wyciagnat reke po telefon.

Alf Bjornfot odebrat po pierwszym sygnale. Von Post spojrzal na zegarek.
Nic dziwnego, Ze szef jest na nogach. Minela 6sma.



— Jenny Haggroth — zaczat von Post bez wstepow. — Chyba nie siedzi ciagle
w celi na komendzie?

— No... — odpart przeciggle Bjornfot — jesli ty, jako prowadzacy
postepowanie przygotowawcze, nie podjates decyzji o jej wypuszczeniu, to
raczej ciggle tam siedzi.

— Ale ja... — prokurator goragczkowo szukal sposobu wydostania sie z
potrzasku — wczoraj nie zostatem nawet poinformowany.

— Mhm... — mruknat Bjérnfot jeszcze bardziej przeciagle. — Przed chwilg
rozmawiatem z Mellg, ktora twierdzi, ze zdala ci raport wczoraj wieczorem.
Ta rozmowa jest zarejestrowana w waszych komorkach, wiec proponuje,
zebys uzupekit luki w pamieci.

— Zaraz zadzwonie i wydam polecenie, zeby natychmiast jag zwolniono. W
gruncie rzeczy nie stato sie nic wielkiego. Jedynie przez noc...

— Z Silberskym w roli obroncy? Nie licz na to. Jezeli ustang przyczyny,

wskutek ktorych zastosowano zatrzymanie lub areszt tymczasowy,
zastosowany Srodek zapobiegawczy nalezy niezwlocznie uchylic.
Niezwtocznie. Nie kilka godzin pozniej. I zdecydowanie nie nastepnego
ranka.

Von Post glosno jeknat. Adwokat z garbatym nosem zada mu bobu.
— Oskarzg mnie o przewinienie stuzbowe — wycedzit przez zeby.

Zdarzalo sie, ze sedziowie i prokuratorzy odpowiadali dyscyplinarnie za
przewinienia stuzbowe. Na przyklad gdy zapominali odliczy¢ pobyt w
areszcie od ogolnego wymiaru kary wiezienia lub jesli pozbawiali kogos
wolnosci w inny nieuzasadniony sposob. Nie tracili pracy. Ale taka sprawa
niewatpliwie obnizata ich prestiz. O takich historiach koledzy gadali za
plecami czlowieka calg wiecznosc.

— Rebeka Martinsson bedzie siedziala na widowni i wcinala popcorn —
mowil dalej.

— Nie sadze — odparl jego szef, dodajac w mysli: ale moze ja bede wcinat.

REBEKA MARTINSSON obudzila sie i spojrzala prosto w oczy Kristera.
Jak dlugo lezal obok, czekajac, az ona sie przebudzi? W nogach 16zka
wylegiwaly sie porannie Tintin, Roy i Smarkacz.



— Hej, piekna — powiedziat. — Jak sie czujesz?
Poruszyta mieSniami twarzy. Sztywna i opuchnieta.

— Nawet nie probuj — odparowata. — Nazywasz mnie piekna tylko dlatego, ze
znow chcesz sie ze mng kochac¢. Psy w t6zku?

Westchnat.
— Wiem. To wasza wina, twoja i Marcusa.

Rebeka siegnela po plaszcz, lezacy na podiodze, i wyjela z kieszeni
komorke. Trzy wiadomosci i pie¢ nieodebranych potaczen od Mansa.

Cos jest nie w porzadku, pomyslala, jesli cztowiek nie ma ochoty zadzwonic
do swojego chlopaka. Nie ma ochoty z nim rozmawiac. Czuje tylko presje.
No, i moze to nie do konca w porzadku — kochac sie z innym.

— Zerwe z nim — postanowita. Poglaskat jg po glowie.
Tak, pomyslat. Tak!

Gtlosno zas powiedziat:

— Nie podejmuj teraz zadnych waznych decyzji.

— Okej.

— Ogranicz sie do bagatelnych. Za chwile jade po Marcusa. Chcesz zjesc¢ z
nami Sniadanie?

UsSmiechnela sie. Ostroznie. Ciggle jeszcze zbyt mocno bolaly ja twarz i
serce. Pojedyncze, blahe decyzje.

— Tak — odpowiedziata. — Chce zjeS¢ z wami $niadanie.

PODZIEKOWANIA



POTYKALAM SIE i przewracalam. PowieS¢ sie wyrywata i uciekala do
lasu. Dziekuje Wam wszystkim, ktorzy pomogliScie mi stang¢ na nogi;
doskonale wiecie, kogo mam na mysli. Przez jakis czas przestalam wierzy¢ w
jej powrot. Ale wrocita do mnie, kochana, przekleta ksigzka!

Hjalmar Lundbohm istnial w rzeczywistosci. Ale cala jego historia z Eling
jest oczywiscie wytworem mojej fantazji. Zmyslam i klamie, to moja praca.
Thuike Rebeke po glowie i zabijam psy.

Tak wielu osobom chcialabym podziekowac¢, a kilku z nich szczegdlnie.
Mojej wydawczyni Evie Bonnier i redaktorce Rachel Akerstedt za surowq
mitos¢. Wszystkim wspaniatym ludziom w wydawnictwie Albert Bonniers i
agencji Bonnier Group. Elisabeth Ohlson Wallin i Johnowi Eyre’owi za
okladke oryginalnego wydania.

Evie Hornell Skoldstrand i Sarze Luthander Hallstrém za czytanie i doping.
Malin Persson Giolito! ,,Czytaj z nozem w reku”, powiedzialam. A ona
wyciggneta maczete!

Dziekuje Wam, mamo i tato, za pomoc przy opisie tego wszystkiego, co
stanowi moje korzenie, kulture i ducha krainy mojej mtodosci.

Dziekuje rowniez dyrektorowi Muzeum Regionu Norrbotten, Curtowi
Perssonowi, ktory tak wspanialomyslnie podzielit sie ze mng wiedzg o
Hjalmarze Lundbohmie i o Kirunie w pierwszych dekadach dwudziestego
wieku. Kjellowi Toérmd, ktory pozwolit mi wykorzystaC swojq historie
konczenia z nalogiem i opowiedzial, jak suszyl mokry snus w kuchence
mikrofalowej. Cecilii Bergman, do ktoérej dzwonie w sprawach zwigzanych z
prokuraturg, sgdownictwem i przepisami prawnymi. Profesor Marii Allen z
uppsalskiego Laboratorium Rudbecka, ktéra opowiada o kosciach i krwi w
tak ciekawy sposob, ze az chcialoby sie zmieni¢ prace. Ordynatorowi
Peterowi Lowenhielmowi, ktory stuzyt mi pomoca przy opisach obrazen ciat
moich zmarlych bohaterow. Nicklasowi Hoégstromowi, ktory zdradzil mi
tajemnice starych akcji. Jorgenowi Wallmarkowi, ktory oprowadzil mnie po
warsztacie przy Hotelu Lodowym w Jukkasjarvi.

Wszystkie bledy powstaly z mojej winy. Zapomnialam zapyta¢, opacznie
zrozumiatam albo wymyslitam cos, co lepiej pasowato do opowiesci.

Stello i Leo, ksigzka jest w koncu gotowa! Wiem, ze teskniliScie za tym
dniem.

Ola, mdj lisie polarny: z mitoscia, dzieki!

A Tobie, ktéra/ktory jeste$ ciekawa/-y, co znaczy hdnen ej ole ko pistdd



takaisinja nussia uuesti, przettumacze to mniej wiecej tak: trzeba go wlozy¢ z
powrotem i przepierdoli¢ jeszcze raz. Czyli: jest tak beznadziejny, ze caty
nadaje sie do przerobienia. Moja babcia potrafila wyrzuca¢ z siebie takie
powiedzonka. Fakt, ze byla gleboko wierzacq laestadiankq, nie stanowit
przeszkody; jezyk w dolinie rzeki Torne byt odrobine pieprzniejszy.

OD TEUMACZKI

W tekscie zostaly wykorzystane nie oznaczone cytaty z Ellen Key, Stulecie
dziecka, przel. 1za Moszczenska, Warszawa 2005, oraz z Biblii Gdanskiej i
Biblii Tysigclecia.



Notatki

[<1]

Snus — popularna w Szwecji uzywka na bazie tytoniu (wszystkie przypisy pochodza od thumaczki).



[<2]

Linsstyrelsen — szwedzki odpowiednik urzedu wojewo6dzkiego.



[<3]

Ellen Key (1849-1926) — szwedzka pisarka, dziataczka feministyczna i pedagozka.



[<4]

Chodezi o fdrdtjdnst (szw. ustuga podrézna) — finansowany przez gmine specjalistyczny transport dla
0s6b niepelnosprawnych, ktére nie moga korzysta¢ z komunikacji zbiorowe;j.



[<5]

”Norrldndska Socialdemokraten” (,,Norlandzki Socjaldemokrata”) — najwieksza lokalna gazeta
codzienna w prowincji Norrbotten.



[<6]

Lénspolismdistaren — odpowiednik komendanta wojewddzkiego policji w danym regionie
terytorialnym (Idn).



[<7]

Midsommar — $wieto przesilenia letniego, najwazniejsze po Bozym Narodzeniu doroczne swieto w
Szwecji. Glownym punktem obchodéw jest taniec wokét midsommarstdng, stupa ozdobionego
galazkami brzozy i kwiatami. To czas spotkan towarzyskich i rodzinnych oraz hucznego biesiadowania

na Swiezym powietrzu.



[-8]

Kaffeost — ser z mtodziwa krowiego lub reniferowego, zazwyczaj pieczony i podawany zamiast ciasta
albo — pokrojony w kawateczki — w kawie. Tradycyjny deser z péinocnej Finlandii, popularny réwniez
po szwedzkiej stronie rzeki Torne.



[<9]

Pennskaftet (dost. obsadka pidéra) — bestsellerowa powies¢ z 1910 roku autorstwa Elin Wéagner,
szwedzkiej pisarki feministycznej, zyjacej w latach 1882-1949.



[<10]

Statens Kriminaltekniska Laboratorium — Panistwowe Laboratorium Kryminalistyczne



[~11]

Antoine de Saint-Exupéry, Maly Ksiqgze, przel. Jan Szwykowski.



[<12]

Podczas tradycyjnego szwedzkiego przyjecia rakowego wymagane sa odpowiednie akcesoria, miedzy
innymi kolorowe kapelusiki, ktére trzymaja sie na glowie za pomoca gumki pod broda.



[<13]

Ziemniak migdalowy — ekskluzywna odmiana ziemniaka przypominajacego ksztattem migdat.
Uprawiana gléwnie na p6inocy Szwecji, stanowi nieodzowny dodatek do kiszonego $ledzia.



[<14]

Ackja — rodzaj laponskich san w ksztalcie todzi.



[<15]

Cielecy taniec (kalvdans) — norlandzki deser przyrzadzany na bazie mtodziwa.



[-16]

Witra (szw. vittra) — niewidzialna postac z norlandzkich wierzen ludowych, najczesciej wystepujaca
jako piekna, mtoda dziewczyna.



[<17]

Palt — sine kluski przyrzadzone z maki i surowych, utartych ziemniakow; najczesciej z miesnym
nadzieniem. Tradycyjna norlandzka potrawa, wystepujaca w wielu odmianach.



[-18]

Finskie przeklenstwo.



[<19]

Luossavaara-Kiimnavaara Aktiebolag — szwedzki koncern panstwowy zajmujacy sie wydobyciem i
przetwoérstwem rud zelaza.



[<20]

August Strindberg, Panna Julie, przet. Mariusz Kalinowski.



[<21]

Puhutko suomea (fin.) — méwisz po finsku?



[—22]

Finskie przeklenstwo.
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